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Prolog

Londyn 1813

Wdowienstwo stuzylto lady Caroline wspaniale,

Jej zmarty maz Trumbull nie widzial Zadnej réznicy miedzy zong a konmi, chociaz
Caroline przypuszczata, ze wierzchowce traktowal o wiele lepiej niz jg. Ich $lub byt
wydarzeniem sezonu, ona jednak uwazata, ze jej matzenstwo byto wielkg pomyika.

Kiedy zatem Trumbull w wieku trzydziestu czterech lat zadtawit si¢ $miertelnie koscig
kurczaka w czasie walk kogutéw, na ktére wybrat si¢ z kolegami, Caroline z przyjemnoscia
wlozyta wdowie szaty i zaczeta si¢ rozkoszowac z trudem zapracowanym spokojem.

Przez trzy lata po $mierci me¢za unikata jego rodziny jak ognia, utrzymujac si¢ z
niewielkiej sumy pieniedzy, ktdra jej przypadla, uzupelnianej skromna ptaca nauczycielki na
pensiji dla panien z dobrych doméw, prowadzonej przez panne Elmhart. Zyta spokojnie, jak
przystalo damie z towarzystwa. Czasami tylko miata serdecznie dos¢ monotonii kolejnych
dni. Czego jednak mozna byto oczekiwa¢ od kobiety, ktéra owdowiata w tak mtodym wieku?
Wiele lat temu wyttumaczyla sobie, ze zycie rzadko spelnia oczekiwania.

Niestety, w tym dniu, w ktérym skonczyla trzydziesci lat, uczucie pustki w jej zyciu
powrdcito ze zdwojong silg. Trzydziestka oznaczata koniec mtodosci, potowe drogi migdzy
narodzinami a $miercig. Jaka czekala jg przyszto$¢? Przerazajaca nuda, samotnos$¢ i... brak
poczucia wlasnej wartosci.

Oczywiscie, gdyby miata dzieci, potrafityby zapetni¢ pustkg, ale Caroline byta
bezptodna. W ciggu siedmiu lat matzenstwa nie udato si¢ jej zajs¢ w cigze. Po dwéch latach
Trumbull dzien w dzien zaczat wypominac jej gorzko, ze jest nic niewarta. Nie byto dla niego
wazne: ze zona zostala wprowadzona na krélewski dwor, ze podziwiano jg za znajomosc
jezyka francuskiego i taciny, ze potrafita wspaniale prowadzi¢ dom i ulega¢ wszystkim
fanaberiom me¢za. Liczylo si¢ tylko to, ze nie moze urodzi¢ dziecka, a on juz potrafit
przekonac rodzine i znajomych, ze brak dziedzica jest jej wing, a nie jego.

Rozsadna, wrazliwa Caroline, ktéra zawsze starata si¢ respektowac reguty gry, tym
razem przegrata.

Tej nocy, skonczywszy trzydziesci lat, lezala w 16zku 1 zanosila si¢ ptaczem. Byt to
szloch spowodowany gniewem, rozczarowaniem i smutkiem. Od czasu bedacego gra
pozoréw malzenstwa ani razu nie pozwolita sobie na takie zachowanie. Dlatego dlugo nie
mogta usng¢ i obudzita si¢ nastepnego dnia pdzno, z cigzkg glowa, zmeczona i chora. Byto to
prawdziwe nieszczescie, zwlaszcza ze tego dnia miato odmienic si¢ cate jej zycie ...



- Co to znaczy, ze stracite$ tytul wlasno$ci mojego domu? - Caroline przestata zdejmowac
rekawiczki i spojrzata na Freddiego Pearsona, brata Trombulla i dziedzica majatku. Wydawalo si¢ jej,
ze zle go zrozumiata.

Wiasnie wrécita z pensji panny Elmhart i natknela si¢ na szwagra, czekajacego na nia
niecierpliwie w saloniku. Oznajmitl jej, ze musi porozmawia¢ z niag w sprawie "powaznej i nie
cierpiacej zwloki". Nie byla tym zdziwiona. Freddie rzadko ja odwiedzat, a i to jedynie po to, by
skrytykowac jej styl zycia albo zawiadomi¢ o $mierci ktorego$ z cztonkéw licznej rodziny Pearsondw.

Jednak w najkoszmarniejszych snach nie potrafitaby sobie wyobrazi¢, ze chciatby ja
wyeksmitowac z jej wlasnego domu.

Freddie poruszyt si¢ niespokojnie, nie przyzwyczajony do tego, by kto$ przeciwstawiat mu si¢
tak otwarcie. Nie obeszlo jej to wcale.

- To sprawa honorowa - powiedzial wreszcie, co miato wyjasnia¢ wszystkie jego idiotyczne
poczynania.

Ale to nie mogto wystarczy¢ Caroline. Nie dzisiaj.

- Sprawa honorowa - powtdérzyta nie dowierzajac. Potozyla rekawiczki na sekretarzyku i
Smiato spojrzata w oczy swemu wymuskanemu szwagierkowi. - Zabicie kogo$§ z pistoletu w
pojedynku moze by¢ sprawa honorowa. Przegranie w karty wielkiej fortuny, w tym mojego domu, to
czysta glupota.

- Alez postuchaj, Caroline - zaperzyt si¢ Freddie. - Ty nic nie rozumiesz. - Obciggnat poty
kamizelki w zielono-biale paski, ktéra wydawata si¢ dla niego nieco za ciasna. - To sg sprawy miedzy
mezczyznami.

- Co tu jest do rozumienia? - Zrobita krok w jego kierunku. Z zadowoleniem zauwazyla, ze
cofnat si¢, ale nie miata zamiaru pozwoli¢ mu uciec. Zaczgta postgpowaé za nim wzdluz pokrytych
drewnem S$cian salonu, jednocze$nie podnoszac z kazdym zdaniem coraz bardziej glos. -
Przypominam, ze Trumbull zostawit dom mnie. Ty i wasz nieudolny
prawnik okropnie pogmatwaliScie sprawe tego domu, mimo moich ciggle powtarzajacych si¢
prosb, by wreszcie zatatwi¢ to uczciwie i nalezycie. Trwato to ponad trzy lata! Co wigcej, grajac w
karty, nie tylko sam doprowadzites si¢ do ruiny, ale réwniez ja stracitam przez ciebie dach nad gltowa.
Widzisz wiec, ze wszystko zrozumiatam.

Freddie cofat si¢ przed nig, az wreszcie zostat przyparty do Sciany. Uswiadomit sobie, Zze caty
czas bezwiednie przed nig uciekat. Wyprostowat si¢ dumnie. Byt przystojnym mezczyzng o kreconych
jasnych wiosach i btegkitnych oczach, o wiele przystojniejszym od swego brata. Ale obydwaj byli tak
samo prozni i tak samo trudno byto z nimi wytrzymac.

- Nie przyszedlem tu, by si¢ ttumaczy¢ - powiedziat wielce oburzony. - Powéd mojej wizyty
jest zupetnie inny. Mama i ja doszliSmy do wniosku, ze nie powinna$ mieszka¢ sama. Zwtaszcza teraz,
kiedy zmienily si¢ okolicznosci, zdecydowaliSmy, Zze przeprowadzisz si¢ do niej. Potrzebuje
towarzystwa, a obydwie Swietnie si¢ dogadujecie.

- Swietnie si¢ dogadujemy? Freddie, twoja matka i ja potrafimy wytrzymaé w swym
towarzystwie zaledwie pigtnascie minut. - Caroline na wspomnienie Lucindy Pearson i jej $wiata
wypetnionego lekarstwami, ziotami 1 przegrzanymi pokojami wzruszyta ramionami.

Freddie powoli zaczal przesuwaé si¢ wzdluz $ciany w kierunku drzwi. Caroline stangta na
jego drodze.

- A co z Minerva? - spytata. Starsza pani byla ciotka Trumbulla, ktéra obecnie mieszkata z
Caroline.

- Przeciez wiesz, ze jeste§ jedyna osoba z naszej rodziny, ktéra utrzymuje z nig stosunki -
odpart sztywno. - Wszyscy przestali ja uznawac juz wiele lat temu. Nie powinna byta w ogéle wracaé
z Wtoch.

-Alez to twoja ciotka! Nie mozesz tak po prostu wyrzuci¢ jej na ulice.

- Nie moze mieszka¢ z mamg. Mama nie wybaczyla jej, ze wylata na jej dworska sukni¢ wino.

- Freddie, to zdarzyto si¢ trzydziesci pare lat temu.



- Mama ma bardzo dobra pamig¢.

Caroline dobrze o tym wiedziala, wiedziata réwniez, ze predzej wybierze zycie w przytulku,
niz zamieszka z lady Lucindg Pearson jako dama do towarzystwa.

Freddie, wykorzystujac jej zamyslenie, obszed! ja dookota i siggnat do klamki. Szybko oparta
si¢ catym cialem o drzwi, odpychajac go reka, by w ten sposéb uniemozliwi¢ mu ucieczke.

- Stuchaj. - Zmusita sie, by jej glos zabrzmial w miar¢ przyjacielsko. - Sadze, ze jest jedno
wyjscie. Musisz odwiedzi¢ tego cztowieka, ktéry wygratl od ciebie majatek ... - Przerwata. - Jak on si¢
nazywa?

- Ferrington. James Ferrington.

- Nie styszatam o nim.

- Niedawno przyjechat do miasta. To bogacz przybyly z Indii. Jest nieprzyzwoicie bogaty -
dodat gorzko. - Wtasnie kupit jeden z nowo zbudowanych doméw przy Park Square. W cisnat si¢ do
towarzystwa i teraz wszyscy skaczag wokol niego jak salonowe pieski. Wiesz, ze zostal nawet
cztonkiem Four in Hand. - Byl to ekskluzywny klub jezdziecki. - Cale lata zabiegalem o to
cztonkostwo. Nie potrafie nawet obliczy¢, ile pienigdzy wydatem nie tylko na sprzet, ale rowniez na
obiadki dla r6znych podejrzanych typéw, by tylko rozpatrzyli moja sprawg. I co z tego wynikto? Nic.
Swietnie si¢ bawili, ale bynajmniej nie speili moich présb, A ten Ferrington, ktéry jest jakimg
awanturnikiem, tylko pokazal si¢ w Londynie i w ciagu dwéch tygodni dopuscili go do pierwszej
gonitwy w Salt Hill. Oczywiscie podejrzewam, ze jego rodzina ma wystarczajaca pozycje, chociaz z
tego, co wiem, jest on jedynie synalkiem jakiego$ wiasciciela ziemskiego z Kentu. A jak popisuje si¢
swym bogactwem! Styszalem, ze ten galgan wydat tysigc gwinei, by na czas mie¢ przygotowany stréj
do konnej jazdy, Rozrzuca pieniagdze po prostu ot, tak sobie! - Pstryknat palcami, - Bez namystu
wydaje krocie.

Caroline chetnie wykorzystata zwierzenia szwagra.

- Tym lepiej. Ten pan Ferrington nie potrzebuje wiec ani twojej fortuny, ani mojego domu.
Musisz ztozy¢ mu wizyte i wyjasnié, ze zaszta pomyltka. Poprosisz go, aby zwrdcit moja wtasnoscé.

Spojrzat na nig wstrzasniety, unoszac wysoko brwi,

- Alez, co ty mi proponujesz?

- Nie patrz na mnie tak, jakbym ci¢ namawiala, zeby$ szedt kopa¢ rowy. Nie miate§ prawa
przegra¢ mojej wlasnosci. - Caroline uwazata, ze takze wigksza czes¢ majatku, ktéry przegral, nalezata
do nie;j.

Po $mierci rodzicow z rozczarowaniem dowiedziala si¢, ze ojciec nie zapisal jej swego
majatku, ale wszystko zostawit Trumbullowi. Freddie odziedziczyl go po $mierci brata. Mysl, ze
zostata roztrwoniona tak olbrzymia fortuna, doprowadzata ja do wsciektosci.

- Freddie, jesli pdjdziesz do pana Ferringtona i wyjasnisz mu cala sytuacje, jestem pewna, ze
odda mi méj dom. - Starata si¢ powiedzie¢ to bardzo przekonujacym tonem.

- Nie zrobig¢ czegos$ takiego.

- A dlaczego? - spytata.

- Poniewaz to jest niezgodne z nakazami honoru - powiedzial w charakterystyczny dla siebie
sposob, podkreslajac kazda sylabe, co doprowadzato ja do wsciektosci za kazdym razem, gdy to
styszata. - Dzentelmen nie wymiguje si¢ od regulowania dtugéw. Tak jak nie wywleka publicznie
spraw rodzinnych.

- Nie - oparta gorzko. - Za to dzentelmen potrafi bez zastanowienia wyrzuci¢ na ulice
szwagierke i ciotke.

Trafita w sedno. Mezczyzna zaczal porusza¢ bezgtosnie ustami jak ryba. Caroline uniosta
dumnie czoto, gotowa odeprze¢ jego atak. Przestala juz zwraca¢ uwage na bolaca gtowe i oczy
cierpiagce z powodu niewyspania. Byta wrecz zadowolona ze swego stanu. Moze dzigki temu wyrzuci
wreszcie z siebie, co mys$li o aroganckich cztonkach rodziny meza.

Zamiast jednak podja¢ wyzwanie, jak tego chciata, Freddie cofnat si¢ o krok. Po kilku
sekundach wzial si¢ w gar$¢ 1 zwrdcil si¢ do niej sztywno i oficjalnie, jakby byli dwojgiem
nieznajomych, ktérzy spotkali si¢ na przyjeciu.

- Przykro mi, ze tak to odebratas. - Znéw obciagnat kamizelke. Caroline przejrzala t¢ typowa
dla Pearsonéw taktyke. Najpierw zaczynali zachowywaé si¢ oficjalnie, potem wycofywali si¢ i
wszystko stawato w martwym punkcie. Trumbull przez lata zbywat ja w taki sam sposéb.

- Nie masz wigc zamiaru z nim porozmawiac¢?



Nie odpowiedzial, ale tez nie musial tego robi¢. Pierwsza fala zdenerwowania, wywotana
nowa sytuacja, zaczeta powoli opadacé. Jej miejsce zajeto gniewne rozczarowanie. Caroline odeszta od
drzwi, czujac, ze musi si¢ odsuna¢ od Freddiego.

Zrobita wielki btad.

Bez chwili wahania Freddie pomknat do wyjscia, ztapat za klamke i wyleciat z pokoju, zanim
zorientowala si¢, co zrobil. Dopadta do drzwi i prébowata je otworzy¢, by za nim pobiec. Nie ustgpity,
chociaz w drzwiach nie bylo zamka! Nagle zdata sobie sprawe, ze szwagier blokuje je z drugiej
strony.

Walneta w nie piescia.

- Freddie, otwieraj! Styszysz? Otworz w tej chwili.

-Wréce za trzy dni, by przewiez¢ twoje rzeczy do mamy - dotarta do niej jego przyttumiona
odpowiedz. - Radzg, bys si¢ zaczgta pakowac juz teraz.

Caroline jeszcze raz waln¢ta pigscia.

- Nie mam zamiaru si¢ wyprowadzaé. Styszysz? Nie chce mieszkaé z twoja matka.

- Zdajesz sobie chyba sprawe z tego, ze nadal jeste$ atrakcyjng kobietg. Chociaz ostatnio nieco
za bardzo zhardziatas. Moze mamie uda si¢ nawet znalez¢ dla ciebie me¢za.

Tego byto juz dla niej za wiele!

- Nie chce zadnego meza. - Zaczeta wali¢ w drzwi, podkreslajac w ten sposéb kazde stowo. -
Chcg ... z powrotem ... m6j ... dom.

Zadnej odpowiedzi.

- Freddie! - krzykneta. Jaka szkoda, ze byta dama i nie mogta mu powiedzie¢ dosadnie, co o
nim mysli. Zaploneta gwaltownym, zywym gniewem na Freddiego, jego glupote, zasady, ktdére
pozwalaty me¢zczyznom mie¢ calg wladzg. A wlasnie, ze nie musi zachowywac si¢ jak dama. Nigdy
wiecej. Poza tym, ma juz na karku trzydziestke. Uniosta gtowe i powiedziata wyraznie to, co miata na
jezyku.

- Niech ci¢ cholera, Freddie. Styszysz? Niech ci¢ cholera!

Znéw zadnej reakcji. Pod wplywem naglego podejrzenia Caroline zlapata za klamke.
Przekrecita si¢ fatwo. Szwagier uciekt!

Otworzyla drzwi. Zniknat. O kilka krokéw od salonu zobaczyla otwarte szeroko drzwi
wejsciowe. Ujrzala, jak jej tchorzliwy szwagier wskakuje do faetonu. Rzucita si¢ za nim, ale
zatrzymaly ja fatdy sukni, krepujac jej ruchy. Wystarczyto jedno machnigcie batem, i Freddie odjechat
gniadoszami w doét ulicy.

No dobrze, miat szczgscie umykajac jej sprzed oczu. Przyrzekta sobie jednak, ze gdy tylko si¢
pokaze za trzy dni, wtedy ona ... ona... . Prawde méwigc, nie miata pojecia, co zrobi. Co moze zrobi¢?
Gdy zdata sobie z tego sprawe, znikne¢ta cata jej dumna postawa, pieczotowicie wypracowany spokoj
ducha, zdecydowanie.

Jednego byla pewna, nie miata zamiaru si¢ pakowac. Musi znalez¢ si¢ jaki§ sposéb, by
zatrzymac¢ dom.



- Czy cos sig stato, lady Pearson?

Caroline szybko otarta gorzkie izy, wywotane gniewem. Odwrdcita si¢ do Jaspera, ktory
trzymat w reku kapelusz Freddiego. Stuzacy spojrzal na nia nieco zaktopotany.

- Lord Pearson wyszedt bez kapelusza - wyjasnil. Peruka poruszyla si¢ nieznacznie na jego
tysej gtowie, wigc poprawit ja natychmiast.

Jasper zaczat pracowaé dla Caroline, gdy zamieszkata z nig Minerva, ciotka jej mg¢za. Wiele
lat temu, gdy dziadek Trumbulla wyrzekt si¢ swej jedynej corki, Jasper wyjechat razem ze swa
mlodziutka panig. Byt jej lokajem, pokojowcem, kucharzem i opiekunem. Teraz $wiadczyl te same
czynnosci Caroline, chociaz w zasadzie nie bylo jej sta¢ na pensj¢ dla niego. Byl wobec niej tak samo
opiekunczy, jak ona wobec Minervy. Stanowili teraz jej jedyng rodzing.

- Tak, stato si¢ co$ strasznego. - Zatrzasne¢la drzwi i przesuneta lekko palcami po drewnianej
framudze. To s3 jej drzwi i jej dom. Cholerny Freddie!

- Czy moge w czym$§ pomoc?

Us$miechneta si¢ do staruszka, wzruszona jego zainteresowaniem. Wyciagneta do niego reke,
czekajac, az z wahaniem postucha niemego zaproszenia i poda swoja dton. Co stanie si¢ z nim i
Minerva, gdy Freddie zmusi ich, by si¢ wyprowadzili? UScisnela jego dlon, jakby w dotyku szukajac
pocieszenia, wspartego jego zyciowym do$wiadczeniem.

Ale on jedynie ufnie popatrzyl brazowymi oczami i w przekrzywionej peruce czekal na
decyzje¢ lub jakie$ polecenie. Cigzko westchnawszy, z rezygnacja puscila jego reke.

- Niestety, nie. Nie sadze, by mégt nam poméc ktokolwiek poza panem Ferringtonem. -
Wypowiedziata to nazwisko z ironig w glosie. I nagle doznata ol$nienia. Zrobita krok i powtérzyta do
siebie: - Poza panem Ferringtonem. - Tak jakby jednoczes$nie z wypowiadanymi stowami w jej
myslach formowat si¢ pewien plan.

Potrzasneta gtowa. Nie, nie moze.

Gdzie$ na obrzezach pod$wiadomosci pojawila si¢ nadzieja ... nie. To byloby zbyt zuchwate,
zbyt $miate. A jednak ...

Oparta si¢ o balustrade otaczajaca schody prowadzace na gorg, dotkneta wzoru wyrzezbionego
w drewnie. Znata i kochata kazdy centymetr swego domu. Gdyby zyt Trumbull, na pewno nazwatby
go rudera. Moze wiasnie dlatego Caroline czuta si¢ taka dumna ze swego stanu posiadania.

Dom urzadzita starymi, nie uzywanymi meblami Pearsonéw. W salonie, obok barokowego
sekretarzyka, staly dwa krzesta z epoki elzbietanskiej. Wielki skérzany fotel ustawiony obok kominka
zostal kupiony przez Lucind¢ Pearson, ktéra szybko znudzil zdobigcy go wzér. Naprzeciwko
znajdowat si¢ ulubiony mebel Caroline, pochodzaca z czaséw krélowej Anny kanapa. O dziwo, ta
mieszanka styléw wspaniale si¢ uzupetniata, sprawiajac, ze pokéj wygladat wygodnie i przyjemnie,
zwlaszcza kiedy do $rodka przez okna z wykuszem wpadty promienie porannego stonca, pograzajac
pomieszczenie w ztotej poSwiacie. Na gérze znajdowaty si¢ trzy malenkie sypialnie: dla ewentualnego
gos$cia, Minervy i pani domu.

Caroline uwielbiata swéj pokoik. Z jedynego okna rozciagal si¢ widok na gat¢zie wspaniatego
starego wigzu. Kiedy nadchodzita wiosna, galezie pokrywaly si¢ zielonymi paczkami. Z nastaniem
lata Caroline zachwycala si¢ odcieniem zielonych lisci, ktére jesienia przybieralty wspanialg zlota
barwe. Zimg czgsto przygladata sie ksiezycowi, wschodzacemu i przemierzajacemu niebo, podczas
gdy jej pokdj znajdowat si¢ pod ostong opiekunczych gatezi drzewa.

Czy potrafi stawi¢ czoto temu Ferringtonowi, by zachowac¢, swéj dom?

- Tak!

Jasper az podskoczyt, styszac jej nagly krzyk.

Nie potrzebuje Freddiego. Sama poprosi o zwrot prawa wlasnosci! W podnieceniu wykonata
kilka krokéw w salonie.

- Jasper, gdzie jest Minerva? - Strzelita palcami, przypomniawszy sobie o ciotce.

- Wyszta do baronowe;j.



Minerva niemal kazdy dzien spedzata u swoich przyjacidtek. Psiapsidtek, jak je nazywata
Caroline. Kazda z nich charakteryzowata niezalezna i ekscentryczna osobowos$¢, a jednak przyjaznity
si¢ od wielu lat i, jesli wierzy¢ plotkom, ich przyjazni nie zakltdcilty nawet liczne skandale. Caroline
sceptycznie odnosita si¢ do pogtosek. Minerva byla dobrze wychowana, wyrafinowang i inteligentna
kobieta, a mimo to, jak sama wyznata, zostata we Wloszech kochanka jakiego$ arystokraty. Po jego
smierci, gdy znalazla si¢ bez pieniedzy, doszta do wniosku, ze do$¢ ma wygnania, i postanowita
wréci¢é do Anglii. Na tym jednak konczyly si¢ jej wyznania, a Caroline nie chciata by¢ zbyt
ciekawska, wypytujac o szczegdty. Trzy lata temu, kiedy zmart Trumbull, poprosita Minerve, by
zamieszkata razem z nig. Przez caly ten czas Caroline byta jednak zbyt pograzona w poczuciu winy za
niepowodzenia malzenskie, by méc otworzy¢ si¢ przed innymi. Rozumiejac potrzebe intymnosci,
Minerva nie zadawata zadnych pytan i nie osadzata jej postepowania. Wdzieczna Caroline odplacata
si¢ tym samym i w ten sposéb przezyly razem spory szmat czasu.

OczywiScie Caroline byla ciekawa, jaki to skandal w mlodos$ci Minervy spowodowal, ze
zostata wydziedziczona. Jednak nie odwazyla si¢ o to zapyta¢. Pearsonowie takze o tym me moéwili,
nawet
Lucinda.

Zresztg dla Caroline nie mialo to zbyt duzego znaczenia. Zalowala tylko, Ze nie zostata
obdarzona przez los takim poczuciem wtasnej wartosci jak Minerva i nie miala jej pewnosci siebie.

Spojrzata na zegar stojacy w holu. Kwadrans po piatej. Mniej wigecej za godzing Minerva
wréci do domu. Moze nieco p6zniej, jesli ploteczki u przyjaciotek si¢ przedtuza. To witasciwie dobrze,
Ze nie ma jej tu teraz. Caroline podjeta decyzje.

- Jasper, zawotaj dorozke. Wychodze z domu. A, znajdz mi jeszcze adres pana Jamesa
Ferringtona. Mieszka gdzie§ w okolicach Park Square. To nowy dom.

- Idzie pani z wizyta, lady Pearson? Teraz? Sama?

Zatrzymala sie, styszac te pytania. Rzadko wychodzita dalej niz do ko$ciota Swigtego Marka,
gdzie aktywnie uczestniczyta w akcjach dobroczynnych, lub na pensje¢ panny Elmhart, gdzie uczyta
historii. Nigdzie natomiast nie bywata z wizytami. A zwlaszcza nigdy nie sktadata wizyt w domu
dzentelmena. I to sama.

Stycha¢ bylo glosne tykanie zegara stojacego na kominku. Przez otwarte okna salonu
dochodzily ja odglosy rozmowy sasiadki z chtopcem od rzeznika, ktéry wiasnie dostarczyt
zamOwienie. Gdzie$ zarzal kon. Pod oknem Szczebiotal ptaszek. Wszystko byto wokoét takie jak
zwykle. Dlaczego wigc czuje si¢, jakby dokonywata rewolucyjnego czynu? Dlatego ze podj¢ta wazna
decyzje¢, szepnal wewnetrzny glos. Prawda, Zze szanujace si¢ panny nie odwiedzaja dzentelmendéw w
ich domach, ale ona nie byla juz pannga. Byla dojrzalg trzydziestoletnig kobieta. Sama decydowata o
swoim zyciu, tak jak Minerva. Nie ma wigc powodéw do fez, ubolewan nad soba. Nie musi tez mie¢
zadnej przyzwoitki. Kobieta po trzydziestce moze odwiedzi¢ mezczyzne w interesach. Minerva mogta.
Poza tym, z ironig pomyslala Caroline, nie miata przeciez zamiaru sta¢ si¢ filie de joi, wzorem
Minervy, ktéra wiele lat temu wywotata w ten spos6b szok i przerazenie calej rodziny Pearsonow.

Mysl, ze moglaby zosta¢ czyja$ utrzymanka, doprowadzata Caroline do atakéw $miechu. Po
pierwsze, jej matka wstalaby z grobu na sama mysl o tym, ze jej jedyne dziecko wstgpilo na droge
wystepku. Ponadto Caroline nie uwazata si¢ za wielka picknos$¢, taka jak Minerva, a takze nie miata
jej witalno$ci. Byla przekonana, ze kobieta, ktdra chcialaby zosta¢ czyja$ kochanka, powinna by¢
0sobg namietng.

Kiedy$ jej si¢ wydawalo, ze wie, czym jest nami¢tno$¢. Doznawata tego uczucia wobec
Trumbulla, wiele lat temu, zanim si¢ pobrali. Moze gdyby go nie po$lubita ...

Odsung¢ta od siebie te niespodziewane wspomnienia.

-Tak, sama - odparta stuzacemu. - Mam sprawe do zatatwienia. - Po tych stowach poczufa si¢
lepie;j. - Pospiesz si¢. To sprawa nie cierpigca zwtoki.

Jasper unidst brwi w niemym zdziwieniu, ale postusznie zniknat, by wykona¢ polecenie.
Caroline obserwowata go, jak wyszedl z domu, by przywota¢ dorozke. Nic nie wiedziata o panu
Ferringtonie. Jesli cho¢ troche przypomina Trumbulla Iub Freddiego, bedzie zapewne uwazal, ze ma
prawo zachowac¢ jej dom. Moze ma zong, ktdéra potrafi zrozumie¢ jej klopotliwe potozenie? Przedtozy
jej swoja prosbe i w ten sposéb uniknie bezposredniego spotkania z panem Ferringtonem.

Nazwata si¢ w myslach tchérzem. Jesli kiedykolwiek powinna zachowywacé si¢ odwaznie, to
wtlasnie teraz nadeszta taka chwila. Nad jej gtowa wisiala przeciez grozba spgdzenia reszty zycia w



towarzystwie Lucindy Pearson. Machnawszy reka na ostrozno$¢ i konwenanse, pomkneta po schodach
do swego pokoju, by szybko przebra¢ si¢ w swa najlepsza czarng sukni¢ w stylu empire, ozdobiona
jedynie dyskretnym biatym kotnierzykiem. Wtozyla ciemne buty z kozlej skory i kapelusz, ktéry
nosila na specjalne okazje. I welon. Dtugi, zatlobny welon. Nigdy za mato ostroznosci.
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James Ferrington niecierpliwie bebnil palcami po btyszczacej powierzchni stotu, pracujac
zawzigcie nad danymi dotyczacymi statkdw, obliczen finansowych i mozliwosci rynkowych.

Razem ze swym wspdlnikiem, Danielem Harveyem, siedzieli w samych koszulach. Juz kilka
godzin spedzili w gabinecie, zajmujac si¢ caloSciowym opracowaniem zagadnienia. Postanowit, ze do
konca tygodnia cata jego flota wreszcie podniesie zagle, rozpoczynajac najwicksza operacje, jakiej
podjat si¢ do tej pory. Nadal jednak miat ktopoty z otrzymaniem licencji, podobnie jak dziesig¢
miesi¢cy temu, kiedy zdecydowat si¢ rzuci¢ wyzwanie Kompanii Wschodnioindyjskiej i wigczy¢ sig¢
do handlu jedwabiem i przyprawami. Przeznaczyt na t¢ ekspedycje wicksza czg$¢ swej olbrzymiej
fortuny oraz pieniadze licznych bogatych inwestoréw. Nie miat zamiaru utraci¢ takiego bogactwa.

- A wiec uwazasz, ze nasze poczynania sg blokowane? - Spojrzat ponad stolem na Daniela.
Urzednicy Kompanii Wschodnioindyjskiej usilnie pracowali, aby utrzymaé¢ swdj monopol. Przeciez
nie maja go na wieczno$¢. Prawda, ze posiadaja pieniadze, wptywy i wtadze, ale on réwniez nie jest
ich pozbawiony. Pytanie brzmiato, czy jego wptywy sa wystarczajace, by mogt stawi¢ im czoto.

- Byloby pomocne w naszej sprawie, gdyby Lavenham wreszcie podjat decyzje, czy bedzie na
nas glosowal. Z tatwoscig udatoby mu si¢ przeciagna¢ cztonkéw komisji na nasza stron¢ - zauwazyt
Daniel.

James wstat czujac, ze musi wyprostowaé swe diugie nogi. Lavenham. Wielce wpltywowy lord
Harold Stanbury, hrabia Lavenham. Z namystem okrazyt stét.

- Domys$lam si¢, ze twoje poranne spotkanie nie zakofczylo si¢ pomyslnie - nie dawat za
wygrang Daniel.

James oparl si¢ o brzeg stotu.

- Nie. - Wolatby wybra¢ si¢ na konng przejazdzke niz tkwi¢ w gabinecie. Tego mu wilasnie
teraz potrzeba, dlugiej przejazdzki. - Widzialem si¢ dzi$ z Lavenhamem. Nic jeszcze nie postanowit.

Nastepne pytanie Daniel zadal niezwykle delikatnie.

- W ktérej sprawie? Twoich probleméw z Izba Lordéw czy twoich o§wiadczyn?

- W obydwu. - James podnidst rejestr i przejrzat kilka kartek. - Jedno zwigzane byto z drugim.
Cisnal ksiege na stét. - Lavenham nie poprze mnie w zadnej z tych spraw, jesli dojdzie do
przekonania, Ze mu si¢ to oplaca.

- Wigc zaptaémy mu za poparcie i zapomnijmy o tych §miesznych o§wiadczynach.

- A ja myslatem, Ze jeste$ romantykiem, Danielu - zakpit z przyjaciela.

- Nie wigkszym niz ty. Uwazam jednak, Ze jesli juz m¢zczyzna ma si¢ ozeni¢, moze znalez¢
ciekawszg kandydatke niz Lena Stanbury. James, to prawie jeszcze dziecko. I ten jej glosik. ..
Wzruszyl drwigco ramionami. - Tym swoim nieustannym seplenieniem doprowadza mnie do
szalefistwa.

James skrzyzowat rece. Méwili juz o tym wiele razy.

- To matzenstwo z rozsadku. Poza tym Lena jest atrakcyjng panna.

- Nie sadze, nawet kiedy ma zamknigte usta. - Daniel wywrdcit oczami.

- Nie jest taka zla ...

- Ma wylupiaste oczy, zupetnie jak jeden z tych pieskdw, ktére jej matka zawsze ze soba
taszczy.

- W porzadku. - James oderwat si¢ od stotu. - Nie jest idealna, ale ja rowniez taki nie jestem.
Mam juz trzydziesci cztery lata i swoje przyzwyczajenia.

-Wychodzi, ze mam racj¢ - zgodzit si¢ ochoczo Daniel. - Jeste$ dla niej za stary.

James puscit mimo uszu uwagg przyjaciela i zaczat wylicza¢ swoje wady.

- Jestem arogancki, apodyktyczny, chorobliwie ambitny ...

-Ale jak te wady mozna poréwnac z seplenieniem? - spytat Daniel lekcewazaco.

- I chrapie - dokonczyt swojego wyliczenia.

- O, tak. To prawda.

- Alez z pana impertynent, panie Harvey.

- Ale skuteczny, panie Ferrington, bardzo skuteczny. I gdyby stanelo na moim, obaj
wyplynelibySmy na tych statkach do Indii. Tu jest tak cholernie zimno.



James poruszyt si¢ niespokojnie.

- Nie zgadzam si¢ z toba. Mnie to odpowiada. Nawet ta ciagta mzawka. To mdj nastgpny krok
w kierunku podboju $wiata, Danielu. Mozesz, jesli chcesz, wraca¢ do Indii. Ja zostaje tutaj.

- Razem walczyliSmy z piratami, sultani nam si¢ ktaniali w pas, uganialiSmy si¢ za kobietami,
jakby pte¢ piekna stata si¢ naszym nowym postannictwem. A ty teraz mi méwisz, ze chcesz podbié
Londyn. Jaki masz na to sposob? Matzefistwo. - Ostatnie stowo wypowiedziat tak, jakby miat w
ustach co$ gorzkiego. - Rozczarowate$ mnie.

- Ktéregos dnia wszyscy powinni§my dorosnac.

- Nie ja.

- C6z, méj czas wlasnie nadszedt. Moze ci¢ to rozweseli, ale matzenstwo bylo pomysiem
Lavenhama. Moze sobie by¢ hrabia, jest jednak goty jak $wicty turecki. Zle zainwestowat pieniadze.
Lena jest jego najmtodszym dzieckiem i tylko z jej udziatem moze znéw napetni¢ kase.

Daniel zaczat miota¢ pod nosem przeklenstwa, lecz James przerwat mu ruchem reki.

- Przyjatem na siebie zobowiazanie, a wptywy takiego cztowieka jak Lavenham majg swoja
ceng. Zwiazek z hrabig sprawi, ze spdtka Ferrington i Harvey stanie si¢ jedna, z najbardziej
wpltywowych firm w Anglii. Zaczniemy kontrolowa¢ handel z Chinami i staniemy si¢ bogaczami.
Pamigtasz, jak marzyliSmy kiedy$ o tym dniu, w czasach gdy wspdlnie mieliSmy zaledwie kilka
groszy.

- Nie przypominam sobie, abym marzyt wtedy o sepleniacej zonie.

- Wigkszos$¢ panien na wydaniu sepleni - przypomniat mu tagodnie James. - Taka teraz moda.

- To dlaczego Lavenham nie raczyt jeszcze da¢ odpowiedzi?

- Poniewaz jego Zona nie chce o tym w ogéle rozmawia¢. Marzy jej si¢ tytul dla corki.

Jako lojalny przyjaciel, Daniel natychmiast wziat stron¢ Jamesa.

- Przeciez pochodzisz z dobrej rodziny. Doréwnujesz jej pochodzeniem, mimo braku tytutu.

- Hrabina uwaza mnie za awanturnika - powiedziat James, podkreslajac ostatnie stlowo z
udanym przerazeniem.

Daniel przestal mu leniwy u$mieszek.

- No c6z, w tym akurat ma racjg.

- I co z tego. Lavenham nie otrzyma lepszej oferty matzenskiej niz moja.

- Nie doceniasz wplywu tej matrony. Jesli baronowa uzna, Ze nie jeste§ wystarczajaco dobra
partia, nic nie zmieni jej nastawienia.

- Chcesz si¢ o to zatozy¢?

- Nic z tego. - Daniel skrzywit si¢, jakby potknat co$ kwasnego. - Za kazdym razem, gdy si¢ o
co$ zaktadamy, ty zawsze wygrywasz. A tym razem wyjatkowo nie chciatbym przegrac.

James roze$miat si¢. W czasie potyczki z beduinskim szejkiem uratowal Daniela od sprzedazy
na targu niewolnikéw. Od tego momentu stali si¢ nieroztagczni. Rami¢ przy ramieniu walczyli i
pracowali cigzko, by doprowadzi¢ spotke do Swietnej pozycji. James docenial rady przyjaciela w
kazdej kwestii oprdcz tej jedne;.

Daniel byt zatwardzialym kawalerem, ktéry co wieczor bawil si¢ w towarzystwie coraz to
innej aktoreczki i cieszyl si¢ jej swobodnym zachowaniem. Kiedy$ James postgpowat podobnie.
Jednak od momentu przybycia do Londynu odkryl, Zze teskni za czym$ zupetnie innym. Powrét do
Anglii oznaczal powr6t do domu. To, co powiedzial o sobie, bylo prawda. Doszedl do wieku, w
ktérym mezczyzna pragnie si¢ ustatkowac. Powinien zatozy¢ rodzine, ozeni¢ si¢ i mie¢ dzieci, ktore
przejma jego interesy. Wypowiedzial swoje mysli na glos.

- Mozliwe, ze zachowanie Leny jest beznadziejne, ale nie rézni si¢ ona niczym od innych
kobiet z towarzystwa. Poza tym jest mtoda i silna. Je$li przypomina swoja matke, bedzie zdolna da¢
mi duzo dzieci. Hrabina urodzita dziewigcioro i wszystkie przezyty. Len¢ miata, kiedy dochodzita do
czterdziestki. Nie kazda kobieta potrafi tego dokonac.

- Czy my rozmawiamy o rozrodzie koni, czy o malzenstwie? - Daniel pochylit si¢ na krze$le. -
Zdaje sobie sprawe, ze nie jestem ekspertem w tej dziedzinie, ale malzenstwo nie polega jedynie na
tym. Bedziesz zwiazany z ta kobietg do konca zycia, kazdego ranka przy $niadaniu bedziesz patrzyt na
jej twarz nad stofem, a w nocy widziat jej gtowe na poduszce obok siebie. - Podniést rgke dla
podkreslenia stéw. - W Anglii nie jest podobnie jak na Wschodzie. Nie mozna odesta¢ zony do
rodzicow. Tutaj; jak juz j3 poslubisz, jest twoja. Na wieki. Bez konca. Amen.

James usiadt za stolem i dopiero wtedy odpowiedziat.



- W Anglii, drogi przyjacielu, juz kiedy si¢ jej osSwiadczysz, nalezy do ciebie, nawet jesli nie
ogloszono zargczyn. A wigc spalitem za sobg most. Jest juz moja, chyba ze odrzuci moje zargczyny.
Jest to raczej nieprawdopodobne, jesli hrabia postawi na swoim. Je$li mam si¢ ozeni¢, powinna to by¢
dobra inwestycja. Taka jest zasada Ferringtona - dodat z uSmiechem.

- Jesli wigc jest juz twoja, a matzenstwo uwazasz za §wietny interes, dlaczego nie jestes dzisiaj
u nich na kolacji? Wybierale§ si¢ tam przeciez. - Daniel skrzyzowatl rece, patrzac sceptycznie na
przyjaciela.

James poczul, ze uSmiech zamiera mu na ustach. Zwrdécit uwage na rejestr lezacy przed nim na
stole.

- Mam juz dosy¢ czekania na to, az uda mu si¢ ja przekona¢. Musimy mie¢ jego poparcie
przed Komisja Kontroli na spotkaniu w piatek. Poinformowalem go wiec, ze nie begde dzisiaj jadt z
nimi kolacji. Moze pomysSli, ze przestato mnie to interesowaé, woéwczas hrabina zacznie wreszcie
zachowywac si¢ rozsadnie.

- Wspaniale. Niech si¢ martwia, ze taka okazja ucieka im sprzed nosa.

- Albo ja si¢ zaczne martwi¢ tym, jak przekona¢ cztonkéw komisji i bankieréw, nie majac jego
poparcia.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

- Wejsé! - krzyknat James.

Ciezkie drzwi na dobrze naoliwionych zawiasach otworzyty si¢ cicho. Pojawit si¢ w nich
dostojnie wygladajacy hinduski stuzacy, ubrany w turban i czarno-bialy strdj, ktéry James wybrat dla
swej stuzby.

- Jaka$ kobieta chce si¢ z panem zobaczy¢, sahib. - Hindus uktonit si¢ nisko. - Czeka w
westybulu.

- Kobieta?

- Spytata najpierw o twoja zone, sahib. Kiedy powiedzialem, ze pani tego domu nie istnieje,
poprosita o widzenie z panem. Powiedziata, ze musi koniecznie z nim poméwic.

James zamknatl na chwile oczy, zmuszajac si¢ do spokoju. Juz widziat, jak Daniel zaczyna si¢
z niego na§miewac.

- Czy przybyla w czyim$ towarzystwie, Calleo?

- Sama, sahib. Jest ubrana jak wdowa.

- Aha, jeszcze jedna wdéwka - zakpit Daniel.

Odkad jego przyjaciel przybyt do Londynu, pod drzwiami jego domu przedefilowat caty
korowdd chetnych i sktonnych do romansu kobiet. Jedne byty aktorkami, ktére pociagato jego
bogactwo. Inne, pochodzace z dobrego towarzystwa, szukaly nowego kochanka lub ucieczki od
nudnego zycia. Ciagle byl zaskakiwany bezposrednio$cia, z jaka staraly sie¢ wzbudzi¢ jego
zainteresowanie. Jaka$ baletnica z opery kazata si¢ zanie$¢ do jego domu schowana w dywanie, ktéry
zostal rozwiniety przed nim przez dwéch lokai przebranych w stroje wschodnie. Znudzona Zona
starego ksiecia przekupita stuzbe i naga czekala na niego w tézku. Niektére kobiety przychodzity
przebrane za wdowy.

- Co robig pieniadze 1 §wietny wyglad? - powiedziat z westchnieniem Daniel.

- Czyzbys byt zazdrosny?

- Jestem. Pomysl, jaki odniéstbym sukces, gdybym miat sze$¢ stop wzrostu i geste czarne
wlosy. - Przeczesat reka swe rzadkie loki. - Twoje wlosy to zmarnowana inwestycja. Myslisz tylko o
budowie potegi finansowej. Boli mnie, gdy widze, jak odprawiasz od drzwi te wszystkie kobiety.

- To moze ty spotkasz si¢ z nig, zamiast mnie?

- Alez to tobie przydalaby si¢ jakas rozrywka. Oderwij si¢ na jedna noc od tych ksigg i zabaw
si¢ troche.

James nie miat ochoty na dyskusje z przyjacielem. Zwrdécit si¢ do stuzacego.

- Powiedz tej pani, ze niestety w tej chwili jestem bardzo zajety. Daj jej na dorozke, aby mogta
wréci¢ do domu.

Skupit si¢ z powrotem na ksiegach, ale zauwazyt, ze Calleo nie drgnat nawet, aby spetni¢ jego
zyczenie. Popatrzyt na niego wyczekujaco.

Calleo znéw sig¢ sktonit.

- Przepraszam, sahib, ale uwazam, ze powinien pan wystuchac tej kobiety.

- Cos$ specjalnego, Calleo? - Daniel usmiechnat si¢ domyslnie.



- Nie wiem. Ma na sobie dlugi zatobny welon.

Daniel zmarszczyt brwi.

- To dlaczego uwazasz, ze jest w niej cos specjalnego?

- Karma - odpart stuzacy.

Daniel spojrzal na Jamesa, uniéstszy brwi ze zdziwienia. Calleo rzadko wyrazal swoje zdanie.
Spotkali go pewnego dnia, kiedy z dzungli przyszed! jak gdyby nigdy nic do ich obozu. Wygladat
niczym obszarpaniec, ale zachowywat si¢ iScie po krélewsku. Z powodu jego swietnej angielszczyzny
niektérzy podejrzewali, ze byt wypedzonym synem jakiego§ moznowtadcy. James nigdy z nim o tym
nie méwit. Od pierwszego dnia Calleo przylgnat do niego i wiernie mu stuzyt. W czasie dlugiego
pobytu na Wschodzie James nauczyt si¢ szacunku dla tajemniczych religii Orientu. Cztowiek nie
powinien przeciwstawia¢ si¢ karmie. To stowo wypowiedziane w samym $rodku cywilizowanego
Londynu nabierato jeszcze wigkszej mocy.

Zmarszczyt czoto. Niepotrzebna mu ta przerwa. Co najmniej do pétnocy chcial popracowac
nad rejestrami, by dobrze przygotowac si¢ na wyznaczone przez komisj¢ spotkanie w piatek.

- Za chwile tam bede - powiedzial, ledwo ukrywajac irytacje.

Calleo nie wykonal najmniejszego ruchu.

- Poczekam, sahib.

Chwile przygladat si¢ stuzacemu. To nie bylo typowe dla niego zachowanie. Zwrécit sie do
Daniela:

- Zjesz ze mng dzisiaj kolacje?

Daniel z udawanym namystem przygladat si¢ swoim paznokciom, po czym odpowiedziat:

- Niestety, uméwitem si¢ juz z pewng aktoreczka.

- Szczg$ciarz z ciebie.

- Przeciez nie jeste$ jeszcze zonaty. Przyjmij t¢ wdéwke. Zapomnij o lady Lenie. - Wzruszyt
ramionami, wymawiajac imi¢ dziewczyny. - Przynajmniej dzisiejszego wieczoru. Zabaw si¢ z kobieta,
ktéra nie sepleni.

Ku zdziwieniu Jamesa, Calleo stangwszy wyczekujaco przy drzwiach, powiedziat:

- To bylaby madra decyzja, sahib.

- A wigc, postanowione - Daniel roze$miat si¢. - Ty idziesz do wdoéwki, a ja zabawie si¢ w
towarzystwie tego rudzielca, ktérego kazdego wieczoru oklaskuja ttumy ludzi w Drury. - Wstat. -
Widzimy si¢ jutro? O tej samej porze, co zawsze?

Przyjaciel potrzasnat glowa, naraz zaciekawiony czekajaca na niego kobieta.

- Lepiej godzing pdzniej. - Popatrzyli sobie w oczy. - Moze czeka nas obydwu bardzo
wyczerpujgca noc.

- Mam wielka nadziej¢ - odpart Daniel, odktadajac na pétke tomy rejestrow. - Rzucanie
wyzwania Kompanii Wschodnioindyjskiej jest ciekawe, ale uwodzenie kobiet to o wiele bardziej
ekscytujace zajecie.

James musiat si¢ z nim zgodzi¢. Dobrze bytoby spedzi¢ przynajmniej jedna noc z kobiets,
ktéra wie, na czym polegaja reguty gry, zamiast siedzie¢ u boku jakiego$ podlotka, ktéry jeszcze nie
obchodzil dwudziestych urodzin. Zamknat ksiege lezaca przed nim na biurku, wstat i siggnal po
zakiet. Wktadajac go, ruszyt do drzwi.

- Pomyslnych towéw - ustyszal. Serdeczny $miech przyjaciela pobiegl za nim, kiedy znalazt
si¢ w obszernym holu wytozonym czarno-biata posadzka, podazajac za stuzacym do westybulu.

Dumny byl ze swego domu, tak samo jak z utworzonej przez siebie firmy. Sam osobiscie
wybierat kolory, draperie, kazdy mebel. W pewnym sensie obiekcje hrabiny Lavenham dotyczace jego
osoby byty uzasadnione. Obcy byt mu snobizm arystokracji, a lata spedzone na Wschodzie nauczyty
g0, ze me¢zczyzna powinien by¢ rozliczany z tego, kim jest, a nie z tytutdw i pozycji. Teraz jednak
chodzito mu o to, by przekona¢ do siebie lady Lavenham. Na pewno si¢ to uda. Zawsze wygrywal.

Calleo stanat wyczekujaco przy podwdjnych drzwiach westybulu.

- Czeka na ciebie w $rodku, sahib - powiedzial, uroczyscie otwierajac drzwi, jakby byt
eunuchem, ktéry przedstawia swemu panu harem.

James wszedt do $rodka. Okna pokoju wychodzity na ulice. Po sali balowej, byl najwigkszym
pomieszczeniem w catym domu. Jego $ciany wylozono cienkim tekowym drewnem. Prawie cala
podtoge przykrywat gruby dywan w czerwono ztote wzory. Pomieszczenie zaprojektowano tak, aby



na go$ciach sprawiato wielkie wrazenie. James miat zamiar podbi¢ caty Londyn, a wyglad tego pokoju
$wiadczyt o jego checiach.

Dopiero po kilku sekundach udato mu si¢ odszuka¢ wzrokiem znajdujaca si¢ w tym
obszernym salonie wdowe. Siedziata na samym brzezku jednej ze ztoconych sof. Calleo miat racje. W
dlugim welonie bardziej przypominata czarny stég siana niz kobiete. I co takiego specjalnego wyczut
w niej Calleo? Spojrzat z irytacja na stojacego w drzwiach stuzacego.

Kobieta, ustyszawszy kroki Jamesa, poderwata si¢ natychmiast.

- Pan Ferrington? - spytata. Wypowiedziane niskim, matowym tonem stowa wywotalty w nim
nagte pozadanie.

Skinat lekko gtowa i nagle stal si¢ bardzo ostrozny. Powoli zdj¢ta z twarzy welon i odrzucita
go z wdzigkiem do tytu. James zatrzymat si¢ w miejscu jak skamieniaty.

Byla pickna. Stanowita uosobienie jego marzen o kobieco$ci. Miata porcelanowa, doskonata
cere, a szare jak letnie jezioro w czasie burzy oczy ocieniaty dlugie czarne rzgsy. Czern zatoby tylko
podkreslata doskonalg figure z delikatnie zarysowanymi kragto§ciami. Bujnymi i petnymi. Szerokie
rondo kapelusza okalalo ledwo widoczny owal twarzy. Nagle zapragnat, by zdjeta kapelusz. Chciat
zobaczy¢, jakiego koloru sg jej wtosy.

Wielkie nieba! Wspaniale wygladataby w jego t6zku.

- Tak, jestem James Ferrington - odpart zachrypnietym glosem i zatrzasnatl za soba energicznie
drzwi.
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Odgtos drzwi zamykajacych si¢ za Jamesem Ferringtonem zabrzmiat dla niej ztowieszczo. Po
raz pierwszy Caroline byla sama z me¢zczyzna, ktéry nie byt czltonkiem jej rodziny. Co wiecej, James
Ferrington zupelnie nie przypominal mezczyzny, ktérego spodziewala si¢ tu spotkaé. Nie byt
typowym, zapasionym Anglikiem. Przywodzit jej na my$l badaczy, awanturnikéw, korsarzy.
Mezczyzn, ktérzy wiedza, czego chca, i Smiato dgza do celu. Kazdy centymetr jego ciata
promieniowat si3, opanowaniem, bogactwem. Tylko bardzo zamozny cziowiek mégt sobie pozwolié
na kupno i utrzymanie takiego domu.

Wszystko byto tutaj w dobrym gatunku, od ozdobnych rzezbionych ndézek otomany i
medalionéw na sufitach po butelkowo zielony zakiet opinajacy jego szerokie ramiona. L$nigce buty i
obciskajace uda spodnie kosztowaly go zapewne wiegcej, niz wynosita jej skromna nauczycielska
pensja.

Przypomniata sobie, Zze przyszta tu zatatwi¢ bardzo wazna sprawe. Prébowata odtworzy¢
stowa przygotowane w trakcie jazdy dorozka. Zamierzata otwarcie przedstawic¢ cel swojej wizyty, tak
jak postapitaby na jej miejscu na przyktad zona duchownego. Miata réwniez nadzieje, ze uda jej si¢
odwota¢ do wrazliwosci jego zony, ze nie bgdzie musiata widzie¢ si¢. z nim osobiscie. Nie byt jednak
zonaty.

Uniosta wzrok i kiedy zatrzymata go na jego twarzy, zaczerwienita si¢ z powodu swych mysli.
Nagle uprzytomnita sobie, ze patrzy w blyszczace najpigkniejsze oczy, jakie kiedykolwiek widziata u
mezezyzny. Oczy o picknym zielonym kolorze z potyskujacymi ztotymi refleksami. Stworzone do
$miechu i ... niemal rozbierajace ja.

Olbrzymie pomieszczenie naraz stalo si¢ za ciasne. Z wysitkiem prébowata zapanowa¢ nad
soba, co zazwyczaj udawalo si¢ jej w trudnych sytuacjach.

- Nazywam si¢ Caroline Pearson. Jestem szwagierka Freddiego Pearsona.

- Freddiego Pearsona? - Megzczyzna jakby prébowal przypomnie¢ sobie to nazwisko, coraz
bardziej si¢ do niej zblizajac. Z catej sity powstrzymata si¢, by si¢ nie cofnaé. - Przykro mi, ale nie
pami¢tam. - Méwit giebokim, dono$nym barytonem, ktéry bardzo jej si¢ podobat u me¢zczyzn.

- Gral pan z nim niedawno w karty. - Kiedy zauwazyla, ze m¢zczyzna nadal sobie nic nie
przypomina, jej onieSmielenie przeksztalcito si¢ w irytacje. - Wygrat pan - dodala wyjasniajaco.

Znéw moglto si¢ wydawac, ze Ferrington prébuje co$§ sobie przypomnie¢, ale potrzasnal
glowa.

- Przykro mi ... lady Pearson. - Zawiesil pytajaco gtos, jakby wahal sie, czy poprawnie
wymienit jej tytut.

Krétko skineta gtowa. Obdarzyt ja zniewalajacym u$miechem. PomysSlata niemal ze ztoscia,
ze to zbrodnia, aby mezczyzna miat tak czarujacy u§miech.

- Nie przypominam sobie, abym grat w karty z Freddiem Pearsonem - méwit dalej. - Bardzo
czesto wygrywam - dodat niemal przepraszajgco.

Ostatnie stowa sprawily, ze prysnety mysli o jego pociagajagcym u$miechu i surowej meskosci.

- Nie pamigta pan? - zapytata z niedowierzaniem. - Jak mozna nie pamigta¢, gdy wygrato si¢
tak wielkg fortung?

- Gram dla przyjemnosci, lady Pearson, nie dla wygranej. - Wzruszy! ramionami.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem, nie dowierzajac, ze mozna by¢ az tak bogatym, kiedy nie
ma znaczenia, czy si¢ wygrywa, czy przegrywa. Zapewne nie nalezal do ludzi, ktérzy zamartwiaja sie,
czy starczy im, aby da¢ co$ na tace w kosciele lub jak zaptaci¢ rzeznikowi za kawatek migsa.

Z trudem zebrata rozproszone mysli.

- Przysztam do pana wtasnie w tej sprawie. - Westchneta gleboko, probujac si¢ opanowac. Nie
mogta nie zauwazy¢, ze wraz z ruchem jej piersi oczy Ferringtona powegdrowaly dyskretnie, ale
takomie ku jej dekoltowi. Czy byt az tak bardzo podekscytowany jej obecnoscig jak ona? Mysl ta
spowodowata, ze zmysty w niej zawirowaty, wywotujac bynajmniej nie przykra reakcje.



- O co konkretnie chodzi, lady Pearson? - spytal uprzejmie, meskim dono$nym glosem, i zné6w
obrzucit jej piersi dyskretnym, ale pelnym uznania spojrzeniem.

Nagle poczuta oblewajacy policzki rumieniec. Przywolala si¢ do porzadku. Jest dojrzata
kobieta. Ma juz na karku trzydziestke. Nie jest jakas$ egzaltowang panienka.

- Panie Ferrington, wygrywajac z Freddiem caly jego majatek, otrzymat pan mi¢dzy innymi
prawo wlasno$ci mojego domu, ktére si¢ panu nie nalezato. To moja scheda po zmartym me¢zu. Cheg,
by mi zostata zwrécona - powiedziata jednym tchem. Ostatnie stowa niemal zawisty pomi¢dzy nimi w
powietrzu.

-Alez oczywiscie.

Dopiero po diluzszej chwili Caroline uprzytomnita sobie, ze zgodzit si¢ spetni¢ jej prosbe.
Prawie si¢ rozeSmiata ze szcze$cia. Bedzie mogta zatrzymaé dom! Nie bedzie musiata razem z
Minerva sta¢ si¢ zalezna od krewnych. Byta tak uradowana, ze miata ochote zawirowa¢ w tancu.

- Pod warunkiem, Ze zje pani ze mna kolacje - dodat.

Cala jej rado$¢ znikneta.

- Stucham?

- Proszg si¢ nie niepokoié. - Zrobit krok w jej kierunku. Chociaz nalezata do rostych kobiet,
musiala zadziera¢ wysoko glowe, by spojrze¢ mu prosto w oczy. - Proszg nie przestawac si¢
usmiecha¢. Wyglada pani uroczo.

Zmieszata si¢. USmiech natychmiast znikt z jej twarzy.

- Nie, btagam. Nie chcialem pani przestraszy¢. - Ciepta barwa jego glosu dziatata na nia
niemal hipnotycznie. Gotowa byla przysiac, ze méwil to szczerze. - Nie jest pani przyzwyczajona do
komplementéw?

To chyba jakie§ nieporozumienie! Caroline miata ochot¢ si¢ rozesmiaé, ale w pore si¢
powstrzymata. Cho¢by nie wiem jak kuszaca, jego propozycja byla niemozliwa do spetnienia.
Potrzasneta przeczaco gtowa, patrzac w kierunku drzwi.

- Przykro mi, ale nie moge. To nie bytoby wilasciwe ...- Wyciagnat przed siebie dton, chcac
powstrzymac ja przed dokonczeniem stow.

- Nie. Prosze mi pozwoli¢ jeszcze raz. - Cofnat si¢ krok.

Caroline z ulga powitata jego ruch, jakby nie potrafita oddycha¢, gdy stat blisko nie;j.
Wyprostowal plecy niczym aktor przygotowujacy si¢ do odegrania roli. Udajac, ze odstawia kieliszek,
powiedzial ze znudzong kurtuazja: - Lady Pearson, okazalo si¢, ze jestem zmuszony zjes¢ dzisiejsza
kolacje sam. Czy nie uczynilaby mi pani zaszczytu i nie przylaczyta si¢ do mnie? - Wykonat
efektowny skton, udajac
zblazowanego kawalera.

Byla to btazenada, ale bardzo zabawna. Caroline u$miechne¢ta si¢ do niego.

- Bardzo panig prosze - dodat juz swoim glosem i wyciagnal ku niej reke.

Spojrzata na nig, potem w jego rozesSmiane oczy.

- Teraz, kiedy wyciggnatem do pani reke, powinna pani dotkna¢ jej lekko koniuszkami palcéw
- podpowiedziat. - Zgodnie z zasadami tak czyni si¢ w snobistycznym towarzystwie.

Potrzasneta glowa.

- Nie robi pan na mnie wrazenia snoba lub osoby przywigzujacej wage do tych zasad. Sadze
raczej, ze nalezy pan do m¢zczyzn, ktérzy bawig si¢ ich tamaniem.

Wesoly btysk jego oczu dziatat zarazliwie.

-To prawda. A pani? Czy lubi pani tama¢ zasady?

Przez dtuga chwile Caroline miata ochote potwierdzi¢, ale nie zrobila tego. Nie powinna.

Uchwycit jej wahanie.

- Mam nadziej¢, ze pani nie obrazitem. Nie cierpi¢ jes¢ sam. To najbardziej samotne chwile w
zyciu cztowieka, ale rozumiem ... Chodzi pani jeszcze w zalobie.

Cofneta si¢ przerazona. Mogt pomysleé, ze nie szanuje pamigci meza.

- M6j maz zmart kilka lat temu. Okres cigzkiej zaloby mam juz za sobg. To znaczy nadal
ubieram si¢ na czarno, ale nie jestem juz w zatobie - Jej glos zatamat sie.

- Mito mi to ustysze¢. A wigc moze pani zje$¢ ze mna kolacje.

- Panie Ferrington. - Potrzasneta gtowa. - To niemozliwe ...

- Alez to jest mozliwe.

Jej wzrok powedrowat ku wyciagnietej rgce mgzczyzny, a potem ku jego picknej twarzy.



- To zbyt $miate jak dla mnie. - Jednak bardzo tego pragneta.

- Nie oceniatbym tego w ten sposab.

Znéw spojrzata na jego reke. Byloby mite zasig$¢ do kolacji z kims§, kto nie jest ani Jasperem,
ani Minervg. Poza tym Minerva cze¢sto bawita poza domem. Caroline wiele razy jadta w samotnosci u
siebie na gorze, kiedy sprawdzata rachunki dla wielebnego Tiltona. Wtasciwie od lat nie byta u nikogo
z wizytg, poniewaz Trumbull nie lubit jada¢ poza domem, a przynajmniej nie lubit tego czyni¢ z
wlasng zong.

Serce jej zabito mocniej, gdy podjeta decyzje.

- Czy potem zwrdci mi pan akt wlasno$ci mojego domu?

- Daj¢ na to stowo honoru. - Usmiechnat si¢. - Bedziemy tylko my dwoje, nikt si¢ o tym nie
dowie. Nie stanie si¢ nic zlego.

Miat racje. To przeciez nic takiego. Z wahaniem dotkneta delikatnie jego dioni.

Ku zaskoczeniu Caroline podnidst jej reke do ust. Ruch ten spowodowat, ze nagle znalazta si¢
blizej niego. Delikatnie musnat kofice jej nadal odzianych w rekawiczki palcéw. Uczucie leciutkiego
mrowienia przebiegajacego po rece spowodowato, ze wszystko w niej zadrzato.

- Zgadzam si¢ - wyszeptala, nie rozpoznajac swego glosu.

Gdy jego oczy rozjasnily si¢ ze szczgscia, poczuta si¢ dziwnie uradowana, wiedzac, ze to z jej
powodu.

Nie dal jej czasu, by przemyslata swa pospieszng odpowiedz. Popchnat ja delikatnie w
kierunku drzwi, otworzyt je i zawotat:

- Calleo, lady Pearson zje ze mna kolacje. Daj zna¢ kucharzowi.

- Natychmiast, sahib - powiedziat pospiesznie stuzacy, gleboko si¢ skloniwszy. Zaklaskal w
dtonie, by powtérzy¢ polecenie lokajom.

Caroline ustyszawszy ten dzwigk, jakby wyrwatla si¢ z odurzenia. Nagle zdata sobie sprawe,
ze przyjeta zaproszenie na kolacje bez przyzwoitki od mezczyzny, ktérego prawie w ogdle nie zna.

Wpadta w panike, lecz gdy odwrdcit si¢ do niej i obdarzyt ja powolnym, zyczliwym
usmiechem, natychmiast si¢ uspokoita. Wygladatl oszatamiajaco. Byt to najprzystojniejszy mezczyzna,
jakiego kiedykolwiek spotkata. Czuta, jak przyciaga ja do niego jaka$ obezwtadniajaca sita.

Przeciez to tylko wizyta w sprawie domu, upomniata si¢. Nie jestem juz naiwna dziewczyna.
Dam sobie rade.
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Ferrington opart si¢ o framuge drzwi. Patrzyt na nig z prawdziwa przyjemnos$cia. Zauwazyt
wahanie malujace si¢ w jej niewiarygodnie pigknych oczach. Je$li byta awanturnica, to bardzo
nieSmiala, albo tez Swietnie udawata. Uzyl catego swojego daru przekonywania, by przyjeta jego
zaproszenie. Ze zdziwieniem uswiadomit sobie, jak wazna stata si¢ dla niego jej decyzja. Po raz
pierwszy w zyciu poczut, ze spotkat kobiete, ktéra moze stanowi¢ dla niego wyzwanie.

- Czy lubi pani curry?

- Jeszcze nie jadtam tej potrawy.

- Jestem wregcz od niej uzalezniony. Polubitem ja, przebywajac dtugo na Wschodzie. Mdj
kucharz przyrzadza wy$mienite curry. Musi pani koniecznie sprobowac.

- Tak, zapewne tak. - USmiechneta si¢ do niego przeslicznym, nieco ostroznym usmiechem,
ktéry spowodowal, ze z jego sercem zaczely dziaé si¢ dziwne rzeczy.

Ztapawszy si¢ na tym, ze wpatruje si¢ w nig jak wot w malowane wrota, wyprostowat si¢ i
odszedt od drzwi.

- Mam nadziej¢, ze nie przeszkadza pani wczesna pora. Jadam zazwyczaj przed siodma. Nie
moge si¢ przyzwyczai¢ do péznych pér positkéw obowiazujacych w Londynie.

- Alez prosze nie mie¢ zadnych obiekcji. Zawsze ktade si¢ wezesnie do t6zka. - Zaczerwienita
si¢, gdy zdata sobie sprawe z wlasnych stéw. Nie byt to udawany rumieniec, miat delikatny odcien,
jaki przybieraja obtoki, kiedy zaczyna zmierzcha¢. James uwierzyt w jej szczero$¢.

Nagle zawtadneta nim niepohamowana duma. Ta pigkna, wyrafinowana kobieta byla jego
odkryciem. Dzickowal bogom, ktérzy mu ja zestali. Bedzie zabiegal o jej wzgledy, zdobedzie ja,
bedzie ja chronit. Lady Pearson bedzie nalezata do niego.

Nie, nie lady Pearson. Caroline, poprawil si¢. Ca-ro-line. Zaczat si¢ zastanawiac, jaki kolor
majg jej wlosy.

- Czy zechce pani zdja¢ kapelusz?

- Stucham? - Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze nadal ma go na glowie. - Tak, oczywiscie. -
Rozwiazata wstazki i zaczeta $ciagac nakrycie, ale utrudniat jej to welon.

- Prosze poczeka¢, pomoge pani. - Zrobit dwa kroki w jej kierunku za jej plecami, by pomdce
unie$¢ welon. Tak bardzo pragnat zobaczy¢ jej wlosy. Czekat na to w napieciu.

Niestety, czarny tiul wplatat si¢ w rondo kapelusza i wstazki. Mocujac si¢ z nim, wybuchneli
smiechem. James zdat sobie sprawe, zZe stoi bardzo blisko niej. Jednak nie tak blisko, jak by sobie tego
zyczyl. Spojrzat w jej glebokie szare oczy i doznat uczucia starego jak swiat. Pocatuj ja, co$ zaszeptato
w jego wnetrzu. Bardzo tego pragnat. W tej chwili. Byloby to jednak z jego strony posunigcie
przedwczesne.

Jakby wyczuwajac jego napigcie, odsuneta si¢ do tylu i uniosta rece, by zdjaé z glowy
kapelusz. James, ktéremu niemal zabrakto tchu
w piersiach, nagle odetchnat z zadowoleniem. Jej wlosy, splecione i upigte w kok, mialy piekny
odcien mahoniu, a moze raczej bardzo drogiego cynamonu. Fryzura uwydatnita smukta lini¢ szyi i
delikatnej kobiecej sylwetki.

Bolesnie zapragnat dotkna¢ jej wloséw, by sprawdzié, czy sg tak jedwabiste, jak si¢ wydaja.
Pragnat wyjac¢ z jej wtosoéw szpilki, jedng po drugiej, by pukle opadly na ramiona i mégt je ujrze¢ w
caltej okazato$ci. Chciat zobaczy¢, dokad siegaja i jak zakrywaja jej cialo. Wyobrazit sobie j3 naga,
okryta jedynie ptaszczem wloséw. Wyobrazenie byto tak intensywnie erotyczne, ze wszystko wokot
wydato mu si¢ przesycone pozadaniem.

- Szampana, sahib? - Glos stuzacego przywotat go do rzeczywistosci. Calleo stanalt w
drzwiach, trzymajac tace z butelka i kieliszkami.

- Przeciez nie prositem cig o to ...

- Nie, to ja prositem. - Daniel zabrat stuzagcemu z tacy butelkg¢. Podnidst réwniez kieliszek, by
nala¢ sobie troche¢ szampana, gdy nagle jego wzrok padl na lady Pearson, nadal trzymajaca w rgku
kapelusz. Zamart w bezruchu, gapiac si¢ na nig z otwartym podziwem. - A co my tutaj mamy? Calleo,
wez od pani kapelusz. Musimy by¢ pewni, ze zostanie z nami.



Calleo spokojnie odstawit tace i wzigwszy od Caroline kapelusz, wyszedt po cichu.

Zauwazywszy zywe zainteresowanie przyjaciela, James stangt pomiedzy nim a swoim
gosciem. Wziat kieliszek 1 butelke z rak Daniela. Nalal nieco musujacego trunku i podat kobiecie.

- Ten pan, lady Pearson, to méj wspdlnik, Daniel Harvey. - Wziat z tacy nast¢pny kieliszek. -
Prosze uwazaé. To nie tylko wyjatkowy dran, ale réwniez notoryczny ktamca. Madra kobieta powinna
wystrzegac si¢ takich ze wszystkich sit.

Daniel udal, ze poczut si¢ bolesnie dotknigty.

- Lady Pearson, czy ja wygladam na drania, chyba raczej na najbardziej uczciwego m¢zczyzne
w tym pokoju. Jestem przeciez niski i raczej korpulentny, podczas gdy James ze swymi czarnymi
wlosami i ciemna cerg przypomina pirata. - Wzruszyl ramionami. - Sa takie chwile, Zze nawet ja si¢ go
boje.

James uspokoit si¢, ujrzawszy w jej oczach iskierki §miechu. Wczesniej wydawata sie tak
sptoszona, jakby czekata tylko na jakakolwiek wyméwke, pozwalajaca na opuszczenie jego domu. Z
zadowoleniem zobaczyl, ze bawi ja ich przekomarzanie si¢.

- Nie potrafi¢ tego rozstrzygna¢, panie Harvey. Moja matka zawsze mi méwita, ze wszyscy
mezczyzni ktamia. Kazda madra kobieta powinna o tym pamigtac.

- Wszyscy! - Daniel podszedt blizej. - Prosz¢ mnie nie rani¢ - rzekl tonem obrazonej
niewinnosci. - Moze James ktamie i wszyscy inni me¢zczyzni, ale nie ja. Jestem cztowiekiem honoru.

- Ktdéry wybiera si¢ wlasnie na jaka$ uméwiona kolacj¢ - przypomnial mu przyjaciel.

- Mogg to odwotac.

- Nie sadze, by to byto rozsadne.

- Chcialbym ustysze¢, dlaczego lady Pearson uwaza, ze wszyscy mezczyzni to kltamcy. -
Siegnat po kieliszek, ktéry trzymat przyjaciel, ale ten go cofnal.

Obydwaj odwrdcili si¢ do Caroline, ustyszawszy jej Smiech.

- Smieje si¢ z nas. - James spojrzat na Daniela.

- Nie po raz pierwszy kobieta si¢ z nas na§miewa.

- M6w za siebie. - James tyknat troch¢ szampana i spojrzat na nig. - Prosz¢ nam wyjasni¢, lady
Pearson, dlaczego uwaza pani, ze m¢zczyzni ktamia.

Otworzyla szeroko oczy.

- Och, nie robig tego rozmyslnie. Po prostu tak jest im tatwiej. Wystarczy, ze kobieta zada
mezczyznie proste pytanie, a on najpierw zacznie si¢ zastanawia¢, co ona chciataby ustysze¢. Jesli
uzna, ze prawde, wtedy mowi jej prawde. Ale jesli dojdzie do przeciwnego wniosku, powie jej to, co
by chciata ustysze¢. Mezczyzni majg to wypisane na twarzy. Wzrok zaczyna im wtedy uciekac gdzie$
w bok, a kaciki ust zaciskajg si¢ lekko i1 juz wiadomo, ze w glebi duszy zaczynaja si¢ ze soba zmagac.

- Prawdziwy mezczyzna zawsze mOwi kobiecie to, co chciataby ustysze¢ - powiedziat lekko
Daniel. - Nie widz¢ w tym nic ztego.

-Ty nie - odpart James. - A co z kobietami? Czy one ktamia réwniez?

- Kobiety nie ktamig - odparta z btyszczacymi oczami.

- Nigdy?

- Nigdy - zapewnita.

- Mhmm. Widze, ze czas, bym si¢ zbieral, jesli chce zdazy¢ na kolacje z kobieta, ktora jest o
wiele bardziej tatwowierna i uwierzy we wszystkie moje ktamstwa. - Daniel sktonit si¢. - Byto mi
bardzo mito pozna¢ pania.

- Mnie réwniez, panie Harvey.

Obdarzyta go takim u$miechem, Zze James zaczat si¢ obawial, iz przyjaciel zrezygnuje ze
swoich planéw i spedzi nieruchomo caty wieczoér, wpatrujac sie¢ w jego goscia. Popchnat go lekko w
kierunku drzwi.

- Co? Ach, tak. Baw si¢ dobrze, James. Zobaczymy si¢ jutro.

- Dobrej nocy.

- Tak, tak, dobrej nocy. - Daniel jeszcze raz zerknat na uroczg lady Pearson, zanim wreszcie
zamknely si¢ za nim drzwi.

James odwrdcit sie do niej. Zobaczyl, ze nie tkneta nawet szampana. Unidst kieliszek.

- Za Anglig. - Nie mogta si¢ przeciez nie przylaczy¢ do takiego toastu.

Posmakowata nieco trunku i zasmiata sie.

- Co w nim takiego zabawnego?



- Babelki. Juz zapomniatam, jakie to wrazenie.

USmiechnat si¢ do niej, doznajac uczucia réwnie upajajacego jak szampan. Zapragnal
dowiedzie¢ si¢ o niej wszystkiego. Zaréwno tego, jak to si¢ stato, ze stala si¢ zalezna od tego glupca
Freddiego Pearsona, jak i tego, czy lubi je$¢ na $niadanie jajka.

Miala racje méwiac, ze mezczyzni ktamig. Juz raz ja oktamal. Pamigtal dobrze Freddiego
Pearsona, nadetego miokosa, ktéry wygladat jak Adonis, ale mial mézdzek osta. Wszyscy wiedzieli,
ze Pearson przegrat w karty prawie caly swoj majatek. Wygrana Jamesa byla tylko niewielkg czescia
tego, co kiedy$ posiadat ten paniczyk. By¢ moze, na jego wygrang sktadat si¢ takze akt wilasnosci
domu. Nie oszukat jej. Dopilnuje, zeby otrzymata z powrotem dom, a do tego jeszcze doda swoja
opieke.

- Czy ma pani dzieci? - spytat nagle.

Zartobliwy, radosny wyraz znikt z jej twarzy. Nie zalowal jednak rzuconego bezwiednie
pytania, chociaz czut, ze zadat je w niewtasciwym momencie.

- Dlaczego pan o to pyta?

Zrobit si¢ ostrozny. Jej pelne wdzieku i godno$ci zachowanie sprawilo, ze poczul sie¢
zaklopotany, poruszajac tak osobisty temat. Chciat jednak ustysze¢ jej odpowiedz.

- Jestem po prostu ciekaw - odparl wymijajaco.

Upita nieco szampana, zanim padta jej cicha odpowiedz.

- Nie. Nie mam dzieci.

Prawie rozesmial si¢ z ulgg. Dzieci zawsze utrudniajg romans. Nie stawal si¢ przez to
niemozliwy, ale po prostu byt nieco bardziej skomplikowany. Wolal mie¢ jak najmniej trudnosci do
pokonania.

Nagle rozlegta si¢ kotatka u wejscia do domu. Przez otwarte drzwi westybulu zobaczyli, jak
jeden ze stuzacych rusza, by otworzy¢. Lady Pearson krzykneta cicho ze strachu. Kiedy si¢ do niej
odwrdcil, ujrzat, jak w napieciu wpatruje si¢ we frontowe drzwi. Jej wystraszone
oczy napotkaly jego wzrok.

- Nie powinnam tu przychodzi¢ - wyszeptata. - Nie powinnam.

Odstawiwszy kieliszek na tace, podszedt do drzwi i zamknat jedno skrzydto. Zaczat zamykaé
drugie, gdy nagle, ku swemu zaskoczeniu, zobaczyt, jak lord Dirnhurst, jeden z cztonkéw komisji,
ktéry zdecydowanie popierat jego wysitki, wymija lokaja i wchodzi do wielkiego holu. Lokaj
otworzyt szerzej drzwi i lady Dirnhurst pospiesznie wkroczyla §ladami meza.

- Lordzie Dirnhurst. - James wyszedt na jego powitanie.

- Co za niespodziewana wizyta.

Dirnhurst potrzasnat gtowa, gdy podszedt do niego Calleo, by zabra¢ jego kapelusz.

- Znasz juz moja zong, Ferrington? - Skingl gtowa w kierunku stojacej obok atrakcyjnej
starszej kobiety, okrytej aksamitng peleryng, ozdobiona strusimi piérami w tym samym kolorze, co jej
siwiejace wlosy. - WybieraliSmy si¢ do jej siostry na kolacje, gdy przypomniata mi, ze miatem Ci
przekaza¢ wiadomos$¢. Nalegata, bySmy si¢ zatrzymali.

James ostroznie sktonit si¢ kobiecie uwazanej za filar londynskiego towarzystwa i
jednocze$nie za wyjatkowa plotkarke. Strach lady Pearson, ze jej obecno$¢ zostanie odkryta w tym
domu, okazatl si¢ najzupeiniej zrozumiaty. Z trudem powstrzymat si¢ przed zerknigciem w kierunku
westybulu.

- Przykro mi, ale wtasnie wychodzitem.

Dama nie zrozumiala aluzji. Pospiesznie ruszyta wielkim holem, przypatrujac si¢ kazdemu
szczeg6towi umeblowania.

Lord Dirnhurst potrzasnat gtowa i skrzywit sig¢, widzac zachowanie swojej potowicy.

- Juz od miesi¢cy nudzita, bym wydusit od ciebie zaproszenie. C6z za wScibska z niej kobieta.
Nie pozwolita mi przyj$¢ tu samemu, kiedy okazato si¢, ze musze do ciebie wpas¢. - Po tym wyznaniu
powrécil do sprawy, ktéra go tu przywiodla. - Komisja potrzebuje pieciu kopii dokumentéw
frachtowych, ktére dostaliSmy od twoich ludzi w §rode. Na jutro, jesli to mozliwe.

- Alez oczywiscie. - James zobaczyl, jak lady Dirnhurst lustruje waze stojaca na stole w holu,
unoszac w podziwie brwi.

Nagle zdat sobie sprawg, ze kapelusz lady Pearson lezy na stoliku przy wejsciu do westybulu.
Lady Dirnhurst juz go dojrzata. Jak dziecko, ktére dostalo nowa zabawke, ruszyta w tym kierunku.



Zmusit sie, by zachowaé spokdj, jednoczesnie kiwajac glowa i udajac zainteresowanie stowami
Dirnhursta, ktéry wlasnie z ozywieniem zaczal rozprawia¢ na swdj ulubiony temat.

- Nie muszg¢ moéwi¢, jak ci z Kompanii prébuja walczy¢. Nie dalej jak wczoraj, razem z
Burtonem, daliSmy si¢ wciagna¢ w zazarta dyskusj¢ na temat traktatu z Mysore. Uwazam, ze
Kompania ponad wszelka miar¢ przekroczyta swoje uprawnienia.

- Doceniam panskie poparcie, lordzie Dirnhurst - odrzekl James, nadal skupiajac uwage na
jego zonie i ledwo styszac, co sie do niego mowi.

- Jaki uroczy pokéj! - zawotata lady Dirnhurst, wsadzajac glowe do $rodka.

- Dzigkuje - wymruczat James ruszajac, by zatrzasng¢ przed nig drzwi.

Za p6zno.

- Czy moge go obejrzec¢? - spytata wchodzac do $rodka.

- Millie, przestan wsadza¢ nos w nie swoje sprawy! - krzyknal jej malzonek. Spojrzal z
zaklopotaniem na gospodarza. - Wstyd mi za nia. - Ruszyt w jej §lady.

James z nat¢zeniem czekat, kiedy lady Dirnhurst odkryje obecnos¢ lady Pearson. Niemal bat
si¢ wejs¢ do $rodka. Cisza. Stycha¢ bylo jedynie kolejne "achy", ktére wydawata dama na widok
zdobionych srebrnych §wiecznikdw, i pomrukiwanie jej me¢za, ze powinni juz is¢ .

Zaintrygowany James wchodzac do pokoju ustyszat:

- No, no, lady Pearson, c6z za niespodzianka!
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Caroline z przerazeniem obserwowata chodzacg po pokoju lady Dirnhurst, ktéra zbyt zajeta
byla szacowaniem znajdujacych si¢ tu sprzetéw, by zwrdci¢ na nig uwagg.

Wreszcie zebrawszy si¢ na odwage powiedziata:

- Dobry wieczdr, lady Dirnhurst, mito mi pania znéw widzie¢.

- Znacie si¢ panie? - spytal stojacy w drzwiach James. Zmusita si¢ do u$miechu, jakby
przytapanie jej w domu nalezacym do niezonatego mezczyzny byto czym$ zwyczajnym.

- Lady Dirnhurst przewodzi naszemu kétku charytatywnemu, dziatajacemu przy koSciele
Swigtego Marka. - Jest réwniez wptywowa patronka pensji panny Elmhart, mogta dodaé. Teraz, kiedy
Freddie stracit wszystko, wynagrodzenie, ktére pobierala w szkole, zostalo jej jedynym zrédiem
utrzymania; tylko ta posada dzielita jg od ubdstwa.

Wychylita do dna kieliszek.

Rozlegt si¢ spokojny glos gospodarza:

- Caroline - zaczat, zaskakujac ja uzywszy jej imienia - czy znasz lorda Dirnhursta? Lordzie,
to moja kuzynka, lady Pearson.

Kuzynka? - pomyslata Caroline.

- Kuzynka? - spytata lady Dirnhurst, zachwycona ta nowing. - Dlaczego nam pani o tym nie
wspominata, lady Pearson?

- Poniewaz ...

Caroline nie potrafita wymys$li¢ na poczekaniu wiarygodnego wyttumaczenia. James przyszedt
jej w sukurs.

- Poniewaz sadziliSmy, ze wszyscy o tym wiedzg - sktamat gtadko, podchodzac do obu pan. -
Prosz¢ mi powiedzie¢, lady Dirnhurst, na czym polega pani dziatalno$¢ przy kosciele Swietego
Marka?

- Jestem przewodniczaca kétka. Lady Pearson jest jedng z pan zaangazowanych w nasza
prace. Jeste$cie panstwo spokrewnieni?

Caroline ze zdumieniem zobaczyta, jak tatwo przychodzi mu ktamanie.

- Nasze matki byty kuzynkami. Nie jest to zbyt bliskie pokrewienstwo, ale jednak ...

Lady Dirnhurst niemal cmokneta, ustyszawszy te wiadomos¢.

- Ale, lady Pearson, wydawato mi sie, ze cata pani rodzina juz wymarta ...

- Lordzie Dirnhurst, czy napije si¢ pan z nami szampana? - przerwal jej James. Skinal
lokajowi, by przyniést dodatkowe kieliszki.

Dirnhurst, ktéry przystuchiwat si¢ konwersacji ze stabym zainteresowaniem, wyjat rece z kieszeni i
otrzasnat si¢ z zamyslenia.

- Szampana? Zrobit si¢ strasznie drogi, odkad te zabojady zaczety go chomikowa¢ tylko dla
siebie. Do licha, to wszystko przez tego cholernego Napoleona.

- Czy to znaczy, ze ma pan ochote na kieliszek?

- Oczywiscie. Z checia si¢ napije. Od lat nie pilem dobrego szampana. - Cisnat kapelusz w
kierunku lokaja, na znak, ze zostaje.

- Dirnhurst - Jego potowica nie spuszczala wzroku z Caroline, jakby si¢ obawiata, ze ta zaraz
zniknie. - Nie mozemy zosta¢. UméwiliSmy si¢ przeciez na kolacje u mojej siostry.

- Ale Bernice nie podaje tak dobrego szampana. - Lord Dirnhurst az oblizat si¢ na samo
wspomnienie trunku.

- W takim razie mam propozycj¢. Moze zostaniecie panstwo u mnie i razem z nami zjecie
kolacje?

Caroline spojrzata na niego, jakby si¢ bata, ze postradat rozum. W ogdle nie zwracatl na nia
uwagi, obdarzajac swoim czarem lady Dirnhurst.

- Rozumiem, ze moja propozycja zrodzila si¢ w ostatniej chwili i Zze nie mozecie panstwo
zmienia¢ nagle swych planéw ...

- Wtasnie, ze mozemy. Bernice jest diabelnie nudna, a jej matzonek jest ze dwadziescia lat
starszy niz my. Mozna sobie wyobrazi¢, jaki jest zajmujacy i peten zycia.



- Dirnhurst! - krzykneta jego Zzona.

W tym momencie nadszedt lokaj z taca pelng kieliszkéw i jeszcze jedna butelka szampana.

- Powiesz, ze si¢ pochorowatem - przerwat jej matzonek, wyciagajac reke po kieliszek.

- Proszg bardzo. - James napelnit kieliszek i podat go lady Dirnhurst. - Nie planowatem dzisiaj
nic specjalnego. To bedzie zwykty rodzinny positek. Mam nadzieje, ze lubig panstwo curry.

Caroline stuchata z podziwem, jak Ferrington snuje wokdét swych gosci pajeczyne ktamstw.

- Uwielbiam curry - stwierdzit Dirnhurst. Wychylit do dna kieliszek i oblizat wargi. - Do licha,
Ferrington, niezty trunek. Od lat nie pilem réwnie dobrego. Pewnie masz w swoich piwniczkach dobra
brandy, co?

- Na pewno cos si¢ znajdzie. - Gospodarz napetnit mu znéw kieliszek.

- Millie, do twojej siostry mozemy jecha¢ kiedy indziej, by zje$¢ te okropng gotowana
baranine, ktdra jej kucharz serwuje jako danie gtéwne. Napisz jej, ze mam nawrdt zgagi.

Niechetnie odstawit pusty kieliszek na tace. Spojrzat na Jamesa i wywrdcit do géry oczy.

- Przynajmniej powstrzymam ja od szperania w twoich szufladach i szafkach.

- Alez ja nigdy tego nie robieg.

-Tylko tak zartowalem, kochanienka. - Ruszyl za nig jak dobrze wytresowany piesek
pokojowy. Nareszcie sobie poszli.

Caroline czula, jak migkna jej kolana. Osunela si¢ na kanape.

- Dlaczego powiedzial im pan, ze jesteSmy kuzynami?

- Wolalaby pani, zebym powiedziat, Ze nimi nie jesteSmy?

- Alez nie! - Caroline z fatwoscia mogla sobie wyobrazi¢, co majgca o sobie wysokie
mniemanie lady Dirnhurst mogtaby zrobi¢ z takg informacja.

Usiadl obok niej i napetnit pusty kieliszek, ktory trzymata nadal w reku.

- Glowa do gory, kuzynko Caroline.

Skulita si¢ styszac, jak sie do niej poufale zwraca; w jego oczach czait si¢ usmiech.

- Poza tym, my$latem tylko o pani. Jesli bedzie rozpowiadata, ze widziata nas tu razem, bedzie
to jednoczesnie znaczylo, ze byla poniekad nasza przyzwoitka. - Rozesmiat si¢. - Juz dawno nie
przebywatem w towarzystwie przyzwoitki.

- Ale te wszystkie klamstwa. - Czula, Ze zaczyna bole¢ ja glowa.

- To znaczy, ze miala pani racje.

- Racje?

- Méwiac, ze mezczyzni ktamia. - Zmarszczylt czoto w zamysleniu. - Musze jednak zaznaczy¢,
ze nie zastanawialem si¢, co lady Dirnhurst chciala ode mnie ustysze¢. Po wyrazie jej twarzy
wnioskuje, ze wolalaby raczej cala prawde. Wygladata. na zawiedziong, ze nie natkneta si¢ na zadng
schadzke.

- Nasze spotkanie nie byto schadzka. Przysztam tutaj zatatwic¢ sprawg, panie Ferrington, i ...

- James.

- Stucham?

- Je$li mamy udawaé¢ kuzynéw, musi si¢ pani zwraca¢ do mnie po imieniu - wyjasnil
serdecznym tonem. - Nie mogg¢ si¢ doczekac, by ustysze¢ je z pani ust.

Az jekneta z gniewu.

- Prosze przesta¢ ze mng flirtowac. Jeéli lady Dirnhurst odkryje prawde, bede skonczona i do
konca zycia zmuszona mieszkac¢ z te§ciowa. - Na mys$l o tym napita si¢ szampana. - Lady Dirnhurst to
straszna plotkarka. Dotad bedzie nas niepokoifa, az odtworzy nasze drzewa genealogiczne od czaséw
Wilhelma Zdobywcy. Moje juz zapewne zna. To panem si¢ przede wszystkim zajmie. .

- Anglia to maty kraj. Pewnie odkryje, ze naprawde jesteSmy ze sobg spokrewnieni. To bytoby
czarujgce wydarzenie. - USmiechnat si¢ do niej, potem wzrokiem powegdrowat ku jej piersiom.

Koniuszkami palcéw Caroline uniosta jego podbrddek i popatrzyta mu w oczy.

- Jestem tutaj, panie Ferrington, a nie tam, nizej. Mdéwie powaznie. Je$li lady Dirnhurst
odkryje, ze nie jesteSmy ze soba spokrewnieni ... - Nie potrafita powiedzie¢, jak straszne bytyby
konsekwencje.

Wzial kieliszek z jej reki i odstawil na stolik. Powoli, skupiony jedynie na wykonywanych
przez siebie czynno$ciach, zaczat Sciggac jej z dtoni rekawiczki. Zacisneta pigsc. Spojrzat jej prosto w
oczy.



- Nie moze pani zy¢ w ciaglym strachu. Jesdli co§ powie, na pewno jako$ si¢ wykrecimy.
Prosze wiec zosta¢ i zachowywac si¢ dzielnie. Cieszg si¢ wystarczajacym zaufaniem w pewnych
kregach, bym nie musiat si¢ obawia¢ jakiegokolwiek skandalu.

- Mam panu ufa¢, po tym, jak widzialam, z jaka tatwoScia omotat pan lady Dirnhurst? -
Rozluznita palce, co pozwolito mu zdja¢ rekawiczke.

Rozesmiat si¢ ciepto i zaczat Sciggac rekawiczke z drugiej dioni. Miat dlugie, waskie, mocne
palce.

- Jesli nawet przesadzilem, uczynitem to, by panig ochroni¢.

- Ochroni¢ mnie?

- Zauwazylem, ze bardzo si¢ pani z nig liczy... jesli jest dla
pani taka wazna, jest wazna réwniez i dla mnie.

Caroline spojrzata mu prosto w twarz, na mocne linie nosa i szczeki, zmystowy wykrdj warg,
zmarszczki mimiczne wokot ust i cien zarostu pokrywajacego policzki. Wygladat jak czlowiek
potrafigcy cieszy¢ si¢ zyciem.

Serce zabilo jej niespokojnym rytmem. Oto zupetnie nowe dla niej uczucia, a moze stare.
Siedziata tak blisko niego, ze czula wyrazny, mocny zapach mydta do golenia. Emocje, ktérym
zaczela sie poddawac, byly bardzo dojmujace.

- Lady Pearson, panie Ferrington, co panstwo robicie?

Caroline podskoczyta na dzwigk glosu wchodzacej do pokoju lady Dirnhurst. Chciata wyrwaé
dton z uscisku Ferringtona, lecz on przytrzymat ja mocno.

- Czytam Caroline z reki - powiedzial swobodnie. Caroline uniosta oczu ku sufitowi, prébujac
zachowa¢ spokd;j.

- O, doprawdy? - Oczy lady Dirnhurst rozjasnily si¢ zainteresowaniem. - Zna si¢ pan na tym?

Unidst rozwarte dtonie.

- To jedna z tajemnic Wschodu.

- W takim razie prosz¢ mi powrdzy¢ - zazadata i zwrdcita si¢ do Caroline: - Zawsze chciatam,
by mi kto§ powrdzyt z reki.

- Alez oczywiscie. Caroline, czy mogtaby$ zrobi¢ miejsce dla lady Dirnhurst?

Wstata z kanapy. Kiedy stuzacy zaproponowat jej kolejny kieliszek szampana, wzieta chetnie.

Ferrington powiedzial, ze si¢ z tego wykreca. Nie byla pewna, czy uda mu si¢ sprostac
umiejetnoSciom lady Dirnhurst. Ta kobieta byla postrachem wszystkich pan udzielajacych sig¢
charytatywnie. Nikt nie potrafit si¢ jej sprzeciwi¢, nawet wielebny Tilton, a panna Elmhart wrecz
drzata ze strachu, gdy lady Dirnhurst zapowiadata wizyte na pensji.

Jednak znalazta si¢ nieliczna grupka ludzi,. ktéra potrafita stawi¢ jej opér. Nalezata do nich
wtasnie Caroline. Réznily sie¢ koncowo w pogladach na to, jak powinna wyglada¢ nauka na pensji
panny Elmbhart. Caroline, powotujac si¢ na poglady uczonych uniwersyteckich, chciata, by dziewczeta
uczyty sie tego, co mlodzi mezczyzni. Lady Dirnhurst uwazata jednak, ze cata ta wiedza jest dla
miodych panienek strata czasu. Popierata wiec program sktadajacy si¢ z robétek rgcznych, malowania
akwarelami i tanca. Zgadzala si¢ najwyzej na nauk¢ odmiany francuskich stéwek. Panie pordznity sie
bardzo na poczatku roku szkolnego. Panna Elmhart prywatnie zgadzata si¢ z Caroline, ale z powodéw
finansowych musiata wzia¢ stron¢ protektorki szkoty. Lady Dirnhurst po tym zwyci¢stwie nie okazata
si¢ wspanialomy$lna. Zaczeta podawa¢ w watpliwos¢ przydatno$¢ Caroline w szkole i konieczno$¢
nauczania historii oraz francuskiego. Obawiajgc si¢ obrazi¢ protektorke, panna Elmhart musiata
ograniczy¢ zajecia prowadzone przez Caroline do jednej godziny tygodniowo. Caroline nadal
dostawala te sama pensje, ale jak dtugo mogto to jeszcze potrwac?

Gdy James Ferrington trzymat jej reke, lady Dirnhurst wygladata zupeitnie niegroznie.
Ferrington skandalicznie z nig flirtowatl i méwil zupelne nonsensy o jej przesztosci, terazniejszosci i
przysztosci. Kobieta czerwienita si¢ i chichotata jak panienka.

- Alez ja nie bedg juz miata wigcej dzieci.

- To jest wypisane na pani dloni. Bedzie pani miata razem siédemke. - Przesunal palcem po
liniach biegnacych od jej prawego nadgarstka.

- Panie Ferrington, jestem za stara, zreszta mam juz szescioro.

- Ale rgka nie ktamie. Poza tym nie uwazam, by byta pani stara. - Obdarzyl ja
wypraktykowanym cieptym spojrzeniem. Niemal wtopita si¢ w kanapg. - Widze réwniez w
przyszto$ci pienigdze - powiedziat, dotykajac wskazujacym palcem lini¢ jej dtoni.



- Pieniadze? - Spojrzata badawczo na reke. - Skad pan wie?

- Widzg to tutaj. Poza tym wydaje mi si¢ prawdopodobne, ze z mojego banku niedtugo
zostanie wystany czek opiewajacy na duzg sume.

Kobieta szeroko otworzyta oczy.

- A dla kogo przeznaczony bedzie ten czek?

Zmarszczyt brwi w udawanym zamysleniu.

- Wyglada na to... Ze moze...

- Dla kétka charytatywnego przy kosciele Swietego Marka? - podpowiedziata mu ustuznie.

- Uwaza pani, ze to madry wybdr? - Spojrzat na nig.

- Bardzo madry - zapewnita go.

Caroline domyslita si¢ dlaczego. Lady Dirnhurst zawsze z zadowoleniem demonstrowala
swoje mozliwosci, a raczej swego meza, kiedy dzieki niej naptywaly do kasy fundusze. Czula si¢
wtedy wszechwladna, ale powodowalo to jednocze$nie zawis¢ innych matron, ktére w podobny
sposob pragnety zapewni¢ sobie powazanie.

Caroline zdata sobie sprawg, ze Ferrington niejako przekupuje t¢ kobietg.

- Do licha, Ferrington, co ty wyrabiasz? Czyzby$ uwodzil moja zone¢? - Lord Dirnhurst wszed}
do pokoju, chichoczgc ze swego dowcipu, i udat si¢ wprost do tacy z trunkami.

- Dirnhurst, pan Ferrington wtasnie zaofiarowat tysiac funtéw dla naszego kétka.

- Doprawdy? To kiepsko. Powinien zaproponowa¢ dwa razy tyle.

- Moze bede mdgt to zrobi¢ po pigtkowym spotkaniu.

Lord Dirnhurst u§miechnat si¢ porozumiewawczo.

- W takim razie pije¢ za panski sukces. - Podniést kieliszek.

- Dzigkuje, milordzie.

Do pokoju wszedt stuzacy i oznajmit:

- Podano do stotu.

Ferrington spojrzal na Caroline.

- Lordzie Dirnhurst, czy mégltby pan poprowadzi¢ moja kuzynke do jadalni?

- Bede tym zaszczycony. - Mezczyzna podat jej ramie. Ferrington sktonit si¢ lady Dirnhurst.

- Pani?

Zaprowadzit ich do obszernej jadalni o kremowych Scianach. Zdobity ja aksamitne draperie w
odcieniu burgunda i dywan w tym samym kolorze. Przy stole swobodnie zmiescitoby si¢ dwadziescia
os6b. Ogien ptonagcy w marmurowym kominku ogrzewat cale pomieszczenie; §wiece w lichtarzach i
kinkietach plonely. Przy koncu stotu znajdowaty si¢ nakrycia dla czterech oséb, lokaje w pogotowiu
czekali przy bocznym stoliku, zastawionym jedzeniem i winem.

Gospodarz posadzit panie z jednej strony stotu, sam usiadl u jego szczytu.

- I to ma by¢ zwykty rodzinny positek? - spytata Caroline.

- Moi kucharze potrafiag dokona¢ cudéw - powiedziat, lekko dotykajac jej dtoni.

Przerazona intymno$cig gestu, wyszarpneta reke w obawie, ze lady Dirnhurst to zauwazy. Na
szczgscie byla zajeta czym innym. Z ciekawoscig przygladata si¢ stojacemu obok stuzacemu.

- Czy on zawsze nosi turban? - spytata nie przejmujac si¢, ze Calleo styszy jej pytanie.

Jej maz skinat na jednego z lokajow, by napetnit mu kieliszek.

- Nosi zawsze, odkad go znam - odpart James spokojnie, jakby chwilowe dotkniecie Caroline
nie zrobito na nim Zadnego wrazenia. - Moge opowiedzie¢ panstwu, jak si¢ spotkali§my.

Poptyneta opowies¢ o tym, jak Calleo wyszedt pewnego razu z dzungli i przytaczyt si¢ do
niego, kiedy podrézowat po Indiach. Potem opowiedzial kolejna histori¢ i jeszcze nastepng. Opisywat
miejsca, o ktérych Caroline jedynie czytata. Madras. Sumatra. Macao. Kilka razy zwrécit si¢ do niej
,.kuzynko"; jego oczy btyszczaty wtedy, jakby zapraszat ja, by Swietnie bawila si¢ tym zartem. Nie
potrafita, ale powoli zaczynala si¢ uspokajac i cieszy¢ kolacja.

Ku jej zaskoczeniu, curry posmakowalo jej, chociaz rozpalito w jej ustach ogien, ktéry mogto
ugasic¢ jedynie wino. Rowniez lord Dirnhurst zajadat z apetytem, jednoczes$nie narzekajac na zgage. Po
kilku kieliszkach Caroline poczuta, ze znika cala jej rezerwa. Jednak raz prébowata powstrzymac rgka
Calleo przed ponownym napetnieniem kieliszka. Wino rozprysneto si¢ jej po palcach.

Ferrington delikatnie wytart jej dlonie, nazywajac ja zartobliwie niezdarg. Zabrzmiato to tak
naturalnie, jakby w ten spos6b zwracali si¢ do siebie od lat.

- Czy ma pan duza rodzing?



Btad.

- Jak to, nie wie pani tego? - Chociaz wzrok lady Dirnhurst byl nieco przytepiony winem, to
umyst nadal pracowat sprawnie.

Caroline zamarla, nie mogac wymysli¢ odpowiedzi. Ferrington przyszedt jej z pomoca.

- Nasze rodziny nie utrzymuja ze sobg bliskich kontaktéw. Mama poprosita mnie, zebym po
przyjezdzie do Londynu odszukal kuzynke Caroline i sprawdzil, jak jej si¢ powodzi. Jestem
szczesliwy, ze moglem to zrobi€.

- Doprawdy? - powiedziata lady Dirnhurst. - W takim razie moze uda si¢ panu naméwic ja,
aby przyjeta o$wiadczyny wielebnego Tiltona. - Machne¢ta widelcem w kierunku Caroline. - Ten
biedaczek prosi ja o rek¢ co najmniej raz na tydzien, ale ona ciggle mu odmawia. Wiesz przeciez,
moja droga, ze wszystkie panie z kétka uwazaja, ze bylby to wspanialy zwigzek. Nie musiatabys$ juz
uczy¢ na pensji panny Elmhart.

- Zwiazek dobrany w niebie. - Jej matzonek usmiechnat si¢ do kieliszka.

Ferrington unidst jedna brew, udajac zaskoczenie.

- Nic mi o tym nie méwitas, Caroline. - Wymawiat jej imi¢ z dobrodusznym, spokojnym
usmiechem.

- To nic waznego - ucieta, zatujac, ze troch¢ przesadzila z winem i nie jest w stanie mySle¢
logicznie. - Nie uwazam, lady Dirnhurst, bySmy stanowili z wielebnym dobrang pare.

- Jestem innego zdania - zaprotestowata z przekonaniem dama. Oparta tokie¢ na stole i
probowata podeprze¢ glowe, ale nie trafita i niemal stoczyta si¢ z krzesta. Jej maz zanidst si¢
smiechem. - Cicho, Dirnhurst. - Na szcze$cie zapomniala od razu o matzenskich propozycjach
wielebnego Tiltona.

Jej matzonek uciszyt si¢ i siggnat po kieliszek.

- Wydawato mi si¢, Ferrington, ze wspominate$ o francuskim brandy.

- To prawda.

- W takim razie dawaj je tu, chtopie.

Gospodarz skingt na stuzacego, a ten dat zna¢ lokajom, by zaczgli sprzatac ze stotu.

- Chodzmy, moja droga. Zostawmy pandéw z ich cygarami i brandy.

Caroline nie miala wyboru, musiata ruszy¢ za lady Dirnhurst.

Lord Dirnhurst wilasnie zaczynal pijacki betkot na temat stosunkéw panujacych w
parlamencie. Gdy wychodzita z pokoju, jej nogi byly cigzkie jak otéw.

Calleo odprowadzit panie do przytulnego saloniku, znajdujacego si¢ po drugiej stronie holu.
Okna pokoju wychodzity na wschéd i Caroline zaczeta sobie wyobraza¢, jak uroczo wyglada to
pomieszczenie o poranku. Tutaj, dla odmiany, wszystko bylo urzadzone wedtug najnowszej mody.
Przed kominkiem, na ktérym wesolo ptonat ogien, ustawiono dwa krzesta. Lokaj wnidst srebrng tace z
zastawg do herbaty i umiescit jg na stoliku miedzy paniami.

- Ja nalej¢. - Lady Dirnhurst wzieta filizanke i odwrdcita ja, by zobaczy¢ znak firmowy. -
Limoges. Wyobraza sobie pani? Mimo wojny. A ten dzbanuszek. - Uniosta go, uderzajac w jego
srebrng
powierzchnig. - Co najmniej osiem funtéw. - Rozejrzata si¢. - Styszalam o nim, ale nie wierzytam w to
wszystko, dopdki nie zobaczytam na wiasne oczy. Prosze¢ tylko pomysle¢, Dirnhurst twierdzi, ze
Ferrington postawil caly majatek przeciwko Kompanii Wschodnioindyjskiej. Ciekawe, po co
mezczyzni tracg w ten sposéb pienigdze.

- Nie wiem - odparta Caroline, modlac si¢ w duchu, by Ferrington wypit juz brandy. Lepiej
dawat sobie rade w fabrykowaniu ktamstw niz ona.

- Nie wie pani? Caly Londyn o tym méwi. Mogloby si¢ wydawaé, Zze pani powinna o tym
wszystkim wiedziec.

- Nie widuje si¢ z kuzynem Jamesem zbyt czgsto.

Jamesem. Pierwszy raz wymoéwila jego imi¢. Zdawata sobie sprawe, ze tego wieczoru juz
kilka razy postgpita zbyt $miato, wbrew konwenansom. James. Podobato jej si¢ brzmienie tego
imienia.

- Dlaczego pani tak bezsensownie odmawia wielebnemu Tiltonowi? - Lady Dirnhurst zaczetla
nalewac¢ herbate. - Lady Pearson, nie tylko ja mam na uwadze pani dobro.

- Nie rozumiem, o czym pani mowi? - spytata ostroznie Caroline.

- Méwig o tej kobiecie, z ktdra pani mieszka. Styszatam na jej temat do$¢ niepokojace rzeczy.



- Chodzi pani o cioci¢ Minerve?

- Nie jest pani ciotka.

- Oczywiscie, ze jest. - Caroline ledwo powstrzymata si¢, by nie doda¢: Bardziej, niz pan
Ferrington jest moim kuzynem. - Dzigki mojemu matzenstwu.

- Rodzina Pearsonéw wyrzekta si¢ jej. - Lady Dirnhurst rozsiadla si¢ wygodnie na krzesle. -
Nie ma pani wobec niej zadnych zobowigzan.

- Minerva mieszka ze mng od trzech lat. Uwazam ja za czlonka rodziny.

- Lady Pearson. - Lady Dirnhurst zwrdcita si¢ do niej tonem zarezerwowanym zazwyczaj dla
podwtadnych. - Jednym z moich obowigzkéw, jako przewodniczacej kétka dobroczynnego i patronki
pensji prowadzonej przez pann¢ Elmhart, jest ocenianie moralnej strony charakteru tych, ktérzy tam
pracuja.

Caroline odstawita filizanke na tace. - Nie jestem amoralna.

Jej rozméwcezyni réwniez odstawita na bok filizanke i skrzyzowala r¢ce na piersiach.

- Mieszkanie pod wspdlnym dachem ze znang awanturnicg nie jest oznaka moralno$ci. Co
wiecej, zostala pani wdowg ponad trzy lata temu. Czas, by przyjeta pani propozycje wielebnego
Tiltona i wyszta ponownie za maz.

- Nie mam ochoty na ponowne matzenstwo.

- To nienormalne, by kobieta zyta samotnie.

- To m6j wybdr.

- Powinna pani lepiej wybiera¢ i zacza¢ od zmiany wspétlokatorki.

Caroline stuchata z wsciektoscia. Minerva byla jedyna jej podpora. Bez niej nie potrafitaby
stawi¢ czota rodzinie Pearsonéw po $mierci Trumbulla. Wstata z miejsca.

- Minerva to inteligentna osoba i prawdziwa dama ...

- To awanturnica - przerwala jej lady Dirnhurst, réwniez wstajac z krzesta. - Ma bardzo zia
reputacje.

- Jestem zdziwiona, ze pani stucha tych ztosliwych plotek.

- A ja jestem zdziwiona, Ze pani jej tak broni ...

- Millie, o co ten caly wrzask? - wykrzyknat lord Dirnhurst.

Obydwie kobiety ujrzaly panéw stojacych w drzwiach. Lord Dirnhurst chwiat si¢ na skutek
duzej dawki wypitego alkoholu, ale po gospodarzu nie wida¢ byto zadnych oznak picia. Zawstydzona,
ze zostala nakryta na ki6tni z lady Dirnhurst, Caroline zastanawiata si¢, ile zdotat ustyszec.

Lady Dirnhurst wyprostowata sie.

- Wiasnie radzitam lady Pearson, by przyjeta oSwiadczyny wielebnego Tiltona.

- Dla mnie to wygladato tak, jakby$ miata ochote da¢ jej po glowie. ChodZzmy juz. Pora ruszac¢
do domu, dopdki jeszcze moge utrzymac si¢ na nogach. W przeciwnym razie jeden z tych drabéw
bedzie musial mnie zanie$¢. - Pokazat gtowa w kierunku lokaja.

- Moze odwieziemy panig do domu, lady Pearson? - spytata sztywno jego Zona.

Caroline nie miata ochoty na towarzystwo kobiety, ktéra méwita takie okropno$ci na temat
Minervy. Byla wystarczajaco podchmielona, by mie¢ odwage jej to powiedzie¢. Na szczescie wtracit
si¢ Ferrington .

- Ja odwiozg kuzynke do domu.

- Wiasdnie. Kuzyn James odwiezie mnie do domu. - Podeszta do niego blize;j.

Lady Dirnhurst skrzywita sie, co upodobnito ja do okropnej ropuchy. Caroline roz§mieszylo to
podobienstwo.

- W porzadku. W takim razie zobaczymy si¢ na spotkaniu naszego kétka. - Z szelestem sukni
podeszta chwiejnie do drzwi. - Chodz, Dirnhurst, zbieramy si¢. - Przy drzwiach zatrzymata si¢ i
zwrdcita do Caroline: - Nie idzie pani, lady Pearson?

Caroline miata ochot¢ warkna¢ do niej: Nie, zamierzam tu zosta¢ i wysuszy¢ jeszcze jedna
butelkg¢. Miata juz jednak dosyé. Odwaga wywotana winem znikneta. Zaczeta si¢ obawiaé, ze
pozatowataby gorzko swoich stéw. Nie miata jednak zamiaru wybaczy¢ tej kobiecie tego, co
powiedziata o Minervie.

- Juz ide - odezwala si¢ uprzejmym, ale zimnym tonem. Ferrington skinat na lokaja.

- M6j powéz.

- Ktéry, sahib?

- Najwiekszy, zaprzegniety w siwki.



Oczy lady Dirnhurst rozszerzyly si¢ z podziwu.

- Ma pan wigcej niz jeden powéz?

Ferrington wziat ja za reke i poprowadzit do wyjscia.

- Trzy.

- Trzy? - Lady Dirnhurst omal nie zemdlata ustyszawszy o takim bogactwie.

Caroline ze zdziwieniem obserwowala, jak dama ptaszczy si¢ przed Ferringtonem. Sama nie
zamierzata krytykowac jego charakteru ani tez czyni¢ uwag na temat jego zycia osobistego. Wdzick
gospodarza sprowadzat si¢ nie tylko do wspanialego wygladu i pieniedzy. Ferrington obserwowat
ludzi, analizowat ich charakter i gral na ich emocjach jak na doskonale nastrojonych instrumentach.
Caroline zastanawiala si¢, jak zamierzal postapi¢ w jej przypadku.

- Nie bedzie miat nawet szylinga, jesli nie dostanie w piatek licencji - powiedziat lord
Dirnhurst, biorac z rak lokaja kapelusz i wsciskajac go na glowe. Szturchnagl Ferringtona w klatke
piersiowa. - Zrobig, co bede mégt, mtody cztowieku, ale pan tez niech pamigta, z kim pan zadziera.
Kompania Wschodnioindyjska ma wigksza wladze niz krél. Niech si¢ pan upewni, czy ma pan
poparcie innych, na przyklad Lavenhama. To czlowiek, ktéry moze zebra¢ duzo gtosow.

- Wiem o tym, milordzie, i dzigkuj¢ za panskie wsparcie.

- Zadowole si¢ w zupetno$ci moimi pigcioma procentami. Chodz, Millie. Mam ochote juz i§¢
do t6zka. Pamigtaj o jutrzejszym dniu, Ferrington. - Odwrdcit gtowe. - Musz¢ mie¢ te raporty na jutro.

Lady Dirnhurst owinela sie peleryna i wlozyta rekawiczki. - Dzickuje za panska go$cinnosc.
Spedzitam uroczy wieczér. - USmiechneta si¢ do niego ciepto. Nawet Caroline zostata przez nia
obdarzona krzywym usmieszkiem. - Czy na pewno nie chce pani, bySmy odwiezli panig do domu?

- Dziekuje, pojade z kuzynem Jamesem - odpowiedziata Caroline, zawiazujac wstazki
kapelusza.

- Doprawdy, powinna$, moja droga, przesta¢ juz chodzi¢ w zatobie. Zupetnie nie pasuje do
twojej cery.

Caroline u$miechneta si¢. Postanowita nie da¢ si¢ sprowokowac tej kobiecie.

- Chodz, Millie! - wykrzyknat lord Dirnhurst. Jeden z lokajow otworzyt przed nimi drzwi.

- Powinni$my poczeka¢ na lady Pearson - zaprotestowata lady Dirnhurst.

Jej maz skrzywit sie, ale wkrétce jego mina zmienita si¢ w usmiech.

- Juz podjechat powdz Ferringtona. Masz $§wietnych stajennych, chtopie.

- Najlepszych - zgodzit si¢ gospodarz. - Caroline! - Podat jej reke.

Lady Dirnhurst nie miala wyboru, musiata ruszy¢ §ladem me¢za. Woznica zeskoczyt z kozta i
otworzyt drzwi powozu. W koncu para znikneta im z oczu.

Caroline westchneta z ulga.

- Alez to jedza - skwitowat ze $miechem James.

- Do jutra wszyscy w Londynie beda wiedzieli, ze jadla tu obiad, co bylo podane, co
powiedzial gospodarz, co ja i co powiedziatla ona. - Machneta reka i réwniez zaczeta si¢ $Smiad. -
Chciatbym, aby$my napili si¢ jeszcze po kieliszku wina. - USmiech zamart jej na ustach.

Przepehita ja tgsknota i pozadanie, uczucia, ktérych nie doznawata od czasu swej nocy
poslubnej. Musi od niego uciec. I to zaraz, zanim przyjmie jego $mialg propozycje, i zrobi z siebie
idiotke. Przekraczajac zasady przyzwoitoS$ci, nie chciala posuwac si¢ za daleko.

Odwrdcita si¢ od niego, ale ztapat ja za ramig. - Nigdy bym pani nie skrzywdzit.

W zlotym $wietle lamp wygladat na szczerze przejgtego i byt tak bardzo pociagajacy. Znéw
sprébowata si¢ odsung¢. Uwolnit jej ramig, ale reka powedrowat ku jej dtoni.

- Wierzy mi pani?

Poczuta stwardnienia na jego rece, §wiadczace o tym, Ze nie jest mu obca praca fizyczna.

- Dlaczego nie, skoro jeste§Smy spokrewnieni? - Zmusita si¢ do spokojnej odpowiedzi. Tak jak
tego chciata, zareagowat $miechem. - Dzigkuje¢. - Uscisngta mu palce. - Panski refleks uratowal moja
reputacje.

- No proszg, jak szybko meskie klamstwa zamienity sie w refleks. - Wtozyt rece do kieszeni.
W powietrzu wyczuwato si¢ przymrozek, a nad trawnikami zaczynata si¢ unosi¢ mgta. - Odwioze
panig do domu, chociaz wolatbym tego nie robi¢. Chciatbym, zeby pani jeszcze zostala.

Cofneta sig.



- Nie moge. - Jednak czula, ze pragnie tego ze wszystkich sit. Westchneta gieboko. - To byt
wyjatkowy wieczor, ale musze wraca¢ do domu. Jesli znam lady Dirnhurst, kazala woznicy zatrzymac
powoOz i czeka, az j3 miniemy.

James patrzyl, jak w Swietle lamp jej kasztanowe wlosy nabierajg czerwono zlotych blaskéw.
Zanim uslyszat jej odpowiedz, wiedzial, Ze nie bedzie chciata zostaé. Jej wrazliwo$¢ i duma sprawiaty,
ze nie byta dla niego tatwa zdobycza. Odmowa jeszcze bardziej podsycata apetyt.

- W takim razie ruszajmy w droge.

- Nie musi mnie pan odwozi¢. Wystarczy, ze pojade ze stangretem.

- Prosze mnie nie roz$miesza¢. Chce pania odwiezé. Nie moze mi pani odmowic tej
przyjemnosci, nie po dzisiejszym wieczorze.

- To prawda. - Usmiechneta si¢ lekko.

- A zatem jedziemy. - Podat jej rgke.

Przyjeta jego dion i nagle westchneta zaskoczona.

- Co za pigkny powoz.

US$miechnat si¢. Pow6z mial pigkne mosi¢zne ozdoby. James sam go zaprojektowat i byt z
niego bardzo dumny. Zazwyczaj sam nim powozil, ale teraz chciat usig$¢ razem z Caroline. Z duma
podprowadzit ja blize;j.

- Gdzie pani mieszka?

Podata mu nazwe zupelnie nieznanej ulicy. Pomogt jej usadowi¢ si¢ we wnetrzu. Na szcze$cie
stangret znat ten adres. Po cichu James poinstruowat go, by jechat jak najdtuzsza droga. Stuzacy
pokiwat gtowa ze zrozumieniem.

James u$miechnat si¢ znowu. Jedng z dobrych stron bogactwa jest to, Zze mozna sobie
pozwoli¢ na inteligentnych stuzacych. Wszedt do srodka. Ogrzane cegly, lezace na podtodze, i ciepty
welniany koc skutecznie chronity przed chlodem nocy. Okna byly zastonigte, ale do wnetrza
przedostawalo si¢ zamglone §wiatto lamp umieszczonych z bokéw powozu. Ubrana w czern Caroline
niemal zlewala si¢ z ciemnoscig panujagca w powozie. Wyrdzniat sie tylko policzek i linia jej ust.
James przykryt ja kocem i zastukat w dach, dajac zna¢ woznicy, aby jechat. Jedynie delikatny wstrzas
oznaczal, ze ruszyli z miejsca.

Caroline przytrzymata si¢ siedzenia.

- Prawie nie czuje, ze si¢ poruszamy. Jeszcze nie jechatam tak wygodnym powozem. To tak,
jakbym ... - prébowata dobra¢ odpowiednie stowo ... - jakby$my jechali w wielkiej mydlanej bafice.
Jakby$my sie razem z nig unosili.

Spodobato mu si¢ to poréwnanie. Chetnie uniéstby sie¢ ponad Londynem razem z siedzaca
obok kobietg. Kiedy wyjrzal przez okno, zauwazyl, ze Caroline miala racj¢. Lady i lord Dirnhurst
zatrzymali powdz przy ulicy sasiadujacej z jego domem. Czekali na nig. James i jego towarzyszka
wybuchneli §miechem.

Caroline usiadla swobodniej na skérzanych siedzeniach. Gdy odwrdcita si¢ do okna,
migoczace $wiatlo lampy powozu o$wietlito jej dtuga szyje.

- To byl czarowny wieczor, prawie jak sen, mimo obecno$ci lady Dirnhurst. Dzigkuje -
wyszeptata.

Nie odpowiedzial. Nie mégt. Cala swoja uwage skupit na malenkim, pulsujacym wgtebieniu,
jakie rysowato si¢ na jej szyi.

Odwrdcita si¢ do niego w ciemno$ciach. USmiechn¢ta si¢ czarujaco, a w jej oczach zamigotaty
ogniki. Delikatnie dotkneta jego reki spoczywajacej na siedzeniu. Miata na sobie rekawiczki, ale
mimo to jej delikatne musniecie poruszylo w nim wszystkie zmysty. Pragnal jej. Tak silnego
pozadania nie zaznat od lat.

Powoli, niemal z czcig pochylit gtowe i pocatowat delikatnie pulsujacy punkcik na jej szyi.
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Przez caly wieczér Caroline bardzo intensywnie odczuwata jego obecno$¢, wigc kiedy
pocatowal ja w szyje, pomyslata, Ze to sen.

Przez szalong chwile odprezyla si¢, radujac si¢ dotykiem ust, jego rak obejmujacych ja w talii i
przytulajacych ja do jego cieplego ciata.

Kiedy poczut, Ze jest blisko, siegnat wyzej i dotknat jej piersi.

Niemal glosno jekneta. Jej ,piersi staty si¢ petniejsze, naprezone, wypetnily jego dion. Nie powinna
pozwala¢ mu, aby dotykat jej w ten sposéb. Powinna go powstrzymac, nie mogta jednak tego zrobi¢.
Nagle poczula, jak palcami lekko muska jej sutki. Teraz juz nie chciata go powstrzymac .

Najpierw przestata oddycha¢, a potem westchneta z ulga, gdy skupit si¢ na jej ustach. Zaczat
catowac ja powoli, gieboko, zrecznie ... Bez reszty poddawata si¢ przyjemnosci.

Ile juz lat mineto od chwili, gdy byta w ten sposéb dotykana, gdy doznawata tak mocnych,
gwaltownych uczué? Ile czasu mingto, gdy ogarnela ja tak wielka namigtno$¢?

Na jej miejscu rozsadniejsza kobieta odepchnegtaby go od razu, ale Caroline zapragneta nie
zachowywacé si¢ jak roztropna i powSciggliwa dama. Chciata by¢ calowana, a James robit to
znakomicie. Czuta, ze w jej zytach nadal krazy wino. Lezac na migkkich poduszkach poddawata sig¢
delikatnemu kotysaniu powozu. Mogtaby mu pozwoli¢ si¢ catowaé przez calg droge do domu. Jemu
rOowniez catowanie sprawialo niewystowiong rozkosz. Wiedziala o tym, wyczuwajac napinajace si¢
pod wptywem jej dotyku mie$nie, czuta to po sposobie, w jaki ja piescil. Przez t¢ magiczng chwilg
zapomniata o catym $§wiecie, istnieli tylko oni.

Nagle ustyszata dzwick zegara wybijajacego gto$no godzing. Probowata przywota¢ sie do
porzadku.

- Nie mozemy... nie powinnam...

Z trudem odsungta si¢ od niego i wcisnegta w najdalszy kat powozu. Jej serce bito mocno, jak
po wyczerpujacym biegu po schodach.

- Ca... ro... line... - W jego ustach to imi¢ zabrzmialo jak cudowna muzyka. - Mam juz dosy¢
stowa "nie powinnam". Zacznij wreszcie méwi¢ "powinni$my".

Nie dowierzajac swemu gtosowi, potrzasneta jedynie glowa. -Nie powinni$Smy - powtérzyta.

Nachylit si¢ ku niej, opierajac si¢ jedna reka o §ciang powozu, tak ze znalazt si¢ znéw blisko
niej.

Jego usta niemal dotykaty jej warg.

- Alez tak. Powinni$my - powiedzial powoli, jakby uczyt ja obcego wyrazu. Pod wplywem
jego spojrzenia czula si¢ jak zahipnotyzowana. - Bardzo chce ci¢ calowaé. Wiem, ze ty réwniez tego
pragniesz.

Zaschlo jej w ustach. Nerwowo przetkneta $ling, co spowodowato, ze zwrécit uwage na jej
8zy]e.

- Uwielbiam ci¢ catowaé tutaj - wyszeptal i zlozyl na wskazanym miejscu delikatny
pocatunek. Poczuta ciepto jego ust i szorstki policzek. Wyprezyta sie, przysuwajac si¢ do niego
bezwiednie. - I tutaj. - Pocalowat ja w kacik ust. - I tutaj. - Pocatunkami zaczat znaczy¢ droge do jej
ucha. Odsunawszy do tylu jej kapelusz, zaczal muska¢ ucho jezykiem, a potem znéw ja pocatowat.
Caroline wygieta si¢ w jego ramionach, jakby pocatunkami odsytat ja prosto do nieba. Nikt jeszcze jej
nie calowal w to miejsce. - Ale najbardziej chciatbym ci¢ pocatowac... - ustyszata blisko jego cichy
glos. I wyszeptat sugesti¢ tak szokujaca, tak $Smiata, i tak... erotyczng, ze pomyslata, ze zaraz sptonie z
zazenowania i pozadania.

Zmusita si¢ do rozsadku.

- Mysle, ze ...

- Powinni$my - dokonczy? za nig. Zamknat jej usta nastgpnym pocatunkiem.

Byt to dotyk tak delikatny, jak musni¢cie skrzydtem wazki lub platkami lilii w cieptym blasku
stofica i tak stodki, jak miod.

Z westchnieniem poddata si¢ swemu pozadaniu i oplotta go ramionami. Nie wiedziala, ze
pocatunek moze wyzwala¢ takie uczucia. Delikatnie wtulit si¢ w nia, przyciagajac do siebie.



W intymnej ciemnos$ci powozu zndw zaczeta si¢ odpreza¢. Jak cudownie bylo poddawaé sie
pieszczotom jego rak, czu¢ cieplo i smak jego skory, stysze¢ okrzyki radosci. Byt taki przystojny, tak
silny... Kiedy wsunal jezyk w jej usta, poczula, ze prezy stopy, i ustyszala spadajace na podloge
powozu buty. Nikt jeszcze nie catowal jej w taki spos6b. Mruczata z zadowolenia. Z wahaniem
odpowiedziata mu takim samym pocatunkiem.

Zareagowat gwattownie. Przygarnat ja mocno do swych piersi, zacisnal wokét niej ramiona, a
jego pocatunki staly si¢ jeszcze bardziej namiegtne i zaborcze, jakby chcial ja catag pochlonac.
Odpowiedziata mu w ten sam sposdb. Przyciagneta go do siebie i zanurzyla palce w jego ciemnych
wtosach. Mogta tak leze¢ calg noc, przytulona do jego piersi.

- Czy kochatas si¢ kiedy$ w powozie, Caroline? - wyszeptal ochryptym z pozadania glosem. -
Wyobrazasz sobie kotysanie powozu i jednocze$nie mnie w sobie? - Poczuta, jak przesuwa reke ku
jej udom. - Pragne by¢ w tobie. Teraz. W tej chwili.

Jekneta wyobraziwszy sobie to, co jej zaproponowal, dzika szalong mito$¢ w jego ramionach,
we wnetrzu jego powozu...

Raptownie oprzytomniata. Jak mogta pomysle¢ co$ takiego? Co on robi?

Poczuta, ze James gladzi jej posladki, przyciskajac do siebie i szepczac, jaka jest pickna i jak
bardzo jej pragnie. Poczuta réwniez na swych udach zimne powietrze. Ogarneta j3 panika.

Obiema rekami oparta si¢ o jego klatke piersiowa i go odepchneta. Zaczat osuwaé si¢ na
podtoge, prébujac bezskutecznie utrzymac rdwnowage. Zlapat si¢ drugiego siedzenia. Caroline chciata
szybko obciagna¢ suknig.

Przestraszona, uniosta noge i kopneta go przypadkowo, trafiajac doktadnie migdzy nogi.

Naraz zgiat si¢ wpodl, jeknat z bolu i osunat na podtoge pomiedzy siedzeniami.

- Och, przepraszam! - wykrzykneta, wprawiona w zaklopotanie nie tylko dotknigciem tak
intymnego miejsca jego anatomii, ale rGwniez rozmiarami i stanem jego pobudzenia. Kréj jego spodni
nie pozostawiat wiele dla wyobrazni.

Dzigki niebiosom, ze miat je jeszcze na sobie!

Rzucita si¢ do drzwi powozu, jednak naraz zdala sobie spraweg, w jakim znajduje si¢ stanie.
Zmigtoszony kapelusz zwisat z tytu, z wloséw wysunety sie prawie wszystkie spinki, a twarz ptoneta
ze wstydu. Jak mogta doprowadzi¢ do tak szokujacej sytuacji?

- Panie Ferrington ... - zaczela, ale spojrzat na nig tak bolesnie i gniewnie, ze przeprosiny
zamarty jej na ustach. Najwyrazniej jeszcze nie przyszedt do siebie.

Przesuneta si¢ z powrotem do drzwi, modlac sig, aby dojechali wreszcie do jej domu. Powinni
juz by¢ w poblizu.

Nie wiedziata, ile czasu mingto, ale jazda nie powinna trwaé tak dlugo. Wyjrzawszy przez
okno, dostrzegla znajoma sceneri¢. Byli niedaleko jej ulicy. Dzieki Bogu, wkrétce bedzie bezpieczna,
za kilka minut uwolni si¢ od klopotliwej obecnosci Ferringtona.

Ku jej zaskoczeniu powdz, poruszajac si¢ wolno jak z6tw, skrecit w przeciwnym kierunku, niz
powinien. Jak stangret mégt si¢ tak pomyli¢?

Powoli zaczynata rozumie¢ catg prawde. James Ferrington zaplanowal sobie, ze ja uwiedzie. I
to prawdopodobnie juz przedtem, zanim poczgstowat ja pierwszym kieliszkiem szampana.

Wstyd i upokorzenie wzniecity w jej wnetrzu gniew. - Zaufalam panu! - sykneta.

Zrobit z niej idiotke, a ona data si¢ nabra¢. Zadarta przed nim spédnice jak pierwsza lepsza.

Opanowala ja $lepa furia. Nie namys$lajac si¢ wiele, zacisngta pigs¢ i uderzyta go prosto w nos.

- Co u licha... - prébowal powiedzie¢, ale zdotat jedynie jekna¢. Nie czekata na jego dalsze
stowa. Przekrecita klamke, przez moment stata, prébujac ztapaé réwnowage, a potem skoczyla na
jezdnie. Skrzywita si¢ z bdlu, poczuwszy pod stopami twardy grunt. . Zostawila przeciez w powozie
buty.

Nie tracita jednak czasu na mysSlenie o nich. Kustykajac po chodniku, ruszyta predko przed
siebie, jak najdalej od powozu. Ulica o$wietlona byla jedynie blaskiem dochodzacym z okien
niektérych doméw 1 przejezdzajacych powozéw. Nad ziemia unosity si¢ opary mgly. Pod stopami
czula zimng i twarda powierzchni¢ bruku. Wcisneta kapelusz na glowe 1 zaczeta sie¢ modli¢, zeby nikt
nie wyjrzal z ktérego$ z okien. Musi si¢ jako$ dosta¢ do domu.

W chwili, gdy skoczyta na chodnik, James poczut si¢ na tyle dobrze, by krzyknaé, zeby
woznica zatrzymat powoz.



Rzucita si¢ do ucieczki. Znéw trafita noga na twardy kamien. Tym razem bardziej ja to
zabolato, uznata jednak, ze to kara za glupote.

- Caroline!

Zebrawszy faldy sukni, przyspieszyta. Za plecami ustyszata odgtos krokéw i niecierpliwy
stukot konskich kopyt. Ferrington nakazat stangretowi, by na niego zaczekat. Jego gteboki, melodyjny
glos wyraznie rozlegat si¢ w nocnym powietrzu.

Byt bardzo blisko! Nie miata ochoty stang¢ z nim oko w oko. Nie teraz. Nie w tym stanie.
Poznata alejke, ktéra prowadzita do jej ulicy. Jesli nig pdjdzie, bedzie w domu za pare minut. Cicho
przemkneta w kierunku uliczki, modlac si¢, by goniacy ja Ferrington przeszedt obok.

Wyciagneta przed siebie rgke, szukajac Sciany ogrodzenia otaczajacego czyjas$ posesje. Mur
powinien aczy¢ si¢ z nastepnym. Szta blisko, kryjac sie¢ w jego cieniu, zadowolona, ze ubrata si¢ we
wdowig czern.

Wiodac prawa reka wzdluz muru, lewa wyciagneta przed siebie, badajac, czy w ciemno$ci nie
natrafi na jaka$ przeszkodg. Przez jakis$ czas styszata tylko glosne bicie wtasnego serca. Czuta zapachy
kuchenne wydobywajace si¢ z mijanego wtasnie domu. Lewa dlonia dotkneta jakich$ pnaczy
porastajacych mur nastgpnej posesji. Prawa natkneta si¢ na furtke prowadzaca do ogrodu. Udalo jej si¢
obejs¢ zarosla.

Zatrzymala si¢ na dzwigk otwieranej furtki. Jaka$ kobieta rozmawiata z me¢zczyzng o
zakupach na nastepny dzien. Mezczyzna byt stuzacym. Caroline przystaneta, zastanawiajac sig, co by
si¢ stato, gdyby jedna z oséb prowadzacych rozmowe wyszta w tej chwili z furtki i jg ujrzata. Znéw
ustyszata wotajacego ja po imieniu Jamesa. I to gdzie$ bardzo blisko.

- Dla ciebie jestem lady Pearson - wymruczata pod nosem. Pokojéwka powiedziata co$
gniewnie do me¢zczyzny. Drzwi otworzyly si¢ i zamknety z hukiem. Chwile p6zniej otworzyly si¢
znowu i zamknety o wiele ciszej.

Caroline nie czekata dluzej. Jak ztodziej skradajacy si¢ w nocy, schylita si¢ i ruszyta dale;j.
Dotarta do rogu i zdazyla pomys$le¢, ze niebezpieczenstwo mingto, gdy naraz wystraszyta kota.
Odskoczyta, Zle postawita stope i upadta na twarda powierzchni¢ gruntu.

Ferrington ustyszat hatas. Styszata, jak biegnie od strony ulicy w kierunku alejki.

- Caroline! Zaczekaj!

Pedzit prosto ku niej, styszata jego kroki. Nie chciala, aby zobaczyt ja, jak lezy rozciagnicta w
btocie. Moze przejdzie obok, nie zauwazywszy jej w tej atramentowo czarnej ciemnosci.
Wygramoliwszy sie, stangta na nogi, urywajac rabek sukni. Kapelusz zsunat si¢ na czoto, §ciagneta go
wiec do tylu i przylgneta do muru. Uslyszata gloSne chrzaknigcie i towarzyszacy mu dzwiek
poruszanych pnaczy.

Ferrington byt juz niedaleko. Oby tylko nie ustyszat gltosnego bicia jej serca. Byla juz tak
blisko domu!

Przed soba zobaczyla rysujace si¢ w ciemno$ci zarysy szopy uzywanej przez jednego z
sasiadéw jako magazyn. Nasungwszy na twarz welon, przycupneta w cieniu budki i czekata.

Chwile p6zniej ustyszata go. Stapatl teraz o wiele ostrozniej. Kto by uwierzyl, ze tak wysoki
mezcezyzna potrafi poruszac si¢ tak cicho.

- Caroline. - Dotart do niej zirytowany glos.

Zamarta przestraszona, ze zaraz znajdzie ja w tym ukryciu. Miata ochote krzykna¢, zeby si¢
wyniost i jg zostawit. Styszata jednak tylko swéj oddech.

Zmierzatl prosto w jej kierunku. Wszedt na jakie$§ potluczone szkto.

- Caroline, wiem, Ze tam jestes.

Jeszcze bardziej skulita si¢ w swym schronieniu.

- Przestan juz bawi¢ si¢ ze mng w kotka 1 myszke. - Minal ja, zobaczyla jedynie cien
przesuwajacy sie obok. Gdyby si¢ odwazyta, mogtaby dotkna¢ jego butéw.

Zatrzymal si¢ jakie$ pie¢ stop od niej, nie mowiagc stowa. Bala sie, ze ustyszy bicie jej serca.
Zaczeta si¢ modlic.

- Caroline, chcg cig¢ tylko odprowadzi¢ do domu.

Zacisneta pigéci. Denerwowat ja, zwracajac si¢ do niej po imieniu.

- Wyjdz wreszcie z ukrycia. Przestan si¢ tak glupio zachowywac.

Zmarszczyta brwi. Kim on jest, by dyktowac¢ jej, co ma robi¢?



- Caroline! - krzyknal znowu, jakby nawotywal pieska, ktéry zaraz skoczy, zeby tasi¢ si¢ do
jego stép. - Caroline, to jest $mieszne. Wychodz wreszcie.

Nie ustyszawszy odpowiedzi, zawrécit w jej kierunku. Przez chwile obawiata sig, ze ja
zobaczy, zwlaszcza gdy stanat obok szopy. Ustyszata jego stowa, tak uroczyste, jakby przemawiat na
posiedzeniu parlamentu:

- Lady Pearson, przykro mi, ze panig wystraszytem, prosz¢ jednak zrozumie¢, ze bezpieczniej
bedzie, jesli pani wyjdzie wreszcie z ukrycia. - Przerwal na chwile. - Oczywiscie, jesli pani jest tutaj, a
nie gdzie indziej. - Odwrdcit sie nieco, jakby czekat na jej odpowiedz.- Czuje si¢ zupetnie jak kretyn! -
wykrzyknat gniewnie. - Jeéli boi si¢ pani, ze bede panig napastowac, prosze o tym zapomnie¢. Po tym,
jak mnie pani zdzielia, bede szczesliwy, jesli kiedy$ doczekam si¢ potomstwa albo bede w stanie
uwodzi¢ kolejng wdoweg. - Czekal. Gdy milczenie przeciagneto sie, zaczat méwi¢ do siebie, jakby
doszedt do wniosku, ze jednak nikogo nie ma w alejce. - A zresztg, co za sens uwodzi¢ wdowy, to
zupelnie zuzyty towar ...

Nagle jaki$ glos przerwat jego monolog.

- Kto sie tak wydziera po nocy? Wynocha z mojej ulicy albo wezwe straz.

Caroline wcisnela sie glebiej w cien i przylgneta do drewnianej §ciany szopy. To byl kupiec
tekstylny, ktéry mieszkat w domu po drugiej stronie alejki. Przynajmniej raz przydat si¢ na co$ jego
zty humor. Policzki zaplonely jej z upokorzenia... Zuzyty towar! Jesli miataby w reku pistolet,
wycelowataby prosto w niego i to bynajmniej nie w serce. Juz ona by si¢ postarata o to, by nie mdgt
ptodzi¢ dzieci!

Ferrington zmiagt w ustach przeklenstwo. Pewnie niezbyt czgsto ludzie mu si¢ przeciwstawiali.
Byta dumna, Ze ona to zrobita.

- Ej, ty tam, styszysz mnie? - kupiec zné6w wrzasnat. - Zaraz wezwe straz.

- Pewnie jej tu nie ma - wymamrotat pod nosem Ferrington.

Ujrzata poruszajacy si¢ obok cien. Odszedt. Oparta glowg na kolanach, wydawszy z siebie
westchnienie ulgi. Poczekatla, az ucichng jego kroki, wstata i dotykajac $ciany, znalazla si¢ przy furtce
sasiada. Pan Hendley cenil swoje réze bardziej niz wlasng zong, ale Caroline nie miata ochoty ani
czasu pytac go, czy moze przej$¢ przez jego posesje. Byta przeciez w sytuacji przymusowej. Palcami
wyczuta zardzewialy zamek w furtce. Podniosta skobel i znalazta si¢ w §rodku. Przebiegta po cennych
r6zach pana Hendleya i $ciezkg ruszyta do gtéwnej bramy wychodzacej na ulicg. Jej dom byt trzeci z
kolei.

Nie zwlekata chwili dluzej. W slabym $§wietle ksiezyca szybko poszta w kierunku drzwi i
zapukala cicho, wiedzac, ze Jasper na pewno jeszcze nie $pi. Spojrzata w gére 1 w dét ulicy, obawiajac
si¢, ze zaraz ujrzy powoz Ferringtona. Panowata cisza.

Naraz jej serce, zabito mocniej. Ujrzala czekajacego cierpliwie na swoja pania stuzacego
baronowej de Severin-Fortier, co oznaczalo, ze Minerva wrdcita do domu razem ze swymi
przyjaciétkami. Caroline zaczeta si¢ modli¢, aby udato jej si¢ przemkna¢, zanim zostanie zauwazona.

Juz chciata zatlomotaé, gdy w tej samej chwili drzwi otworzyly si¢. Malo brakowato, a Jasper
dostalby od niej prosto w gtowe. Wsuneta sie szybko do §rodka i ztapata stuzacego za klapy zakietu.

- Jasper, szybko zamykaj drzwi. I nie otwieraj nikomu, nawet samemu krélowi.

Nie widziata go dotychczas tak zaskoczonego, ale nie miata czasu na wyjasnienia. Zatrzasneta
drzwi i zaczgta blokowaé zamek. No, a teraz musi zrobi¢ jedynie kilka krokéw. Gdy dopadnie
schodéw, uniknie spotkania z ciotka.

Odwrdcita si¢ na pigcie i zamarta w bezruchu. Minerva i jej przyjaciétki staty w drzwiach
salonu, z zywym zainteresowaniem przygladajac si¢ jej poczynaniom.

Doszta do wniosku, ze nie pozostaje jej nic innego, jak udawaé, Ze nic si¢ nie stalo. Zdajac
sobie sprawe, jak wyglada w pomig¢tym kapeluszu i z wlosami opadajacymi w nietadzie na ramiona,
zmusila si¢ do usmiechu.

- Dobry wieczér - powiedziala, jakby wlasnie wrdcita ze spotkania w kétku charytatywnym.

Dobrze, ze miata przynajmniej rekawiczki na rekach.

- Dobry wiecz6r - odparta Minerva. Wiek nie ostabit wcale jej urody. Wprawdzie blond wlosy
przyprészyta siwizna, ale nadal wygladata bardzo pociagajaco. Co wigcej, obdarzona biekitnymi
oczami Pearsonéw, Minerva miala jeszcze poczucie humoru i inteligencje, ktérej im brakowato.

Caroline wiedziala, ze nie zdota jej zwieS¢. Ani tez kobiet tloczacych si¢ tuz za nig. Na
przyktad baronowej de Severin-Fortier. Byla to wyzsza od Minervy, szczupta kobieta o siwych,



pigknie ufryzowanych wilosach. Ledwo udato jej si¢ uciec przed rewolucja francuska. Wiele lat temu
plotkowano, Zze ona i Minerva dzielity miedzy siebie taski Jerzego III w czasach jego najlepszych lat.
Caroline nie wierzyta tym pogloskom. Zadna kobieta nie potrafilaby przeciez dzieli¢ si¢ z inng
kochankiem, jednocze$nie pozostajac z nig w przyjazni. A one dwie przyjaznity si¢ od wielu lat.

Za nimi stata Violetta Mills, byla Zzona wikarego, ktéra zgorszyta londynskie towarzystwo
ponad dwadzies$cia pie¢ lat temu, kiedy zostawita me¢za w Srodku nabozenstwa niedzielnego, uciekajac
z rosyjskim hrabig. Plotki glosity, ze hrabia wjechat prosto do kosciota na biatym koniu, porwat ja w
ramiona na oczach catego zgromadzenia i uciekt do Sankt Petersburga.

Trudno bylo uwierzyé, ze ta niepozorna kobieta, uwielbiajagca pielegnowaé kwiaty,
zachowujaca si¢ tak nieSmiato, potrafita wzbudzi¢ w kim$ wielka nami¢tnos¢. Jednak historia ta
zdarzyla si¢ naprawdeg. Tego dnia, kiedy opuscita meza, Violetta Mills po raz ostatni widziala swoje
dzieci; ich straty nie potrafita przebole¢ do dzisiaj.

Styszac donosne chrapanie dobywajace si¢ z salonu, Caroline zerkneta w tamtym kierunku.
Jak sie spodziewata, to lady Mary Dorchester, najstarsza z czworki przyjacidtek, spata wygodnie w
fotelu obok kominka. W trakcie snu przekrzywita si¢ jej olbrzymia peruka. Lady Mary, jak lubita, by
ja nazywano, byla Zong zmarlego "szalonego" Wilhelma Dorchestera, wielkiego brytyjskiego
przywdédcy z lat rebelii kolonialnej. Minerva znala ich obydwoje od lat. Napiwszy si¢ troch¢ wina,
lubita wspomina¢ uczty wydawane przez Dorchesterdw. Szalone przyjecia, na ktérych kazdy moégt
pozwoli¢ sobie na wszystko. Patrzac na pochrapujacg w fotelu lady Mary, trudno bylo uwierzy¢, ze
kobieta ta bywata kiedy$ inspiratorka wyuzdanych przyjec.

Jednego Caroline byta zupetnie pewna, Bardzo trudno bedzie jej uciec przed ta grupka.
Przygladaty si¢ uwaznie kazdemu szczegdtowi jej wygladu.

Mimo to sprébowata.

- Przepraszam, ale chce si¢ potozy¢ spaé. - Udato jej si¢ przeméwi¢ w miar¢ normalnym
glosem. - Troch¢ dokucza mi gtowa. - To akurat byta szczera prawda. Cata bunczuczna odwaga, ktéra
opanowala ja tej nocy, byla wynikiem wypicia nadmiernej ilo$ci szampana. Teraz marzylta jedynie o
tym, by znalez¢ si¢ w t6zku.

- Caroline - dogonit ja przy schodach gtos Minervy. -Wygladasz, jakbys$ si¢ z kim$ szamotata.

Poczuta, jak si¢ czerwieni niemal od palcéw stép az po czubek gtowy. Nie miata pojecia, jak
mogloby wygladaé takie szamotanie, ale okreslenie to zupelnie odpowiadato temu, co zdarzyto si¢ w
powozie Ferringtona.

- Alez wszystko w porzadku. - Caroline potrzasneta gtowa. - Ja tylko, eee... - Prébowata
wymysli¢ miejsce, w ktéorym mogta by¢, i wymienita pierwsze, ktore przyszto jej do glowy... -
Pracowatam w kosciele. Mamy bardzo duzo zajec.

Baronowa zmierzyla ja przenikliwym wzrokiem i powiedziata lekko:

- Powinna$ w takim razie mniej przezywa¢ modlitwy, cherie.

Minerva oparlszy si¢ na lasce - zapewne miata nawrét reumatyzmu - podeszia blizej. Spojrzata
z mito$cia na mtodg kobietg.

- Czy na pewno nie masz goraczki, kochanie? Twoje policzki ptona zywa czerwienia.

- To nie goraczka. - Baronowa spojrzata domyslnie i uniosta jedng brew. - To przez meski
zarost.

- Meski zarost? - Minerva spojrzata zaskoczona na swoje towarzyszki.

- O, tak - potwierdzita Violetta Mills. - Mnie to réwniez wyglada na zaczerwienienie, ktdre
powoduje meski zarost.

Niemal w tym samym momencie rozlegto si¢ dono$ne walenie do drzwi. Serce Caroline
niemal podskoczyto ze strachu.

- Nie! - krzykneta. - Nie otwierajcie.

Jasper spojrzat na nig, ale wzruszywszy ramionami, ustuchat polecenia.

Jednak Minerva nie miala zamiaru tego uczyni¢. Mineta stuzacego i otworzyta drzwi. Protest
zamart Caroline na ustach.

Pod drzwiami na schodach stat James Ferrington. Jego potezna sylwetka niemal wypetnita
cate drzwi. Nie mozna byto nie zauwazy¢, ze on réwniez wyglada, jakby si¢ wtasnie z kim$ szamotat.
Ani tez tego, ze jego zielone oczy przepelnione sa wsciektos$cia. Zerkngwszy na Minerve, spojrzal w
kierunku Caroline.



Uniosta glowe i spiorunowata go oburzonym wzrokiem, az poczula, ze jej oczy zaczynaja
tzawi¢. Dlaczego ma si¢ czu¢ zawstydzona? Nie zrobita przeciez nic ztego. To on powinien ja
przeprosi¢. Rozpustnik, dobrze wiedzial, jak dziata na kobiety, i bezczelnie to wykorzystywat.

Byt szalenie przystojny. Potwierdzity to zaréwno pelne podziwu stowa Violetty Mills:
"Wielkie nieba!", jak réwniez wzrok baronowej $wiadczacy, jakie zrobit na niej wrazenie.

Minerva przerwata cisze.

- Czym moge stuzy¢? - spytata z dumg iscie krélewska. Pierwszy odwrdcit wzrok. Spojrzat
zmieszany na stojacg przed nim $miato Minerve.

- Chciatem si¢ upewnié¢, czy lady Pearson... wrécita do domu. - Lekko zaakcentowat tytul, by
podkresli¢ sztywna formalno$¢.

- A kim pan jest?

Spojrzat na starszg pania, nie przyzwyczajony, by go tak traktowano.

- Nazywam si¢ Ferrington. James Ferrington.

- W takim razie, panie Ferrington, jak pan widzi, wrécita do domu - odparta sztywno.

- Rzeczywiscie. - Skingt gltowg i jeszcze raz spojrzat na Caroline. - Czy mogtaby pani
przekaza¢ lady Pearson te oto pantofle? - Wyciagnal przed siebie buty nalezace do Caroline. -
Dobranoc paniom. - Odwrdcit si¢ na pigcie i znikngt w ciemnosciach.

Oniemiata Minerva patrzyla na buty. Violetta Mills i baronowa z otwartymi szeroko ustami
wygladaly, jakby zamienity si¢ w komicznie wygladajace posagi. Rozlegto si¢ chrapanie lady
Dorchester.

Z kamienna twarzg Caroline podeszta do Minervy i wzi¢ta buty z jej rak.

- Dobranoc - wyszeptala i pomkneta po schodach w kierunku sypialni. Glos Minervy
zatrzymal ja w potowie drogi. - Caroline, czy wszystko w porzadku?

Mtoda kobieta spojrzata na zaciekawiong i przejetg ciotke.

-Alez oczywiscie. - Zmusita si¢ do u$miechu, - Nic si¢ nie stato. Naprawde.

No, moze poza tym, ze zmienila radykalnie opinig, jakg miata na swéj temat.

Nie czekata, az ciotka zobaczy, jakie my$li ma wypisane na twarzy. Uniosta skraj sukni i
poszia do sypialni. Znalaztszy si¢ w zaciszu swojego pokoju, spojrzata w lustro.

Trumbull nigdy jej tak nie calowal jak James Ferrington, a na dodatek... wielkie nieba, ona
odpowiadata na jego pocatunki.

Musneta palcami policzki. Nie pamigta, kiedy zaczerwienily si¢ od jego zarostu. Catowanie go
wydawato si¢ zupetnie naturalng czynnoscia. Czula, ze zarazit ja swa namietnoscia.

Dobrze, ze lady Dirnhurst nie zobaczyta jej w tym stanie! Musi si¢ tylko porzadnie wyspac i
zapomnie¢ o tym nieszczgsnym incydencie. To bylo doSwiadczenie, powiedziata sobie, ktdre juz si¢
wiecej nie powtorzy.

Ku swemu zaskoczeniu usn¢ta w tej samej chwili, w ktérej przytozyta glowe do poduszki.
Zapadta w niespokojny sen pelen szalonych obrazéw. Przed nastaniem $witu obudzita si¢, spocona i
wcisnigta w poduszke. Dotychczas nic takiego jej si¢ nie $nito. Jej sen byt scisle zwigzany z Jamesem
Ferringtonem i jego namigtnymi pocatunkami .

Mysl o nim wywotata w niej bolesng tesknote. Potozyta si¢ na plecach, przycisngwszy do
siebie poduszke. Jak po otwarciu puszki Pandory, jego pocatunki przywotaty wspomnienia, o ktérych
wolataby nie pamigtaé. Wspomnienie zmarlego me¢za, nie zaspokojonych pragnien, nie spetnionych
marzen... braku pieszczot, jakich doznata tej nocy.

Gapita si¢ w sufit, pragnac, by zniknety wreszcie te uczucia. Nie podda si¢ im. Musi zacza¢
mys$le¢ o sprawach praktycznych, na przyklad, co kupi¢ na obiad albo o lekcji, ktérag powinna
przygotowac na poniedziatek. Wszystko bedzie dobrze, pod warunkiem, ze juz nigdy nie zobaczy jego
wysokoS$ci Jamesa Ferringtona.

Nagle znéw przywotata w mySlach jego twarz. Byt nie tylko wyjatkowo przystojny, meski i
ujmujacy, ale réwniez bardzo troskliwy, no, przynajmniej w trakcie kolacji. Skad miala wiedzie¢, ze
potem si¢ na nig rzuci? Skad miata wiedzie¢, ze mu na to pozwoli?

Bojac si¢, dokad zaprowadza ja wlasne mysli, Caroline zamkneta oczy i zaczgta modli¢ si¢ o
zdrowy rozsadek. Nagle otworzyta je znéw szeroko. Byla zlana potem, a serce walilo jej mocno
nieréwnym rytmem.

Nie dostata od niego aktu wlasnosci domu!



Zndéw bedzie musiata si¢ z nim spotkad, i to jeszcze dzisiaj. Tym razem jednak nie pozwoli na
zadne gierki, obiecata sobie. Bedzie si¢ miata na bacznosci. Zadnych wiecej kolacji i przejazdzek
powozem. I zadnych pocatunkéw.

Btagam, Boze, Zadnych pocatunkéw.
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- Caroline, czy ty masz jakie$ ktopoty ze stuchem? - Zaskoczona naglym pytaniem Minervy,
Caroline podskoczyta i odwrdcita si¢ gwattownie, niemal potracajac fokciem katamarz. Ztapata go w
ostatniej chwili, zanim zdazyl poplami¢ rozrzucone po sekretarzyku arkusze papieru, nad ktorymi
pracowicie spedzita caty ranek.

-Alez mnie zaskoczyta$, Minervo! - wykrzyknetla i pomyslata, ze musi szybko schowa¢ kartki
przed bystrym wzrokiem ciotki. Zastonita r¢ka stowa tekstu.

- Nie rozumiem dlaczego. Wotam ci¢ juz od pigciu minut. Co ty takiego robisz? Od ponad
godziny $leczysz nad papierami, jak uczennica odrabiajaca prace domowa. - Podpierajac si¢ laska,
starsza pani przemierzyla salon i podeszta do ustawionego pod oknem sekretarzyka. - Czy wiesz, ze
atrament jeszcze nie zdazyl wyschna¢, a ty juz zakrytas go reka? Rozmaze ci si¢ teraz po rekawie.

Przestraszona Caroline uniosta reke znad papieru. Stowa ,;Panie Ferrington" byly nieco
rozmazane, ale nadal czytelne. Nagle zdata sobie sprawe, ze zrobila btad. Atrament nie zostawitby
przeciez sladow na czarnej sukience z krepy, a teraz Minerva zobaczyla, co napisata na kartce.

- Piszesz do pana Ferringtona? Czy to nie ten dzentelmen, ktéry byt tutaj zeszlej nocy? -
Podniosta jeszcze jedng kartke. - A to co takiego? Cate rzedy Panéw Ferringtonéw?

Caroline sptongta rumieficem. Nie podobalo jej sie "F" w wyrazie Ferrington, wigc zaczela
wyprébowywac¢ inny charakter pisma. Wkrotce sekretarzyk zostal caty zarzucony kartkami
zaczynajacymi si¢ od réznych nagtéwkéw: "Panie Ferrington", "Drogi Panie Ferrington" (wyraz
"drogi" zostal przekreslony, obawiata sie, ze po ostatniej nocy zostanie to odebrane opacznie), "Do
Pana Ferringtona" i tak dalej. Na innych kartkach zapisata swoje myS$li dotyczace ich przysziego
spotkania. Nie ma zamiaru nawet si¢ do niego fatygowac. Na pewno tego nie zrobi. Tym razem to on
przyjdzie do niej, a ona juz potrafi si¢ przed nim obronic.

Wyrwata z rak Minervy obciazajacy ja kawatek papieru i zaczeta udawac, ze uktada na kupke
pozostate kartki.

Ciotka usiadta na krzesle, stojacym po drugiej stronie sekretarzyka.

- Caroline, ty si¢ zaczerwienitas.

- Alez to Smieszne. - Czula, ze policzki zaczynajg pali¢ ja jeszcze bardziej. Oparta r¢ce na
blacie i zmusita si¢, by odpowiedzie¢ ciotce. - Mam pewna sprawe do pana Ferringtona.

Brwi starszej pani uniosly si¢ ze zdumienia.

- Sprawe?

-Tak. - Caroline nie miata zamiaru wprowadzac jej w szczegély.

Ciotka, zaniepokojona, zmruzyla oczy.

- Wiesz, ze jesli potrzebujesz jakiej$... rady... lub ramienia, na ktérym chcialaby$ si¢
wesprzec... mozesz na mnie liczy¢. Mam troche odtozonej gotowki.

Caroline wyciagneta do niej reke.

- Wiem o tym. Gdybym nie byla pewna, ze dam sobie rade, do ciebie przede wszystkim
zwrdcitabym sie o pomoc.

- Czasami wydaje mi si¢, ze jeste$§ za bardzo niezalezna.

Caroline cofneta reke.

- Przyganiat kociot garnkowi.

Minerva potwierdzita jej stowa skinieniem glowy. Chociaz mieszkaty ze soba ponad trzy lata,
miaty dla siebie wystarczajaco duzo szacunku - i tajemnic - by nie wtraca¢ si¢ do nie swoich spraw.
Caroline nigdy nie wyrazata opinii na temat sposobu zycia, jaki prowadzita Minerva. Z kolei starsza
pani nie naciskala, jesli jej towarzyszka nie chciata méwi¢ na pewne tematy.

Az do dzisiaj ...

- Jasper powiedziat mi, ze wczoraj byt u nas z wizyta Freddie. Czy méwit co$ waznego?

- Nie - odpowiedziata zbyt szybko Caroline. Zmusita si¢, by dodaé 1zejszym tonem: - Czy
kiedykolwiek tak byto?

Nie chciata, by Minerva dowiedziala si¢ o grozacej im eksmisji, poniewaz nie miata zamiaru
w ogole do niej dopuscic.



- Nie, masz racje. Bylam po prostu zaskoczona jego wizyta. Odwiedza nas tak rzadko. -
Minerva zacze¢ta weiagad rekawiczki.

Caroline zdata sobie sprawg, ze ciotka si¢ gdzie§ wybiera.

- Jakie masz plany na dzisiaj?

- Charlotte zaprosita mnie na lunch. Chcesz si¢ do nas przylaczy¢?

Caroline zerkneta na zegar stojacy na kominku. Okazalo si¢, ze stracita dwie godziny,
probujac napisac list, i nadal nie byta blizej kofca niz w chwili, kiedy si¢ do tego zabrata.

- Nie, dziekuje, mam dzisiaj bardzo mato czasu.

- Jakie masz plany? - Minerva przechylita gtowe.

- Plany? - powtdrzyta. - Powinnam... przygotowac si¢ do poniedziatkowej lekcji i mam troche
pracy w kétku, musze tez przepisac raporty...

- Mam wrazenie, ze za ci¢zko pracujesz. Inne kobiety, ktére udzielajg si¢ w waszym kotku,
haniebnie ci¢ wykorzystuja. Dlaczego one nie pracuja tyle, co ty?

- Poniewaz wnosza do naszej dziatalnoS$ci pienigdze, a ja swojg prace.

- Mam nadziejg, ze ten bladolicy, wielebny Tilton nie przyjdzie do nas z wizyta? Bardzo mnie
irytuje ta jego mowa o niczym i ciagte o§wiadczyny. Nie rozumiem, jak ty z nim wytrzymujesz.

- Nie jest az taki okropny. - Caroline usmiechneta si¢. - Za kazdym razem, gdy mu odmawiam,
wyglada tak; jakby czut ulge.

- To po co to robi?

Caroline miata juz na koncu jezyka, ze z powodu lady Dirnhurst, ale nazwisko tej kobiety
niosto ze sobg niemite wspomnienia. Miata nadziej¢, ze w tym tygodniu wielebny Tilton nie przyjdzie
do niej z o§wiadczynami.

Milczata, wigc ciotka spojrzala na nig niepokojaco domyS$lnie. Caroline zastukata
niecierpliwie palcami o blat sekretarzyka.

- Och, zapomniatam. Masz do napisania list.

- I mnéstwo innych rzeczy do zrobienia. - Caroline wiedziata, ze Minerva nie dala si¢ jej
oszuka¢. Dobrze, Ze ciotka bedzie u baronowej, kiedy przyjedzie tutaj Ferrington. Co za szczesliwe
zrzadzenie losu. Powoli zaczynala si¢ uspokajaé. - Prawde mowiac, bede dzisiaj taka zajeta, ze
mogtabys nawet zosta¢ u baronowej na wieczdr, oczywiscie, jesli ona nie ma innych planéw.

Minerva wydawata si¢ mocno zaskoczona tg propozycja.

- Dobrze - odparta po chwili.

Wstata z krzesta, cigzko opierajac si¢ na lasce.

- Znéw dokucza ci artretyzm? - Caroline wstata réwniez.

- Od wczoraj. - Minerva pokiwata glowa. - Pogoda w Anglii jest okropna, tylko chiéd i
wilgo¢. - Zadrzata mimo ciepta dochodzacego z kominka. - Wlochy mnie rozpuscity.

Caroline objeta ciotke w talii i podprowadzita do drzwi. Pierre, wielki, zwalisty stangret
baronowej, czekal na nia, rozmawiajac z Jasperem. Przyjacidtka zawsze posylata po Minerve swéj
powdz. Caroline wzieta od Jaspera kapelusz ciotki 1 wlozywszy go jej na glowe, zawiazata wstazki
pod broda.

- Moze powinna$ zosta¢ w domu?

Minerva si¢gneta po ciepty wetniany szal lezacy na stole.

- A ty bedziesz nadskakiwata mi jak choremu dziecku? Nic z tego. - Wreczyta laske Pierre'
owi i owineta si¢ szalem. Potem podata mu reke, ale zatrzymata si¢ jeszcze na chwilg. - Caroline, jesli
masz jakie$ klopoty, pamigtaj, ze mozesz mi ufa¢. Chociaz nalezymy do réznych pokolen, ale jeszcze
nie jestem bardzo zacofana.

Us$miechneta si¢ do ciotki, wzruszona troska malujaca si¢ na jej twarzy.

- To nic takiego, z czym bym sobie nie poradzita. Nie martw si¢ o mnie.

Minerva przyjrzala si¢ jej badawczo.

- Zobaczymy si¢ wieczorem.

- Baw si¢ dobrze. - Ustyszawszy odglos zamykanych drzwi, wrécita do sekretarzyka i
czekajacego ja listu.

Minerva i Violetta, skonczywszy lunch, zostaly chwile przy stole, by napi¢ si¢ po kieliszku
ratafii. Baronowa, ulozywszy si¢ na poduszkach lezacych na podlodze, zaciagneta sie fajka,
napetniajac powietrze stodkim zapachem tytoniu. Lady Mary chrapata cicho w fotelu stojacym przed



kominkiem. Charlotte miata na sobie jeden ze swych ulubionych strojéw, czerwony kaftan z gazy
ozdobionej ztotymi nitkami i biale jedwabne szarawary. Zaczgta go nosi¢ wiele tam temu, podczas
jednej ze swych podrézy, i nie zrezygnowata z niego nawet teraz, po powrocie do Londynu, chociaz
wkiadata go tylko wtedy, gdy nie opuszczata domu. Jedng z nielicznych rzeczy, na ktéra si¢ nie
zdobyla, byto chodzenie po ulicach Londynu w spodniach.

- Anglicy s3 tak $miertelnie powazni, ze jeszcze spowodowalabym na ulicy zator - stwierdzila
kiedys, a jej przyjacidtki sie z nig zgodzity.

W przeciwienstwie do niej, Minerva zawsze ubierala si¢ elegancko, niczym ksi¢zna.
Wigkszo$¢ jej sukien pochodzila jeszcze z czaséw pobytu we Wloszech. Bernardo nalezat do
szczodrych me¢zczyzn, chociaz majatek po jego Smierci przypadl w udziale jego Zonie, a nie kochance.
Minerva nie zazdro$cila tej kobiecie odziedziczonego bogactwa. Ona otrzymata od ukochanego
mito$¢, a to byto dla niej wazniejsze niz pienigdze.

Violetta Mills wygladata jak typowa Zona pastora. Nie chodzita w strojach noszonych w jej
przybranej ojczyznie i nie wygladata jak kobieta, ktéra wiodla zycie utrzymanki. Jej ubiory byly
stylowe, miaty najcze$ciej stonowane barwy. Wybierala biekity, beze i brazy. Materialy, z ktérych
szyla suknie, byly mocne i praktyczne. Violetta mieszkata razem z lady Mary, ktéra z kolei nie
kupowata sukni od ponad trzydziestu lat. Jej Wilhelm, mawiata, wspominajagc zmarlego meza,
podziwial tamta mode, nie widziata wigc powodu, dla ktérego miataby zmienia¢ swdj styl, chociaz
maz nie zyt juz od dwudziestu lat. Paradowata wiec w kapeluszach o szerokich rondach przybranych
strusimi piérami, ozdabiata twarz muszkami i pudrowala wtosy. Nadal nosita suknie z ci¢zkiego
brokatu, uwazajac, ze najkorzystniej podkreslaja jej bogato obdarzone przez nature ksztalty. Wysoka,
dobrze zbudowana robita duze wrazenie na tych, ktérzy spotykali ja pierwszy raz. Zmarly maz
doréwnywat jej barwna osobowoscia. Minerva wiedziala, ze powodem, dla ktérego lady Mary tyle
$pi, jest po prostu nuda.

Przyjacidtka zwierzyta sie jej kiedy$, ze po $mierci Wilhelma zycie stracito dla niej sens.
Czekata wiec, az wreszcie polaczy sie z mezem. Z nich czterech tylko ona cieszyta si¢ szacunkiem
londynskiego towarzystwa. Rzadko jednak gdzie§ bywata, nawet jesli zmuszaty ja do tego obowiazki
rodzinne. Wolata mile, beztroskie towarzystwo przyjaciétek.

Minerva zaczgta opowiada¢ im o Caroline.

- Jeszcze nie zachowywata si¢ tak dziwnie - stwierdzita, skonczywszy méwic o pisanym przez
nig liscie.

- Do kogo pisata? - spytata Violetta.

- Do pana Ferringtona. To ten dZentelmen, ktéry przyszedt zesztej nocy.

Charlotte usiadta nagle zainteresowana. - Spytatas ja, po co pisze ten list?

Minerva potrzasneta gtowa.

- Caroline jest bardzo skryta... wydaje mi si¢, ze nie chciala, abym ja o to wypytywata.

- Dlaczego? - W glosie Charlotte stycha¢ byto lekki francuski akcent. - Ja bym tak zrobita.
Skrzywila sie, styszac westchnienie Minervy. - Nalezy przeciez do twojej rodziny...

- Tylko przez matzenstwo z Trumbullem. Nie daje mi to zadnych praw, by wtraca¢ si¢ w jej
zycie.

- ... 1 jest od ciebie miodsza - dokonczyta baronowa. - Zawsze mozesz si¢ powota¢ na wiek.
Bo jakie inne pozytki ptyng ze starosci. - Z powrotem wsadzita fajke do ust.

- Caroline chce si¢ czu¢ niezalezna. - Minerva oparta tokcie na stole. - Nikogo nie pyta o rade,
nawet mnie. Dzieje si¢ tak, odkad zmarl jej maz. Czasami bardzo si¢ o nig martwig.

- Jakie byto jej malzenstwo? - spytata Charlotte.

- Nie wiem. - Minerva wzruszyta ramionami. - Trumbull zmarl w tysiac osiemset dziesigtym.
Ledwo go znatam. Od czasu jego narodzin mieszkalam na kontynencie, a wrécitam niedtugo przed
jego S$miercig. Nikt z rodziny nie chcial mie¢ ze mng do czynienia, oprécz Caroline, ktéra
przeciwstawita si¢ w tej sprawie nawet mezowi, chociaz starata si¢, bym o tym nie wiedziata. Po jego
pogrzebie poprosita mnie, Zzebym z nig zamieszkata. - Przesungta palcem po nézce kieliszka. - Nie
opowiada o swym malzenstwie. To tabu. Raz spytalam ja o to - dodata, widzac, ze Charlotte szykuje
sie, by co§ powiedziec. - Spytatam o to wkrétce po §mierci Trumbulla. MyS$latam, ze jesli si¢ zwierzy,
to jej jako$§ pomoze, ale jest bardzo skryta. Byta jedynaczka i wydaje mi sig, ze jej ojciec byt bardzo
wymagajacy.

- Moze Trumbull ja zranit? - Violetta $ciggneta z niepokojem brwi.



Minerva wiedziata, ze przewielebny Mills byt czlowiekiem poboznym, co nie przeszkadzato
mu brutalnie traktowa¢ zony. Hrabia Aleksiej Warwarinski nie tylko nauczyt Violette mitosci. Przede
wszystkim uratowat jej zycie.

- Nie sadzg, by traktowat ja zle, ale wydaje mi si¢, ze go nie kochata. Wiem, Ze nie byla z nim
szczesliwa.

- Mezczyzna nie musi bi¢ kobiety, by czula si¢ Zle traktowana. - Charlotte oparta cybuch fajki
o nargile i wypuscita dym z ust. - Niektérzy Anglicy lepiej traktujg psy niz swoje zony. To z tego
powodu wiekszos$¢ kobiet w Anglii woli zostawa¢ kochankami, a nie Zzonami, n'est pas?

- Spytatam Caroline w dzien po jej przyjeciu urodzinowym, czy ma zamiar jeszcze raz wyjs$¢
za maz - powiedziata Minerva.

- I co ci odpowiedziata? - spytata Violetta.

- Ze nie ma takiego zamiaru. O$wiadczyta, ze ma to juz za sobg i ze wielebny Tilton moze jej
si¢ oSwiadcza¢ nawet co tydzien. Ten cztowiek nie potrafi przyja¢ do wiadomosci odmowy. W jego
oswiadczynach nie ma cho¢by odrobiny nami¢tnosci.

- Ale dlaczego nie chciataby wyjs$¢ za maz? - Violetta zmarszczyta czoto. - Jest jeszcze mtoda
i taka fadna.

- Zgadzam si¢ z toba. Powiedziatam jej, ze robi Zle, ale wtedy wyznata mi si¢, ze nie moze
mie¢ dzieci. - Minerva widziata jak zaciekawienie malujace si¢ na twarzach przyjacidtek zmienia si¢
w troske. - Ma racje. Zaden mezczyzna nie chcialby mie¢ bezptodnej zony, a przynajmniej zaden z jej
sfery.

- Sa tacy, ktérym byloby wszystko jedno - zaprotestowata romantyczna Violetta.

- Ale jest ich bardzo malo - zauwazyla Charlotte. .

Minerva polozyta rece na stole.

- Jednak wczoraj wrdcita do domu z panem Ferringtonem i wyraznie byto wida¢, ze si¢ z nim
catowata.

- I nie miata na nogach butéw - dodata Violetta.

- I co to niby ma oznaczac¢? - Charlotte zaczeta mosci¢ si¢ wsréd poduszek. - Co z tego, ze nie
miata butéw?

- Moze Caroline zdecydowata si¢ wzia¢ sobie kochanka?

Wszystkie trzy zwrdcily si¢ zdziwione ku lady Mary, ktéra siedziata w fotelu wyraznie
rozbudzona i wypoczeta. Odwzajemnita ich spojrzenia spokojnym wzrokiem.

- Przeciez przed chwila powiedzialy$cie, ze dziewczyna nie moze mie¢ dzieci i nie chce
wychodzi¢ za maz. Dobrze wiemy, Ze jest za mtoda, by zy¢ jak pustelnica. Dlaczego nie miataby
wzig¢ sobie kochanka?

- Nie, nie Caroline - powiedziata z przekonaniem Minerva. - Nawet by nie pomyslata o czyms$
takim!

- Ludzie mawiali kiedy$ tak o mnie - zauwazyla Violetta. -A potem poznatam Aleksieja.

Charlotte wypusScita kolejne kéteczko dymu.

- Moze, mes amies, pan Ferrington stanie si¢ dla Caroline tym, czym Aleksiej dla Violetty.
Megzczyzna, ktéry pokona jej opdr, dla ktérego straci gtowe. Hm, tak myslicie?

Zaskoczona tym pomysiem Minerva wstala od stotu, czujac, ze musi rozprostowac kosci.
Przeszta kilka krokdw, rozwazajac t¢ mozliwo$¢. Czy Caroline pragnetaby wziaé sobie kochanka?

- Nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢ - zwrdcita si¢ do przyjaciétek. - Chociaz jednocze$nie nie
przeszkadzalo jej to, ze ja wybratam do$§¢ niekonwencjonalne zycie. A wydawata mi si¢ taka ukladna.
Kiedy tylko jaki$ mezczyzna, poza wielebnym Tiltonem, zaczynal si¢ nia interesowa¢, dawata mu
kosza. Jesli tylko zechce, potrafi zachowywaé sie bardzo ozigble. Dlatego wczoraj wieczorem jej
postgpowanie mocno mnie zaskoczylo. I jeszcze dzisiaj rano okazato si¢, ze pisze do niego list.

- A powiedziata ci, jakie ma plany na dzisiejsze popotudnie?

- Nie, stwierdzita tylko, ze ma do zatatwienia pewnga sprawe. Bardzo to dziwne.

- Sprawa? - Oczy Charlotte zaswiecity si¢. - Jaka sprawe moze mie¢ kobieta, zwlaszcza jesli
chodzi o mezczyzng? - USmiechnela si¢ chytrze do swych towarzyszek. - Taka, ktéra wywotuje na jej
twarzy rumience od meskiego zarostu. Powiedz, Minervo, czy zarumienita si¢, gdy przylapatas ja na
pisaniu listu? Nie chodzi mi o mocny rumieniec wstydu, ale lekkie zar6zowienie, ktére towarzyszy
osobie zakochane;j.



Minerva powtdrnie spojrzata na Charlotte oniemiata. Alez oczywiscie! Czyz nie rzucito si¢ jej
w oczy, jak nieprzytomnie zachowywala si¢ Caroline dzisiaj rano? Nawet Jasper zauwazyl, ze ledwo
tkneta $niadanie. A potem ten list i mndstwo kartek zapisanych nazwiskiem Ferringtona. Caroline
myslata, ze Minerva ich nie zauwazyta. Czy to mozliwe, by si¢ zakochata? I skoro nie chciata juz
wychodzi¢ za maz, czy zamierzala zacza¢ romansowaé z panem Ferringtonem? Jej wyglad, gdy
wrécila zesztej nocy, sugerowat, Ze ten romans juz si¢ rozpoczat!

- Minervo - ustyszata cichy glos Violetty. - Nad czym si¢ tak zamyslitas?

Spojrzata na przyjacioiki.

- Pomys$latam, ze najlepiej bedzie, jesli ztozg wizyte panu Ferringtonowi i zorientuje si¢, kim
jest cztowiek, ktérego moja Caroline wybrata dla siebie. Nie pozwole, by ja skrzywdzit.

-W takim razie, ide z tobg - stwierdzita lady Mary.

- Ja tez - powiedziata Violetta.

- Absolument- dodata Charlotte, wstajac réwniez. - Wszystkie wybierzemy si¢ do pana

Ferringtona i przekonamy si¢, jakim jest cztowiekiem.
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James siedzial za mahoniowym biurkiem, z trudem prébujac skupi¢ si¢ nad liczbami, ktére
jego wspdlnik odczytywat z rejestréw. Nie pamietal, kiedy miat tak niespokojng noc. W ciagu dlugich
godzin przewracal si¢ z boku na bok, walit pigscia w poduszki i prébowat zmusi¢ si¢ do tego, by
wyrzuci¢ Caroline ze swych mysli.

Ta kobieta stata si¢ dla niego wielkim ktopotem. Sg przeciez na §wiecie inne kobiety, o wiele
bardziej atrakcyjne niz ta cata lady Pearson. A na pewno bardziej chetne. One nie catujag mezczyzny
tak, ze zaczyna szale¢ z namigtnoSci, po to tylko, by chwile pdzniej kopna¢ go miedzy nogi i
wyskoczy¢ z powozu.

Do diabta, jedyny powdd, dla ktérego zrobit z siebie glupca, byt taki, ze zyl ostatnio jak
mnich. Gdyby prowadzit normalne Zycie erotyczne, nie lezalby cata noc, migtoszac poduszki i
przewracajac si¢ w poscieli, tylko dlatego, ze jaka$ kobieta podziatata na jego zmysty.

Potem bylo jeszcze gorzej. Kiedy zasiadl do $niadania, nie dostrzegl niczego, na co mialby
ochote. Wszystko, od plasterkéw smazonego bekonu po jajecznice - jego ulubione dania - wydato mu
si¢ nieapetyczne. Wymruczal, ze traci fortun¢ na kiepskiego kucharza tylko po to, by nie dosta¢ nic
dobrego do jedzenia. Calleo zaproponowal, ze kucharz przygotuje co$ innego, ale James stwierdzil, ze
nie jest gtodny. Wybrat si¢ na konng przejazdzke, ale to réwniez me przyniosto mu ulgi.

- James, nie styszate§ nawet slowa z tego, co do ciebie méwitem - powiedzial gniewnie
Daniel.

Wiciekly glos przyjaciela wyrwatl go z zamyslenia. - Alez oczywi$cie, ze styszalem.

- Wiec zgadzasz si¢ ze mng?

Spojrzat na szklany przycisk do papieru, ktory od kilku minut bezmyslnie obracat w reku, nie
majac ochoty si¢ przyzna¢, ze nie stuchat w ogdle, co si¢ do niego méwi. Odlozyl przycisk na stét.

- Zgadzam si¢ z tobg catkowicie.

Daniel uniést brwi ze zdziwieniem. Rzucit rejestry na biurko.

- Dobrze, w takim razie zaraz wystosuje list, w ktérym napisz¢ marszatkowi dworu, ze twoim
zdaniem powinnis$my wysmarowac piety jego krélewskiej mosci dzemem jezynowym i zostawi¢ go w
lesie pelnym dzikiej zwierzyny.

- Co ty gadasz za gtupoty?

- Gadam te ghlupoty od pigciu minut, a ty zupelnie na nie nie reagujesz. Czy wszystko w
porzadku? Wygladasz, jakbys nie spat dzisiaj dobrze.

- Spatem znakomicie - sktamat. - Jestem tylko troch¢ nie w sosie. - To akurat byto prawda.

Pozatowat swoich stéw, gdy Daniel zywo zainteresowat si¢ jego stowami.

- Nie w .sosie? Czy wczoraj dobrze si¢ bawite§ ze swoja wdoéwka?

- Jaka wdowka? - spytat ostroznie.

- Ta, ktora, jak twierdzi Calleo, odwiozle§ wczoraj do domu.

- AidZ do diabtal!

Daniel rozesmial si¢. James mial ochot¢ uciszy¢ go piescia, ale przeszkodzilo im wejscie
stuzacego.

- Sahib, masz gosci. - Calleo odczytatl karty wizytowe. - Panna Minerva Pearson, baronowa de
Severin-Fortier, pani Violetta Mills i lady Mary Dorchester.

Pearson? James zmarszczyt brwi. Czego mogty chcie¢?

- Czekaj, Calleo, powiedziale$ Violetta Mills? - spytat Daniel.

-Tak, sahib.

- Zdumiewajace. - Daniel rozsiadt si¢ wygodniej w fotelu.

- Co takiego? - spytat James i zwrdcit si¢ do stuzacego.

- Przyprowadz je tutaj.

Calleo skionit si¢ 1 wyszedt, zamykajac za soba drzwi.

-Violetta Mills - powtérzyt Daniel. - Chyba nie ma dwdéch kobiet o tym samym imieniu i
nazwisku. Ta, o ktérej styszatem, jesli jeszcze zyje, ma niestawng przesziose.

- Jak to?



- Zostawila meza, ktéry byt pastorem, w czasie nabozenstwa. Jaki$ cudzoziemski hrabia
wjechal do ko$ciota na koniu i porwatl Zone wielebnego Millsa prosto z tawki kos$cielnej. Céz to byt za
skandal! Uciekta z nim. M§j ojciec byt diakonem. Przez miesigc lub dwa praktykowat wtasnie u boku
Millsa. Ale to nie moze by¢ ta kobieta! Poza tym, po co by miata ci¢ odwiedzac? - Daniel potrzasnat
gtowa i dodat natychmiast: - Pamietasz tez baronowa?

- Baronowg?

- Tak. Jestem pewien, ze slyszeliSmy o niej, gdy zajmowaliSmy si¢ przemytem w Egipcie.
Pomyslat chwile i klasnat w dlonie. - To ta Francuzka, ktéra miata by¢ kochanka Napoleona.

- Nie! Niemozliwe, aby to byta ona. - James zmarszczyl brwi.

Daniel wzruszyt ramionami.

- Z tego, co wowczas opowiadano, Napoleon uwazat jg za wspaniatg kochanke.

- Czy ty masz w glowie liste kobiet?

- To jedyna rzecz, ktéra jest tego warta. Nie liczac oczywiScie kalendarza twoich spotkan. A
tak przy okazji, poniewaz jestem pewien, ze mnie uwaznie sluchasz, nie zapomnij, ze dzisiaj
wieczorem o dziewiatej jestes na kolacji o Lavenhaméw.

- Kiedy przyjatem ich zaproszenie?

- Dzisiaj rano kiedy zostalo dorgczone. Kazalem powtérzy¢ postancowi, ze bedziesz
zachwycony.

- Do licha.

- No, widzisz, wiedziatem, Ze bedziesz uradowany. Poza tym pamigtaj, Zze potrzebujemy
Lavenhama. Jego liScik wskazywal, ze jest niespokojny i pelen skruchy. Nie miatem serca mu
odmowic.

- Muszg ci¢ poprosié, zeby$ przestal otwiera¢ moja korespondencje.

- Alez ona jest nadzwyczaj interesujaca - odpart lekko Daniel.

Ich rozmowg przerwato stukanie do drzwi.

- Prosze.

Obydwaj mezczyzni wstali.

Drzwi otworzyty si¢ i do $rodka weszly cztery atrakcyjne starsze panie. James trzy z nich
widzial juz poprzedniego wieczoru. Przodem szta drobna dama, ktéra otworzyta mu wtedy drzwi i
odebrata od niego buty Caroline. Za nig postepowata wysoka, postawna kobieta ubrana wedtug
najnowszej mody w sukni¢ a la militaire i dopasowany do niej kask ozdobiony chwostem. Stroju
dopetniata biato-ztota peleryna, przewieszona na modte huzaréw przez jedno ramig.

W przeciwienstwie do nich trzecia kobieta wygladata stodko i spokojnie. Miata na sobie
prosty stomkowy kapelusz i wygodna brazowa sukni¢. James bez trudu wyobrazil ja sobie z
modlitewnikiem w reku.

Czwarta dama poczekata, az w drzwiach zrobi si¢ miejsce, i dopiero wtedy weszta. Byla
postawna, wiec musiata si¢ nachyli¢ i odwréci¢ bokiem, by w drzwiach zmiescita si¢ jej szeroka
suknia i olbrzymi kapelusz. Gdy znalazta si¢ w srodku, wyprostowata si¢ uSmiechni¢ta. Zmruzyt oczy,
gdy dostrzegt, ze kacik jej ust zdobi muszka w ksztalcie miniaturowego powozu i Czworki koni.

- Danielu, czy mégiby$ nas zostawi¢ samych?

Jego przyjaciel z zywym zainteresowaniem lustrowat kobiety, starajac si¢ dostrzec wsréd nich
zniestawiong Violette Mills.

- Co? A tak. - Skionit si¢ damom. - Panie wybacza.

- Dzi¢kuje. - James poczekal, az wspdlnik wyjdzie z pokoju i zamknie za sobg drzwi, po czym
obszedt stot.

Drobna kobieta z laska w dloni wyszta mu naprzeciw. Zielone pidra zdobigce jej kapelusz
zafalowaty wdzigcznie, gdy wyciggneta do niego dion.

- Panie Ferrington, nazywam si¢ Minerva Pearson i jestem ciotka Caroline.

Podat jej reke i sktonit sie uprzejmie. Zaskoczony poczul, Zze uscisneta mu lekko palce.

Odwrdcita si¢ do reszty kobiet.

- To moje przyjaciétki. Baronowa de Severin-Fortier. - Dumnie wygladajaca Francuzka
skineta mu gtowa. Z tatwosciag wyobrazitl ja sobie w ramionach Napoleona. - Pani Violetta Mills. - To
ma by¢ zniestawiona pani Mills? James z trudem modgl sobie wyobrazi¢, ze ta kobieta potrafita
wywota¢ w kim$§ wielkag namietnos¢. Wygladata najskromniej z catej czwérki. - A to lady Mary
Dorchester, zona zmartego putkownika, sir Wilhelma Dorchestera.



Nazwisko pulkownika pamigtatl jeszcze z dziecinstwa. Czesto z bra¢mi bawit sie¢ w bitwy z
kolonistami i zawsze toczyta si¢ walka o to, kto bedzie grat wielkiego brytyjskiego bohatera, zwanego
"szalonym" Wilhelmem. Ta rola zazwyczaj przypadata wlasnie jemu.

Sktonit si¢ kobietom, zastanawiajac si¢, jaki moze by¢ powdd ich wizyty.

- Zechca panie usiag$¢? - Poprowadzit je ku krzestom stojacym przy oknie, ktére wychodzito
na ogrod.

- Dziekujemy - odparta w imieniu wszystkich Minerva. - Obiecuj¢, ze zajmiemy panu tylko
chwilke.

Gdy panie ruszyty ku krzestom, baronowa zwrdécita si¢ do niego:

- Bardzo mi si¢ podoba panski gabinet, panie Ferrington. Uwielbiam mieszanke zapachu
tytoniu i skérzanych opraw ksigzek. To takie meskie.

- Dziekuje, baronowo - powiedzial w miare spokojnie, czekajac, az wszystkie usiada.
Zauwazyl, ze jest przez nie bacznie obserwowany.

- Czym mogg paniom stuzy¢? - Usiadt réwniez.

Minerva otworzyta usta, by przemdéwic, ale ubiegla ja Violetta Mills.

- Chciatyby$my wiedzie¢ wszystko o panskiej rodzinie, panie Ferrington.

- Violetta! - zawotata Minerva.

- To uczciwe pytanie - zauwazyta lady Mary. - Jesli ma zwigzaé si¢ z nasza Caroline, mamy
prawo wiedzie¢ wszystko.

James zerwat si¢ z miejsca.

- Czy Caro ... lady Pearson przystala panie, pragnac si¢ ze mnag spotka¢? - Nie mogt
powstrzymac si¢ od pytania.

Damy spojrzaty na niego, potem na siebie nawzajem, jakby wymienity mig¢dzy soba jakis$
tajemniczy sygnal. Szkoda, ze nie ugryzt si¢ w jezyk. Jego niecierpliwe pytanie §wiadczyto o tym, z
jakim niepokojem czekal na odpowiedz. Nie powinien méwi¢ po imieniu o Caroline. Zmusit si¢ do
spokoju.

- Panie Ferrington, Caroline nie ma poj¢cia o tym, ze tu jesteSmy - wyznala Minerva. - Prawde
moéwiac, gdyby dowiedziala si¢ o naszej wizycie, na pewno bylaby zazenowana. Czy mozemy liczy¢
na panska dyskrecjg?

-Alez oczywiscie.

- JesteSmy pana bardzo ciekawe. Nie znamy pana i stwierdzitySmy, ze dla dobra Caroline
powinny$my panu ztozy¢ te raczej niekonwencjonalng wizyte.

- Co chciatybyscie panie wiedzie¢? - spytatl ostroznie.

- Skad pochodzi panska rodzina?

Siedzialy w milczeniu, czekajac na odpowiedz. James czul si¢ w tej sytuacji niezbyt
wygodnie. Chrzaknal gtosno. Kobiety nawet nie drgnety.

- M6j ojciec ma posiadto$¢ ziemska w Bedford - zaczal. - Jest szanowanym obywatelem.
Matka pochodzi z rodu Jakuba 1. - USmiechnat si¢. - Troch¢ krwi szkockiej jest chyba w kazdej
angielskiej rodzinie. Niemniej mdj najstarszy brat nosi imi¢ Karol.

-Karol? - powtérzyta baronowa z francuskim akcentem.

- To od angielskiego krdla - wyszeptata Violetta.

- Tak. Ale czy nosi je po Karolu I, czy po I1? - spytata lady Dorchester.

- Czy to stanowi jaka$ réznice?

- Oczywiscie. Pierwszy byt na tyle glupi, by da¢ sobie ucig¢ gtowe, drugi na tyle madry, by ja
zachowac.

James spojrzat na nig, zeby sprawdzié, czy z niego przypadkiem nie Zartuje. Kobieta miata
bardzo powazng ming. - Po obydwdch - odpart po chwili.

Na szerokiej twarzy ukazat si¢ uSmiech pelen aprobaty.

- Madrze, bardzo madrze - powiedziata, rozsiadajac si¢ wygodniej w krzesle.

Pochylit si¢, opierajac rece na oparciu krzesta.

- Mam dwoch braci i dwie siostry. M0 starszy brat prowadzi gospodarstwo razem z ojcem,
miodszy jest znanym w naszym hrabstwie prawnikiem. Jedna z sidstr wyszla za lorda Bamharta i
zamieszkali w Nottingham. Drugiej wlasnie si¢ o$§wiadczono. Oczekuj¢ teraz wiadomosci, jaka
podjeta decyzje.

Zastanawial si¢ przez chwile i dodat:



- Ukonczylem Oxford. Opuscitem dom i dzigki matej sumie odziedziczonej po wuju zaczatem
gromadzi¢ majatek. - Usiadl. - Zbudowatem moja fortung w Indiach. Catkowicie sam, i jestem z tego
dumny. - Skrzyzowat rece na piersiach i zmarszczyl czoto. - Czy moge teraz spytac, jaki jest cel
wizyty pan?

- Czy jest pan bardzo majetny? - spytata Violetta Mills.

- Violetta! Jaka ty jeste§ czasami bardzo naiwna - odparta Charlotte. - Oczywiscie, ze jest
bogaty. Tylko dzigki pieniadzom mozna sobie pozwoli¢ na taki dom, a ten zakiet... - Zmierzyta go
katem oka. - Ma pan §wietnego krawca, monsieur. Swietnego.

- Powtérze mu, ze podobalo si¢ pani jego dzieto - odpart i zwrdcit si¢ do Minervy.

- Wiem, ze nasza wizyta moze si¢ panu wydac¢ dziwna, ale Caroline i ja nie mamy Zzadnych
meskich krewnych, ktérzy mogliby pana wypytac o interesujace nas sprawy. Do§wiadczenie nauczyto
mnie, ze wiecej mozna si¢ o kim$ dowiedzie¢ osobiscie niz przez posrednikow.

Przerwalo jej chrapanie. Lady Dorchester zapadta w drzemke na krzesle stojacym obok
Jamesa. Podbrédek opadl jej na piersi i wida¢ bylo tylko olbrzymi kapelusz. Spojrzat na nia
zaskoczony.

- Czy jest jej tu wygodnie? Moze powinna si¢ potozy¢?

Panna Pearson roze$miata si¢ lekko.

- Jest jej z pewnos$cia wygodnie. Zapada w drzemke w kazdym mozliwym miejscu. - Dotkneta
go delikatnie w ramie¢. - Paniska cierpliwo$¢ wobec nas mowi o panu wiecej niz jakikolwiek raport
finansowy.

- Dlaczego chciaty panie to wszystko wiedzie¢?

- Chciatam si¢ dowiedzie¢, czy jest pan dobrym cztowiekiem.

-L.7

- Mysle, ze chyba tak.

Spojrzata na przyjaciotki, oczekujac od nich wsparcia. Baronowa na znak akceptacji
przymkneta oko. Pani Mills przytakneta z u§miechem.

- A dlaczego to panig interesuje?

Najwyrazniej zdat egzamin, chociaz nie mial pojecia, czego on dotyczyl. Nie do konca byt
tego pewny, dopdki Minerva Pearson mu tego nie wyjasnita.

- Wydaje mi sig¢, ze Caroline ma zamiar ztozy¢ panu pewng propozycje.

Jesli naraz z niebios wysunetaby si¢ reka Pana i walneta go w gtowe, James nie bylby bardziej
zdziwiony niz tym o$wiadczeniem.

Patrzyt niepewny , czy dobrze zrozumiat.

Minerva spojrzala mu prosto w oczy i powiedziata dobitnie: - Prosz¢ pamig¢taé, ze Caroline
jest dama. Bedzie pan jej pierwszym kochankiem. Mam szczera nadzieje, ze nie pozatuje swej decyzji.

A wigc zrozumiat wtasciwie. Caroline Pearson pragneta zosta¢ jego kochanka.

Jakby chcac do konca wyjasni¢ sprawe, baronowa pochylita si¢ ku niemu i rzekta:

- Chcemy réwniez, zeby pan pamig¢tal, ze Caroline ma przyjaciétki, a my dobrze wiemy, jak
wygladaja zasady takiego zwigzku. Jesli nie bedzie pan o nig dbat...

- Jesli ja pan skrzywdzi... - przerwala jej Violetta Mills.

- Wtedy pomscimy ja - skonczyta Charlotte. Jej francuski akcent sprawil, ze oswiadczenie
zabrzmialo jeszcze bardziej ztowieszczo.

Minerva Pearson wstala, dajac tym do zrozumienia, ze ich wizyta dobiegta konca. Inne panie
poszty w jej Slady.

James siedzial oniemialy. Wtasnie zostal zastraszony przez panie, ktére moglyby by¢
babciami. A jedynym sposobem; w jaki moglby uratowaé swoja skore, byto tagodne traktowanie
Caroline, kiedy uczyni ja swoja kochanka.

Pani Mills potrzasneta delikatnie ramieniem lady Dorchester. Dama natychmiast obudzita si¢ i
spojrzata uwaznie na przyjaciotki.

- Powiedziatys$cie mu?

- Tak - odparta Violetta. - PowiedziatySmy mu réwniez, ze poniesie powazne konsekwencje,
jesli ja tylko skrzywdzi.

- Dobrze - odparta wesoto lady Dorchester. W stata z krzesta i podeszta za innymi do drzwi.

- Do widzenia, panie Ferrington. Jestem szcze$liwa, ze moglam pana poznaé. - Minerva
zatrzymala si¢ przy drzwiach. - Mam nadzieje, ze bedzie wam razem dobrze.



Wyszla z pokoju, za nig podazyly jej przyjaciotki. Przez jaki$§ czas James tkwit w bezruchu na
miejscu, sthuchajac ich oddalajacych sie krokéw. Lady Dorchester i Violetta Mills rozmawiaty na temat
odbytej wtasnie konwersacji, podczas gdy baronowa piata z zachwytu nad waza z Sevres, ustawiong
na stoliku przy drzwiach wejSciowych. Ustyszal, jak drzwi si¢ otwieraja i zamykaja za nimi.

Czyzby zwariowal, tylko jeszcze o tym nie wie?

Kto$ zapukat we framuge drzwi. Ujrzat stojacego Calleo, ktéry trzymat w reku srebrng tace.

- Ten liscik zostal przyniesiony, gdy mial pan gosci, sahib.

Na $rodku srebrnej tacy lezata mata koperta. Nie poznat eleganckiego pisma.

Ztamat pieczec.

Panie Ferrington,
Zeszlej nocy nie skonczylismy omawiac pewnej sprawy. Prosze si¢ ze mng spotkac najszybciej
Jjak to mozliwe, bysmy mogli porozumiec si¢ w tej kwesti.
Caroline Pearson

No céz, otrzymywal od kobiet bardziej romantyczne listy. Ale z drugiej strony Caroline nie
byla taka jak inne kobiety... a poza tym list potwierdzit stowa jej ciotki. Moze Minerva Pearson
zjawila si¢ u niego, by wybada¢, czy ma ochot¢ na ten uktad. W zamysleniu postukat koperta o reke.

Caroline Pearson, kobieta, ktéra uosabiata wedtug niego ideat angielskiej urody, okazata si¢
jeszcze jedna cztonkinig rodu upadtych kobiet. Miata zamiar zaproponowa¢ mu carte blanche. Jesli
tylko si¢ pospieszy, moze uda mu si¢ wynegocjowaé¢ odpowiednie warunki. Da jej wszystko, czego
sobie tylko zazyczy, i prze$pi si¢ z nig jeszcze przed kolacja u Lavenhamoéw.

Na chwile przestat oddycha¢. Kazdy centymetr jego ciata ptonat z pozadania ... ale gdzie§ w
podswiadomosci pojawita si¢ watpliwos¢, czy ten obrét spraw mu odpowiada.

Ale James Ferrington nie zbudowalby swej rozciagnigtej na czterech kontynentach fortuny,
gdyby nie potrafit rozpoznaé i wykorzysta¢ nadarzajacej si¢ sposobnosci.

- Calleo. - Podjat nagle decyzj¢. - Idziemy do najblizszej kwiaciarni.
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Chociaz Caroline spodziewala si¢ tej wizyty, gdy ustyszala zza drzwi przyttumiony glos
Jaspera oznajmiajacego, ze przyszed! pan Ferrington, wpadta w panike.

Przyszedt! W krétkiej odpowiedzi na jej list oznajmil, Zze pojawi si¢ za godzing. Przeciez
godzina nie mogla juz ming¢! To niemozliwe!

Jasper zastukat jeszcze raz.

- Lady Pearson.

Chrzakneta glo$no.

- Powiedz mu, zeby poczekal w salonie - powiedzialta zadowolona, ze jej glos nie
odzwierciedla zame¢tu, jaki ja opanowal na mysl, ze James Ferrington przybyt do jej skromnego domu.

Spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Ostatnie p6t godziny spedzita przy czepku zdobionym
czarnymi koronkami i bialymi wstazkami. Postanowita wlozy¢ go na to spotkanie. Uznata go za
odpowiedni dla siebie strdj. Kazda matrona w "pewnym wieku" nosita taki. Jednak nakrycie glowy
przypominato francuski suflet, jakby przytwierdzony do jej wiloséw. Ta watpliwa czarna ozdoba
bynajmniej nie dodawata jej uroku. Wygladata okropnie, postanowila wigec przynajmniej nie wigzaé
pod broda wstazek. Zawigzane pod broda czepki przywodzily jej na mys$l pomarszczone czarne
wdowy.

Po raz pierwszy nie miata ochoty ubra¢ si¢ w czern. Jasper zapukat znowu.

- Lady Pearson! Czy pani idzie?

Caroline przerwata przygotowania. Jasper wygladal, jakby nie mégt si¢ doczekac, by zeszta na
dot. Zaciekawiona podeszta do drzwi, zawigzujac machinalnie wstazki. Gdy otworzyta, zobaczyta go
usmiechnietego od ucha do ucha.

- O co chodzi, Jasper?

- Tam na dole. W salonie. Pan Ferrington czeka na panig. - Jego oczy az rozjarzyly si¢ z
podniecenia.

- Styszatam. Powiedz panu Ferringtonowi, ze zaraz zejde.

- Nie - powiedziat stuzacy, popychajac ja ku schodom. - Musi pani zobaczy¢, co on zrobit.

Wreszcie udalo mu si¢ ja zaciekawi¢. Pospiesznie wyszta z pokoju. Stary stuzacy szedt za nia
tak blisko, ze niemal nadeptywat na tren jej sukni. Spojrzata ostro przez rami¢. Cofnat sig, ale trzymat
si¢ za nig jedynie stopien dalej, az dotarli do konca schodéw.

Potem wyprzedzit ja i stangt w drzwiach salonu. Nie be¢dac pewna, co zobaczy, z
zaklopotaniem rozwigzata wstazki czepka i powoli weszta do salonu. Rozejrzata si¢ i az zabraklo jej
tchu.

Jej salon wygladat jak wiosenny ogréd. Wazony petne lilii, makdw, réz i peonii znajdowaty
si¢ na stotach, na podtodze miedzy krzestami, na kominku i na biurku. Ledwo widziata pomiedzy ta
ro$linno$cig znajdujace si¢ w salonie meble. A posrodku tego ogrodu stal James Ferrington we
wtlasnej osobie.

Ubrany w granatowy zakiet podkre$lajacy szerokie ramiona, bryczesy i wspaniale
wypolerowane buty, wygladal w kazdym calu na arystokrate. Otaczajace go kwiaty jeszcze
podkreslaty jego surowy meski wyglad.

- Caroline. - Mezczyzna postat jej olSniewajacy usmiech.

Kazda kobieta moglaby sie rozkoszowac¢ tym usmiechem przez cale zycie.

Wyciagnat do niej rece.

- Podobajg ci si¢?

- Co? - spytata oniemiala, prébujac zebra¢ rozbiegane mysli. Od kiedy to jej serce bito tak
nierdwnym rytmem? Przeciez jest jeszcze za mloda, zeby mie¢ palpitacje... ?

- Kwiaty - odpart, zrobiwszy krok w jej kierunku.

Przez gtowe przemknelo jej wspomnienie jego ciala.

- Sa przesliczne - udato si¢ jej powiedziec.



Odsung¢ta si¢ przestraszona i... nie przygotowana na te dzikie emocje, ktére ozywaty w niej,
kiedy tylko znalazia si¢ blisko niego. Co on z nig wyprawia? Co to za czary? Jakie zaklecie
wypowiedziat, by pozbawi¢ ja rozsadku i pelni wtadz umystowych?

Cofajac si¢ wpadta na sekretarzyk. Niemal z ulga krzyknetla, jak tonacy, ktéry doptynat do
brzegu. Przeszta wzdluz krawedzi mebelka i z westchnieniem ulgi siadta na krzesle, czujac, jak wraca
jej zdrowy rozsadek.

Zaraz, zaraz, dlaczego go tu zaprosita? A tak, prawo wlasnosci domu! Zaprosita go po to, by
omowic te sprawe.

Chrzakneta, usiadta wygodniej na krzesle i znieruchomiata. Tyle bukietow stalo wokot, ze
spoza nich nie mogta nic dojrze¢. Czula si¢ jak ztapana w kwietng putapke.

Glowa goscia ukazata si¢ nad kolorowym zywoptotem, gdy nachylit si¢ nad sekretarzykiem.

- Caroline, chciatbym, zeby$§ wiedziata, jak mi przykro z powodu tego nieporozumienia, do

ktérego doszto wczoraj.

- Naprawdg?

- Naprawdg¢. Mam nadzieje, ze przyjmiesz moje przeprosiny.

Us$miechnat si¢ i nachylit ku niej ponad kwiatami, az zaczeta ich dzieli¢ odlegtos¢ nie wieksza
niz na wyciagniecie reki. Caroline zobaczyta swe odbicie w jego zielonych oczach. Nigdy nie widziata
mezczyzny z tak dtugimi rzgsami. I jeszcze te zmarszezki mimiczne w kacikach oczu.

Skoczyta na nogi, niemal wywracajac krzesto. Zlapala je w pore, postawita i obeszia
sekretarzyk, wpadajac prosto na Jamesa.

Natychmiast otoczyt ja ramionami. Znalazta si¢ tak blisko, ze dotykat jej niemal kazdg cze$cia
swego ciata. Spojrzat na nig powaznie.

Poczuta mietowy zapach mydta do golenia. Ogolit si¢. Dla niej. Podniosta r¢ke, by dotknac
jego policzka. Dion zamarta w p6t ruchu. Gdyby go dotkneta, popetnitaby powazny biad...

Nachylit glowe nad jej dloniag i musnal ustami koniuszki palcéw. Nie mogla si¢ nawet
poruszy¢. Czula jego serce, bijace réwnie gteboko i mocno jak jej serce. Pod palcami czuta delikatna
skore policzkéw 1 migkkie usta. Zakrecito si¢ jej w glowie.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢, ile razy myslatem o tobie w nocy i przez caty dzien - powiedzial
ochryptym gtosem. - Caroline, chciatbym, zeby wszystko miedzy nami bylo pozbawione
niedomoéwien?

- Niedoméwien? - powtérzyta. Ugiety si¢ pod nig kolana. Oparta si¢ na nim.

Jego oczy Sciemnialy, przybierajac barwe mrocznego lasu. Zdata sobie sprawe, ze jest to
skutek pozadania, i poczula, ze z nig dzieje si¢ to samo. Nie znala takiej namig¢tnosci.

-Tak. Chcg, by utozylo si¢ nam jak najlepie;.

- Jak najlepiej - powtérzyta znéw bez tchu.

Zaraz mnie pocaluje, pomyslata i jeszcze bardziej zblizyta ku niemu twarz. Jakie to $mieszne,
nie podejrzewata dotad, ze usta me¢zczyzny moga by¢ wykrojone tak zmystowo. Przygladata sig, jak
poruszajg si¢, gdy mowi.

-Ale chcg, by$ juz nie wktadata tego okropnego czepka. Wygladasz w nim $miesznie.

- Stucham? - Nie byta pewna, czy dobrze ustyszata.

- Méwie o twoim czepku. Przypomina pajaka, ktory rozsiadl si¢ na czubku gltowy. Nie chce,
by$ go nosita. - Zdjat czepek z jej glowy i odrzucit na bok. Przybrat minge zakochanego. - A teraz
pocatuj mnie nareszcie .

Ale Caroline udalo si¢ wreszcie odzyska¢ zdrowy rozsadek. Kiedy pochylit si¢ ku niej,
zanurkowata pod jego ramieniem. Staneta z rekami opartymi na biodrach i stukneta gniewnie obcasem
w drewniang podtoge.

- Za kogo pan si¢ uwaza?

Jej oburzenie zdawato si¢ nie robi¢ na nim zadnego wrazenia.

- Za twojego opiekuna. Twojego pana. Cztowieka, ktéry pragnie kocha¢ si¢ z toba, az
zaczniesz krzycze¢, ze masz juz dosy¢. I ktory pragnie kochac¢ si¢ z tobg bez konca.

Stuchata jego stéw z mieszaning rosngcego wzburzenia i... pozadania.

- Czy pan oszalat?

- Tak - o$wiadczyt, podchodzac do niej. - Jesli szczescie moze powodowaé, ze mgzczyzna
szaleje, ty uczynita$ mnie szczesliwym.



Cofneta sig, nie ufajgc sobie; wyobrazata sobie, co moze si¢ sta¢, jesli znajdzie si¢ zbyt blisko
niego. Okrazyla kanape, przewracajac stojace na podtodze kwiaty.

- O czym pan méwi?

- O tobie - odparl, idac po jej §ladach. Kiedy zmienita kierunek, zatrzymat si¢ i roztozywszy
ramiona rzekt: - O nas.

- O nas?

Szczesliwy, rozeSmiat si¢ lekko.

- Tak, o nas. Caroline, nie darzylem dotychczas takim uczuciem zadnej kobiety. Teraz
rozumiem, dlaczego Samson dat si¢ omota¢ Dalili, a Parys wykradl Helen¢ i co dostrzegt Antoniusz w
Kleopatrze.

Caroline dotkneta czota, starajac si¢ pojac¢ jego zachowanie.

Nagle, zobaczywszy, ze James sigga do kieszeni zakietu i wyjmuje czarne aksamitne
puzderko, wydata z siebie gtosne westchnienie.

- Co to jest? - spytata, obawiajac si¢ odpowiedzi.

- To dla ciebie. - Otworzywszy wieczko, wyjat z opakowania sznur cudownych peret. -
Kupitem je w Persji od suttana Objanii i przeznaczytem na jaka$ specjalna okazje.

Patrzyta w milczeniu na kremowe perty. Bardzo jej si¢ podobaty i musialy kosztowa¢ majatek.
Nie widziata peret o takim potysku i wielkosci. Potrzasneta glowa.

- Nie moge. To nie byloby wilasciwe - dodata bez przekonania.

- Nie mogg sobie wyobrazi¢ bardziej odpowiedniego dla nich miejsca niz twoja szyja. Ciepto
twojego ciala przyda im jeszcze wigkszego blasku. Zaléz. Powinna$ nosi¢ perty.

Caroline walczyta z pokusa. Warte byly przynajmniej trzy razy wiecej niz jej dom.

- Dlaczego pan to robi? Dlaczego prébuje mi je pan ofiarowac? - Machneta reka na otaczajace
ich kwiaty. - Po co to wszystko?

- By uczcié.

- Uczci¢? Co uczci¢? - Wprost umierata z ciekawosci.

- Nasz uktad.

- Uktad? Chodzi zapewne o prawo wiasno$ci mojego domu?

- Caroline. - Wym6éwit jej imig, delikatnie przediuzajac sylaby. - Mozesz mie¢ tyle domdw, ile
tylko bedziesz chciata. Nie musisz gniezdzi¢ si¢ tutaj. Jestem bardzo bogaty i potrafi¢ by¢ bardzo
hojny. Umieszczg ci¢ gdzie$ blizej siebie. Moze w ktéryms z tych nowych doméw w Mayfair?

Caroline poczuta, ze zaczyna opanowywac ja niepokdj. - Czuje si¢ tutaj zupetnie szczesliwa,
panie Ferrington.

- James. Méw mi James.

- Wole zwraca¢ si¢ do pana po nazwisku.

Zblizat si¢ do niej powoli.

- A ja bede si¢ do ciebie zwracat Caroline. Pickna Caroline. Cara mia. Ma belle etoile. - Stanat
tak blisko, ze niemal dotykat jej piersi. - Pragne cig.

Caroline wstrzymata oddech. A potem powoli zaczgto do niej dochodzié, co wilasciwie
ustyszata.

- Czy proponuje mi pan carte blanche? - Zmarszczyta brwi. USmiechnat si¢.

- Pragne tego z catego serca, jesli i ty tego pragniesz. - Pochylit si¢ ku niej, chcac wziaé ja w
ramiona.

Byla szybsza. Odepchneta go oburgcz, zabraniajac zbliza¢ si¢ do siebie.

- Co mogto spowodowal, ze zaproponowal mi pan.. - Jej glos si¢ zalamal, kiedy
przypomniata sobie pocatunki minionej nocy. Splonela rumiencem, poczuwajac si¢ do winy.
Odwrdcita sie¢ od niego i ruszyta ku drzwiom, czujac, jak ogarnia ja sluszny gniew. - Calg te¢
niegrzeczng... obrazliwa... - Probowata znalez¢ odpowiednie stowo, oddajace to, co o nim mysli, i nie
potrafita.

- Obrazliwa? - Wysunatl w jej kierunku aksamitne pudeteczko. - Caroline...

- Proszg przesta¢ nazywa¢ mnie Caroline.

Naglym ruchem ztapata stojacy najblizej bukiet kwiatéw i rzucita w niego. Gdyby nie jej
wsciekto§¢, widok megzczyzny zasypanego nagle liliami i rézami, ktére zsuwaly si¢ po nim na
podtoge, wydatby jej si¢ nawet komiczny.

- Dlaczego uznat pan, ze bede chciata rozwazy¢ tak haniebng propozycje?



- Dlaczego? - powtérzyt zupetnie zaskoczony. - To pani zaprosita mnie do siebie, lady
Pearson.

- Nie zaprositam pana, by zaproponowal mi pan carte blanche.

- Teraz tak pani twierdzi.

- Wia$nie. Poprositam, by spotkal si¢ pan ze mna w sprawie zwrotu wlasnosci mojego domu,
co obiecal mi pan wczoraj wieczorem - powiedziala, wymachujac palcem dla podkreslenia swych
stow.

- W sprawie aktu wlasnosci domu?

- Tak. Tego, ktéry wygral pan od mojego szwagra, Freddiego Pearsona. Nie pamigta pan?
Poprositam pana o jego zwrot. Obiecat mi go pan oddac.

Przez chwile przygladat si¢ jej z beznamietnym wyrazem twarzy. Patrzyta zafascynowana, jak
powoli co$ zaczyna $§wita¢ mu w glowie.

- Jaki$ tydzien temu wygralem od Freddiego Pearsona prawo wtasnosci domu. .

-Tak.

- A pani chciata, zebym przyjechat tutaj w tej wilasnie sprawie, a nie po to, by zosta¢ moja
kochanka?

- Panskg kochanka? - wykrzykneta. Patrzyta na niego oszolomiona, nie mogac poja¢, jak mogt
wypowiedzie¢ co$ tak dla niej hanbiacego. Powoli, gdy wstrzas zaczal mija¢, w jego miejsce pojawito
si¢ oburzenie. Zacisneta pig§¢, pragnac uderzy¢ go za osobista zniewage. Odsuneta sie¢ o dwa kroki i
zwrdcita do niego ostro: - Rozumiem,. ze moje zachowanie wczoraj wieczorem mogto sprawic, ze
pomyslat pan...

- Wczorajszy wieczor nie ma z tym nic wspdlnego - przerwat jej natychmiast.

- A wigc dlaczego? Dlaczego doszedt pan do wniosku, ze zechcg zosta¢ panska... kochanka.
Nikt mnie jeszcze tak nie obrazit!

Zobaczywszy czerwone plamy na jego policzkach zrozumiata, Ze on jest réwniez zaktopotany
rozwojem wypadkow

- Prosz¢ mi wybaczy¢, lady Pearson. Nie doszedlbym do takiego wniosku, gdybym nie
otrzymat zapewnienia, ze pani sobie tego zyczy.

- Kto$ powiedziat panu, zZe takie jest moje zyczenie? - spytata skonsternowana Caroline.

- Tak.

- Kto?

- Data mi to do zrozumienia pani ciotka.

- Moja ciotka? Minerva?

Nie odpowiedziawszy na jej pytanie, siegnat po kapelusz lezacy na sofie pomi¢dzy dwoma
bukietami lilii. Skierowat si¢ ku drzwiom, lecz Caroline zabiegla mu drogeg.

- Panie Ferrington, zadatam panu pytanie. Czy mégtby pan taskawie na nie odpowiedzie¢?

Spojrzat na drzwi i1 zacisnat gniewnie szczeki. Nie obchodzito jej to. Nie miata zamiaru ruszy¢
si¢ z miejsca, dopdki nie ustyszy odpowiedzi.

- Panie Ferrington, ta sytuacja jest krepujaca dla nas obojga. Jednakowoz bytabym wdzieczna
za panskie wyjasnienia. Juz si¢ pozbieralam po panskiej zaskakujacej propozycji i jestem gotowa
wystucha¢ wszystkiego spokojnie. Czy mogtby mi pan poswigci¢ jeszcze chwilg?

- Tak - odpart gwaltownie. - Pani ciotka w towarzystwie innych dam odwiedzita mnie dzisiaj
po potudniu. Najpierw zostatem poddany czemu$ w rodzaju przestuchania. Potem pani ciotka
wyjasnita mi, ze chce pani zosta¢ moja kochanka, i dlatego chcialy si¢ przekona¢, czy jestem pani
wart.

- Minerva odwiedzita pana dzisiaj po obiedzie i powiedziata, ze pragne zosta¢ panska
kochanka?

Jego oczy rozbtysty jak zielone krysztaty.

- Nie tymi stowami - sprostowat przez zaci$nigte zeby.

- W takim razie jakich stéw uzyta?

- To nie ma znaczenia .

- Owszem, ma.

- No dobrze - odpart z ostentacyjnym zniecierpliwieniem. - Powiedziata, Ze ma pani zamiar
zrobi¢ mi pewna propozycje.



- Propozycje? Ciekawe, skad jej to przyszto do gltowy? - Nagle zdata sobie sprawe z
idiotycznosci calej sytuacji i roze§miata si¢. Dopiero po chwili spostrzegta, Ze jej goscia wcale to nie
bawi.

Rozdrazniona uniosta rece.

- Przyzna pan, panie Ferrington, ze cala sytuacja jest, mimo wszystko, zabawna. To
wyjatkowe nieporozumienie. Bylabym bardzo szczg¢sliwa, gdybym mogta pana juz nigdy nie ogladac.

Powiedziata to niewiele si¢ namyslajac, po czym przerwala, czekajac na jego reakcje. Przez
chwile wydawalo jej si¢, ze me¢zczyzna bedzie temu przeciwny, ale tylko zacisnat usta.

- Ma pani racje, lady Pearson. To moja wina. Nie powinienem uwierzy¢ w te sugestie. Co za
glupiec ze mnie.

Caroline opanowala sig.

- Alez, panie Ferrington, nie wiem, co ope¢talo moja ciotke, ale prosze...

- Prosze przyja¢ moje przeprosiny, lady Pearson - przerwat jej. - Potem zasmiat si¢ gorzko. -
Nieczgsto daje i siebie zrobi¢ takiego glupca.

- Alez nie sadzg, ze zrobil pan z siebie glupca...

- Nie zgadzam si¢ z panig - powiedzial. Trudno mu bylo na nig patrze¢. Byla taka pigkna.
Cierpial, stojac tak blisko niej. Jak mégt zrobi¢ z siebie kompletnego idiote? Dotychczas nie ruszyt
nawet palcem, dopdki nie byt pewny wygranej. I jeszcze zadna kobieta go nie odrzucita. Zawsze
dostawat to, czego pragnal, a teraz - zdat sobie sprawe - pragnal Caroline Pearson.

Do pokoju przepelnionego wybranymi przez niego kwiatami dochodzit jedynie odgtos
stukajacego o szyby deszczu, sprawiajacy, ze pomieszczenie wydawalo si¢ oddzielone od reszty
$wiata. James musial przyznaé, ze Calleo mial racj¢. Karma, los, przeznaczenie, pragnienie,
pozadanie, wszystko to przepetniato go do glebi.

- Nie mogg uwierzy¢, ze nie czuje pani tego, co jest migdzy nami - powiedziat chrapliwym z
powodu tlumionych uczué gtosem.

Zmusit si¢, by na nig spojrze¢. Jego stowa wyraznie ja poruszyty; miat nawet nadzieje, ze si¢ z
nim zgodzi. Czekal na to z biciem serca. Jednak, ku gorzkiemu rozczarowaniu, po wyrazie jej oczu
poznal, Ze nie ma takiego zamiaru.

- Nic nas nie moze 1aczy¢, panie Ferrington. Jedynie sprawa mojego domu.

Ktamiesz, mial ochotg krzykna¢, ale nie powiedzial stowa. Juz wystarczajaco si¢ wygtupit.

- Niestety, nie jestem w stanie odda¢ go pani - powiedzial nieoczekiwanie dla samego siebie.

- Dlaczego? - Popatrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.

Bylo to jedyne ogniwo, ktére ich taczyto, a on nie miat ochoty jeszcze si¢ poddac.

- Poniewaz wygratem pani dom w karty. To honorowa sprawa. Dom nalezy do mnie.

Zobaczyt, jak ogarnia ja wsciektos¢. Oto inne oblicze kobiety, ktéra stawata si¢ jego obsesja.

- Nie moze pan tego zrobi¢ - wykrztusita. - Nie pozwolg na to.

- Niestety, nie ma pani na to zadnego wptywu - powiedzial predko. Prébowat ja ominac,
pragnac uciec od niej i spokojnie rozwazy¢ swoje impulsywne zachowanie.

Stanela na jego drodze.

- Co ma pan zamiar zrobi¢ z moim domem? Jest pan bogaty. Po co panu taki skromny dom?
Ma pan zamiar go sprzeda¢ i dorzucic te par¢ groszy do reszty swojej fortuny?

- Dom nie jest na sprzedaz.

- Ani ja. - Zmruzyla oczy.

Poczut sig, jakby uderzyta go w twarz. Zdat sobie sprawe, ze jego pospieszna odpowiedZ moze
doprowadzi¢ do konsekwencji, ktérych bedzie pdzniej zatowal. Jednak wybrat taka droge i nie miat
ochoty z niej zawrdcic.

- W takim razie nie mamy sobie nic do powiedzenia. - odrzekt stanowczo.

Stata przed nim milczaco jak dumna i zimna bogini. Siegnat po kapelusz lezacy pomiedzy
kwiatami. Wcisnat go na gtowe, poprawiajac rondo.

- Do widzenia, lady Pearson.

Wydawalo si¢, ze wrosta w podtoge, a jej twarz zamienila si¢ w petng furii maske. Ominat ja i
wyszedt z pokoju. Uslyszala trzadniecie drzwi, ale zdolna byta si¢ poruszy¢ dopiero po kilku
minutach. Powoli
podeszta do sekretarzyka i nagtym, gniewnym ruchem zrzucita stojace tam kwiaty. Dopiero po chwili
ustyszata odgtos sptywajacej z niego wody. To przywrdécito jej rozwage.



Krzyknawszy, pobiegta do kuchni, gdzie Jasper trzymal §ciereczki. Stuzacy szybko podnidst
ndz, udajac, ze obiera ziemniaki na obiad. Ciekawe, ile ustyszatl z catej rozmowy. Szybko wrécita do
salonu i zaczeta wyciera¢ powierzchni¢ sekretarzyka, a potem przyklekneta na podtodze.

- Caly batagan przez tego przekletego zarozumialca. - Spojrzata w kierunku drzwi, dodajac
kilka niepochlebnych okres$len.

Wybuch gniewu sprawil, ze poczuta si¢ lepiej. To dobrze, ze okazatl si¢ takim fajdakiem i
niegodziwcem. Dzigki temu bedzie miala sitg, by zwalczy¢é w sobie te bolesna tgsknote, ktdra
ogarniata ja, ilekro¢ znalazta sig blisko niego.

Powoli wstata z podlogi. Poznata te uczucia po $lubie z Trumbullem. Na krétko ogarnety ja
wspomnienia okresu sprzed malzenstwa, kiedy jeszcze Trumbull si¢ do niej zalecal. W nocy, kiedy
zostaty ogloszone ich zargczyny, pozwolita mu si¢ nawet pocalowaé. Ten pocatunek zapowiadat
wielka namietnos$¢, ktéra jednak nigdy si¢ nie pojawita migdzy nimi. Tylko raz wyczula w jego
zachowaniu takg pasje. Potem traktowat ja jak wtasno$¢, a jego gruboskérne, msciwe zachowanie
zabilo w niej wszystkie cieplejsze uczucia.

Kiedy byta jeszcze naiwna panng mtoda, zapytata matke, czy to Zle, ze kobieta doznaje takich
uczu¢ jak namietno$¢. Pytanie tylko matke zazenowalo. Nie powinno si¢ méwi¢ o tak "intymnych
sprawach". Caroline ciekawa byta, czy Minerva odpowiedziataby jej inaczej.

Zmarszczyla czoto. To przez ciotke James Ferrington potraktowal ja jak lafiryndeg, przez
ciotke i... przez to, jak ona, Caroline, reagowata na jego pocatunki.

Spacerujac po pokoju, doprowadzita si¢ znéw do ataku wsciektosci. A wiasnie, Zze dostanie z
powrotem swéj dom. Po to s3 sady, by tacy szubrawcy jak James Ferrington nie wykorzystywali
biednych wdow.

James. Dobre, mocne imi¢... Odpowiednie dla niegodziwego rozpustnika!

Jutro péjdzie zobaczy¢ si¢ z prawnikiem. I to nie z prawnikiem rodziny Pearsonéw, ale z tym,
ktérego sama wybierze. Powinna byla to uczyni¢ juz dawno temu, ale nie chciata wéwczas straci¢
pieniedzy ani zadziera¢ z Pearsonami. A teraz zadrze z nimi i z tym calym Ferringtonem!

Najpierw jednak musi zobaczy¢ si¢ z Minerva.
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To akurat bylo najlatwiejsze do osiagnigcia. W niespelna godzing Caroline znalazta si¢ w
wytwornym domu baronowej i zazadala widzenia z ciotkg. Kilka minut pézniej, po przekazaniu
wiadomosci przez stuzacego, do pokoju wbiegla Minerva.

- Caroline, czy coS si¢ stato?

Wzieta ciotke za reke i poprowadzita ja do sofy.

- Ciociu, co ty naopowiadatas, panu Ferringtonowi?

Minerva znieruchomiata.

- A wigc to prawda. Powiedziala§ mu, ze bylabym zainteresowana, by zosta¢ jego...

Zaczerwienila si¢, ale nie potrafita wymowic stowa ,,kochankg".

- Powiedzialty§my mu jedynie, ze by¢ moze jeste$ zainteresowana, by przedstawi¢ mu pewna
propozycje.

- My?

- Charlotte, Violetta, lady Mary i ja.

Caroline byta zdumiona ta informacja.

- Proszg, nie przejmuj si¢ nimi - powiedziala niespokojnie Minerva. - Traktuja ci¢ jak swoja
kuzynke i chciatyby tylko twojego dobra.

- Ale zeby méwi¢ mu, ze chce mu ztozy¢ pewng propozycje?- Caroline potrzasn¢ta glowa. -
Skad taki oburzajacy pomyst?

Minerva ztozyta rece na kolanach.

- Ode mnie.

- Skad ci przyszto do gtowy, ze mogtabym nawet rozwaza¢ co$ podobnego?

- Na podstawie twojego zachowania w ostatnim czasie. W zesztym tygodniu powiedziatas mi,
ze nie masz zamiaru wychodzi¢ ponownie za m3az, ale potem spedzita§ wieczér z panem
Ferringtonem...

- Skad wiesz, ze spedzitam z nim wieczér?

- Jasper powiedzial mi, o ktérej wysztas. A kiedy wrdcitas do domu... - Minerva zawiesila
glos. - Bytas bez butéw i wygladatas na kobiete, ktéra do$¢ namigtnie si¢ catowata.

Zaklopotana Caroline zaczerwienila sig.

- A dzisiaj rano - méwita dalej Minerva - przylapalam cig, jak do niego pisatas. Miata§ min¢
winowajcy i, no c6z, nie wiedziatam, co o tym wszystkim mysle¢. To lady Mary zasugerowata, ze
zdecydowata$ wzia¢ sobie kochanka.

- Kochanka? - powtérzyta z niedowierzaniem Caroline. Zerwata si¢ z sofy i1 zaczeta chodzi¢
po pokoju, pragnac si¢ uspokoi¢. - Dlaczego pomyslata, ze chcialabym wzig¢ kochanka?

Minerva podeszta do niej i pogtadzila jej ramiona.

- Juz dobrze, kochanie. Zdenerwowalam cig, ale nie miatam takiego zamiaru. Jeste$ taka
spigta. - Z powazng mina dotkneta reki Caroline. - Jeste$ zbyt mtoda, by w samotnosci borykac si¢ z
zyciem. To nie jest naturalne.

- Nie potrzebuj¢ zadnego mezczyzny.

- Caroline, nie sadz wszystkich mezczyzn wedtug swojego meza.

- Skad wiesz, ze to robi¢? - Cofneta si¢ przed kojacym dotykiem ciotki.

- Wiem, ze ci¢ zranit ...

- Nigdy nawet nie podnidst na mnie reki.

- By¢ moze, ale przepetnit gorycza twoje rozumienie matzenstwa i mitosci.

Niezadowolona ze zmiany tematu, Caroline powiedziata sztywno:

- To dziwne, Ze to ty udzielasz mi tej lekc;ji.

- Moja droga, odstaw na bok dume¢ i uwierz wreszcie, ze nie musisz dzwigaé cig¢zaru
wszystkich trosk §wiata na swoich barkach. Kocham cig, jakby$ byta moja rodzong cérka, ale sg takie
chwile, kiedy twoja uparta odmowa, by przyja¢ jakakolwiek pomoc, wyprowadza mnie z réwnowagi.
Uwazam, ze powinnas$ si¢ komus zwierzy¢. Co wigcej, dobrze by ci zrobito, gdybys si¢ zakochata.



Ku wtasnemu przerazeniu, Caroline poczula, jak w kaciku jej oczu pojawia si¢ tza i ptynie po
policzku. Podniosta reke, by ja zetrze¢, jednak nagle zdata sobie sprawe, Ze z jej oczu ptynie caly
strumien.

- Tak fatwo mnie przejrze¢? Tak tatwo mnie rozszyfrowatas? - wykrztusita .

- Nie ma takiej kobiety na ziemi, ktéra nie taknetaby mitosci.

- Mnie ona nie jest w ogole potrzebna. - Caroline siegneta do torebki i zaczegta szukad
chusteczki, by powstrzymac¢ tzy. Przycisneta chusteczke do twarzy, prébujac si¢ opanowac. - Mylisz
sie. Juz o tym kiedy$ rozmawiatam z matka. Trudno jej byto méwi¢, ale naraz poczuta, ze musi przed
kim$ otworzy¢ dusze. - Powiedzialam jej, ze moje matzenstwo jest nieszczesliwe, ze maz jest dla mnie
zty. Nie chodzilo jedynie o to, ze byt czgsto w ztym humorze i1 zachowywat si¢ wobec mnie
niegrzecznie. Ztosliwie dawal mi do zrozumienia, Zze jestem niczym. Zabil nawet mojego pieska. -
Przerwala dla nabrania tchu. Dopiero po kilku sekundach uspokoita si¢ na tyle, by méwic¢ dalej. -
Wags byt glupim szczeniakiem, ktérego polubitam, zwyklym kundlem ze wsi 1 strasznym
brzydactwem, ale uwielbiatam go. Niestety byt do$¢ niezdarny i czasami sprawiat ktopoty, poniewaz
nikt go nie uczyt porzadku. To byla moja wina. Pewnego dnia Trumbull wszedt w katuze, ktéra
zostawit pies, i strasznie si¢ wsciekt. Podnidst szczeniaczka i uderzyl nim o kominek, potem zrobit to
jeszcze raz, i jeszcze, az w koncu go zabil. - Caroline zamknela oczy na wspomnienie tego
wydarzenia. - Trumbull niszczyl wszystko, co kochatam albo na czym mi zalezalo - powiedziata
wreszcie twardym glosem. - Nie wolno mi bylo jezdzi¢ do miasta. Zabronit mi widywacé si¢ z
przyjaciétmi i trzymat mnie w domu na wsi jak w wig¢zieniu. Oczywiscie, po kilku latach odkrytam, ze
ma w miescie kochanke, i byt szczesliwy, spedzajac z nig czas ...

Nie mogta dalej méwi¢. Minerva podprowadzita ja do sofy.

- Powiedziatam mamie, ze chc¢ opusci¢ Trumbulla. - Zamkneta oczy, wspomnienia tego dnia
byly jeszcze tak ostre i wyrazne, jakby stato si¢ to wczoraj. Opanowala si¢ sita woli. - Mama
oswiadczyla, ze jesli opuszcze Trumbulla, cata rodzina si¢ mnie wyrzeknie. Powiedziata, Zze nie
potrafitaby pogodzi¢ si¢ z takim wstydem. Czy to nie ironia losu, ze ty i ja bylySmy jednakowo
szantazowane przez nasze rodziny. R6znica jest taka, ze ty miatas odwagg, by stawi¢ czoto
konsekwencjom, podczas gdy ja nie potrafitam tego zrobié. - Potrzasneta glowa. - Od tego dnia
rodzice nie rozmawiali ze mng. Rozczarowatam ich.

- To oni ci¢ zranili, zawiedli twoje zaufanie.

- Nie, to ja ich zawiodtam. Tak trudno by¢ jedynaczka. Moi rodzice spodziewali si¢ po mnie
wiele, a ja im sprawitam zawdd.

- To nieprawda, kochanie. - Minerva uje¢ta jej dton. Caroline spojrzata na reke ciotki.

- Zmarli rok p6zniej. Nie utrzymywaliSmy kontaktéw, nasze wzajemne stosunki stopniowo
staty si¢ chtodne ... ale do dzisiaj bardzo za nimi tesknie.

Minerva objela ja i wreszcie Caroline odprezyta si¢ w tym cieptym i czultym uscisku. Powoli
poczucie spokoju zaczeto wypierac napiecie, ktdre jej tak dtugo towarzyszyto.

- Gdybym wiedziala, ze zging w wypadku, staralabym si¢ bardziej. Nie okazywalabym
gniewu.

- Jestem pewna, ze oni to wiedzg. Sg w niebie i wiedza, co si¢ dzieje w twoim sercu. Jestem
rOéwniez pewna, ze nie chcieliby, aby$ odsuwata si¢ od zycia. Ktérego$ dnia zechcesz otworzy¢ serce
dla jakiego$ mezczyzny. Nie takiego jak Trumbull, ale takiego, ktéry wart bedzie twojego uczucia.

- Nigdy juz nie pozwolg, aby jaki§ mezczyzna przejal kontrole nad moim zyciem. - Caroline
zacisnela pigsci.

- Alez nie wszyscy me¢zczyzni sg tacy jak twdj zmarty maz. Bernardo nie byt taki ... Robert
réwniez.

Minerva dotychczas nie wymieniata tego imienia.

- Kim byt Robert?

- Najwieksza mitoscia mojego zycia. Dla niego gotowa bylam zrezygnowaé z rodziny, pozycji
spolecznej, ze wszystkiego, w co nauczono mnie wierzyc.

- Co si¢ z nim stato?

Wyraz radosci na twarzy kobiety zbladt.

- Zmarl. - Spojrzata na Caroline. - Ale niczego nie zaluje¢. I nie przestatam z tego powodu zy¢.
Gdybym miata twoje nastawienie do zycia, nie spotkatabym Bernarda. Wzbogacit moje zycie tak, ze



odczuwam to do tej pory... tak jak do tej pory czuje w sobie milo$¢ Roberta. Nie obawiaj si¢ mitosci.
Wré¢ do zycia i przyjmij wszystko, co ci przynosi.

Naraz Caroline wyobrazita sobie, co ciotka moze o mej myslec.

- Muszg ci si¢ wydawac strasznie nudna.

- Raczej przestraszona. To dlatego teraz, kiedy zdecydowata$ si¢ zacza¢ znéw normalnie zy¢,
postanowitySmy sprawdzi¢, czy mezczyzna, ktérego wybratas, zastuguje na ciebie.

Caroline zerwala si¢ z sofy.

- Alez mnie nie interesuje pan Ferrington. Prawda jest taka, ze Freddie przegral méj dom w
karty do pana Ferringtona. A ten odmawia oddania go, chociaz wie, ze Freddie nie miat do niego
prawa. Poza tym wczoraj wieczorem obiecat go zwrdcic.

- Opowiedz mi wszystko - zazadata Minerva, wigec Caroline powtérzyla jej doktadnie cala
histori¢, poczynajac od wizyty Freddiego.

- A my myslaly$my, ze pan Ferrington jest dzentelmenem.

- Teraz juz wiecie, ze to podly rozpustnik. Nigdy nie zgodzilabym si¢ przyjac jego
niegodziwej propozycji i zosta¢ jego kochanka. Ale nie martw si¢, nie pozwole zabra¢ mojego domu. -
Przykryta si¢ szalem, szykujac si¢ do wyjscia. - Pan Ferrington przekona si¢, ze kobiety tez maja
jakies prawa.

- Co zamierzasz zrobi¢? - spytala Minerva wstajac .

- Zatrudni¢ prawnika. Powinnam byla to zrobi¢ juz wtedy, gdy Freddie po raz pierwszy
odmoéwit mi zwrotu aktu wiasnosci. - Skierowala si¢ do wyjscia. - Idziesz ze mna czy jeszcze tu
zostajesz?

Minerva w zamys$leniu zmarszczyta czoto. Machneta reka.

- Wréce p6zniej. Charlotte chee jeszcze zagraé jedno rozdanie.

- Dobrze - powiedziata energicznie Caroline. - Dzi¢kuje, ze zechciala§ mnie wystuchaé -
dodata. Czuta jednak, ze stowa nie wystarczaja. Podeszta do ciotki i mocno ja objeta. - Nie zdawatam
sobie sprawy, ze tak odsunetam si¢ od wszystkich.

- Pamigtaj, ze zawsze jestem obok. Mozesz na mnie liczy¢.

- Wiem o tym. - Caroline u$cisnela ja jeszcze raz.

- Dzi¢kuje. - Ruszyla' do drzwi. - Ide juz. Czy bedziesz w domu na kolacji?

- Tak.

-A wigc do wieczora. - Caroline wrécita do domu, aby przygotowa¢ si¢ do spotkania z
prawnikiem.

Miato si¢ odby¢ nastepnego dnia.

Po powrocie do salonu Minerva powtérzyta przyjaciétkom catg historig.

- Na pewno wiedzial, ze Caroline ma na mysli tylko zwrot domu - powiedziata Violetta.

- Jeszcze pozwolit nam gada¢ i gada¢. Prawie skompromitowaty§my biedng dziewczyng -
skonczyta Minerva. Zamkneta oczy, pragnac powstrzymac naptywajace tzy. - Powinnam byta si¢ tego
domysli¢. Caroline nie jest kobieta, ktéra poddaje si¢ nami¢tnosci. Nie robi niczego, co bytoby
nieodpowiednie.

- Moéwisz tak, jakbySmy my tak postepowaly. - Charlotte schylita si¢ ku Minervie. -
Wypraszam sobie takie aluzje.

- JesteSmy w Anglii, Charlotte. Zdaniem towarzystwa, w ktérym wychowata si¢ Caroline,
nasze postgpowanie nie jest wiasciwe. Zatuje, ze narazitam ja na tak krepujacg sytuacje.

- Krepujaca? - powtdrzyla z niedowierzaniem lady Mary. - Widziatam, jak stad wychodzita.
Byta wsciekta i palita si¢ do dziatania. Prawd¢ mdwiac, nie przypominam sobie, by kiedykolwiek
btyszczaly jej tak oczy. Wydaje mi si¢, ze jest bardzo podniecona czekajaca ja walka.

- Lady Mary ma racj¢ - zgodzita si¢ Charlotte. - Pami¢tajmy jednak, ze James Ferrington
obrazit nasza Caroline. Czy nie ostrzegatlySmy go przed tym, kiedy spodziewalySmy si¢, ze si¢ nig
zainteresuje?

-Wydaje mi si¢, ze wlasnie miat zamiar to zrobi¢ - powiedziata ironicznie Violetta.

Charlotte zbyla jej komentarz niecierpliwym machnigciem reki.

- Nie mozemy najpierw przyrzekaé, ze bedziemy ja chroni¢, a potem nie dotrzymac obietnicy.
- Wstata od stotu, przy ktérym miaty gra¢ w karty. - Z drugiej strony, nie widze przeszkéd, Minervo,
by$ przeprowadzita si¢ z Caroline do mnie. Mam wigcej miejsca, niz mi potrzeba. Nie wiem, co



Gerard myslat, kiedy zapisywal mi ten wielki dom i taka ilo$¢ pienigdzy - dodata, wspominajac
ostatniego kochanka, bogatego kupca.

- Caroline si¢ na to nie zgodzi, moja droga. Jest dumna ze swej niezaleznosci. Ma zamiar
odebra¢ mu dom.

- Jak to zrobi? - spytata lady Mary.

- Wynajmie prawnika i odda sprawe do sadu.

- Przegra.

- Nie - odparta Minerva. - Dom nigdy nie nalezal do Freddiego, a tym bardziej do pana
Ferringtona.

- Ale Ferrington to me¢zczyzna, a poza tym jest bardzo bogaty.

Musiaty przyznaé, ze to prawda. Zapadle milczenie.

- W takim razie musimy zdoby¢ dla niej akt wtasno$ci tego domu. - Pierwsza odezwala si¢
Charlotte. - JestesSmy jej to winne za to, ze postawitySmy ja w takiej niezrecznej sytuacji. - Wyciagneta
rece do przyjacidtek. - Wspdlnie postaramy si¢, by James Ferrington zaptacit za obrazenie naszej
Caroline.

- Tak - zgodzita si¢ Violetta. - Razem nam si¢ to uda. - Jedng reka ztapata dton Charlotte, a
druga wyciagneta do lady Mary.

- Czy to znaczy, ze wydajemy mu wojne? Bedziemy walczy¢? Czeka nas wspaniata zabawa. -
Lady Mary prawa reke podata Violetcie, a lewa Minervie.

Ta spogladajac na usmiechniete twarze ukochanych przyjaciétek, zamkneta krag ujmujac dlon
lady Mary.

- Wiemy, jak postepowac z mezczyznami. Pan Ferrington pozatuje, Ze stanagl nam na drodze.

- To prawda, cherie - zgodzila si¢ Charlotte. - Mam jednak przeczucie, ze pan Ferrington
bedzie szczegdblnie niebezpiecznym przeciwnikiem.

- Nic nie szkodzi - odparta buniczucznie Violetta.

- Tak! Od lat nie czutam si¢ tak podniecona. Co robimy najpierw?

- Najpierw? - powtérzyta Charlotte. - Musimy dowiedzie¢ si¢ o nim jak najwigcej. Wiedza to
potega, a my mozemy skorzysta¢ z wielu zrodet. Jesli ma jakie$ stabostki, odkryjemy je. Zaczne od
wypytania przyjaciét Gerarda.

- A ja spytam mojego bankiera - powiedziata lady Mary. Violetta i Minerva beda go $ledzi¢.
Musimy dowiedzie¢ si¢, z kim si¢ widuje 1 co robi. Charlotte, mozemy uzy¢ twojego powozu? Jest
mniejszy od mojego.

- Nie! Musimy wynaja¢ dorozke. On nie moze niczego podejrzewaé. Mozemy jednak
wykorzysta¢ Pierre' a. Bedzie nam potrzeby ktos silny.

Pozostate zgodzily si¢ z jej propozycja. Charlotte u$miechneta sie.

- W takim razie wypijmy za udane przedsigwziecie. - UScisnela reke Minervy.

Minerva uscisne¢ta dton lady Mary.

- Za sukces.

- Tak, za sukces. Pozatuje nawet, Ze spojrzal na nasza Caroline. - Lady Mary uscisneta palce
Violetty.

- I ze zabral wasz dom. - Violetta uSmiechne¢ta si¢ 1 uscisneta dton Charlotte.

- A wiec zaczniemy od tego ...

Przez kwadrans w skupieniu robity plany na nastepne dni. Wreszcie skonczyty i rozjechaty sie
do doméw, by nawigza¢ kontakty ze znajomymi, od ktérych chciaty wyciagna¢ wiadomosci na temat
Jamesa Ferringtona.
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Przygnebiajaca popotudniowa mzawka powoli ustepowata ponuremu zmierzchowi i niosta ze
soba grozbe ulewy. Znajdujacy si¢ w pokoju z oknami wychodzacymi na ogréd James ledwo
zauwazyl te¢ zmiang. Stal w oknie nieruchomo jak posag, nie zwazajac na lekkie podmuchy wiatru i
drobny deszczyk.

- Wszedzie cie szukatem - odezwal si¢ Daniel. Na wylozonej terakota podlodze rozlegly si¢
nieréwnomierne kroki. - Dlaczego siedzisz w ciemnosciach?

Rozlegt sie syk zapalanej zapatki i w pokoju zrobito si¢ jasniej. Daniel zapalit lampy stojace
na dwoéch stotach. Do pokoju dochodzil zapach §wiezej ziemi. James tyknat. Poczut na jezyku, a
potem w gardle, ciepty smak alkoholu.

Usiadlszy na krzes$le naprzeciwko, Daniel popatrzy!t na przyjaciela.

- Calleo powiedziat, ze wrécile§ do domu trzy godziny temu. Mamy do przejrzenia raporty.

- Raporty? - James uniést brwi.

- Nie pamietasz? Na pigtkowe spotkanie. Raporty, nad ktérymi siedzieliSmy, kiedy przyszty te
kobiety.

Wraz ze stowami Daniela powrécity wspomnienia catego popotudnia.

- James, czy co$ jest nie w porzadku?

- Dlaczego tak uwazasz?

- Czlowieku, razem z tobg walczylem, przemierzatem pustynie i dzungle. Przy twoim boku
walczylem z tureckimi renegatami i piratami, razem piliSmy i uwodziliémy kobiety. Znam ci¢ lepiej
niz wlasng matke.

James odstawit szklaneczke na stolik, zsunat nogi na podtoge wstat.

- Zrobitem co$, z czego wcale nie jestem dumny - wyznal, patrzac na pograzony w
ciemnosciach ogréd.

Daniel przez chwile rozmyslal nad zastyszang informacja.

- Nigdy jeszcze nie zachowate$ si¢ niehonorowo - rzekt w koncu.

James nie odpowiedzial. Nie mogl. W ciszy, ktéra zapadta, nagle otworzyty si¢ niebiosa i
lunat gesty rzesisty deszcz.

- To chyba nie jest az tak powazne. - Daniel pochylit si¢ na krzesle. - Opowiedz mi wszystko,
a razem rozwiazemy ten problem.

- Rozwigzemy problem... - powt6rzyt James za przyjacielem i roze$miat si¢ gorzko. - Gdybym
nie zachowywat si¢ jak glupiec, rozwigzatbym ten problem w trzy sekundy. Wystarczytoby, gdybym
zwrdcit Caroline Pearson jej dom. - Opart si¢ o framuge okna i patrzyt na deszcz. - Ale nie mogg tego
zrobic.

Zapadta cisza, przerywana jedynie odglosami deszczu bijajacego w dach i uderzajacego o
cegly.

- Czy ty przypadkiem si¢ nie zakochates?

Przez chwile James myslal, ze Zle zrozumial. Zaskoczony spojrzatl na przyjaciela.

- Co$ ty powiedziat?

- Spytatem, czy przypadkiem si¢ nie zakochate$? - powtdrzyt Daniel zupetnie powaznie.

- Czys ty oszalat? Dopiero co spotkalem te kobietg.

- Tak, i od tej chwili jeste$ caty czas podminowany i skory do gniewu. No, moze z wyjatkiem
tych kilku godzin, kiedy wymaszerowate$ z domu, by wykupi¢ wszystkie kwiaty w Londynie.

- Skad o tym wiesz?

- Cziowieku, wziale§ ze soba dziesigciu lokai. Zazwyczaj taka obstawe ma burmistrz
Londynu... a wszyscy dobrze wiedza, gdzie potem poszedtes. Poczawszy od twojej sprzataczki. Mowi
si¢ o tym w calym domu.

James poruszyt si¢ niespokojnie.

- A teraz - ciggnat Daniel - kiedy czeka nas najwazniejsze spotkanie w calej naszej karierze, ty
przesiadujesz popotudnie z butelka whisky, rozmyslajac nad problemem, ktéry, jak sam przyznajesz,



mozna rozwigza¢ w trzy sekundy. Ale ty tego nie chcesz, prawda? Poniewaz, jesli to zrobisz, ona
zniknie z twojego zycia na zawsze.

James usiadt na parapecie wsciekly, ze jego sytuacja zostala tak trafnie scharakteryzowana.

- To zupetnie nie ma sensu. Znam j3 krécej niz dwadzieScia cztery godziny i w ogéle nie
potrafie o niej zapomnie¢. - Przycisnat do ud spocone palce.

Daniel rozsiadl si¢ wygodnie udajac, ze strzela z tuku. - Amor odnalazt swdj cel. Jeste$
zakochany.

- Nie dramatyzuj. Nie mozna si¢ zakocha¢ tak szybko.

- Trzeba to byto powiedzie¢ Markowi Antoniuszowi.

- Markowi Antoniuszowi?

- W chwili, gdy ujrzal Kleopatre, zrzekt si¢ dla niej Rzymu i honoru. Artur zniszczyt Camelot
dla Ginevry, Samson odwrdcit si¢ od Boga dla Dalili, a z kolei Adam zrzekt si¢ zycia w raju dla Ewy.
Historia i legendy pelne sg dziejow ukazujacych, jak szalony staje si¢ m¢zczyzna, ktory si¢ zakocha.

- Wszystko to bzdury. Poza tym, co te historyjki majg wspdlnego ze mng?

- To nie sg bzdury. Kazdego dnia w miejskich parkach mtodzi mezczyzni pojedynkuja sie
tylko z powodu kostki, ktéra raczyta ukaza¢ im ukochana, albo dlatego, ze wdzigcznie schylita glowe.
Z tego powodu silni mezczyzni stabng, a zdrowi wpadaja w obled. Na jakiej podstawie uwazasz, ze
moégtbys by¢ bardziej odporny na mito$¢ niz reszta z nas, zwyczajnych $miertelnikow.

James wstat, jakby nie mogac poradzi¢ sobie z tym odkryciem. Zrobit krok i zatrzymat sie.

- Nie jestem zakochany. - Zrobit jeszcze jeden krok. - Ale co§ mnie do niej ciaggnie. - Zacisnal
dtonie. - Ona nie czuje tego co ja. Nie chce mie¢ ze mng nic wspélnego. Nie jestem pewien, czy
powinienem ja za to winic.

- Aha, mamy wiec do czynienia z nie odwzajemnionym uczuciem.

- Niech to licho. - Jamesa opanowata wsciektos¢. - Jeszcze nie jest ze mng tak zle. Wcale nie
potrzebuj¢ Caroline Pearson - powiedzial bez przekonania. Wziat szklanke i wychylit reszte jej
zawartosci.

Daniel obserwowat go jak jakas dziwng i niezwyklg istote.

- Jesli tak twierdzisz...

- Tak, wlasnie tak twierdze - odparl uroczyscie, pragnac, by Daniel w jaki§ spos6b mu
zaprzeczyl. - Sg jeszcze inne kobiety na tym $wiecie, wiele z nich pigkniejszych, przychylniejszych i
bardziej
interesujacych niz Caroline Pearson.

- Mhm.

James mial ochote zetrze¢ pigécia ten powatpiewajacy usmieszek z twarzy przyjaciela.

- Zabierajmy si¢ do raportow.

- Oczywiscie, ale dopiero po kolacji u Lavenhamoéw.

- Jakiej znéw kolacji u Lavenhaméw?

- Nie pami¢tasz? Lady Lavenham osobiscie raczyta przysta¢ ci zaproszenie. Pozwolites mi
wystaé jej potwierdzenie, zanim te cztery damy nam przerwatly. - Spojrzat badawczo na przyjaciela.
DoszliSmy do wniosku, ze zaproszenie stanowi znak, ze hrabina ma zamiar zgodzi¢ si¢ na twoje
malzenstwo z jej cérkag. Mam nadzieje, ze nie jeste$ jeszcze w takim stanie, ze zapomniale$ o naszej
rozmowie?

Chociaz zupetnie o tym zapomniat, postanowit si¢ do tego nie przyznawac.

- W takim razie lepiej bedzie, jak zaczne¢ si¢ przebiera¢. - Ruszyt do drzwi, by uciec od
bystrego wzroku Daniela.

- A tak przy okazji, zostaliSmy okropnie zbesztani przez lorda Dirnhursta - zatrzymat go glos
wspodlnika. - Wystal wiadomo$¢ przez swego sekretarza.

- Z jakiego powodu? - James zatrzymat sie.

- Wyglada na to, ze wczoraj wieczorem obiecale§ mu przesta¢ kopie dokumentéw
frachtowych.

- Do licha!

- Rzeczywiscie!

- Spojrzal na Daniela. - Czy byt bardzo wsciekty?



- Na tyle, aby da¢ do zrozumienia, ze je$li nie bedziemy zachowywaé si¢ bardziej
odpowiedzialnie, wycofa swe pienigdze i nie zjawi si¢ na pigtkowym zebraniu. Obiecatem, ze dostanie
raporty jutro
rano, ale uporatem si¢ z nimi dzisiaj i juz mu je wystalem.

- Dzigki, Danielu. - James westchnat z ulga. - Obiecuje, ze posiedzimy nad dokumentami, jak
tylko wrdce z kolacji. Od tej chwili zajme si¢ wytacznie interesami.

- Swietnie.

James wiedzial, Zze nie udato mu si¢ oszukaé przyjaciela. Co wiecej, nieomylna intuicja
Daniela byta dla niego wstrzasem.

Udat si¢ do sypialni, przeskakujac po dwa stopnie schodéw naraz. Musi po prostu
skoncentrowaé si¢ na sprawach intereséw i zapomnie¢ o Caroline Pearson. Jak na jego gust, byla
kobieta o zbyt silnej woli i zmiennym zachowaniu. Raz prawie mdlata w jego ramionach,. by za
chwile odpycha¢ go jak obrazona dziewica. Wigce] nie bedzie o niej mysSlal. Nie ma mowy.
Przyrzekiszy to sobie stanowczo, wszedt do sypialni i oddat si¢ w rece lokaja.

Nie utrzymat si¢ zbyt dlugo w swoim postanowieniu. Kiedy stuzacy zaczal pomaga¢ mu w
przygotowaniach do czekajacej go kolacji, James przyjrzat si¢ sobie w lustrze. W eleganckim
wieczorowym stroju wygladat - jak zawsze - na cztowieka w kwiecie wieku, znajacego swoje miejsce
w $wiecie.

Dlaczego jednak czut si¢ jak odmieniony? Czym réznit si¢ ten dzien od innych?

Moze tym, ze byt zakochany?

Ta nagta myS$l zaskoczyta go. Na jego twarzy odmalowala si¢ niepewnos¢ cztowieka
wkraczajacego w nie znany mu dotad $wiat... §wiat, ktéry mial ochote poznac.

Nagle odwrdcit si¢ na pigcie i zasiadt za biurkiem. Za nim podazyt stuzacy ze szczotka do
ubran. Opedzajac si¢ od niego, przygotowal pidro i atrament, roztozyt papier i napisat krétki liscik.

Lady Pearson,
zmienitem zdanie. Prosze przyjgc¢ akt wtasnosci swojego domu wraz z moimi najlepszymi Zyczeniami.
Ferrington

Niecierpliwie przytozyl bibul¢ do kartki, aby wysuszy¢ atrament, kiedy jego wzrok padt na
t6zko. Wyobrazit sobie Caroline Pearson lezaca nago na zlotym brokatowym nakryciu, jej geste
kasztanowe wlosy rozsypane na poduszkach, ksztaltne ciato, biale, wspaniate... kuszace. Caly
zaplonal.

Zmial papier w dloni.

Glosnie stukanie wyrwato go z zadumy. Spojrzal na drzwi, potem na t6zko. £.6zko bylo puste,
nie tkniete nakrycie utozone réwno. Ustyszal ponowne pukanie.

- Panie Ferrington? - spytal niepewnie Calleo.

Nie dowierzajac swemu glosowi, skingt przyzwalajaco glowa. Lokaj ruszyt do drzwi. James
rozwarl dion i spojrzat na zgnieciony papier.

- Sahib, pow6z juz czeka.

Ledwo styszal gtos Calleo. Przytknat kartke do ptomienia §wiecy stojacej na stole. Gruby
papier zbragzowiat i zaczat ptonaé. Poczekal, az ptomien zacznie liza¢ jego palce. Dmuchnat i list
zamienit si¢ w popi6t.

- Nie chce jecha¢ powozem, Calleo. Powiedz, zeby osiodtano konia. Najche¢tniej Trojana. -
Czarny ognisty ogier byt jego ulubionym wierzchowcem.

- Alez sahib, pada deszcz. Przemoknie pan po drodze.

James wytart pobrudzone popiotem rece.

- No i bardzo dobrze.

Przejazdzka w deszczu nie poprawita mu humoru. Dojechat przemoczony, a mimo to, kiedy
stawit si¢ 0 umOwionej porze u Lavenhamoéw, prezentowat si¢ nadal §wietnie. Lokaj zaanonsowat go
uroczyS$cie, niemal jak honorowego go$cia. Pani domu przyjela go w salonie z wyciagnieta reka.
Druga przyciskata do piersi swego spaniela, jednego z kilku. Po raz pierwszy od chwili, gdy ja
spotkat, kobieta wysilita si¢ na usmiech.



- Tak si¢ cieszg¢, ze mozemy pana dzisiaj gosci¢. Lena, chodz, przywitaj si¢ z panem
Ferringtonem.

Cérka gospodarzy, urocza panna, mimo zimnej pogody ubrana w z6tta tiulowa suknig,
postusznie opuscita grupe mtodych ludzi, by spetni¢ polecenie matki. Jasne loki zafalowaty wraz z jej
ruchami. James w my$lach poréwnywat ja z chinskimi lalkami swojej siostry, i z Caroline, ktéra miata
o wiele wiecej wdzieku i dojrzatego pickna. Natychmiast wyrzucit ostatnig my$l z glowy i sktonit si¢
dziewczynie.

- Mito mi znéw pana widzie¢, panie Ferrington - powiedziala sepleniac. Ciarki przeszty mu po
krzyzu.

- Wyglada pani uroczo, lady Leno - sktamat gtadko.

- Dzi¢kuje - odpowiedziata pétusmiechem na jego komplement.

Po raz pierwszy w zyciu James zupetnie nie wiedzial, co mowi¢ dalej... poniewaz odkryt, ze
zupelnie nie ma jej nic do powiedzenia. O czym, w takim razie, beda rozmawia¢ po S$lubie?
Dotychczas si¢ nad tym nie zastanawial.

Lady Lavenham uratowala niezreczng sytuacje.

- Leno, oprowadz pana i przedstaw innym go$ciom.

Na kroétka chwile w oczach dziewczyny pojawit si¢ bunt. W koficu jednak spojrzata na matke i
grzecznie kiwneta gtowa.

- Dobrze, mamo. - "Dobrze" brzmialo zupetnie jak "dobsze". - Pozwoli pan ze mna?

James podazyt za nig. Poza lordostwem Dirnhurst, nie znat zbyt wielu

0s6b znajdujacych si¢ w salonie. Dirnhurst widocznie przestal wscieka¢ si¢ z powodu nie
dostarczonych rejestréw, bo zapoznal Jamesa z kilkoma dzentelmenami, ktérzy wyrazili swoje
zainteresowanie jego zmaganiami z Kompanig Wschodnioindyjska.

Lena postusznie stata z boku, ale w ogéle nie zwracata na nich uwagi. Co wigcej, caly czas
wykrecata glowg w kierunku grupy miodych mezczyzn stojacych w kacie pokoju, ktérych musiata
opusci¢, by towarzyszy¢ Jamesowi. Wielu z nich byto ubranych w mundury wojskowe.

Kolacja okazata si¢ bardzo nudna. Nie konczaca si¢ ilos¢ dan, pogaduszki o niczym. Caty czas
walczyl z checig zerknigcia na zegarek. Lena pograzona byla w ozywionej dyskusji z jednym z
miodych oficeréw, a jej matka ignorowata go catkowicie. Co gorsza, siedzaca po jego prawej
energiczna Wegierka wraz z uplywem czasu i iloScia wypitego wina popadala w coraz bardziej
romansowy nastrdj. Wiasnie konczyli danie rybne, gdy poczut na nodze czyj$ dotyk. Zdal sobie
sprawe, ze to jej stopa. Pochylita si¢ ku niemu, opierajac reke na jego udzie.

- Jakie mocne nogi - wyszeptata i gleboko zaczerpneta powietrza, jak ogar czujacy zapach
zblizajacej si¢ zdobyczy.

- Czy slyszeliScie panstwo, co dzieje si¢ z Freddiem Pearsonem? - ustyszal glos jakiego$
mezczyzny, dobiegajacy z drugiej strony stotu.

Natychmiast zapomnial o Wegierce i jej ruchliwej rece 1 spojrzal na tysawego mlodego
kapitana Soane'a, siedzacego obok Leny.

- Freddiem Pearsonem? - spytata zazywna, atrakcyjna blondynka, ktéra przedstawiono mu
jako Elisabeth Andrews. - Czy to jaki$ krewny Caroline Pearson?

Serce podskoczyto mu do gardta.

- Tak - odpart z wystudiowang nonszalancja. Chrzaknat. - Wydaje mi sig, ze sg krewnymi. Czy
zna ja pani?

- Razem chodzity$my do szkoty panny Agathy. - Zarumienita si¢ uroczo. - Oczywis$cie, byto
to dawno temu.

- No c6z, wydaje sie, ze Freddie stracil caty swdj majatek - oznajmit kapitan Soane.

- Myslatem, ze juz dawno zgrat si¢ do cna, przegrat wszystko w karty, wliczajagc w to nawet
dom swej szwagierki - powiedzial lord Lavenham. - Z pomocg Ferringtona zreszta.

Wszystkie oczy zwrécily si¢ w kierunku Jamesa.

- To prawda - odrzekt Soane. - Freddie wybiera si¢ do Ameryki, by zaja¢ si¢ tam
farmerstwem. Co o tym sadzicie?

- Uwazam, Ze straci ostatnig koszulg - odpart hrabia. - To skonczony gtupiec.

Lady Lavenham zacisneta usta; co upodobnito ja do wysuszonej brzoskwini.

- Pearsonowie nie wyrdzniali si¢ niczym szczegdlnym. Nic dziwnego, ze Freddie przepuscit
caty majatek.



- A co z Caroline? - spytala lady Andrews. - Przeciez prawdopodobnie od $mierci meza byta
na utrzymaniu jego rodziny. Chyba matka Freddiego jeszcze zyje?

- Tak, Lucinda Pearson zyje. Pewnie ma swoje pienigdze. - Lady Lavenham zwrdcita si¢ do
mezezyzny siedzacego obok. - Lucinda pochodzi z Nevins-Melfordéw. To dobra rodzina.

- To prawda - wymamrotat jej sasiad.

- Caroline nie ma chyba juz Zzadnej rodziny - powiedziata lady Andrews. - Rodzice umarli
wkrétce po jej Slubie z Trumbullem, a nie miata rodzenstwa.

Byla tak przejeta, ze James odwazyt si¢ powiedziec:

- Wydaje mi si¢... ze mieszka ze swoja ciotka... z rodziny meza, ktéra nazywa si¢ Minerva
Pearson.

- Minerva Pearson! - Glos lady Lavenham zagrzmial w catym pokoju. - Prosze mi powiedzie¢,
ze 7le pana ustyszatam. - Przyszpilita Jamesa wzrokiem.

Zdajac sobie sprawe, ze urazit gospodyni¢, rzekt ostroznie:

- Tak, powiedzialem Minerva Pearson.

Lady Lavenham westchneta z wécieklo$cig i1 zaczela osuwac sie na krzesle, jakby miata zaraz
zemdle¢. Dwoéch lokai doskoczyto do niej i wachlowato ja chustkami. Goscie przygladali si¢ temu
przedstawieniu z otwartymi ustami, jedynie jej maz nie przestat jes¢. W koncu, gdy gospodyni zaczeta
przychodzi¢ do siebie, jedna z pan zdobyta si¢ na odwage.

- Czy zna pani Minerve Pearson?

- Wszyscy ja znali. - Lady Lavenham wyprostowala si¢. - I nikt jej u siebie nie przyjmowat. -
Spojrzata prosto na Jamesa. - Nikt o pewnej pozycji.

- Nikt - powtdrzyta lady Dirnhurst. Wraz ze skinigciem zahustaty si¢ kanarkowo zo6tte pidra
zdobigce jej glowe.

- Kim jest ta Minerva Pearson? - spytal powaznie lord Grimsey, skinagwszy na lokaja, by dolat
mu wina.

- Byla jedng z nas - powiedziata pani domu zimnym glosem, zdolnym zmrozi¢ dusze. - Az
kiedys$ zniestawila rodzing, uciekajac z me¢zczyzna i Sciagajac na niego $mierc.

Uniesione brwi i dyskretny pomruk byty odpowiedzia na jej o$wiadczenie.

- Pearsonowie si¢ jej wyrzekli i nie chcieli mie¢ z nig do czynienia. Styszatam, ze nie tylko
wrécita do Londynu, ale ze jedno z Pearsonéw z powrotem j3a przyjeto. - Spojrzata na lady Dirnhurst. -
Czy to prawda?

- Z tego, co wiem, nadal mieszka z Caroline Pearson. Rozmawialam z nig po naszej dyskusji
na ten temat, ale Caroline nie stucha rad. Jest taka niezalezna. Uczy na pensji panny Elmbhart, ktorej
jestem patronka, i czgsto wykazuje te same wady charakteru, co jej ciotka. Prosze porozmawiac o niej
z panem Ferringtonem, ktéry jest jej kuzynem.

James poczul, ze oczy zebranych zwracaja si¢ na niego.

- Kuzynem? - spytata lady Lavenham. - Nie wiedziatam, ze ma pan tu jaka$ rodzing, sir.

- JesteSmy dalekimi krewnymi - wymruczat.

- Jak dalekimi?

Zanim James znalazt odpowiedz na jej pytanie, w sukurs przyszta mu lady Andrews, stajagca w
obronie przyjaciotki.

- Jesli Caroline przyjeta do siebie osobe o takiej opinii, jestem pewna, ze miata ku temu
odpowiedni powdd. Caroline Pearson, jaka znatam, byla petna wspdlczucia dziewczyna o
nieposzlakowanej opinii.

- Doprawdy? - Oczy lady Lavenham rozjas$nily si¢ ztosliwie. - W takim razie z pewnoScia
bedziemy mieli okazje zobaczy¢ ten wzdr cnét na twoim jutrzejszym balu, moja droga.

Lady Andrews nie zareagowala na sarkazm kuzynki.

- Gdybym wiedziata, gdzie mieszka, na pewno bym jg zaprosita.

Przez dtuzsza chwile obie kobiety mierzyly si¢ wzrokiem. Wreszcie gospodyni zmienita
temat, pytajac lorda Hogginsa, czy nadal bardzo mgczy go podagra.

James nie moégl sie¢ doczekal, kiedy wreszcie skonczy si¢ positek. Panie wyszty z jadalni,
zostawiajac pandw na kieliszek portwajnu i cygaro. Czas meskich dyskusji o interesach zazwyczaj byt
dla Jamesa ulubiong cze$cig kolacji. Dzisiaj jednak z niecierpliwo$cia czekat, az hrabia zaproponuje,
by przytaczyli si¢ do pan.

Zrecznie omijajac Wegierke, odszukatl lady Andrews, siedzaca w kacie pokoju.



- Czy moge si¢ do pani przysigs$c?

- Czy na pewno ma pan na to ochote? - Kobieta u§miechneta si¢. - Wyraznie nie jestem dzisiaj
w taskach u Very.

- Jaréwniez, i to od bardzo dawna. - James usiadl obok nie;j.

- Tak, zauwazylam to. - Oczy kobiety zal$nilty wesoto. - Nie jest pan jej ulubionym
kandydatem na zi¢cia.

- Skad pani wie o moich oswiadczynach?

- JesteSmy dalekimi krewnymi, a Vera nigdy nie nalezala do os6b dyskretnych. Nie popiera
panskiej kandydatury.

- Daje mi to bardzo wyraznie odczuc.

- Prosze jednak nie traci¢ wiary. Wierze, ze otrzyma pan reke Leny. Predzej czy pdzniej
przyda si¢ w tej rodzinie troche §wiezej krwi. Mowig to, oczywiscie, jako jej kuzynka.

James dopiero po chwili wyjawit powdd, dla ktérego ja odszukal.

- Muszg przyznaé, ze bytem zaskoczony styszac, ze zna pani Caroline Pearson.

- Ja réwniez z zaskoczeniem ustyszatam, ze jestesScie spokrewnieni. Wydawalo mi si¢, ze nie
ma juz zadnych krewnych.

- Jestesmy dalekimi krewnymi, bardzo dalekimi.

- Kiedy$ byty$my bliskimi przyjaciétkami. - Spojrzata z gniewna rozpacza. - Pragnetabym ja
zaprosi¢ na mdj bal, nie tylko po to, by zobaczy¢ mine Very. Chcialtam przyjecha¢ na pogrzeb
Trumbulla, ale bytam wtedy w cigzy. Biedna Caroline.

- Czy dobrze znata pani jej meza? - Nie mdgl powstrzymaé si¢ od wypytywania swej
rozméwczyni.

- Wszyscy znali$my Trumbulla. Uwazano, ze to Swietna partia; przystojny, czarujacy, bystry, i
to wiasnie Caroline udato si¢ wyj$¢ za niego za maz. Pewnie jest jeszcze pogragzona w zatobie po nim.

- Dlaczego tak pani uwaza? - Doznal nagtego uczucia zazdrosci.

- Poniewaz byt cudownym mezczyzng - odparta po prostu. Nie taka odpowiedz chcial
ustysze¢, zwlaszcza ze Caroline nadal nosita zatobg. - Chciatabym znéw ja zobaczy¢

Odtozyt uczucie zazdros$ci na bok.

- Moze zechcialaby przyj$¢ na pani bal - powiedziat dyplomatycznie.

- Byé moze - powiedziata z zadumg. - Swietnie sie razem czuty$émy w szkole i podczas
naszego pierwszego sezonu. Byla o wiele lepsza uczennica niz ja. Nie zdziwitam si¢ styszac, ze
pracuje na
pensji. Byta taka inteligentna. - Westchneta gleboko. - Wydaje sie, ze wszystko to dziato si¢ bardzo
dawno temu. Potem wyszlam za maz, urodzitam dzieci... miatam duzo obowigzkéw. - Dotkneta reki
Jamesa. - Niedawno obchodzita urodziny. Czy wie pan o tym? Skonczyta trzydziesci lat. Jest mtodsza
ode mnie dokladnie o pi¢¢ miesigcy. Teraz, gdy robi¢ si¢ coraz starsza, zaczynam czué potrzebg
odwiedzenia tych przyjaciot, ktérzy mnie znali, gdy bylam mtoda.

- Nadal jest pani mtoda. - James chcial jeszcze dowiedzie¢ si¢ czego$§ o Caroline.

- Ale nie robi¢ si¢ coraz mlodsza. Czy zna pan moze jej adres? Chetnie odwiedze ja jutro,
mimo przygotowan do balu. Jesli plotki o tym, ze Freddie chce opusci¢ kraj, sag prawda, Caroline moze
potrzebowac przyjacielskiego wsparcia.

Byt szczgsdliwy mogac spetnic jej prosbe.

- Moze powinna pani zaprosi¢ ja na bal? - powiedzial, zapisujac adres na kartce papieru.

- T utrze¢ w ten spos6b Verze nosa? Z checia.

Miat jeszcze jedng prosbe, delikatniejszg niz poprzednia.

- Moze znalazlaby pani jeszcze jedno zaproszenie dla mnie.

-Alez wystatam juz panu. Dostatam panskie potwierdzenie. - Uniosta z zaskoczeniem brwi.

Zaczal wymawia¢ si¢ nadmiarem zaje¢, z powodu ktérego umkneto mu to z pamigci, az
wreszcie u$miechneta si¢ usatysfakcjonowana, podczas gdy on zaczat si¢ zastanawiac, czy zbytnio nie
pozwala Danielowi na ingerowanie w jego terminarz zobowigzan towarzyskich.

Lady Andrews skineta gtowa w kierunku Leny. Mtoda dama stala w innej czesci pokoju,
dyskutujac z przystojnym oficerem kawalerii.

- Lena miata wielkie szcze$cie, ze taki dzentelmen, jak pan, poprosit o jej reke. Lavenham na
pewno si¢ postara, zeby Vera zrozumiata, jak sensowny bedzie wasz zwigzek. Jestem pewna, ze
wkrétce bedziemy bawi¢ sie na panskim weselu.



- Dziekuje. - Przyszta mu do gtowy nowa mysl, prawie nie styszat, co do niego powiedziata. -
Prosze nie méwi¢ Caroline, ze to ja dalem pani jej adres. Moze nie spodoba¢ si¢ jej fakt, ze o niej
rozmawialiSmy.

- Rozumiem pana doskonale. Zawsze nalezata do oséb skrytych. Skoro jest pan jej kuzynem,
musze pana ostrzec, ze nieche¢, ktérg Vera czuje do Minervy, to bardzo stare dzieje. - Schylita si¢ do
niego, znizajac glos do szeptu. - Vera i Minerva razem debiutowaly na dworze. Moja mama
opowiadala, ze wybucht jaki$ skandal dotyczacy mtodego mezczyzny, ktéry byt zargeczony z Vera.
Uciekl razem z Minerva, zostawiajac Vere niemal przed oltarzem. Nikt o tym w rodzinie nie méwi, ja
réwniez o tym nie myslatam, dopdki w trakcie kolacji nie wspomniano o Minervie.

- Co sig¢ takiego stato?

Lady Andrews potrzasneta glowa.

- Moja mama nie zna szczeg6téw, wie tylko, ze konkurent Very zmart tragicznie. Chyba z
tego powodu Minerva wyjechata z kraju. Czy to nie wstrzasajace? Nie styszalam o kobiecie, ktéra
musiala opu$ci¢ ojczyzne. Méwi sie jedynie o mezczyznach, ktérzy uciekaja, bo zabili kogo§ w
pojedynku albo uwiklali si¢ w powazniejsze problemy, ale nigdy nie styszatam o kobiecie. Biedna
Caroline. I biedna Vera. Niech pan na nig spojrzy, panie Ferrington.

Popatrzyt na gospodyni¢ domu. Jej oczy btyszczaty bardziej niz przed kolacja. Wyraz twarzy i
ruchy staly si¢ bardziej ozywione. Gtosny $miech wydawat si¢ wymuszony.

- Odniostem wrazenie, ze dobrze wiedziata o powrocie Minervy Pearson do Londynu.

- Zapewne kilka os6b wiedziato. Jednak wickszos¢, tak jak my obydwoje, nie miata o tym
pojecia. Teraz pewnie wszyscy robig doktadnie to samo co my, probuja przypomnie¢ sobie powdd, dla
ktérego Vera tak nienawidzi Minervy Pearson. Ach, widze, Zze mdj maz daje mi juz znaki, ze chce
wraca¢ do domu.

James uprzejmie, wstat, gdy lady Andrews zerwata si¢ z krzesta: Podata mu reke.

- Mito byto mi z panem porozmawia¢, panie Ferrington. Dzigkuj¢ za adres mojej przyjaciotki.
To bedzie nasza wspdlna tajemnica, ale wiem, ze ktérego$ dnia Caroline podzigkuje nam za to.

Sktonit si¢ nad jej reka, myslac, ze nie bytby tego taki pewien. Jednakze - przekonywat sam
siebie - wszystko jest w rgkach Boga. Przeciez Caroline moze nie przyja¢ zaproszenia. A moze je
przyjmie?

Niedlugo po wyjsciu panstwa Andrews on réwniez opuscit dom Lavenhaméw. Deszcz
przestat juz padac¢, a zza chmur wytonit si¢ ksiezyc w petni. Blask jego $wiatta odbijat si¢ od mokrych
murdéw i kamieni bruku.

Miat zamiar wréci¢ prosto do domu. Daniel czekal na niego, na pewno bedzie chciat ustysze¢
szczegOty dotyczace wieczoru i popracowac nad raportami, ktére przygotowywali na pigtek. Jednak,
prawie nie zdajac sobie z tego sprawy, znalazl si¢ przed domem Caroline. Skapany w srebrnym
swietle ksiezyca budynek wydat mu si¢ oddzielony od innych, niemal §wiety. W S$rodku spata
Caroline.

W mroku nocy James pojat, jak czul si¢ Romeo, czekajac w ogrodzie Julii i modlac si¢, by mu
si¢ ukazata. Co bedzie, jesli Caroline stanie teraz w oknie? Czy jego serce zaspiewa z radosci? Ze
zdziwieniem przylapat si¢ na tych myslach. Czemu zachowuje si¢ jak gtupiec?

Skierowat konia w droge powrotna.

Ukryta w dorozce Minerva obserwowata, jak Ferrington odjezdza spod domu, ktéry dzielita z
Caroline. To byta ich pierwsza szpiegowska misja i wszystkie cztery bardzo chcialy w niej
uczestniczy¢.

Dorozka ruszyla z miejsca i w bezpiecznej odlegtosci podazata, za jezdZzcem. Charlotte przez
lornetke teatralng patrzyta, jak Ferrington zsiada z konia i wchodzi po schodach.

Odwrdcita si¢ do swoich towarzyszek, sttoczonych w dorozce.

- Swietnie trzyma sie w siodle. Bogaty, przystojny. Jaka szkoda, ze Caroline nie przyjeta jego
opieki. - Pokiwala glowa i spojrzala wymownie na Minerve - Wiesz, co méwi si¢ o dobrych
jezdzcach.

- Charlotte, nie zapominaj o naszym planie. - Minerva spojrzata na przyjaciétki. - No i jak
sadzicie, czy nam si¢ powiedzie?



- Poczekaj chwileczke. - Violetta schylila si¢ nad chrapiaca lady Mary i potrzasnela ja za

ramig.

Kobieta obudzita si¢ natychmiast i rozejrzata si¢ catkiem przytomnie.

- Och, widzg, zZe juz ruszylySmy.

- Mais oui - odparta Charlotte. - Nie myslatas chyba, Zze Ferrington spedzi u Lavenhaméw cata
noc.

- To robi si¢ nudne, a dorozka jest bardzo niewygodna - Lady Dorchester poprawita peruke i
roztarta zdretwialg szyje.

- Tak mi przykro - zakpita Charlotte. - Nastepnym razem wezmiemy moéj powdz z herbami na
drzwiach i1 stuzba w liberii, zeby doktadnie wiedziat, kto go $ledzi.

- Blagam moje panie - powiedziata Violetta. - Przestancie si¢ ktoci¢. Pamigtajcie o naszej
misji.

Minerva przerwata im.

- Czy uwazacie, ze nam si¢ uda? - spytata ponownie.

- Porwa¢ go? Absolument. - Charlotte postata jej w ciemnos$ciach usmiech.

Lady Mary pokiwata gtowa.

- Wedlug mojego bankiera, Ferrington postawit caly swdj majatek, by przetama¢ monopol
Kompanii Wschodnioindyjskiej na handel korzenny. Co wigcej, mndstwo powaznych inwestorow
liczy na jego sukces. To bardzo wptywowi ludzie, ktérzy nie beda zbyt szczesliwi, jesli Ferrington
uczyni cos$ nieodpowiedzialnego... na przyktad nie pojawi si¢ na spotkaniu.

- A spotkanie ma si¢ odby¢ w piatek? - spytata Minerva.

- Doktadnie w pigtek o jedenastej. Je§li go porwiemy, moge¢ si¢ zatozy¢ o setki funtow
szterlingéw, ze z checia zamieni akt wlasnosci domu na swoja wolnos¢. M6j drogi Wilhelm uznalby
to za wspanialy plan.

- Kiedy to zrobimy? - Oczy Violetty btyszczaty z niecierpliwosci.

- Im szybciej, tym lepiej. - Minerva nachylita si¢ ku nim.

- Pierre spedzit pracowity dzien, prébujac wywiedzie¢ si¢ od stuzacych Ferringtona o jego
planach az do piatku. Do jutra rano bedzie wiedzial o wszystkim.

- Zatem w porzadku - podsumowata Minerva. - Spotkajmy si¢ jutro u Charlotte o wpdt do
jedenastej. - Wyciagneta reke. - Za nasz sukces.

Pozostale kobiety potozyty dionie na jej rece.

- Czyz to nie cudowna przygoda? - zawotala z przyjemno$cia Violetta.
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Caroline obudzita si¢, trzymajac w objeciach poduszke.

Wspomnienie nadal zywych snéw o namigtnie catujacym ja Jamesie Ferringtonie
spowodowalo, ze az skrecita si¢ w poScieli. Wstrzas$nigta wyskoczyta z t6zka i rzucita poduszka przez
pokdj. Co ja napadto? Od kiedy napawata si¢ takimi, takimi... prébowata znalez¢ odpowiednie stowo,
erotycznymi wyobrazeniami?

Trzesacymi si¢ rekami nalala z dzbanka wody do miski i zaczgta energicznie my¢ twarz,
probujac przywotac sie do porzadku. Bicie serca stato si¢ spokojniejsze. Usiadla na brzegu t6zka. Skad
braty sie tak zywe sny?

Na pewno nie z czaséw matzenstwa z Trumbullem. Caroline wrecz obawiala si¢ tych nocy,
kiedy maz odwiedzal ja w sypialni. Ktadl si¢ wtedy obok niej i robit to, na co miat ochote, bez
okazywania jej jakiejkolwiek czuto$ci. Nie marzyta o nim w ten sposdb, w jaki wyobrazata sobie
Jamesa Ferringtona. Namigtno§¢ wydawata si¢ taka realna!

Gdyby wtedy w powozie nie pozwolita mu si¢ dotykaé, zwlaszcza w tak intymne miejsca, nie
trapityby ja te sny. Nawet teraz pamigtata smak jego pocatunkéw i dotyk szorstkiego od zarostu
policzka na swojej skérze. Chociaz byt silnym i umig$nionym mezczyzng, piescit ja z wielka
delikatnoscia, szczegdlnie kiedy wsunat reke pod podwiazki, szukajac jej najsekretniejszego miejsca...

Musi si¢ trzymac od niego daleko. Ogarneta ja bolesna tgsknota. Tak tatwo wczoraj poddata
si¢ jego pocatunkom.

Skoczyta na réwne nogi. Jak moze mysle¢ o nim w ten sposéb? Przeciez go nienawidzi. To
arogancki, uparty i zarozumiaty cztowiek. Nikt jej jeszcze nie obrazit tak jak on, kiedy zaproponowat
carte blanche.

No c6z, wreszcie si¢ dowie, ze ona nie ma zamiaru rzuca¢ mu si¢ w ramiona na kazde
kiwniecie jego starannie wypielegnowanych palcéw. Bez wzgledu na jej marzenia!

Ubrata si¢ z energia, ktérej nie ujawniata przez ostatnich dziesie¢ lat. Im szybciej uméwi si¢ z
prawnikiem, tym predzej pozbedzie si¢ klopotliwego Jamesa Ferringtona ze swego zycia. A tego
pragneta w tej chwili najbardzie;j!

Podniosta z podiogi poduszke 1 postata t6zko. Nastepnie zeszta na $niadanie. Minerva czekata
juz na nig w jadalni znajdujacej si¢ naprzeciwko salonu. Jasper uslyszat, jak Caroline schodzi na dét, i
nalat jej filizanke herbaty. Z wdzigcznoscia ja przyjeta.

- C6z za btysk widze w twoich oczach - zauwazyla znad $niadania Minerva. - Czy dobrze
spatas?

Caroline zakrztusita si¢ herbatg. Od odpowiedzi uratowato ja pukanie. Jasper wyszedl wtasnie
do kuchni, wiec wstata od stotu i poszta otworzy¢. Przed drzwiami ujrzata pigkng, mtoda kobiete.

- Czy mnie poznajesz, Caroline?

- Elizabeth Leighton! - wykrzykneta Caroline po chwili. Rzucita si¢ w objecia przyjacidtki ze
szkolnych lat. - Wejdz, prosze.

- Teraz Elizabeth Andrews - sprostowata mtoda dama. - Nic si¢ nie zmienitas.

- Ty réwniez! Nie moge uwierzyé, ze po tylu latach przyszta§ do mnie z wizyty. -
Uszcze$liwione kobiety uscisnely sie¢ znowu. - Wejdz. Poznaj moja ciotke Minerve. - Caroline
zatrzasneta drzwi 1 zaprowadzita Elizabeth do jadalni. - Zjesz z nami $niadanie?

- Nie moge zosta¢ dtugo. Wiem, ze nie powinnam przychodzi¢ tak wcze$nie, ale mam dzisiaj
do zatatwienia mnéstwo spraw. Mam nadzieje¢, ze mi wybaczysz tak wczesng wizyte.

- Wszystko ci wybaczam. Minerva, to jest Elizabeth Leighton, przyjaciétka, ktéra uczyla sie
ze mng w szkole panny Agathy. Nazywa si¢ teraz Elizabeth Andrews. UsiagdZ, moja droga, napij si¢ z
nami herbaty. Chyba ze wolisz kawe?

Elizabeth usiadla, caty czas usprawiedliwiajac si¢, ze nie moze zosta¢ dluzej. Minerva
stwierdzila, ze nie ma juz ochoty na herbate. Obiecata Charlotte, ze wpadnie do niej o dziesiatej.

- Tak wczesnie? - zdziwila si¢ Caroline. - Nie sadzitam, ze baronowa wstaje przed jedenasta.

- Mamy teraz troche zaje¢. Przy$le po mnie powoz.



Jakby na potwierdzenie jej stow, rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Tym razem otworzyt je Jasper.
Stycha¢ bylo, jak rozmawia w holu ze stangretem baronowej. Minerva wtozyla rekawiczki.

- Mito mi byto pozna¢ panig, lady Andrews. Mam nadzieje, ze bedziecie si¢ dobrze bawity.

Wyszta z pokoju.

- A wigc to jest ta zniestawiona Minerva Pearson - powiedziata Elizabeth ze zgroza.

- Zupelnie inna, niz si¢ tego spodziewatas? Uwielbiam ja. Niebo mi ja zestato po Smierci
Trumbulla.

- Caroline, tak mi przykro, ze nie zjawitam si¢ na pogrzebie. Bylam w tym czasie na wsi.

- Tak, wiem. Oczekiwala$ dziecka. Dostalam od ciebie wiadomos$¢. Miata§ wystarczajace
usprawiedliwienie. - Caroline usmiechneta si¢. - Moze troche miodu do herbaty?

- Wszystko jedno. Nie moge zosta¢ dlugo. Chciatam ci tylko przekaza¢ zaproszenie na bal,
ktéry dzisiaj wydaje. Wiem, ze to troch¢ pdzno, ale obawiatam si¢, ze jesli nie zrobi¢ tego osobiscie,
nie zechcesz przyjs¢. Dopiero wczoraj wieczorem dowiedzialam sig, ze jesteS w mieScie. Nie wiem,
dlaczego wydawato mi si¢, ze mieszkasz po $Smierci Trumbulla w jednym z jego majatkéw. Czy nie
tam wias$nie mieszkaliScie caty czas?

- Prawie przez caly czas matzenstwa - odparta mickko Caroline. - Chociaz wolatam mieszka¢
w Londynie.

-Tak, wiem, ze wolata$ miasto. Btagam, przyjdz na bal. To jedyna okazja, bySmy mogty
porozmawiaé. Pojutrze wyjade na wie$. Nie wroce przez kilka nastepnych miesiecy.

- Przez kilka miesigcy?

- Znéw jestem w ciazy. - Elizabeth zaczerwienila si¢. - Douglas woli, zebym czas cigzy
spedzata na wsi, ja réwniez. Przeciez nawet gdybym mieszkata w mieécie, nie mogtabym nigdzie
bywac.

- Znéw jeste$ w cigzy? To cudownie, Lizzy. Ile masz juz dzieci?

- Pigcioro. - Elizabeth uniosta Zartobliwie oczy ku sufitowi. -Wszystkie sa urocze, ale cigze
okropnie wptywaja na moja figure.

- Pigcioro dzieci i jedno w drodze. - Caroline nawet nie prébowata ukry¢ zazdrosci. -
Dziewczynki? Chtopcy?

- Cztery dziewczynki i jeden chlopiec. David, najstarszy, jest zupetnie rozpieszczony. To
wykapany tata. Wszystkie jego siostry zazadaty, bym teraz urodzita im braciszka. - Odtozylta tyzeczke.
- Czy
ty i Trumbull mieli$cie dzieci?

Caroline napita si¢ herbaty i odpowiedziata cicho: - Nie, Bog nas nie poblogostawit dzie¢mi.

Elizabeth potozyla r¢ke na jej dtoni.

- Nie chcialam by¢ wscibska.

- Uczciwie méwiac, na poczatku bytam rozczarowana, ale potem jako$ si¢ z tym pogodzitam.

Caroline potrzasneta gtowa.

- Caroline, tak mi przykro. Nie powinnam ...

- Nie, nie przepraszaj - zaczeta. Nagle zdata sobie sprawg, ze po policzkach ptyna jej dwie
wielkie 1zy. - Nie moge w to uwierzy¢. Zazwyczaj nie placze, a tymczasem w ciggu kilku ostatnich dni
zamienitam si¢ w fontanne¢. To pewnie z powodu moich trzydziestych urodzin. - Wysilita si¢ na nieco
niepewny u$miech i otarta tzy. - Sklamatam, Elizabeth - przyznata z brutalng szczero$cia. -
Zazdroszcze ci. Ja tez chciatabym mie¢ dzieci.

Przyjaciétka wstata z krzesta i pragnac pocieszy¢ przyjaciotke, objeta jg. Caroline pozwolita
na to. Jak dobrze byto mie¢ znowu przy sobie kogo$ z okresu mtodosci. Dopiero teraz zdata sobie
sprawe, jak bardzo w trakcie matzenstwa z Trumbullem oddalita si¢ od wszystkich. Najpierw na jego
polecenie, potem - poniewaz nie miala sil, by si¢ temu przeciwstawic.

- Zawsze chcialam mie¢ dzieci, ale kiedy odkrytam, Ze nie moge...

- Och, kochanie. Nie przysztam tutaj, by ci¢ unieszczesliwic.

- Alez wprost przeciwnie, bardzo mnie ucieszyla§ swoja wizytg. - Caroline otarla tzy
wierzchem dtoni.

Elizabeth réwniez miata tzy w oczach.

- Wiasénie to widzeg. - Obydwie wybuchnety $miechem. - Prosze, kiedy wyjade na wies,
przyjedz do mnie z wizyta. Moze na wakacje. Nie ukrywaj si¢ juz wigce;.

- Alez ja sie nie ukrywatam - sktamata.



- Nie... ? Byta$ w zalobie. Musiata$ bardzo kocha¢ Trumbulla.

Caroline zmieszala si¢.

- Moze juz czas, by zrezygnowac z zatoby - odparta wymijajaco.

- W takim razie przyjdz do mnie wieczorem. Bedzie wielu naszych wspdlnych znajomych.
Pamigtasz Sare¢ Danieis?

Caroline kiwneta gltowa.

- Jest teraz ksiezng.

- Naprawdg? Cicha, niepozorna Sara?

- Tak! Zostata ksiezna po drugim zamazpdjsciu.

Znéw wybuchty gromkim $miechem. Caroline zdala sobie sprawe, ze Smiech dobrze jej robi.
Dotkneta reki przyjaciotki.

- Chetnie przyjde na twdj bal.

- Cudownie. Twoja obecno$¢ uczyni t¢ noc zupetnie niezwykla, jak w jednej z bajek. Tylko
btagam, nie méw mi, ze przyjdziesz w czerni. Sama przyznalas, ze masz ochote pozegnac si¢ z zatoba.
A beda tam przeciez tance. Pamigtam, ze zawsze uwielbiatas tanczyc.

- Och, nie mogg. Nie tanczytam od czasu wyjscia za maz.

- Trumbull nie lubit tahczy¢? Dziwne. Pamigtam, Ze tanczylam z nim kilka razy.

Wtedy szukat Zony, pomy$lata cynicznie Caroline. Wiele rzeczy potrafit zrobi¢, by zadowoli¢
narzeczong, rzeczy, ktérych nie robil potem dla zony. Od czasu $lubu nie miala sukni balowej,
poniewaz Trumbull zdecydowat, Ze to zbyt ekstrawagancki wydatek.

- Niestety nie mam si¢ w co ubraé. Ale bardzo chce przy;jsc.

- Nie mozesz przyj$s¢ w zalobie. Bedziesz musiata zasigé¢ wsréd matron i zanudzisz si¢ na
sSmier¢. Moze znajde co$ dla ciebie.

-Alez nie mogg¢ od ciebie pozyczaé sukni - zaprotestowata Caroline. Czula si¢ zazenowana
swym ubdstwem. Jaka szkoda, ze Minerva jest od niej duzo nizsza.

- Nie badz $mieszna. Jestem pewna, ze znajde co$ odpowiedniego dla ciebie. Z kazdym
dzieckiem coraz bardziej przybieralam na wadze, ale nie mialam serca pozbywac¢ si¢ starych sukien.
Przejrze garderobe, jesli co$ znajdg, przysle ci przez stuzaca.

- Elizabeth, nie wiem, co powiedzie¢ ...

- Nie méw nic. Sprawi mi to przyjemnos$¢. Och, Caroline, kiedyS bylySmy bliskimi
przyjaciétkami, bytySmy prawie jak siostry. Pamigtasz? Potrzebuje¢ ci¢. Im bardziej si¢ starzeje, tym
bardziej czuje, ze potrzebuje mie¢ przy sobie ludzi, ktérzy pamictaja mnie jako mtoda, fadna
dziewczyne.

- Alez ty jeste$s mtoda i tadna.

- Tak uwazasz?

- Oczywiscie. Ale wiem, o czym moéwisz. Tak dobrze jest z kim$ si¢ po$mia¢. Tak mi
brakowato §miechu i przyjazni. Bardzo za tym t¢sknitam.

Elizabeth spojrzata na nig z zaduma.

- Wszystkie bardzo ci zazdroscity$my, gdy wychodzita§ za Trumbulla.

- Nie powinnyscie.

- Tak, teraz to rozumiem. - Elizabeth zacz¢ta wktadaé rekawiczki. - Douglas jest dla mnie
bardzo dobry, darzymy si¢ wzajemnym uczuciem. Gdyby bylo ono gwattowniejsze, mielibySmy dwa
razy wigcej dzieci, a nie wiem, czy moglabym to znie$¢ - powiedziata pogodnie.

- Czy to ci wystarcza? - spytala bez zastanowienia Caroline, przypomniawszy sobie salon
peten kwiatéw i przyttaczajaca obecnos¢ Jamesa Ferringtona.

- Oczywiscie. Czego jeszcze miatabym pragna¢? Zarliwego pozadania? Goracego
romantyzmu? Nie sadzg, ze potrafitabym zy¢ w ciggtym napieciu. A ty?

- Nie - odparta szybko Caroline. - Zapewniam ci¢, ze nie! Ale powiedz mi, czy uwazasz, ze
gdzies$ istnieje co$ takiego jak mito$¢, nie romantyczna, ale taka, ktéra trwa wiecznie?

- Oczywiscie - odpowiedziala bez wahania Elizabeth, pochylajac si¢ nad stotem. - Ale
zupelnie nie przypomina uczucia, o ktérym marzytySmy, bedac mtodymi dziewczynami. Nie jest az
tak podniecajaca. Jest spokojniejsza i rozczulajaca. Kiedy widze Douglasa, jak trzyma w ramionach
nasze dziecko, wiem, ze bede¢ kochala go wiecznie. Ale sag tez takie chwile, kiedy wydaje mi si¢
najbardziej upartym i denerwujacym mezczyzna, bardzo mnie wtedy irytuje... ale sadze, ze kocham go
nawet w takich chwilach. Mimo jego wad. - Usmiechnela si¢. - Wiesz, co kiedy$ od niego ustyszatam?



Powiedzial, ze cieszy sie, mogac si¢ starze¢ razem ze mng. To brzmi raczej glupio, ale bardzo mnie
tym wzruszyl. Widzisz, prawda jest taka, ze przy nim nie boj¢ si¢ staro$ci. Moze na tym wtasnie
polega mitos¢. Wiesz, ze masz kogo$, kto zawsze bedzie przy tobie, i chcesz, zeby tam byt. - Nagle
przypomniata sobie o uplywajacym czasie. - Musze juz iS¢ - powiedziala, ruszajac do drzwi. -
Pamigtaj, obiecata$ przy;jsc.

- Oczywiscie, ze przyjde. - Caroline odprowadzita przyjaciétke do drzwi. - Nawet jesli
miatabym tylko siedzie¢ z matronami.

- Znajde dla ciebie jakis$ stréj - obiecata Elizabeth. - Moze powinna$ poprosi¢ swojego kuzyna
Jamesa, by przywi6zl cie do mnie?

- Kuzyna Jamesa? - powtérzyta bezmyslnie Caroline. Nagle zatrzymata si¢, domysliwszy sie,
ze chodzi o Jamesa Ferringtona. Klamstwo, ktérego dopuscit si¢ Ferrington, zaczeto ja przesladowac.

- To bardzo czarujacy czlowiek i taki przystojny. Masz wielkie szczgécie, ze jest w Londynie i
moze ci pomdc w razie ktopotow.

- W razie klopotéw! - Caroline niemal zadtawita si¢ tymi stowami. Ztapata Elizabeth za r¢ke. -
Kto ci powiedziat, ze jesteSmy kuzynami? - Zdala sobie jednak sprawe, ze pytanie to dziwnie
zabrzmiato. - Chodzi o to, ze nie rozpowiadamy o tym, zreszta nie widujemy si¢ zbyt czesto. Nie
utrzymujemy zbyt intensywnych kontaktow.

- Alez, kochanie, nie chcialam ci¢ zdenerwowac. Powiedziata mi o tym lady Dirnhurst.

Uspokojona Caroline puscita rekg przyjaciotki.

- Przepraszam, ze tak zareagowalam na twoje stowa. Zaskoczyta§ mnie. Niezbyt duzo oséb
wie o0 naszym pokrewienstwie.

- Obawiam si¢, ze to si¢ juz zmienito. - Elizabeth zmarszczyla czoto. - Lady Dirnhurst
opowiedziatla o tym wczoraj na kolacji u hrabiego Lavenhama. Bylo tam ponad dwadziescia oséb.
Och, widzg, ze jeste$ tym zmartwiona. Nie przejmuj si¢... Jestem pewna, ze nikt nie przywigzal wagi
do tej informacji.

- Na pewno masz racje. - Caroline wysilita si¢ na staby u§miech.

- Na pewno. - Elizabeth cmokneta przyjacidtke w policzek i wybiegla do zgrabnego powoziku,
stojacego przed domem. Po wieczornym deszczu niebo bylto teraz czyste i wiat lekki wietrzyk.
Wymarzony dzief na przejazdzke odkrytym powozem.

Caroline pomachata na pozegnanie, az pojazd przyjacidtki skrecit za rég 1 zniknat jej z oczu.
Nie wrdcita od razu do domu, lecz postata jeszcze chwile na progu. Ulica nadal byta znajoma, ten sam
widok, te same dzwigki, nawet te same zapachy, a jednak jakby co$ si¢ zmienito. Jakby powietrze
wypetnito si¢ radosnym, pelnym oczekiwania podnieceniem. Czula, ze jest jej o wiele 1zej na sercu niz
przez ostatnie lata.

Wizyta Elizabeth to dobry znak. Nie miata zamiaru zamartwiaé si¢, ze lady Dirnhurst
rozpowiada po calym Londynie, kto jest kuzynka Jamesa Ferringtona. Jak zauwazyla Elizabeth, ta
plotka nie miata Zadnego znaczenia.

Wrécita do srodka, by napisa¢ list do prawnika, ktérego polecono jej rok temu, kiedy po raz
kolejny pordznila si¢ z Pearsonami w sprawie aktu wlasnos$ci domu. Powinna juz wtedy po§wieci¢
troch¢ pieniedzy i1 zalatwi¢ t¢ sprawg, zamiast czeka¢ bez konca. No c6z, nie ma zamiaru dluzej
zwlekac.

Kiedy skonczy list, odda go Jasperowi, by go doreczyl, a sama przeszuka kufry i skrzynie na
strychu, by znalez¢ cos$, co bedzie si¢ nadawato na bal u Elizabeth.

Ze $wietnego punktu obserwacyjnego w zautku w dole ulicy James patrzyt, jak Caroline
wchodzi do domu. Kiedy zamknely si¢ za nig drzwi, pospieszyt za powozem lady Andrews. Kilka
minut p6zniej natknat si¢ na nig "przypadkowo".

- Dzien dobry, lady Andrews - powiedzial, unoszac kapelusz.

- Panie Ferrington, co za niespodzianka! Be¢dzie pan zadowolony, kiedy ustyszy, skad wracam.

- Nie moge sobie tego wyobrazi¢ - odpart uprzejmie, jadac obok jej powozu.

- Oczywiscie, od Caroline Pearson. Muszg jeszcze raz, panu podzigkowac. Powiedzial mi pan
o tym, ze Caroline mieszka w Londynie. Znéw mogg zalicza¢ ja do mych przyjaciétek.

- Mito mi, ze mogtem pani pomdc.

Dopiero po chwili odwazyt si¢ zada¢ pytanie, ktdre caty czas go nurtowato.



- Czy zaprosita ja pani na bal?

- Tak. - Przechylila gtowe w zamys$leniu. - Po naszej wczorajszej rozmowie zastanawiatam
si¢, czy Caroline nie ma panu za zte, ze wygrat pan od Freddiego caty rodzinny majatek.

James zobaczyl, do czego doprowadzito jego ktamstwo.

- Czy powiedziata dzisiaj co$ takiego, co sugerowatoby, ze ma do mnie zal? .

- Kiedy zaproponowatam, zeby przyjechata razem z panem, nie podobat jej si¢ ten pomyst.
Nie byta réwniez szczesliwa, ze wiem o waszym pokrewienstwie.

- Ale nie powiedziala jej pani, ze to ode mnie ma jej adres?

- Tak si¢ uméwiliémy. Nic o tym nie wie. Domyslam si¢, ze musial pan zrobi¢ co$, co si¢ jej
nie spodobalo.

- To prawda, nie byta zachwycona, ze Freddie przeze mnie stracil majatek - przyznat. - A
Caroline to najbardziej niezalezna kobieta, jaka kiedykolwiek spotkatem. Jednak musi wiedzie¢, ze
kto$ powinien si¢ zatroszczy¢ o jej dobrobyt. Mam zamiar si¢ nig zaopiekowac.

- To si¢ moze okaza¢ o wiele trudniejsze, niz si¢ panu wydaje.

- Ale udalo si¢ pani naméwi¢ ja, zeby przyszta na dzisiejszy bal? - spytal niespokojnie po
chwili milczenia.

- Tak. - Lady Andrews usmiechneta si¢. - Moze nawet bedzie mogla zatanczy¢, jesli znajde
dla niej jaka$ suknig, by nie musiata przychodzi¢ w czerni.

Caroline mogtaby zatanczy¢? Wyobrazil sobie, jak trzyma ja w ramionach i razem suna po sali
balowej. Kon niemal stangt deba, gdy odruchowo poruszyt nogami.

- OczywisScie musze bardzo uwaza¢. Nie chcialabym, by jaki$§ skandal zepsul méj bal. Jak pan
styszat wczoraj wieczorem, mito$¢ Caroline do jej ciotki moze spowodowac ktopoty.

- Dlaczeg6z to?

- Pan nie docenia mojej kuzynki Very. Nienawidzi Minervy, a nienawi$¢ ta moze przenie$¢ si¢
na Caroline.

- Dopilnuje, by nic ztego jej nie spotkato.

- Ja réwniez, ja réwniez. - Rozesmiala si¢ wesoto. - Dzisiejszy wieczér zapowiada si¢
interesujaco. Do widzenia, panie Ferrington. Mam jeszcze do zatatwienia mndstwo spraw. Zobaczymy
si¢ wieczorem.

- Do widzenia pani - powiedzial, uniéstszy kapelusz.

Sciagnat lejce Trojana, spogladajac na odjezdzajacy powoéz. Zobaczy dzisiaj wieczorem
Caroline. Serce zabilo mu mocniej. Promienie stoneczne $wiecity jakby jasniej, kolory staty sig
Zywsze, a zycie wspaniate.

Postara sig, by Caroline wreszcie zdata sobie sprawe z tego, co ich taczy. Tak dalej juz by¢ nie
moze. Catg noc $nit o niej, obudzit si¢ podniecony i ptonacy z nie spetnienia.

Tylko ona potrafitaby ukoi¢ dzika namigtno$¢, ktéra pulsowata w jego zytach. Przekona jg do
siebie 1 zdobedzie. Moze juz nawet dzisiaj. JeSli zatanczy. Ale przeciez nie zrobi tego ubrana na
czarno.

Wyciagnat zegarek i sprawdzit, ktéra godzina. Za pigtnadcie dziesigta. Daniel na pewno czeka
na niego, by popracowa¢ nad dokumentami przygotowywanymi na piatek.

Miat jednak teraz co$ wazniejszego do roboty. Musi si¢ upewni¢, ze Caroline bedzie miata co
wtozy¢ na bal. Im dluzej rozwazal swéj pomyst, tym bardziej si¢ do niego zapalatl. Nie znat si¢ co
prawda na sprawach damskiej mody, ale wiedziat, w jakim kolorze bgdzie jej najlepiej. Wyobrazit ja
sobie w bi¢kicie, zywym odcieniu szafiréw i czystego jesiennego nieba. Kolor ten mégt najlepiej
podkresli¢ rudy odcien jej wlosow.

Skierowatl konia ku pracowniom, ulokowanym wokdét gietdy. Tam na pewno begda wiedzieli,
gdzie mogtby kupi¢ sukni¢ na bal.

Trzy godziny pézniej byt nadal w trakcie zakupéw, zupetnie nie przejmujac si¢ oczekujagcym
na niego Danielem. Tyle trzeba bylo rozwazy¢, wybierajac damski kapelusz.

Odwiedzit trzy modystki, zanim wybrat aksamitny czepek w kolorze egipskiej lapis lazuli,
ozdobiony strusimi piérami i wielka brosza z brylantem. Modystka zapewnita go, ze to odpowiednie
nakrycie glowy na bal. Podobato mu si¢. Cudownie bedzie wyglada¢ na gtowie Caroline.

Idac za rada specjalistki, dokupit rekawiczki, buty i wreszcie, obtadowany pudtami, znalaz? si¢
w pracowni madame Bertrand, najlepszej krawcowej w Londynie. Modystka ostrzega go, ze
znalezienie gotowej sukni na bal bedzie bardzo trudne. Kiedy wiec znalazl si¢ u madame Bertrand,



powiedzial, ze chce rozmawia¢ z sama wtascicielka. Francuzka okazata si¢ chuda, ale zgrabng kobieta
o kasztanowych wlosach i brwiach tak wydepilowanych, Ze nadawaty jej wieczny wyraz
lekcewazenia. Wytozyt swoje zadania, wsuwajac w reke kilka banknotow.

-Alez, monsieur - zaprotestowata. - To niemozliwe, by suknia byta gotowa na dzisiaj wieczor.

- Potrzebuje jej o wiele wcze$niej - powiedzial, rozsadnie wsuwajac jej do reki kilka
nast¢pnych banknotéw. - Chce ja mie¢ na czwarta.

- C' est impossible! - Rozszerzyta ze zdumienia oczy.

- Bzdura. Nie ma rzeczy niemozliwych. - Podal jej mata skérzang sakiewke, wypchana
monetami.

Madame Bertrand wzi¢ta mieszek i zwazyta go w reku.

- Czasami cuda si¢ zdarzajg - powiedziata, mruczac z zadowolenia.

- To prawda. A mnie potrzebny jest cud. I to w kolorze biekitnym.

- Bleu?

- Wiasnie w tym odcieniu. - Wyciagnat z pudta zakupiony wcze$niej czepek.

Zdziwiona kobieta uniosta brwi.
- Chce mi pan powiedzie¢, monsieur, ze kupit najpierw kapelusz i pragnie, bym dopasowata do niego
sukni¢? I to wszystko ma by¢ zrobione na czwarta?

- Tak - odpart po prostu.

- To bedzie pana drogo kosztowac¢ - ostrzegta.

- Nie dbam o to.

Krawcowa ze znawstwem zmierzyta wzrokiem jego elegancki ptaszcz i wspaniate buty. Palce
zacisneta mocniej na sakiewce.

- Tiens! W takim razie dokonam cudu.

- Wierzylem, ze tak bedzie - odrzekt ufny przede wszystkim we wlasne mozliwosci.

Madame zakrecita si¢ energicznie i zaczela wydawac polecenia swoim asystentkom. Wkrotce
James siedziat w przymierzalni i popijat wino, podczas gdy wiascicielka przewracata do géry nogami
pracownig¢, aby zrealizowa¢ jego zamdwienie.

- Ma by¢ doktadnie w kolorze kapelusza?

- Doktadnie.

-A rozmiar?

- Nie mam poje¢cia.

Zacisneta usta, tak jakby w my$lach liczyta do dziesigciu, by si¢ uspokoi€.

- Czy mniej wigcej taki? - spytata mimo to uprzejmie i popchneta jedna ze szwaczek.

- Och, nie. Caroline jest wyzsza i... szczuplejsza.

Madame za zastona i wrdcila z nastepna dziewczyng. Potrzasnat glowa.

- Za wysoka i ma za malo... - Nie zwazajac na trzymany kieliszek szampana, poruszyt rekami,
by zademonstrowa¢ pelne ksztatty Caroline.

- Szersza w biuscie? I sredniego wzrostu? - odczytala madame.

Skinat glowa.

Francuzka znéw znikneta za zastona.

- Gdzie jest Suzanne? Potrzebna mi Suzanne.

Kilka minut p6ézniej Suzanne, pickna szwaczka, zostata wepchnigta do pokoju.

- Jak ta, monsieur Ferrington?

- Tak. - USmiechnat si¢. - Wlasnie. Ale nadal, za malo... jakby tu powiedzie¢? Obfita w
biuscie?

- Rozumiem - odparta madame.

- I wezsza w biodrach.

- Dobrze. - Madame wyszla i pokoju razem z pomocnica.

Szczes$liwy James popijat wino. Jeszcze nie robit zakupéw dla kobiety. Bardzo mu si¢ to
podobato.

- Panie Ferrington, tak myslatam, ze to panski gtos ustyszatam.

Zaskoczony odwrdcit si¢ i w drzwiach ujrzat lady Lavenham, ubrang w wieczorowg suknig. W
stat i lekko si¢ uktonit.

- Pani?

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem. Pierwsza nie wytrzymata kobieta.



- Jestem zdziwiona, widzac pana u madame Bertrand.

Omiotta spojrzeniem pudta pietrzace si¢ obok na krzesle.

- Nie wiedzialam, Ze lubi pan robi¢ zakupy dla kobiet.

Nic nie odpowiedzial. Mégt uda¢, ze kupuje co$ dla matki albo dla sidstr, ale nagle odechciato
mu si¢ ktamaé. Wolal nie miesza¢ w to Caroline. Wystarczy, ze udawal jej kuzyna. Poza tym
przestraszyt si¢ zachowania lady Lavenham. Stata wyprostowana, jej gniewne niebieskie oczy patrzyty
na niego zimno.

- Nic pan nie méwi? Zadnych ttumaczen? Wy, mezczyzni, zawsze macie jakie$ klamstwa do
dyspozycji. Chciatabym ustysze¢, co ma pan do powiedzenia.

W tej samej chwili madame Bertrand wpadla do pokoju w otoczeniu Suzanne i innych
szwaczek.

- Voila; monsieur Ferrington! Dokonatam cudu.

Lady Lavenham sykneta na intruzke. Madame Bertrand zatrzymata si¢ w miejscu.

- Czy przysztam nie w pore?

- Nie - odpart James z niektamana ulga.

Francuzka zobaczyla, jak dama z zaciekawieniem przyglada si¢ przyniesionym sukniom.

- Moze bedzie lepiej, monsieur, jesli wroce za chwile.

Kiwneta na pomocnice, by ruszyly za nia, ale lady Lavenham zatrzymata ja.

- Nie, prosze nie wychodzi¢ z mojego powodu. Przepraszam, ze panu przeszkodzitam, panie
Ferrington.

Przygladajac si¢ jej ostroznie, jakby miat do czynienia z kobra, zmusit si¢ do serdecznosci.

- Alez wcale mi pani nie przeszkodzita, madame.

Lady Lavenham u$miechneta si¢ niemal mito.

- Zobaczymy si¢ na balu u lordostwa Andrews?

- Mam zamiar tam przyjsc.

- Dobrze. - Znéw spojrzata na suknig. - Jestem pewna, ze Lena nie bedzie mogta si¢ doczekac,
zeby pana zobaczy¢.

- Ja réwniez - zapewnil uprzejmie.

- A zatem do wieczora - powiedziata, wychodzac z pokoju.

Zmarszczyt brwi. Powinien potraktowac ja z wigksza finezja, ale jej niespodziewane wejscie
zaskoczylo go zupetnie. Teraz bedzie mogla postuzyc¢ si¢ tym spotkaniem jako wyméwka, by odrzucié
jego oswiadczyny.

W zamysleniu napit si¢ wina. Przestal si¢ tym juz zupelnie przejmowac. Co wigcej, mysl, ze
stanie si¢ wolny od zobowiazan, zacz¢ta mu si¢ nawet podobac.

Jego zamyslenie przerwatl glos krawcowe;j.

- Suknia byta zaméwiona przez ksig¢zne Bedford, mozemy dodaé peretki, o tu, w tym miejscu.
- Przytozyta sznur peretek do gorsu sukni. - Wtedy suknia nabierze wizytowego charakteru.

- Kolor jest idealny.

Madame zauwazyla jeszcze, ze trzeba wypru¢ rekawy i na ich miejsce wszy¢ nowe, z bialej satyny,
ktore teraz trzymata jedna z jej pomocnic. Przypinajac je szpilkami, pokazata klientowi, jak wszystko
bedzie wyglada¢. Wkrétce udato jej si¢ przekona¢ go, ze prosta sukni¢ rzeczywiScie mozna
przemieni¢ w strdj balowy.

Caroline bedzie wygladata przeslicznie.

- Kiedy madame wyjdzie od pana Ferringtona, przyslij ja do mnie - zwrdcita si¢ do stuzacej
lady Lavenham.

Wrécita do swej przymierzalni, kipiac ze ztosci. Obserwowata Ferringtona, odkad o$wiadczyt
si¢ jej najmtodszej cérce. Wedtug informacji nie miat kochanki. Teraz wygladato na to, ze jednak si¢
mylita. Zaden mezczyzna nie spedzitby tyle czasu na wybieraniu sukni dla wlasnej matki. Zupetnie nie
zdziwila jej ta nowina. Lavenham utrzymywat kochanke od lat.

Zndéw owladnelo nig jakze znane, gorzkie uczucie. Nie po$lubitaby Lavenhama, gdyby jedyny
mezczyzna, ktérego kochata nad zycie, nie zginal. Nadal bolata nad $miercig Roberta, bdl byt ciagle
zywy 1 $wiezy, jakby to zdarzylo si¢ wczoraj, a nie trzydziesci lat temu. W oczach stangty jej tzy. Rece



zaczely sie trza$é. Usiadla na wymoszczonym poduszkami krzesle. Smutek nie opuszczat jej nigdy.
Wzmagal si¢ zwtaszcza wtedy, gdy ogarnialy ja bolesne wspomnienia.

Przez te wszystkie lata pozwalata jej przetrwa¢ $wiadomos$¢, ze kobieta winna S$mierci
Roberta, Minerva Pearson, cierpi za swdj czyn. Ale czy naprawde zaplacila wystarczajaco za to, co
zrobita? Wrdcita do Londynu, wygladajac na mtodsza i szcze§liwsza niz inne kobiety w jej wieku.

Pragnienie zemsty zajelo w sercu Very miejsce bélu i dodato jej sit. Nadejdzie dzien, gdy
zniszczy Minerve¢ Pearson.

Rozleglo sie ciche stukanie do drzwi. Glos wchodzacej do pokoju madame Bertrand
rozproszyl czarne mysli.

- Przepraszam, ze musiata pani czeka¢. Chciala si¢ pani ze mna widzie¢?

Us$miech lady Lavenham mégtby zmrozi¢ wino.

- Dla kogo pan Ferrington zaméwit suknig¢?

- Przykro mi, prosze¢ pani, ale nie moge tego powiedziec.

- Madame uniosta gltowe.

Lady Lavenham skierowata do niej reke, w ktérej spoczywato kilka banknotéw.

- Chce to wiedzie¢. Koniecznie.

Madame u$miechne¢ta si¢ porozumiewawczo.

- Oczywiscie, prosze pani, powiem wszystko, co wiem.

Zabrala pienigdze, by po chwili przyzna¢ si¢, ze wtasciwie nie wie nic.

Lady Lavenham miala ochot¢ przytozy¢ jej pigscia. Madame Bertrand wyczuwszy to,
pospiesznie wyznata, ze pan Ferrington kaza¢ przesta¢ sukni¢ i dodatki pod pewien adres, a umyslny
miatl przekazaé, ze to przesylka od lady Andrews. Nie, do paczki nie zataczono zadnego lisciku.

- A to ciekawe! - odezwata si¢ do siebie lady Lavenham.

- Czy powiedziat, po co mu ta suknia?

Madame zmruzyla oczy i wzruszyta ramionami

- To wszystko? - spytatla z niedowierzaniem lady Lavenham. - Radze pani ze mna
wspotpracowac, albo hrabina Bedford dowie si¢, ze zaméwiona przez nig suknia dostala si¢ innej
kobiecie. Jaka wymoéwke znajdzie pani, by usprawiedliwi¢, ze suknia jeszcze nie jest gotowa?
Zachorowata szwaczka? Material nie nadszed}?

Zachowanie madame Bertrand zmienito si¢ diametralnie.

- Ta suknia ma by¢ gotowa na dzisiejszy bal. Mam tylko adres, pod ktéry trzeba dostarczy¢
ubranie.

Dzisiejszy bal? Wszystko pasowato. Tylko jeden bal miat si¢ odby¢ tego wieczoru. U lorda
Andrewsa. Pytanie brzmiato, dlaczego James Ferrington chcial wysta¢ sukni¢ w imieniu Elizabeth
Andrews.

- Prosz¢ mi dac¢ ten adres - zazadala. - Ogarneta mnie nagta ochota na przejazdzke.

- Nie moglam si¢ doczeka¢, kiedy wreszcie wrdcicie - zwrdcita si¢ Caroline do Minervy i
Charlotte, stajac przed swoja sypialnia.

- Przeciez dopiero po czwartej... - zaczeta Minerva. Urwala jednak, spojrzawszy na mtoda
kobiete. - Caroline, nie jeste$ ubrana na czarno?

- Czy nie sadzisz, ze juz najwyzszy czas? - Roze$miala si¢ z zadowoleniem, widzac
zaskoczong mine ciotki. Prawde powiedziawszy, sama ledwo si¢ poznata, kiedy przymierzyta suknig
przystang przez Elizabeth. Tanecznym krokiem wrécita do pokoju. Minerva i baronowa weszty za nia
do $rodka.

Caroline staneta przed lustrem i krytycznie spojrzata na swoje odbicie.

- Co o niej sadzicie? Podoba si¢ wam?

- Jeszcze nie widzialam ci¢ w innym kolorze niz czern. - Minerva nie mogla uwierzy¢ w te
zmiang.

-Wygladasz w niej okropnie blado. Poza tym ten fason modny byt jakie$ siedem lat temu, a
koronkowy tren jest zupetnie bez sensu. - Bezceremonialnie wypowiedziata swoja opini¢ baronowa.

- Charlotte - przywotata ja do porzadku zdenerwowana Minerva.

- Przeciez chciala wiedzie¢, co o tym sadze. - Baronowa spojrzala zdziwiona na
niezadowolong przyjacioétke.



-Ale czy musisz by¢ w tym az tak francuska?

Baronowa otworzyla usta, by jej odpowiedzie¢, gdy staneta miedzy nimi Caroline.

- Charlotte ma racje¢ - powiedziata do ciotki. - Mam jednak do wyboru tylko czarng suknie.
Nie mam nic wigcej. Nawet szarego albo lawendowego. Przeszukalam kufry na strychu. Nie
znalaztam nic, co by si¢ nadawato na bal.

- A gdzie idziesz?

- Do Elizabeth Andrews, mojej szkolnej kolezanki, poznata$ ja rano. Zaprosita mnie na bal,
ktéry odbedzie si¢ juz dzisiaj. Ach, prawie zapomniatam, czy mozesz mi towarzyszy¢?

- Och, nie. Tak mi przykro - powiedziata strapiona Minerva. - Mam inne plany.

- To niedobrze. - Przez chwile Caroline rozwazata, czy w takim razie w ogéle pdjdzie.

- Alez musisz i8¢ - powiedziala, jakby czytajac w jej myslach, ciotka. - Juz czas, by$
zrezygnowata z zatoby. Najwyzszy czas.

- Oczywiscie, ze powinna p6js¢ - zgodzita si¢ Charlotte.

- Co moze ja powstrzymac?

- Potrzebna jej przyzwoitka.

- Przyzwoitka? - powtdrzyta baronowa, jakby pierwszy raz o czyms takim styszata. - Caroline
jest dorostg kobieta, a nie dzieckiem.

- Charlotte, w Anglii zadna dama nie wychodzi w nocy bez opieki - wyjasnita Minerva. - Po
tylu latach pobytu tutaj powinno to do ciebie wreszcie dotrze¢.

- Co mi z waszych glupich angielskich zwyczajow? - Przez chwil¢ przygladata si¢ Caroline w
zamysleniu. - Czy moze to by¢ po prostu pokojéwka?

- Moze, jesli jest w pewnym wieku i wyglada nobliwie.

- Czy odpowiada wam moja Mirabelle? Jest prawie w moim wieku i ma cnotliwy wyglad.
Czasami az za bardzo! Nigdy nie zawaha si¢, zeby mi da¢ do zrozumienia, gdy nie pochwala mojego
zachowania.

- Bedzie idealna. - Minerva klasn¢ta w dionie. - Dzigki, Charlotte.

- Tak, dzigki - powtérzyla Caroline, gigboko wzruszona wspanialomys$lnoscia baronowe;j. Po
raz pierwszy zrozumiala, o czym poprzedniego dnia méwita Minerva. Baronowa, Violetta Mills i lady
Mary byly dla niej jak matki chrzestne. Ta my$] napetnita ja poczuciem bezpieczenstwa, ktérego nie
zaznata od dnia swego nieszczesnego slubu. Niewiele myslac, pocatowata baronowa w policzek.

- Jestem szczesliwa, ze moge ci pomdc, ma petite. - Spojrzenie kobiety ztagodniato.

Caroline znéw zerkneta na odbicie w lustrze.

- Lizzie pozyczyla mi t¢ sukni¢. Miata inne, ale pozbyla si¢ ich kilka miesigcy temu. Zostata
jej jedynie ta. - Skrzywila si¢ do lustra. - Jesli jej nie wloze, bed¢ musiata i§¢ ubrana na czarno.
Wolatabym zrezygnowaé, zamiast przesiedzie¢ caly wieczor z matronami. - Podniosta fatdy sukni.

Baronowa miata racje. Suknia juz dawno miata za sobg swoje dobre dni, a koronka, ktéra
obszyto stanik, byta za ciasna.

- Zrezygnowac! - wykrzykneta baronowa. - Musisz i$¢. Nie moge powiedzie¢, ile czasu
czekatam, by$ wreszcie zaniechala tej bezsensownej zatoby. Moze ja znajde co§ odpowiedniego.

Minerva 1 Caroline spojrzaty jednocze$nie na jej sukni¢ z jaskrawego aksamitu, obszyta
wisniowa satynowg taSma.

- To bardzo milo z twojej strony, moja droga Charlotte, ale twdj gust jest nieco za
ekstrawagancki jak na bal w Anglii.

- Tak? A co w nim jest nie w porzadku? Dzigki takiej sukni zauwaza ja wszyscy i beda
podziwia¢ jej urode. - Konicem palca podniosta podbrédek mtodej kobiety. - Wszyscy mezczyzni beda
chcieli z toba tanczy¢, a kobiety zje zazdro$¢.

- No tak, pamictaj jednak, ze to pierwsze wyjscie Caroline od lat. Moze nie chcialaby ubrac si¢
tak... Smiato. - Minerva prébowata znalez¢ odpowiednie stowo.

- Ach, wy Anglicy. - Baronowa uniosta oczy ku sufitowi. - Masz racje. Caroline nie moze
wyglada¢ zbyt §wiatowo. - Spojrzata na suknig¢. - Zobaczmy wigc, co da si¢ zrobic.

Minerva usiadla na krzesetku stojacym obok 16zka Caroline i potarta palce.

- Popatrz, moja droga, znéw zaczynasz bywac. A to dopiero. To juz drugi raz w ciagu trzech
dni. Przez ostatnich sze$¢ lat nie spedzita§ poza domem dwdch wieczoréw.

- A wiec najwyzszy czas, by wreszcie zaczeta sie udzielac. - Baronowa zarzucita tren sukni na
gtowe Caroline, by



zobaczy¢, jak skrojono stanik.

- To prawda - zgodzila si¢ Minerva.

Caroline odrzucita tren z powrotem i zdmuchneta loczek, ktéry wymknat si¢ jej z koka.

- Méwicie tak, jakbym byta pustelnica. Przeciez wychodz¢ z domu, robi¢ rézne rzeczy.

- O tak, kochanie. Chodzisz do wypozyczalni ksigzek i na pensje.

- Albo do kosciota - przypomniata baronowa. - Réwnie dobrze mogtabys wyjs¢ za tego
ksiedza, skoro tyle czasu tam spedzasz.

- On jest pastorem - wyjasnita Caroline. - Nie ksiedzem.

- Qelle difference? Jest niezonaty i bardzo pobozny.

Minerva ciggneta, jakby nie styszac jej stow:

- Mam piecédziesiat trzy lata, a moje zycie jest o wiele bardziej ekscytujace niz twoje,
Caroline. Ale od kiedy poznata$§ pana Ferringtona...

- Prosze, nie wspominaj jego nazwiska w mojej obecnosci. - Caroline przerwala jej, gniewnie
wymachujac palcem.

Baronowa obrdcita ja twarza do lustra. Caroline zauwazyla, ze kobiety wymieniaja miedzy
soba porozumiewawcze spojrzenia.

- Jakiego nazwiska? - spytata niewinnie baronowa.

- Dobrze wiecie, jakiego. To rozpustnik i lajdak, ale poczekajcie tylko. Jeszcze z nim nie
skonczytam. Juz on si¢ dowie, ze nie moze lekcewazy¢ kobiety tylko dlatego, ze mieszka sama.

Ustyszaty pukanie do drzwi. Gdy baronowa otworzyta je, do pokoju wszedt Jasper, uginajacy
si¢ pod stosem pakunkéw w czerwono-biate paski. W reku trzymat list.

- Paczki i list przyszly do pani, madame. Postaniec powiedzial, ze paczki sg od pani Andrews.
A ten list zostat dostarczony przez gofica od pana Ashwortha.

Bylo to nazwisko prawnika, do ktérego zwrdcita si¢ rano. Caroline data zna¢ Jasperowi, by
odstawil pudetka na t6zko, i wzieta list. Kiedy stuzacy wyszedl, ztamata piecze¢ i zaczgta czytad.

- Czy co$ nie tak? - Minerva zerwala si¢ z krzesta.

Caroline skrzywita si¢, jakby potkneta co$ gorzkiego.

- Pan Ashworth nie moze si¢ ze mna zobaczy¢ wcze$niej niz w przyszlym tygodniu. -
Westchneta gteboko, by sig¢ uspokoié. - Napisatam, ze to bardzo pilne. - Podeszta do okna, zgniotta list
i rzucita go na podloge. - Mogg si¢ zatozy¢, ze gdyby to James Ferrington poprosit o spotkanie, pan
Ashworth pospieszytby do niego w uktonach. Podczas gdy ja, wdowa... - Gniew przeszkodzit jej
dokonczy¢ stowa.

- Caroline, nie tra¢ nadziei. - Minerva podeszta do niej. - Jest wiele sposobdw, by odzyskaé
dom.

- O, tak - odparta gorzko Caroline. - Jestem pewna, ze gdybym tylko przyjeta carte blanche od
pana Ferringtona, w okamgnieniu dostatabym z powrotem akt wtasnosci.

- Gdybys zostata jego kochanka, cherie, dostataby$ o wiele wigcej niz jeden skromny domek -
powiedziata szybko baronowa.

- Charlotte! - zawotlala Minerva. Baronowa wzruszyla ramionami.

- Juz mnie potepitas, ze jestem za bardzo praktyczna. Czy pantera moze si¢ pozby¢ swych
cetek? Mezczyzni zawsze byli dla mnie hojni.

- Ale to nie znaczy, ze Caroline musi i$§¢ naszymi §ladami.

- Oui - zabrzmiala wymijajaca odpowiedz.

Caroline zdenerwowala si¢ t3 wymiang zdan, tym bardziej ze czula, jakby ja kuszono. Mogta
poj$¢ prosta droga, ale dobrze wiedziala, ile razy w ciggu dnia wraca mys$lami do Jamesa Ferringtona i
do - niebiosa ratujcie! - pocatunkéw w powozie.

Jakby chcac zaprzeczy¢ uczuciom, zacze¢ta depta¢ list. Niech pieklo pochtonie tego
Ferringtona, razem z jej rozszalatymi zmystami. Spojrzata na obie kobiety i podniosta zdecydowanie
podbrédek.

- Nie poddam si¢. Nawet jesli miatoby mi to zabra¢ tydzien, miesiac, rok. Wygram.

Minerva wzi¢ta ja za reke.

- Charlotte i ja zrobimy wszystko, by ci pomdc. Obiecuje¢ ci to. Nie bedziesz musiata czekaé az
tydzien.

- Niestety musze, skoro jestem zdana na pomoc pana Ashwortha.



Minerva wygladata, jakby miata co$§ powiedzie¢, ale baronowa szturchn¢ta ja tokciem.
Zamkneta szybko usta. Przez chwile obie kobiety patrzyty na siebie w niemym porozumieniu. Zdrowy
rozsadek ostrzegt Caroline, ze co$ jest nie w porzadku.

- Czy cos si¢ stato?

- Stalo, wielkie nieba, oczywiscie, ze nie. - Minerva uniosta brwi w udanym zaskoczeniu.
Zwrdcita si¢ do baronowej. - Charlotte?

- Rien. Nic, o czym bym nie wiedziata - powiedziata Francuzka, wzruszajac ramionami. -
Jestem za to niezmiernie ciekawa, jakg sukni¢ przystata tym razem lady Andrews. Mam nadzieje, ze
kolor bedzie odpowiedniejszy.

- Dobrze, ze byla tak mita, ze w ogéle mi ja pozyczyla - wymruczata Caroline nadal
zaintrygowana dziwng obietnica Minervy.

- Ale lepiej bytoby, gdyby okazata si¢ nieco bardziej na czasie. - Nie czekajac na zaproszenie,
baronowa otworzyla pudlo. Okrzyk radosci przerwal rozmyslania Caroline na temat zachowania
ciotki. - C'est magnifiquel - Wyciagneta ze ,Srodka bigkitny czepek ozdobiony pigknym biatym
pidrem, przypigtym za pomocg broszy z brylantem. - Chyba prawdziwy? - spytata, patrzac na klejnot.

- Za duzy jak na prawdziwy - ocenita Caroline. Baronowa spojrzata na nig z wyzszoscia.

- Cherie, nic nie jest zbyt duze, by bylo prawdziwe.

- Podniosta broszke do $wiatla. Popotudniowe stonice rozbtysto w niej silnym blaskiem. - Ten kamien
jest $liczny i prawdziwy.

- Daj obejrze¢. - Minerva wzigta czepek z rak przyjaciotki. Dotkneta aksamitnej powierzchni
materii. - Jest pigkny. Kolor jest wspanialty. Przymierz go.

- O, nie. Nie mogg.

- Dlaczego? - spytata baronowa. - Przeciez ci przystano, by$ to nalozyta: - Nie czekajac na
odpowiedz, rozwiazata wstazki na pudle z suknig i podnidstszy wieko, znowu wydata z siebie okrzyk
zachwytu.

Minerva rzucita nakrycie glowy na 16zko i siggneta po suknie. Byta uszyta z tak delikatnego
jedwabiu, ze faldy spddnicy sptynety na dot jak kaskada wodna. Malenkimi peretkami obszyto dekolt
w ksztalcie litery V i pasek wysoko uniesionej talii. Powoli, jak we $nie, Caroline dotkneta bufiastych
rekawow. Material wygladal §wiezo i czysto, jakby byt nowy.

- Jest pickna.

- Przymierz. - Minerva przerwata milczenie.

- Nie moge.

- A wiasnie, ze mozesz. - Ciotka przylozyta do niej sukni¢. - Spdjrz w lustro. Wygladasz
cudownie.

Caroline odwazyla si¢ spojrze¢ i zabrakto jej tchu w piersiach. Nigdy nie miata réwnie
eleganckiego stroju. Baronowa uniosta tren sukni, ktérag Caroline miata na sobie. Zanim zorientowata
sig, co si¢ dzieje, Charlotte zdjeta z niej suknie, a Minerva przerzucita jej przez glowe bigkitny
jedwab. Suknia z cichym szelestem opadta na dot.

- Wygladasz jak ksiezniczka - wyszeptata baronowa, wkladajac jej na glowe aksamitny
czepek. -Jedna spinka tutaj oraz jedna tutaj, i gotowe.

- Suknia lezy prawie idealnie.

Caroline niemal z czcig dotkneta peretek przyszytych do sukni. Przypomniaty si¢ jej perty,
ktére chciat jej podarowa¢ James Ferrington. Pasowatyby idealnie. Uswiadamiajac sobie jednak, o
czym mysli, z wysitkiem wyrzucita go ze swych wspomnien.

Dotkneta materiatu u géry sukni.

- Lezy idealnie, tylko tutaj jest troch¢ za szeroka.

- Kilka zaszewek i bedzie dobrze. - Baronowa machneta lekcewazaco reka.

- Znalaztam je na dnie pudelka z kapeluszem. - Minerva wyciggneta par¢ dlugich kremowych
rekawiczek. - Zobacz, czy sa dobre.

- Jesli znajdziesz nitke 1 igle, cherie, zajme si¢ t3 przerdbka.

- Naprawdg? - Caroline wsune¢ta na rece luksusowe rekawiczki.

- Oczywiscie. Pracowatam jako szwaczka, zanim baron zabral mnie do siebie. - Oczy kobiety
rozjasnity si¢ na samo wspomnienie. - Chodz. Mamy duzo roboty i mato czasu.

- Poszukam nitki i powiem Jasperowi, by zaczat ci grza¢ wode na kapiel. - Minerva ruszyta
ochoczo do drzwi.



- Bon, dzisiaj pojedziesz moim powozem.

Minerva przystaneta.

- Twoim powozem, Charlotte? Ale mys$lalam, ze Pierre... - Zamilkla, spogladajac z mina
winowajcy na Caroline.

- Mam przeciez kilku stangretéw. Pierre bedzie z nami. Pojedziemy powozem Mary albo
wynajmiemy jaka$ dorozke. Damy sobie rade.

- Macie zamiar jezdzi¢ wynajetym powozem? Po co?

- To taka zabawa - odparta gtadko baronowa. - Nie martw si¢ o nas. Mysl tylko o tym, jak
cudownie bedziesz wygladala, kiedy pojawisz si¢ w sali balowej. Musisz pojecha¢ pdzno i zrobié
grande entree. Mezczyzni padna ci do stop. Beda walczy¢ o twoje wzgledy. Moze nawet staniesz si¢
powodem jakiego$ pojedynku. - USmiechneta sie. - Szkoda, Zze pan Ferrington nie bedzie tego widzial.

Stowa Charlotte znéw zaniepokoity Caroline, niepewna, co zamierzaja obie starsze panie.

- Alez on tam bedzie. Co gorsza, Elizabeth mysli, ze jesteSmy kuzynami. Zaproponowala
nawet, by mnie do niej zawi6zl.

- Kuzynami! - krzykneta Minerva. - Dlaczego miataby tak mysle¢?

Caroline jekneta z rozpacza.

- Poniewaz on tak powiedziat. Och, Minervo, odkad spotkalam tego cztowieka, moje zycie
stato si¢ pasmem ktopotéw. Nie daje mi to zupetnie spokoju.

Ale baronowa w ogoéle nie stuchata. Caroline ujrzata w lustrze, jak znéw szturcha Minerve
tokciem.

- Bedzie na balu - powiedziala cicho. - A wigc wybiera si¢ tam.

Minerva uniosta porozumiewawczo brew, a potem obydwie wybuchnety $§miechem.

- Co w tym takiego Smiesznego?

- O, to taki prywatny zart. Nie musisz sobie nim zawraca¢ gltowy.

- Minerva ma racjg¢, zupelnie sobie tym nie zawracaj gtowy. - Rozradowana baronowa
odwrdécita mioda kobietg do lustra. Biekitny jedwab zafalowat wraz z jej ruchem. - Mysl tylko o tej
nocy 1 pamigtaj... na balu moze zdarzy¢ si¢ wszystko. Nawet cud.

Przygladajac si¢ swemu odbiciu Caroline poczula, jak ogarnia ja radosne uniesienie. Tak,
dzisiaj zapomni o swych troskach i bedzie udawata, ze baronowa ma racje.

Wszystko moze si¢ zdarzy¢.
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Lady Lavenham zaskoczyla Elizabeth Andrews, przybywajac na bal jako pierwsza.
Towarzyszacy jej maz i cérka gorzko narzekali, ze zmusita ich do przyjscia o tak nieprzyzwoicie
wczesnej porze. Vera zignorowala ich zupeinie. Przed sobg miata zadanie specjalne, a mianowicie
odnalez¢ kobiete ubrang w blekitng sukni¢ od madame Bertrand.

Po potudniu pojechata pod adres wskazany przez krawcowa, ale nie dowiedziata si¢ niczego
na temat mieszkajacych tam os6b. Dom potozony byt w niezbyt ciekawej, dos¢ porzadnej okolicy, ale
nie wygladat jak typowe gniazdko kochankéw.

Po powrocie do domu zobaczyta si¢ z m¢zem i poinformowata go, Zze ma spore watpliwosci co
do zwiazku Leny z panem Ferringtonem. Odpowiedziat jej, ze dat temu dzentelmenowi stowo honoru.
Powtérzyla, ze pragnie dla cérki kogo$ z tytulem. Na co o§wiadczyt jej, ze sa na skraju bankructwa.
Przyznal, Ze stracit majatek w wyniku ztych inwestycji.

Odparla, ze jego obawy sa na pewno bezpodstawne. Przeciez po $mierci jej ojca odziedziczyli
caly majatek. Co wiecej, jakie znaczenie maja pieniadze, je$li nie towarzysza im tytuty? Styszac ten
argument, wsciekt si¢ tak, ze wybiegl z jej pokoju i przez caty dzien nie zamienit z nig nawet dwoch
stow.

Nie obeszlo jej to wcale. Maz moze jej nie kochad, ale to tylko staby cztowiek. Zrobi, co mu
si¢ kaze, albo juz ona postara si¢ zamieni¢ jego zycie w piekto.

Lena z rados$cia przyjeta o§wiadczenie matki. Po raz pierwszy od szesciu miesigcy, odkad
oznajmita, ze jest zakochana w najmtodszym synu ksiecia Allvery, matka spedzita z nig przyjemne pé6t
godziny bez tez i wzajemnych oskarzen.

Kiedy przyznata sig¢, ze jest zakochana, ojciec tylko przyspieszyt swoja decyzje wydania jej za
maz. Rodziny Lavenharnéw 1 Allverych dzielifa kilkusetletnia wash i hrabia gotéw byt raczej wbié
sobie n6éz w serce niz pozwoli¢ corce poslubi¢ jednego z wrogdédw. Very ta wasn zupetnie nie
obchodzita. Bardziej zmartwit ja fakt, ze najmlodszy syn ksiecia ma przed sobg marne widoki na
przysztos¢, skoro jest zmuszony na siebie zarabiaé. Stuzyt jako zwykty kapitan strazy.

Poruszenie przy drzwiach oderwato ja od rozmyslan. Przybywali kolejni goscie. Noc byta
przyjemna, wiec Elizabeth postanowita oczekiwaé gosci w holu. Wchodzacy do $rodka witali si¢ z
gospodarzami wieczoru i dwiema zamieszkalymi z nimi ciotkami, a potem udawali si¢ na drugie
pigtro do sali balowe;j.

Vera ustawila si¢ u szczytu schodéw, skad miata §wietny widok na kazdego pojawiajacego si¢
goscia. Szukata obszywanej peretkami ciemnobiekitnej sukni z bufiastymi rekawami. Albo Jamesa
Ferringtona, poniewaz intuicja podpowiadata jej, ze moze przyby¢ w towarzystwie kobiety, ktéra
bedzie tak ubrana.

Kilka os6b sposréd gosci, mijajac ja w drodze do sali balowej, popatrzylo na nig z
ciekawoscig. Tym, ktérych znata, kiwata gtowa. Innych ignorowata catkowicie. Styszala, jak na sali
balowej muzycy zaczynaja stroi¢ instrumenty. Setki ptonacych $wiec sprawialo, ze w wielkim
pomieszczeniu byto jasno jak za dnia. Smiech mieszat si¢ z rozmowami. Na bal przybylo mnéstwo
0s6b. Zjawit sie kazdy, kto liczyt si¢ w towarzystwie... ale Vere interesowata tylko jedna kobieta.

Wreszcie gospodarze odeszli z miejsca, gdzie przyjmowali gosci, i lady Andrews ruszyla na
gbre, by dotaczy¢ do reszty towarzystwa. Przy drzwiach zostala jedynie stuzba, ktéra miata witaé
spoznionych go$ci. Sthumiwszy ziewanie, Vera nadal trwata na swym posterunku.

Pojawita si¢ spora grupa spdéznialskich. Muzycy zaczeli przygrywaé do pierwszego tanca.
Kilku mtodych oficeréw w czerwono-ztoto-biatych mundurach przeszto po schodach, zabrzeczaty
wiszgce u ich bokéw szable.

Vera odeszta wreszcie od drzwi i zmierzytla wzrokiem tlum, by odnalez¢ cérke. Tak jak
myslata, Lena dostrzegla miodych oficeréw i wkrétce stala otoczona ich wianuszkiem. Jej oczy
btyszczaly, a policzki zarumienity si¢. SzczeScie malujace si¢ na jej twarzy tylko podtrzymato decyzje
Very, dotyczaca malzenstwa z Ferringtonem. Jej starsze dzieci powychodzily $wietnie za maz i
pozenity si¢. Nie bedzie trudno znalez¢ dla Leny kogo$ utytutowanego. Przeciez nosita szanowane
nazwisko i byta mloda, zdrowa dziewczyna.

- Dobry wiecz6r, lady Lavenham.



Odwrdcita si¢ zaskoczona i ujrzata Jamesa Ferringtona. Nie zauwazyla, jak wchodzit.

- Witam, panie Ferrington. - Jej glos byt rozmys$lnie zimny. Odwrdcita wzrok.

James bynajmniej nie byl obrazony tym wyraznym zlekcewazeniem jego osoby. Co wigcej,
poczut si¢ nawet zadowolony, zeby nie powiedzie¢ szczgsliwy. Widocznie ich krétka rozmowa w
pracowni madame Bertrand przyniosta efekty, jakich si¢ spodziewal. Juz nie mégt sie doczeka¢, kiedy
Lavenham powiadomi go, ze odmawia mu reki corki.

Przeszedl obok wyniostej matrony i zaczat si¢ rozglada¢. Zobaczyt Len¢ w otoczeniu miodych
oficeréw, ale Caroline nie mégt dojrzec.

Kilka minut p6zniej natknat si¢ na zaniepokojonego Lavenhama.

- Ferrington, musz¢ z tobg porozmawiac.

- Oczywiscie, milordzie. Moze znajdziemy jaki$ pusty pokdj na dole.

- Nie, nie tutaj. Nie moge o tym moéwi¢ na balu. Wpadnij do mnie jutro. Powiedzmy o
czwartej.

- Dobrze, przyjde.

- Swietnie. - Lavenham odwrdcit si¢ na pigcie, jakby si¢ obawiat, ze James bedzie chciat z nim
0 czymS jeszcze porozmawiac.

Ten tymczasem domyslit si¢, ze hrabia chce mu powiedzie¢, ze nie przyjmie jego oswiadczyn.
Nie mial wiec zadnych zobowigzan wobec Leny.

Pragnat zatanczy¢ ze szczes$cia.

- Panie Ferrington!

Odwrdcit si¢ styszac glos lady Andrews. Pochylit si¢ nad jej dtonia.

- Bal wydany przez panig jest bardzo udany, madame. Zdaje si¢, ze caty Londyn tu przybyt.

- Z wyjatkiem panskiej kuzynki. Gdzie ona jest? Przyznam, ze zaproponowalam jej, by
przyjechata razem z panem.

- Jest bardzo niezalezna - odpart zgodnie z prawda.

Mingta ich lady Lavenham.

- Dobrze si¢ bawisz, Vero? - zwrdcita si¢ do niej gospodyni. - Widziatam, ze przez dtuzszy
czas czekata$ na kogos.

- Tak, ale juz mnie to znudzito. Ide teraz pogra¢ w karty.

- Daj mi zna¢, jesli bede mogta co$ dla ciebie zrobi¢. - Lady Andrews z wysitkiem starata si¢
zachowywac¢ wobec kuzynki jak wzorowa gospodyni.

Lady Lavenham kiwneta gtowa, spojrzata ponad Jamesem i odeszta do stolikéw z kartami.

Lady Andrews skrzywita si¢.

- Przepraszam, panie Ferrington. Nieuprzejme zachowanie Very stato si¢ juz przystowiowe.
Przykro mi tylko, Ze spotyka ono pana pod moim dachem.

- Proszg si¢ tym nie przejmowac. Lady Lavenham nigdy nie byta dla mnie zbyt mita.

- C6z, popetnia btad. Bylby pan wspanialtym m¢zem dla jej corki.

- By¢ moze. - Nie miat ochoty rozwija¢ tego tematu.

Bedac dzentelmenem, nie moégl oswiadczyé, ze jego malzenska propozycja nie zostata
przyjeta, dopdki hrabia sam tego nie ogtosi. Nie mogt réwniez si¢ przyznaé, z jaka radoscia oczekuje
tej chwili.

- Mam nadzieje¢, Ze nic si¢ nie stato i Caroline nadal ma zamiar do nas dotaczy¢ - powiedziata
lady Andrews, prébujac jako$§ przerwac jego milczenie. - Czy ma pan ochote napi¢ si¢ wina? -
Kiwngta na stuzagcego niosgcego tace z trunkami.

James wziat podany kieliszek.

- Dzi¢kuje.

- Och, widz¢ moja przyjaciotke Sarg. Pozwoli pan, ze go opuszczg. A moze zechce pan, bym
go przedstawita?

- Moze pdzniej.

Lady Andrews odeszla, zostawiajac goScia pograzonego w mySlach. W oczekiwaniu
przemierzyl cala sale. W koncu stanat z boku i zaczat przygladac si¢ tanczacym. Czut si¢ zawiedziony.
Caroline powinna juz dawno przyj$¢. Moze jednak si¢ nie zjawi.

Katem oka dostrzegt lorda Dirnhursta, machajacego reka, by przylaczyt sie do grupy
mezezyzn pograzonych w goracej dyskusji. Odstawit nie napoczete wino na tace, ktorg nidst stuzacy, i
ruszyt w kierunku pandéw, ale nagle stanat w miejscu.



Przyszta! Nie widzial jej jeszcze, ale wyczul juz jej obecnos$¢. Powoli odwrdcit si¢ do wejscia.
Dostrzegt ja stojaca w drzwiach.

Ubrana byta w suknie, ktora jej kupit.

Wielki Boze, wygladata przeslicznie! Biekitny jedwab cudownie wspétgrat z kolorem jej
wloséw i szarych oczu. Brosza z brylantem potyskiwata w blasku §wiec, a pidro zdobiace czepek
falowato wdzigcznie wraz z jej ruchami. Suknia pasowatla idealnie, tak jak to sobie wyobrazit. Byta
najpickniejsza kobieta na balu.

Jeszcze nie widzial takiego blasku w jej pelnych podniecenia i oczekiwania oczach. Policzki
miata zar6zowione i cata promieniowata energia.

Lady Andrews ruszyta z otwartymi ramionami, by ja powita¢. Kobieta, ktorej wcze$niej nie
widzial, powiedziata co$ do Caroline i poszta w kat sali, by zasig$§¢ miedzy innymi przyzwoitkami,
Lady Andrews powitata przyjacidtke i poprowadzita ja przez sale. Glowy odwracaly si¢ w ich
kierunku. Uswiadomit sobie, ze wigkszo$¢ mezczyzn na sali widzi Caroline po raz pierwszy w zyciu.
Nagle atmosfera ozywita si¢, wyczuwato si¢ zainteresowanie panéw, ktéremu towarzyszyt podniecony
ruch wachlarzy kobiet widzacych w niej rywalke.

Jaka$ zaskoczona dama krzykneta. Rozpoznat w niej ksiezna, ktérg mu kiedy$ przedstawiono.

- Caroline!

- Sara! - Ucalowaty si¢ serdecznie w policzki.

Kilka oséb podeszto, by si¢ przywita¢ z przybyla; niektére z nich rozpoznaty Caroline
Pearson, inne, zwlaszcza panowie, prosili o przedstawienie. Kiedy Caroline witala si¢ ze starymi
przyjaciétmi i poznawata nowych ludzi, lady Andrews rozejrzata si¢, jakby kogo$ szukala. Kiedy jej
spojrzenie padto wreszcie na Jamesa, u§miechneta si¢. Pomachata do niego, by si¢ do nich przytaczyt.

Ale James nie ruszyt si¢ z miejsca. Po prostu nie byl w stanie. Po raz pierwszy w zyciu doznat
uczucia strachu. On, ktéry nie bat si¢ tygryséw rzucajacych si¢ na ludzi, walczyt z piratami i Smiat si¢
w obliczu tajfunéw. Wszystkie te wyczyny okazaly si¢ niczym w poréwnaniu z koniecznoscia
przemierzenia sali, by zlozy¢ uszanowanie Caroline Pearson. Widzac, jak jest witana przez cztonkéw
najlepszych rodzin w Londynie, zdal sobie sprawe, Ze straszliwie ja obrazil proponujac carte blanche.
Pewnie jest tak w$ciekta, ze nie bgdzie chciata z nim mie¢ do czynienia.

Nagle, niepewny, cofnat si¢ o krok i wpadt na jaka$ matron¢ w turbanie, ktéra witasnie
przechylata do ust kieliszek z szampanem. Krzykneta zaskoczona, gdyz ptyn rozlat jej si¢ po sukience.
Zazenowany wymamrotal przeprosiny i podat jej swoja chusteczke, by starta plam¢. Kobieta nazwata
go niezdarnym niedotega i machneta reka, by zszedt jej z oczu.

Wycofat si¢ z checig. Schowat si¢ w bezpiecznym miejscu, wsréd dzentelmenéw, dotaczajac
do lorda Dirnhursta i jego znajomych bankieréw. Otoczony meskim towarzystwem, ledwo
przystuchiwal si¢ rozmowie, patrzac, jak wysoki, przystojny mezczyzna, niejaki lord Wamsey,
pochyla sie nad reka Caroline. Najwyrazniej zaprosil ja do tanca, poniewaz wkrétce obydwoje stangli
wsrdd innych par zajmujacych miejsca na parkiecie.

Ostra, klujaca zazdro§¢ opanowata go, kiedy zaobserwowatl, ze Caroline odchyla glowe i
$Smieje si¢ z czego$, co powiedziat jej partner. Jeszcze nie doznawal tak gwattownych uczu¢ wobec
kobiety. Ale Caroline nie byta jakas tam kobieta. Byta jego kobieta.

Jego kobieta.

Te stowa zapadly w nim gteboko. Uczucie byto o wiele glebsze niz pragnienie, by p6js$¢ z nia
do 16zka. Chciat, aby stata si¢ czescig jego zycia. Przestal si¢ wreszcie ba¢, co mu powie albo uczyni,
kiedy go zobaczy. Czekal, az taniec si¢ nareszcie skonczy. Muzycy zagrali ostatni akord. Wamsey
znéw pochylit si¢ nad jej dlonig i odprowadzit ja do grupy ludzi stojacych wokét lady Andrews.

James przeprosil lorda Dirnhursta i innych rozméwcéw. Ze wzrokiem utkwionym w Caroline
przepchat si¢ przez thum i stanat za nia.

- Witaj, kuzynko Caroline.

Uwolnita rgke z uscisku Wamseya i odwrdcita sie do niego. Jej szare oczy rozszerzyty si¢ z
zaskoczenia. Nie wiedziat, czy mu si¢ tak wydawato, czy naprawde¢ wygladata, jakby byta zadowolona
z jego obecnosci. Przez chwile atmosfera wokét nich zgestniata, jak przed nadchodzaca burza.

- Czy zechcesz ze mna zatanczy¢? - ustyszat, jakby z dalekiej odlegto$ci, wlasne stowa.

Wyciagnat do niej reke.
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Od chwili, gdy tylko znalazla si¢ w sali balowej, Caroline wiedziata, ze James Ferrington juz
tu jest. Pomieszczenie zdawalo si¢ przepetlnione jego obecno$cia. Przypomniata sobie o
postanowieniu, ze musi trzymac si¢ od niego z daleka. Nie powinna si¢ z nim zadawac. Jesli to zrobi,
zacheci go do réwnie obrazliwego zachowania, jakie okazywat jej przez ostatnie dwa dni.

Teraz jednak stal przed nia, wysoki, muskularny, przystojny i tak niepewny . Widziata
niepokdj malujacy si¢ w jego oczach 1 zaci$nigte usta. Na ten widok runety wszelkie watpliwosci.
Zapomniata zupelnie o swej decyzji.

Po raz pierwszy zobaczyla w nim nie dominujagcego mezczyzne, ktéry ja onieSmiela, ale
cztowieka przepetnionego watpliwosciami, staboscia, a nawet - o tak - pragnieniem, ktérego sama
doznawata. Jak we $nie podata mu dton.

Jego usta przyozdobit szeroki, radosny usmiech. W glebi serca poczuta si¢ dumna, ze mogta
go tak ucieszy¢. Zacisnat reke wokot jej palcéw i prowadzit na parkiet, gdy naraz kto$ ich zatrzymat.

- Przepraszam, lady Pearson, ale mnie pani obiecata ten taniec.

Odwrécita si¢ do tysawego mezczyzny w Srednim wieku, ktérego jej przed chwila
przedstawiono. Rzeczywiscie! Obiecata mu nastepny taniec. Zaktopotana zwrdcita si¢ do Jamesa.

- Przykro mi, ale to prawda. Obiecalam juz... - Nie mogla sobie przypomnie¢ nazwiska
stojacego obok mezczyzny.

- Lordowi Kenyonowi - podpowiedziat.

- A, tak. Lordowi Kenyonowi. Zapomniatam panskiego nazwiska. Przepraszam. - Prébowala
wysungc reke z uscisku Jamesa.

Nie puscit jej.

Lord Kenyon niecierpliwie tupnat noga o podioge.

- Taniec si¢ zaraz zacznie. - Wyciagnat reke.

- Tak, wiem. - Prébowata znéw delikatnie uwolni¢ swa dton, druga podajac lordowi
Kenyonowi.

James trzymat ja coraz mocnie;j.

Zazenowana tg krepujaca sytuacja, sprobowata go poprosi¢ o zrozumienie.

- Panie Ferrington .

- Kuzynie Jamesie - wyszeptal.

- Stucham? - spytata zaklopotana. Przypomniata sobie o kltamstwie wymys$lonym na uzytek
lady Dirnhurst. To niewinne oszustwo zaczelo ja przesladowac. Probowata wyszarpna¢ dton, ale nadal
nie chciat jej puscic.

Whysilita si¢ na u$miech do zniecierpliwionego lorda Kenyona.

- Kuzynie Jamesie, prosz¢ pusci¢ moja reke.

James uwolnit dton, ale jednocze$nie zastapit jej droge do lorda Kenyona.

- Prosz¢ mi obieca¢ nastepny taniec.

- Przepraszam, pana, ale po lordzie Kenyonie ja bedg¢ tanczyt z lady Pearson.

Skrzywit sig, patrzac na intruza.

- W takim razie zamawiam kolejny taniec - powiedzial, zanim odeszla ze swym partnerem.

- Ten zostal obiecany mnie - oznajmit rudowtosy lord Givens.

-A ja mam obiecany ostatni taniec przed kolacjg - dodat gtadko lord Wamsey.

- Alez pan juz z nig tanczyt - zaprotestowat James. - Nie moze pan tanczy¢ dwa razy.

Wamsey unidst brwi. Znany byt jako wspaniaty strzelec i mgzczyzna o krewkim charakterze.
Mato kto miat ochotg z nim zadzierac.

- Moge i zrobig¢ to. Lady Pearson mi to obiecata.

Wicieklo$¢ walczyta w nim ze zdrowym rozsadkiem. Nie powinien da¢ si¢ ponies¢ emocjom.
To mogtoby skompromitowac¢ Caroline.

- Dobrze - odpart. - W takim razie, czy mégtbym poprowadzi¢ ci¢ na kolacjg?

- Chciatabym ... - zaczeta.

- Pani p6jdzie na kolacje¢ ze mng - przerwat jej Wamsey.



Mezczyzni zmierzyli si¢ wzrokiem, atmosfera zgestniata. Caroline potozyta Jamesowi rgke na
ramieniu. Uspokoit si¢, nie chcac wywolywa¢ zamieszania. Cofnat si¢. Lady Andrews westchneta z
ulga i podeszta do niego.

- To panska wina - powiedziata, patrzac, jak lord Kenyon prowadzi jej przyjaciétke do tahca. -
Wszyscy mezczyzni w tym pomieszczeniu zaczeli si¢ do niej cisnaé, kiedy tylko przyszia. - Poklepala
go wachlarzem. - Skoro jest pan wolny, pozwoli pan, ze znajde mu partnerke.

Zanim zaczat si¢ taniec, lady Andrews przedstawila go debiutujgcej na tym balu lady Marcie z
Yorkshire. James tanczyt wiec z lady Marta, potem z pannag McKay, potem z lady Alana, ale caly czas
$cigal wzrokiem Caroline. Tanczyta §wietnie, wdziecznie ukrywajac niezdarno$¢ swoich partneréw.
Kiedy tylko taniec si¢ skonczyl, lady Andrews czekata na nig, otoczona wianuszkiem dzentelmendéw
proszacych o przedstawienie.

Zaczynal zatowa¢, ze doprowadzit do tego, ze Caroline pojawita si¢ na balu. Kiedy Wamsey
prowadzit ja znéw w jakim$ skocznym wiejskim tancu, James miat juz dosy¢ balu, dobrych manier i
dzielenia si¢ nig z kimkolwiek.

Ten dandys zastugiwal, by pokaza¢ mu, gdzie jego miejsce. Stal pod $ciana, przygladajac si¢
tanczacym. Ze wszystkich jej partneréw, Wamsey zachowywat si¢ najbardziej swobodnie. Jego
zachowanie wobec Caroline doprowadzito go do irytacji. Wamsey tanczyl zbyt blisko niej. Do tego
flirtowat z nig otwarcie i prébowat rozémiesza¢. W pewnym momencie, gdy panowie znalezli si¢ w
kéleczku z paniami, zlapat jg w tali i uScisnal. James po raz drugi ustyszat jej $miech. Miat tego dosy¢.
Nie pozwoli, by Wamsey poprowadzit ja na kolacje.

Zaczekal na moment, gdy partnerzy si¢ rozdzielili, i zaczat dziata¢. Z gracja wszedt miedzy
tanczacych, klepnagl Wamseya po ramieniu, a gdy ten zaskoczony nie zdazyt nawet zareagowac,
porwat jego partnerke.

Wreszcie trzymat ja w ramionach. Nie zamierzat jednak na tym poprzestac. Miat juz dosy¢
przepetnionych tlhumem sal balowych, uprzejmego towarzystwa i kolejki mezczyzn czekajacych, by
zostali jej przedstawieni. Porwat ja z sali i poprowadzit ku otwartym drzwiom prowadzacym na maty
balkonik, wychodzacy na ogréd.

Gdy si¢ tam znalezli, uwolnit ja z obje¢ i zatrzasngt drzwi. Zaskoczona, patrzyla na niego
szeroko otwartymi oczami.

- Panie Ferrington, nie powinien pan tego robic.

- Taniec si¢ skonczyl. - Popatrzyt przez szyby na Wamseya, ktéry rozgladat si¢ po sali w
poszukiwaniu swej partnerki i ruszyt z wéciektosécia do lady Andrews.

James spojrzat na Caroline.

- Muzycy majg teraz przerwe. Wszyscy zaczynaja schodzi¢ na kolacje.

- Obiecatam, ze zejde z panem Wamseyem.

Biekitna suknia I$nita w §wietle ksiezyca. Brylant w broszy zabtysnat jasno jak gwiazdy na
niebie. Jasno wyobrazit ja sobie jako bogini¢... ksi¢zyca.

Jego boginig.

- Zaryzykuje¢ gniew Wamseya.

- Panie Ferrington, prosze...

- Prositem tylko o jeden taniec - powiedziat cicho.

- Tylko jeden taniec? - Potrzasneta glowa.- Czyzby panskie potrzeby zmniejszyly sie az tak
bardzo od wczoraj, kiedy to ofiarowat mi pan carte blanche?

Odszedt od drzwi i stanat przed nig gotowy, aby przekonac ja o szczerych intencjach.

- Wiem, ze postapilem Zle. Nie powinienem wyciaga¢ zbyt pochopnych wnioskéw. Btagam,
aby mi pani przebaczyta, Ze ja obrazitem.

Przez dtuzsza chwile przygladata mu si¢ w ciemnosci.

- Przyjmuj¢ panskie przeprosiny. Minerva opowiedziala mi wszystko. Przyznata, Ze nieco
pana zachecita do uczynienia tej propozycji. Zapewne uwaza pan teraz moja ciotke za osobe... -
przerwata, starajgc si¢ znalez¢ odpowiednie stowo - ekscentryczng.

- Nazwatbym j3 raczej osobg... barwna - powiedziat z ulga, ze mu przebaczyta.

- To réwniez jest odpowiednie okres$lenie. Bardzo jg kocham.

- Rozumiem to - Byl w tym momencie szczery.

Oparta reke na kamiennej balustradzie i gteboko westchneta. Jej nastgpne stowa mocno go
zaskoczyly.



- Moje zachowanie przedwczoraj réwniez pozostawiato sporo do zyczenia. - Kiedy spojrzata
na niego, w jej oczach odbilo si¢ $wiatto ksigzyca. - Przepraszam pana za tamten wieczor i to, do
czego wtedy doszto.

Potozylt reke obok jej dioni, najblizej, jak tylko mégt si¢ odwazy¢.

- Caro... lady Pearson, chcialbym, aby pani wiedziala, jak bardzo pania szanuj¢. Prawda jest,
ze nigdy nie czutem do zadnej kobiety tego, co czuj¢ do pani.

Rozchyliwszy usta, spojrzata na niego z zaskoczeniem.

Przeklat sie¢ w duchu za brak wyczucia, zwlaszcza ze nic mu nie odpowiedziata. Cofnat si¢ o
krok i popatrzyt w ciemnos$¢.

- Nie powinienem tego méwic. Prosz¢ mi wybaczy¢.

Nadal nic nie odpowiedziata. Patrzyta na niego szeroko otwartymi, czujnymi oczami. Poczut
si¢ zaklopotany jej milczeniem. Daniel miat racje. Od czasu, gdy ja spotkal, zachowywat si¢ jak
glupiec. Gdyby byl madrzejszy, odwrécitby sie na pigcie 1 zostawit ja na tym balkonie.

- Czy zdarzato si¢ pani patrze¢ w gwiazdy i marzyc¢?

Wygladata na zaskoczona jego pytaniem.

- Janie... - Gtos jej si¢ zalamat.

- Ja robilem to czesto. Zwlaszcza jesli czegos bardzo pragnatlem. Wtedy, patrzac na gwiazde,
wypowiadatem zyczenie. - Spojrzat na nig z zazenowaniem. - To bardzo skuteczny sposéb. Czynitem
tak przez wiele lat. Gwiazdy nigdy mnie nie zawiodty.

Przechylita gtowe.

- Nigdy? - wyszeptata.

- Tak - odpart uroczyscie.

Uniosta wzrok na tysigce gwiazd btyszczacych na niebie.

- O co pan prosit?

- O $wiat.

- O $wiat?

- Tak. - Opart si¢ o balustrade, napawajac si¢ picknem nocy i uroda stojacej obok kobiety. -
Juz od najmlodszych lat wiedzialem, ze nie zostang w Kencie, aby jak méj ojciec i jego ojciec
prowadzi¢ gospodarstwo.

- Nie lubi pan zycia na wsi?

- Lubie, ale pragnalem czego$§ wigcej. Rodzice zawsze uwazali mnie za lekkoducha.
Uwielbialem podejmowaé wyzwanie, lubitem dreszcz towarzyszacy ryzyku. Oczywiscie teraz, gdy
jestem starszy, znalaztem sobie nowe pole dziatania.

- To znaczy Londyn?

Skinat glowa.

- Nie mogeg si¢ doczekaé, kiedy uda mi si¢ przytrze¢ nosa kierownictwu Kompanii
Wschodnioindyjskiej. Grozi mi utrata calego majatku, ale z przyjemnoscig obserwuje, ze podjeto moje
wyzwanie. A pani, lady Pearson? Czy lubi pani wyzwania?

Zasmiata si¢ lekko, jakby rozbawiona niedorzecznos$cig pytania.

- Nie, panie Ferrington, zapewniam pana, ze nie nalez¢ do osdb, ktére lubig wyzywac los.

- Dlaczego?

- Zawsze robitam to, co mi kazano. By¢ moze czyni mnie to najbardziej godna pozalowania
istota na ziemi. Przed wyjsciem za maz stuchatam polecen rodzicéw. Potem, po $lubie bylam pod
wtadza
meza.

- Czy to pani nie odpowiadalo? - spytal, ostroznie poruszajac temat mezczyzny, ktérego
uwazat za rywala do jej uczu¢, cztowieka, po ktérym od tak dawna nosita zatobe.

Zesztywniata. Opuscita oczy. Widziat cien jej dlugich rzgs na policzkach. Wstrzymat oddech,
czekajac na odpowiedz.

- Nie miatam innego wyjScia. Tak naprawde zaczetam mys$le¢ o sobie, o tym, czego
rzeczywiscie pragne, dopiero po jego Smierci. - Potrzasneta gtowa, miedzy jej brwiami zarysowata si¢
malenka zmarszczka. - Czasami wyrzucam sobie, ze kiedy$ nie zachowywatam si¢ madrzej, ze nie
bylam odwazna i §miata... tak jak pan.

Jak pan! Czyzby wtasnie powiedziata mu komplement?



- Ale mezczyznom jest o wiele latwiej - dodata spokojnie. - Sa z natury przyzwyczajeni do
zycia, ktére ma jaki$§ cel. - Oparta si¢ biodrem o balustrade i przechylita glowe. - Skad brat pan
odwage, gdy zdecydowat si¢ wyruszy¢ w Swiat? Zostawit pan Kent, rodzine, wszystko, co byto znane
i bezpieczne. Skad kto$ czerpie takg site,?

- Z marzen, lady Pearson.

Uniosta brew.

- Spodziewa si¢ pan, ze uwierze, ze caly panski majatek zrodzit si¢ z marzen?

- Moje pragnienie, by zobaczy¢ jak najwiecej $wiata, zrodzito si¢ wraz z tymi gwiazdami. -
Pokazat gtowa w strong nieba. - Kiedy razem z bra¢mi dorastaliSmy, czekalisSmy, az rodzice zasna, a
potem wymykaliSmy si¢ z domu i spaliSmy na polach. - USmiechnat si¢ na wspomnienie tamtych
czasOw. - Uwielbialem leze¢ w stogu siana i patrze¢ na gwiazdy. Kiedy bracia zasypiali, zaczynalem
marzy¢. Gwiazdy, ktére $swieca nad nami, to te same ciala niebieskie, ktére wiodty Marco Polo do
Chin i ukazywaty Kolumbowi droge do Nowego Swiata. Jeszcze zanim wystano mnie do szkoty,
wiedzialem, Zze bed¢ za nimi podazal. Dla mnie gwiazdy oznaczaly przygody, niebezpieczenstwo,
wyzwania. Byly $wiadkami §mierci Chrystusa, bitew krzyzowcéw i zwyciestw Karola Wielkiego.
Czuje sie taki maty w ich obecnosci.

- Jako$ sobie nie wyobrazam pana jako cztowieka matego formatu. - USmiechneta si¢. - Nie
takie stowo przychodzi mi do glowy, gdy o panu mysle.

- A czgsto mys$li pani o mnie?

Otworzyta szeroko oczy, styszac tak bezposrednie pytanie.

- Czesciej, niz powinnam - wyznata.

Krew zawrzala mu w zytach. Mial ochote wzia¢ ja za rgke, ale powstrzymaty go jej stowa.

- A jednak nie mogg¢ panu ofiarowac niczego wigcej poza przyjaznia.

- Dlaczego pani tak twierdzi?

Zaczynala rozumie¢, jakim cztowiekiem jest James Ferrington. Wiedziata, ze jesli ten
mezczyzna czego$ zechce, nic go nie powstrzyma, dopdki tego nie dostanie. Ale jej nie bedzie mial.
Jest bezptodna. Zaden mezczyzna nie chciatby kobiety, ktéra nie moze urodzi¢ mu dzieci.

Zamknela oczy modlac sie, by potrafita od niego uciec.

- Muszg¢ wraca¢ do towarzystwa. Powinnam przeprosi¢ lorda Wamseya.

- Nie! Dopdki nie ustysze pani wyjasnienia. Cokolwiek pani uczynitem, przepraszam.
Wszystko naprawig.

Uniosta reke, nie chcac, aby si¢ obwinial.

- Nie chodzi o pana. Moja odpowiedz bylaby taka sama wobec kazdego me¢zczyzny. Nie
powinnam byla przychodzi¢ na bal do Elizabeth, ale przyznam, ze nie zatuj¢. Dzisiejszy wieczor byt
specjalny. Jak w jednej z tych irlandzkich bajek, w ktérych spetniajg si¢ zyczenia. Ale to nieprawda.
To zupelnie niepodobne do panskich gwiazd. Bardzo mi przykro.

Uniosta rabek sukni i odwrdcita si¢ do drzwi. Odwaznie wziat ja za reke.

- Panie Ferrington...

- Nie wymyslita pani zyczenia.

- Zyczenia? - powtérzyta.

- Patrzac na gwiazdy. Jesli wierzy pani w irlandzkie basnie, powinna pani wiedzie¢, ze w taka
magiczng noc jak ta spelni si¢ kazde pani zyczenie.

Popchnat ja delikatnie z powrotem do balustrady.

- Prosze spojrze¢. Wszystkie gwiazdy czekaja na pania. Nie moze pani odej$¢. Jeszcze nie
teraz.

Jego glos byl hipnotyzujacy. Kiedy stat tak blisko niej, Caroline nie miata sit, by mu si¢
przeciwstawi¢. Spojrzata w gore i zagubita si¢ w blasku gwiazd i aksamitnej ciemnej nocy. Na niebie
swiecit ksiezyc w petni, ale jego Swiatlo przy blasku gwiazd nie znaczylo nic.

- Proszg wymysli¢ zyczenie.

Stat tak blisko, ze czula ciepto jego ciata. Zadrzata lekko, bardziej z powodu swych mysli niz
chtodu nocy. Jakby chcac jg ogrza¢, otoczyt ja opiekuficzo ramionami. Ogarne¢ta ja pokusa, by oprzec
si¢ na jego piersi i odprezy¢ sie. Wyprostowala sig.

- A pan? Czy nie wypowie pan swego zyczenia?

- Zrébmy to razem. Proszg¢ wybraé gwiazde.

Spojrzata na tysiace gwiazd i wybrala te, ktora blyszczata mocniej niz inne.



- Ta - wskazala.

- Dobry wybdr. To Gwiazda Pdtnocna, ktéra zawsze prowadzi zagubionych. A teraz prosze
zamkna¢ oczy i wymysli¢ zyczenie. Gotowa?

Skingta glowa.

- Raz. Dwa. Trzy.

Miata zyczenie. Pragneta powiedzie¢ mu, ze nie moze mie¢ dzieci. Chciata, aby jej
bezptodno$¢ nie miata dla niego zadnego znaczenia.

- O czym pani pomy$lata?

Zmusita si¢ do §miechu.

- Nie moge panu powiedzie€. Je§libym to uczynita, zyczenie by si¢ nie spetnito.

- Czy to kolejna irlandzka bajka?

- Prosz¢ mi powiedzie¢, jakie byto panskie zyczenie.

Natychmiast spowaznial.

- Chciatbym, aby mi pani zaufata. - Pocalowat ja w reke.

Caroline chciata uwierzy¢, ze m¢zczyzna potrafitby ja pokocha¢ i zaakceptowacé fakt, ze nie
moze da¢ mu dzieci.

Ogarneto ich wszechpotezne, prawdziwe uczucie. Powoli pochylit glowe. W niemej reakcji
uchylita usta, czekajac na jego pocatunek.

Nagle drzwi otworzyly sie. Pojawit si¢ w nich jaki§ m¢zczyzna, ale zdziwiony, ze zastat kogo$
na balkonie, wymruczatl przeprosiny i wrécit na sale. Urok chwili prysnat.

- Musimy wracac. - Zrobita krok w kierunku sali, ale ztapat jg za reke .

- Jeden taniec. Tylko o to prosze.

Spojrzata na niego, skapanego w $wietle ksiezyca. Wygladat tak ujmujaco. Trudno bylo mu
odmoéwié. Lekki powiew wiatru zatanczyt w fatdach jej sukni 1 poruszyt piérami czepka. Poczula, jak
ogarnia ja goraczka.

- O nie, panie Ferrington, pan zada o wiele wiece;.

- Prositem, by mi pani zaufata.

Przez szklane drzwi styszata, jak muzycy zaczynali znéw graé. Dobiegaly do niej réwniez
zduszone $miechy gosci. Dzigki malzefistwu poznata bdl, jaki towarzyszy kobiecie, gdy zaufa
nieodpowiedniemu me¢zczyznie. Kiedys niczym ¢ma podfruneta zbyt blisko ognia i sptongta. Teraz
czula, ze zné6w ma ochote wzbi¢ si¢ do lotu.

- Jeden taniec - wyszeptala.

USmiechnat si¢ szeroko.

- W takim razie przylaczmy si¢ do reszty towarzystwa.

Nie uwolnit jej reki, dopdki nie znalezli si¢ w sali balowej. Wtedy podat jej ramig. Tancerze
poczeli zajmowaé swoje miejsca. Chcial zaprowadzi¢ ja na parkiet, ale nagle zatrzymata sig
zZmieszana.

- Muszg¢ odnalez¢ lorda Wamseya i przeprosi¢ go, ze nic posztam z nim na kolacje.

Westchnat niecierpliwie.

- To nie jest konieczne. - Rozejrzat si¢. - Nie widz¢ go. Pewnie znalazt inng partnerke.

- James... - zaczeta zdenerwowana i zamilkta.

Otworzyl ze zdumienia usta, jego oczy rozjasnity si¢ rado$nie.

- Jak powiedziata$?

Zastonita dlonmi usta.

- To znaczy, panie Ferrington.

- Alez nie, ustyszalem moje imig. I to bez nalegan.

- To nie ma sensu.

- Nieprawda. Czekatem na te¢ chwile, odkad si¢ spotkaliSmy. Przyznaj, Caroline, ze zabrzmiato
to w twoich ustach zupetnie naturalnie. - Nie czekajac na odpowiedz, wzial ja za r¢ke. - Chodzmy,
razem przeprosimy lorda Wamseya. Jeszcze mnie wyzwie na pojedynek za to, ze mu ci¢ porwatem.
Umre jednak szczgsliwy, bo zwrdécitas$ si¢ do mnie po imieniu.

Zanim Caroline zdotata odpowiedzie¢, poprowadzit ja w kierunku wyjscia. Musiata bardzo si¢
spieszy¢, by dotrzyma¢ mu kroku.

W drzwiach wpadli na Elizabeth.

- Panie Ferrington, lord Wamsey nie jest zbyt zadowolony z pana postepku.



- Wyobrazam to sobie. Wia$nie szli§my, by go przeprosic.

- Nie sadze, zeby byl gotowy przyja¢ panskie przeprosiny. - Gospodyni potrzasneta gtowa.

-Alez na pewno jest - powiedziatl pewnym siebie tonem. - Porozmawiam z nim. Gdzie jest?

- Zszedl na dét, do jadalni, ale nie sadze...

- Prosze si¢ nie obawiaé, lady Andrews. Postaram si¢ utagodzi¢ lorda Wamseya. - Zwrdcit sie
do Caroline. - Moze powinna$ w tym czasie zosta¢ z lady Andrews.

- Alez ja réwniez powinnam go przeprosic.

Elizabeth powstrzymata ja ruchem reki.

- Pan Ferrington ma racje. Czasami lepiej jest, jesli panowie zalatwiaja pewne sprawy miedzy
sobg.

James uwolnil reke wahajacej sie Caroline.

- Poczekaj tutaj. Za chwile bede z powrotem. Wtedy bedziesz miata okazje go réwniez
przeprosi¢. Ale dopiero po naszym tancu - dodat i zuchwale puscit do niej oko.

Caroline obserwowata, jak idzie po schodach. Byt taki odwazny i pewien siebie.

- Masz bardzo szarmanckiego kuzyna, Caroline - zauwazyta Elizabeth.

Caroline pokiwata w zamyS$leniu gtowa, obserwujac oddalajaca sie sylwetke. James skinat
gtowa lady Dirnhurst i kobiecie, ktéra jej towarzyszyta. Lady Dirnhurst pozdrowita go, natomiast
druga dama skrzywila si¢ i odwrécita gtowe.

Elizabeth szybko otworzyla wachlarz i ukrywajac si¢ za nim, powiedziata:

- O, masz ci los, kuzynka Vera, to znaczy lady Lavenham, idzie po schodach. Btagam,
udawajmy, ze jesteSmy pograzone w dyskusji, moze nas minie bez stowa.

Caroline z checia jej postuchata. Juz wczedniej przywitata si¢ z lady Dirnhurst i nie miata
ochoty spedza¢ ani chwili dluzej w towarzystwie tej kobiety.

- O czym bedziemy rozmawiac?

- O czymkolwiek. Po prostu méwmy cos.

Rozed$mialy sie dyskretnie. Caroline miata wtasnie pochwali¢ bal wydany przez przyjaciétke,
kiedy lady Lavenham wykrzykneta:

- To ta suknia!

- Nie zwazaj na nig - szepneta Elizabeth. - Jest troch¢ dziwna. Powinna$ widzie¢ ja wcze$nie;.
Wydawato mi si¢, ze kontroluje moich gosci.

- Hej, ty tam! - zawotata obcesowo lady Lavenham. - Kim ty jestes?

Zapadta cisza. Caroline dopiero po paru chwilach zdata sobie sprawe, ze kobieta méwi do nie;j.

- Stucham pania?

Elizabeth stan¢ta miedzy kuzynka i przyjaciétka.

-Vero, czy poznala$ juz lady Pearson? - spytala ostroznie. - Caroline, to moja kuzynka, lady
Lavenham.

Kobieta otworzyta szeroko usta. Obawiajac si¢, ze zaraz dostanie ataku apopleksji, Caroline
spytata ja:

- Lady Lavenham, czy Zle si¢ pani czuje?

W odpowiedzi hrabina zwrdcita si¢ do lady Dirnhurst.

- Millie, czy to nie ta Caroline Pearson, o ktérej rozmawiatySmy wczoraj? Ta, ktéra mieszka z
Minerva Pearson i uczy na pensji, ktérg mam dofinansowywac?

Lady Dirnhurst spojrzala niespokojnie na sale, jakby chciata uciec jak najdale;j.

- Lady Pearson uczy na pensji panny Elmhart - wyjasnita niech¢tnie. - Ma tylko jedng lekcje
tygodniowo. Nie myle si¢, lady Pearson?

Zanim Caroline zdotala odpowiedzie¢, przerwata jej lady Lavenham.

- Nawet jedna lekcja to za duzo. Kobieta z takim charakterem nie powinna mie¢ kontaktu z
miodymi, niewinnymi dziewczetami.

- Przepraszam, ale kim pani jest, zeby kwestionowa¢ moéj charakter? - spytala wstrza$nieta tym
atakiem Caroline.

- To nieprawda - rzekta Elizabeth. - Znam Caroline od lat. Postepuje zgodnie z zasadami damy
Z towarzystwa.

- Obawiam sig, ze wystrychnieto ci¢ na dudka. - Twarz kobiety szpetnie wykrzywita si¢ w
gniewie. - To kochanka Jamesa Ferringtona!



Caroline dostownie zatrzesta si¢ z gniewu, styszac to oskarzenie. Zdajac sobie sprawe, ze
grupka
ludzi obserwuje ich gorgca wymiane zdan i zaczyna si¢ przysuwac blizej, by lepiej stysze¢, zmusita si¢
do opanowania. Kiedy przeméwita, jej gtos brzmiat pewnie i godnie.

- Dopiero panig poznatam, madame, i nie wiem, co takiego zrobitam, by ustysze¢ od pani to
ktamstwo. Dla dobra Elizabeth prosze¢ jednak, bysSmy zakonczyty te rozmowe w bardziej stosownym
miejscu.

Lady Lavenham cofneta sie.

- Ktamstwo! Ja nigdy nie ktamie. Ferrington zaptacit za t¢ szmate, ktéra masz na sobie, i moge
si¢ zatozyc¢, ze to dzigki jego pieniadzom masz t¢ btyskotke na glowie. Moze zaprzeczysz?

- Oczywiscie! - Pozyczylam te sukni¢ od lady Andrews - przyznata, zapominajac na chwilg o
dumie. - Prosze, Elizabeth, wyjasnij to nieporozumienie.

Ale Elizabeth nie odpowiedziata od razu. Zaskoczona jej milczeniem, Caroline spojrzata na
przyjaciotke. Ta potrzasneta gtowa; oczy miata bardzo smutne.

- Nie przystalam ci tej sukni - wyszeptata. - Moja byla z6tta. Styszac jej stowa, Caroline

poczula, jak skreca ja w zotadku.

James na pewno nie przystat jej tej sukni. Nie mogt tego zrobi¢! Dama nigdy nie przyjetaby
takiego prezentu od mezczyzny.

Elizabeth przeméwita uspokajajaco do kuzynki:

- Jestem pewna, ze si¢ mylisz. Pan Ferrington i lady Andrews s3 kuzynam ...

- Kuzynami! Juz to widzg! Lady Pearson nie ma Zzadnej rodziny. To zupetna niedorzecznos¢.

A wiec ich klamstwo zostato odkryte. Caroline nie chciala nadal oszukiwaé. Zwlaszcza ze
wplatata w swe ktamstwo kogo$ tak mitego jak Elizabeth.

- Nie jesteSmy kuzynami - przyznata.

Lady Dirnhurst gto$no westchneta. Robita wrazenie, ze zaraz zemdleje. Wydawane przez nig
dzwieki spowodowaly jeszcze wigksze zainteresowanie gosci. James, ktory wiasnie nadszedt,
przytaczyt si¢ do otaczajgcego ich ttumu. Widziata, jak przepycha si¢ migdzy gosémi i podchodzi do
niej.

Ucieszyla sie z jego obecnosci. Chciala, zeby wyjasnit lady Lavenham, Ze jej oskarzenia sa
bezpodstawne, ale kiedy stanat koto nich, jego grozna mina $wiadczyta o czym$ zupetnie innym. To
on kupit suknig¢!

- Caroline... - zaczat.

Nie chciata go stucha¢. Odwrdcita si¢ do niego plecami i powiedziata do lady Lavenham:

- Chyba ma pani racj¢. Najwyrazniej to pan Ferrington kupit t¢ suknie. - W jej oczach
pojawity si¢ tzy, ale nie chciata si¢ rozptaka¢. - Elizabeth, bardzo mi przykro, ale musze juz i$¢. Czy
bylabys$ tak dobra i odnalazta mojg przyzwoitke? Powiedz, ze bede czekata przy drzwiach.

- Och, Caroline, tak mi nieprzyjemnie - wyszeptata Elisabeth i poszta spetni¢ prosbe
przyjaciotki.

Caroline skineta jedynie gtowa. Miata $ci$nigte gardlo i nie mogla wymoéwié slowa. Z
godnoscia, na jaka ja byto w tej chwili sta¢, ruszyta w kierunku schodow.

James stanat jej na drodze. Wyciagnat do niej reke.

- Caroline, moge to wyjasnic...

- Nie! - Powoli zdj¢ta z glowy aksamitny czepek. Na chwile brylant zal$nit jakby wlasnym
blaskiem. Caroline wcisngta nakrycie gtlowy w rece Jamesa. - Nie chce mie¢ z panem wigcej do
czynienia! - Jak trudno bylo jej to méwic! - Prosze zostawi¢ mnie w spokoju.

Podeszta do niej Mirabelle. Caroline bez stowa mineta Jamesa i zaczeta schodzi¢ na dét. W
potowie schodéw z jej oczu poptynety gorgce tzy. Nachylita gtowe 1 szla dalej.

James zmiat aksamit i cisnal go na ziemie. Nie moze pozwoli€ jej, by odeszta! Nie teraz!

Krzyknat za nia, nie zwazajac na gosci.

- Caroline!

Wybiegt na klatke schodowg. Zobaczyt ja w holu.

- Caroline, zaczekaj!

Gdy spojrzata przez ramig¢, napotkata wzrok Jamesa. Potem odwrécita si¢ i znikneta w
drzwiach otworzonych przez lokaja.

James rzucit si¢ za nig. Musi ja powstrzymac.



Grupka mezczyzn wracajacych z kolacji weszta po schodach i zastapita mu drogg. Przepchnat
si¢ miedzy nimi, nie zwazajac na uwagi dotyczace jego zlego wychowania. Musi dogni¢ Caroline.
Ustyszatl, jak stangret pospiesza krzykiem konie. To na pewno rusza powdz, ktérym przyjechata.
Rzucit si¢ wzdtuz pojazdéw z nadzieja, ze zdazy ja zatrzymac.

Mingta chwila, zanim zorientowat si¢, ze juz za p6zno. Pow6z wtasnie wyjezdzal na ulice.
Woznica popedzit konie trzasnieciem bata. James zatrzymat sig, ale nie miat zamiaru zrezygnowac z
wyjasnien.

Caroline na pewno wréci do domu. To jedyne miejsce, do ktérego moze si¢ udaé. Pojedzie~
tam i wszystko jej wyttumaczy. Wczesniej czy p6zniej bedzie musiata z nim porozmawiaé. Bedzie
dotad walit w jej drzwi, az go wreszcie wpusci.

Nagle ustyszal, jak kto$§ wota jego nazwisko. Odwrdcit sie. Nikogo nie zauwazyt. Kto$ znéw
go zawolal. Glos dochodzit prawdopodobnie spomigdzy dwdch stojacych opodal powozdw.
Zaciekawiony zrobit kilka niepewnych krokéw. Nikogo tam nie byto.

Pewnie umyst ptata mu jakie$ figle. Zawrdcit, gdy nagle kto$ zarzucit mu na glowe ciemny
ptécienny kaptur. Silne ramiona opasaty jego dato, inne unieruchomity nogi. Zaczat krzycze¢, lecz w
tym momencie poczut uderzenie w glowe.

Otoczyly go ciemnosci.
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W glowie tomotato mu, jakby kto§ walit w $rodku miotem kowalskim. BAl przekonal go
jednak, ze jeszcze zyje. Powoli zaczeto powracac czucie.

Okazalo si¢, ze lezy na zimnej, twardej 1 brudnej podtodze. Instynktownie sprobowal podnies¢
reke do gtowy, by dotknaé bolacego miejsca, kiedy okazalo sie, Ze nie jest w stanie ruszy¢ ramieniem.

Znéw probowal unies¢ reke, podnies¢ noge, ale okazato si¢, ze jest zwigzany. Wstrzasnigty
wpadt w panike i zaczat szarpa¢ wiezy, napinac je, ale wreszcie si¢ poddat.

Spokojnie. Musi to przemyslec.

Bicie serca powrdcito do normalnego stanu. Wpatrywat si¢ w $wiec¢ stojaca na podtodze
jakies dwie stopy od niego. Reszta pograzona byla w mroku ciemnym jak smota. Powietrze
przesycone bylo zapachem... czego? Ziemniakéw, cebuli i... cigzkich perfum.

A wiec zostal zwigzany 1 lezy na podilodze jakiego§ pomieszczenia, shuzacego
prawdopodobnie za magazyn. Co za diabelska sztuczka!

Zorientowat si¢, ze jeszcze musi by¢ noc, ze niewiele czasu uptyneto, odkad ktos uderzyt go w
glowe. Domyslit sie takze, ze znajduje si¢ gdzie§ pod ziemia, poniewaz powietrze byto wilgotne i
zimne. U styszat lekki szmer 1 ciche szepty. Wytezyl wzrok, prébujac dojrzeé, co si¢ dzieje poza
zasiegiem $wiatta Swiecy. Znéw doznal wstrzasu.

W mroku stato kilka postaci w kapturach. Doliczyt sie czterech oséb. Wygladaty jak czarne
stogi siana z powodu okrywajacych ich sylwetki peleryn i... spddnic? Czyzby to byty kobiety?

Zamknat oczy i otworzyt je ponownie. Wizja nie znikneta.

Nagle zastonita ja posta¢ wielkiego, dobrze zbudowanego mezczyzny w kapturze. Olbrzym
wkroczyt w krag $wiatta.

- Jak to dobrze, ze wreszcie pan do nas dofaczyl. - Méwit z francuskim akcentem i przeciagat
sylaby, smakujac brzmienie swego glosu. Kucnat na pietach, by wigzienh mégt go lepiej widzie€.

Jamesowi nie podobalo sie, ze lezy zwigzany, jak ciele przeznaczone na rzez. Probowat usig$¢
i wyprostowac sie. Ku jego wscieklo$ci, nie dato to zadnych rezultatéw, ledwie udato mu si¢
przesunac¢ kilka centymetréw.

- Prosze poczekaé, pomoge panu. - Wielkolud przytrzymat go za tokie¢ i wyprostowat. - Nie
chcieliby$my, by lezat pan tu jak marny robak.

Jamesowi stanowczo nie podobalo si¢ to poréwnanie. Pozwolit si¢ mezczyznie
przytrzymywac, dopdki ten nie posadzit go na podtodze. Teraz wyszarpnat si¢ z jego reki. Siedzenie
na pigtach ze zwigzanymi r¢kami i nogami bylo bardzo trudne, ale balansujac dla utrzymania
réwnowagi, nie miat ochoty okaza¢ stabosci.

Spojrzat w dziury wyciete w czarnym kapturze i powiedzial najzimniejszym, najbardziej
aroganckim gtosem, na jaki mégt si¢ zdoby¢:

- Kim jestescie? Czego chcecie?

James wyczul, Zze me¢zczyzna si¢ usmiecha.

- Chcieliby$my, by czul si¢ pan jak najlepiej, monsieur Ferrington. Pragniemy réwniez, zeby
pan wiedzial, Ze to tylko sprawa intereséw. - Wielkolud postugiwat si¢ mitym dla ucha, poprawnym
jezykiem.

James spojrzat na zakapturzone kobiety, stojace w ciszy jak duchy Inkwizycji.

- Kim jeste$cie?

- Na to pytanie nie odpowiemy, monsieur Ferrington, co wi¢cej, to my mamy wobec pana
pewne zadania. Prosze¢ nas uwaznie stuchac.

Po raz pierwszy w zyciu James poczul si¢ zupelnie bezsilny. Nie podobata mu si¢ taka
sytuacja.

- Popelniacie straszng pomyltke - powiedzial spokojnie. - Potrafi¢ by¢ trudnym przeciwnikiem.

Wielkolud pokiwat glowa, jakby wazyt jego stowa, potem skinat w kierunku postaci stojacych
w ciemnosciach.

- Pan takze ma trudnych przeciwnikéw.



W glosie mezczyzny brzmiato tak glebokie przekonanie, ze James doszedt do wniosku, ze
méwi on prawde. A jedynymi jego wrogami, ktérzy mogliby by¢ na tyle bezwzgledni i zdesperowani,
by uciec si¢ do szantazu, ba, nawet do morderstwa, byli udzialowcy Kompanii Wschodnioindyjskie;j.

Jesliby obydwaj z Danielem wygrali swoja sprawe i dostali na pigtkowym spotkaniu licencje,
ci totrzy straciliby kontrolg nad handlem z Indiami i monopol dajacy miliony funtéw rocznie.

Przez wiele lat dochodzity do niego pogloski, jak daleko cztonkowie Kompanii potrafig si¢
posung¢, by chroni¢ swoje interesy. Prébowali juz przekupywac jego pracownikéw i zrobili wszystko,
by zachwia¢ jego pozycja w towarzystwie i zdyskredytowa¢ go w kregach politycznych. Zesztego
miesigca podlozono w jednym z jego magazyndw ogien. Ale czy posung si¢ do tego, by popetnic
morderstwo? Niech ich pieklo pochtonie! Udajac znudzonego, powiedziat:

- Nie jestem zainteresowany waszymi zadaniami.

- Lepiej niech pan si¢ zainteresuje nimi, monsieur, bo inaczej uderzymy pana mocno po
kieszeniach. Czy to prawda, ze ma pan zaplanowane na piatek bardzo wazne spotkanie?

Stowa te potwierdzity podejrzenia Jamesa. Nie odpowiedzial. - Jesli nie stawi si¢ pan na to
spotkanie, monsieur Ferrington, straci pan wszystko. Chyba si¢ nie myle?

- Wyglada na to, ze duzo o mnie wiecie? - odpart zimno. Nastepne stowa zachwialy jednak
jego przekonaniem, Ze stat si¢ ofiarg Kompanii.

- Nie bedzie pan mdgl by¢ obecny na tym spotkaniu, monsieur, dopéki pan nie odda lady
Pearson aktu wtasnosci jej domu.

Zaskoczony tym o$§wiadczeniem, otworzyl ze zdumienia usta. Zamknat je natychmiast.

- Czy to lady Pearson nastata was na mnie?

- Zadnych pytan, monsieur. Maintenant, czy jest pan gotéw oddaé akt wtasnosci, czy tez ma
pan ochote dtuzej poby¢ w naszej piwnicy?

Caroline go szantazowata!

Chciato mu si¢ krzycze¢ i rwaé wigzy. Przegryziby je, jesli to bytoby mozliwe. W czasie gdy
on zachowywat si¢ jak zakochany glupiec, ona planowata przytozy¢ mu w glowe, zwigza¢ go jak
swini¢ i zagrozi¢ catemu jego majatkowi, byle tylko odzyska¢ dom. Pewnie stoi tam teraz razem z
innymi i czeka na odpowiedz. A to prawdopodobnie byta piwnica w tym cholernym domu!

- Nie mam zamiaru uktada¢ si¢ z posrednikami. - Niemal zasyczal. - Je$li lady Pearson chce
odebra¢ swoj dom, niech sama ze mng rozmawia.

Jego jadowita odpowiedz spowodowata dramatyczne poruszenie wsrdd ukrytych pod
kapturami kobiet. Ustyszal szelest spddnic i $ciszone szepty. Prébowat natezy¢ stuch, by wylowié
wsrdd nich jej glos.

Wielkolud wstat i przylaczyl si¢ do grupy. Szept stawal si¢ coraz bardziej gniewny.
Mezczyzna nic nie méwil i wygladat jak kto$, kto wypetnia jedynie polecenia.

Podejrzenia te potwierdzity sie, gdy wroécit i kleknat przy Jamesie.

- Monsieur Ferrington, moja pani uwaza, ze najlepiej zrobimy, jesli pana na razie zostawimy,
by miat pan czas na przemyslenia. Prosi, by pan dobrze si¢ zastanowit, co wchodzi w gre, i1 zgodzit si¢
zamieni¢ swoja wolnos¢ i przyszto§¢ swojej firmy na akt wiasnosci domu.

- Mogge tu zgni¢, ale zapewniam was, ze odpowiedz bedzie taka sama.

- A jak ona brzmi, monsieur?

- Idzcie do diabta! - odpart bez skruputéw.

Wielkolud wzruszyt lekko ramionami. Spojrzat na czekajace kobiety. Najwyzsza z nich, duzo
wyzsza niz Caroline, skingta gtowa. Odwrdcit si¢ do Jamesa, by przettumaczy¢ ten znak.

- Co innego bedzie pan méwit rano, monsieur.

- Nie jestem tego taki pewien - rzekt spokojnie James.

Mezczyzna wstal, zabierajac Swiece.

- Mam nadziej¢, ze pobyt w piwnicy nieco pana utemperuje.

- Zostaw $§wiece! - zawotal za nim James.

Jedna z kobiet odezwata si¢. Jej glos wydawal mu si¢ znany.

- Przykro mi, panie Ferrington, ale nie mozemy spetni¢ panskiej prosby, dopdoki nie zechce
pan odda¢ lady Pearson jej domu.

Rozpoznat ten gtos! To byta Minerva Pearson! .

Na jej polecenie wielkolud zabral $wiece 1 przySwiecat zakapturzonym postaciom, gdy
wychodzity.



- Wsadza ci¢ do wiezienia - zagrozit. - Styszysz mnie, Caroline? Sprowadze¢ tutaj policje,
kiedy tylko mnie uwolnicie.

Kobiety zatrzymaly si¢. Zaczely cicho szepta¢. Ucieszyt si¢, ze udalo mu si¢ w ten sposéb
powstrzymac intryge Caroline.

- Nie mysl sobie, ze mozesz mnie szantazowa¢ - powiedziat zadowolony, ze udato mu si¢ je
zatrzymac. - Nie uda ci si¢ to, do cholery! Znajdziesz si¢ w wi¢zieniu... - Wielkolud oddat swiecg
jednej z kobiet. - ... nawet gdybym miat sam ci¢ szuka¢. Nie uda ci si¢ z tego wyplata¢ - méwit dalej
James. Mezczyzna podszedt do wscieklego wieznia. James chcial tak zdenerwowaé Caroline, by
przestata si¢ ukrywac pod maska i pokazala mu twarz. - Nie po to wtasnymi rekami zbudowalem moja
firme, by jakas jedza mi ja zabrata. Styszysz?

Jedza. Kobieta, ktéra zdolna jest do zlosliwosci, ktamstw i zdrady... Bez zbednych ruchéw
wielkolud wcisngt mu w usta knebel i wrdcit do kobiet. Zostawili wi¢znia w ciemnoSciach;
zakneblowanego, zwigzanego i wscieklego. Bylo mu juz wszystko jedno. Nagle stracit r6wnowagg,
zachwiat si¢ 1 upadt na bok.

Lezac na zimnej, twardej podtodze, jeszcze kilka minut walczyl beznadziejnie, zanim si¢
opanowal. Wezty byly mocne i ciasne. Nie mogt przeboleé, ze wyprowadzano go w pole. Szczegdlnie,
ze zrobita to kobieta. Musi pozbiera¢ mysli. Bez wzgledu na to, jak atrakcyjna jest Caroline Pearson,
zem$ci si¢ na niej. Bedzie przeklinala dzien, w ktdrym postanowita go zdradzi¢ i zamkneta w tej
piwnicy. Na pewno uda mu si¢ jg przechytrzy¢ i zdazy¢ na spotkanie.

Nie mial jednak zamiaru zwracac jej aktu wlasnosci domu.

Kiedy wrdcity na gére i weszty do kuchni, Violetta pierwsza zdjeta kaptur.

- No, i jak mysSlicie? - wyszeptata do reszty.

- Mysle, ze zmigknie przez noc i przemysli wszystko od nowa. - Lady Mary $ciagneta kaptur i
usiadta ciezko na krzesle. Pudrowana peruka przekrzywita si¢ na jej glowie.

- Dziekuje, Pierre - powiedziata Charlotte do wielkoluda, gdy postawit §wiece na stole. Zdjeta
kaptur i poprawita swa kunsztowng fryzurg. - Nie wiem, jak wy, ale ja mam ochote i$¢ do 16zka.

-A co z nim? - spytata Violetta.

- Z nim? On raczej nigdzie si¢ nie wybiera.

- Ale on uwaza, ze to Caroline zorganizowatla to porwanie - przypomniata Violetta.

- Poza tym jest wsciekly - dodata lady Mary. - I to do szalenstwa. Wolatabym raczej
powstrzymywac atakujgcego nieprzyjaciela niz jeszcze raz zej$¢ na dét. Latwo si¢ nie podda, a kiedy
to uczyni, nie bedzie nam zbyt wdzigczny za to, co zrobitySmy.

- Uwazasz, ze moze nie odda¢ domu? - spytata Violetta.

- Przeciez sama powiedziata$, ze nie ma innego wyboru.

- Zanim zobaczytam, jaki jest wsciekly. James Ferrington nalezy do mezczyzn, ktérzy pod
wplywem ztosci potrafig rzuci¢ si¢ w ogiefn armatni. Zupetnie jak moj zmarty Wilhelm.

- O Boze. - Violetta zmarszczyta brwi, poniewaz "szalony" Wilhelm Dorchester zginat
wiasnie od kuli armatnie;.

- Gadacie bzdury - przerwata im Charlotte. - Wszyscy mezczyzni zaczynaja zachowywac si¢
jak szalency, kiedy zagrozi si¢ ich kieszeniom. W taki sposéb stworzyt ich te bon Dieu. - Wtozyta
rekawiczki. - Bez wzgledu na to, co ceni sobie m¢zczyzna, zaden nie oprze si¢ pienigdzom. Monsieur
Ferrington opamig¢ta si¢ 1 bedzie si¢ chcial z nami utozy¢, nawet jesli to oznacza, ze bedzie musiat
zapomnie¢ o dumie. Nie ma wyboru, gdyz grozi mu strata wielkiej sumy.

- Olbrzymiej - powiedziata lady Mary. - Jednak nadal uwazam, Ze nie podda si¢ tak fatwo.

- Do rana nabierze checi do pertraktacji - stwierdzita baronowa.

- Zaktadasz si¢ o dziesi¢¢ funtow? - zapytata lady Mary.

- A ty, co o tym mysSlisz? - Violetta zwrdcila si¢ do Minervy przystuchujacej si¢ wymianie
zdan.

Wzieta ze stotu Swiecg.

- Sadze, ze pora spa¢. Klamka zapadta. Nie ma co oglada¢ si¢ do tylu. Niedobrze, Zze pan
Ferrington obwinia Caroline, ale jestem pewna, ze uda nam si¢ wybi¢ mu to z glowy. Na pewno
wymyslimy co$, by wyprowadzi¢ go z biedu.



- Minerva ma racj¢. Kazda kobieta warta pudru, ktérego uzywa, potrafi da¢ sobie rade z
mezczyzng - stwierdzita Charlotte.

- Mhm, puder nie jest zbyt wiele wart - zauwazyta lady Mary.

- Odt6zmy te dyskusje do rana - zaproponowata Minerva.

- Masz racje. - Violetta wlozyla rgkawiczki i kapelusz.

- Jeste§ pewna, ze nic ci z nim nie grozi? - Spojrzata sptoszona na drzwi prowadzace do
piwnicy.

- Jasper zajmie si¢ wszystkim - zapewnita ja Minerva.

- Zostawig réwniez na strazy Pierre'a. - Charlotte skingta na wielkiego stuzacego.

- To niepotrzebne... - zaczgta Minerva.

- Alez tak. - Wszystkie trzy odezwaly sie zgodnie, po raz pierwszy tego wieczoru.

Charlotte na pozegnanie pocatowata Minerve w oba policzki. Nagle wpadlo jej co$ do glowy.

- Mogtybyscie we dwie zanocowac dzi§ u mnie - zwrdcita si¢ do lady Mary i Violetty. - W ten
sposéb nie bedziemy jutro tracity czasu i zjawimy si¢ tu rano.

- Nie przyjezdzajcie zbyt wczesnie - rzekla Minerva, zanim odpowiedzialy na zaproszenie. -
Caroline moze zacza¢ co$ podejrzewac.

- Kiedy wszystko odkryje, bedzie tylko zadowolona, Ze to zrobity$my - uspokoita ja Charlotte.

- Bardziej niz reakcji Caroline, powinny$my si¢ obawia¢ tego, co zrobi potem pan Ferrington -
zauwazyta Minerva.

- W takim razie musimy czeka¢ do dziesiate;.

Uznaty, ze to dobry pomyst. Pierre rozpoczat dyzur przy drzwiach prowadzacych do piwnicy.
Wyjat z kieszeni ksigzke Rousseau, by spedzi¢ noc na lekturze. Minerva obiecala, ze Jasper zmieni go
nad ranem.

- Charlotte, skad pochodzi twéj stuzacy? - spytata w holu przyjaciétke. - Nie moge uwierzyc,
ze Pierre czyta Rousseau. Wydaje mi sig, ze nasz Jasper potrafi co najwyzej si¢ podpisac.

- To przez rewolucj¢. - Charlotte wzruszyta ramionami. - Dzigki niej kazdy Francuz stal si¢
filozofem. Ja nie wpadlabym na to, by czyta¢ Rousseau, chyba Ze potraktowatabym lektur¢ jako
$rodek nasenny.

Po chwili wyszty wszystkie i w domu zapanowata cisza. Ze $wiecg w dloni, napawajac si¢
spokojem, Minerva oparta si¢ o drzwi. Bywaty chwile w jej zyciu pelne takich burzliwych nocy. Nie
pozwoli, by ogarnely ja jakiekolwiek watpliwosci dotyczace porwania. Nie dawato jej jednak spokoju,
ze pan Ferrington uwierzyt, ze Caroline jest w to wmieszana.

- Minervo, to ty? - ustyszata cichy gtos Caroline dochodzacy z géry.

Podskoczyta i omal nie upuscita Swiecy.

- Caroline, tak predko wrécita$? - Minerva ruszyla po schodach.

- Wyszlam wcze$niej z balu. Czy jestes sama? Zdawato mi sig, ze styszatam czyje$ glosy.

- To Charlotte 1 reszta. Wtasnie wyszty do domu.

- Nie styszatam, jak wchodzity.

- Bytydmy w kuchni - powiedziata Minerva, znalazlszy si¢ na gérze.

Korytarz na pigtrze byt krétki i waski. Caroline stata w drzwiach. W jej sypialni palily si¢
swiecie. Ubrana w biata flanelowa koszule i uczesana w warkocz spadajacy jej na plecy, wygladata
bardziej na dziecko niz na niezalezng mioda kobiete. Serce Minervy przepelnily matczyne uczucia.
Potozylta reke na jej ramieniu.

- Czy cos cie gryzie?

Caroline skineta gtowa.

- Chcesz o tym porozmawiac?

- Jesli nie masz nic przeciwko temu?

Minerva poczula si¢ wzruszona nieoczekiwanag prosba.

- Oczywiscie, ze nie. - Weszla za nig do sypialni. Caroline usiadta na 16zku pokrytym
zmietoszong posciela, podciagajac kolana pod brodg. Posciel wygladata tak, jakby Caroline prébowata
bezskutecznie usnaé. Minerva postawita $wiecg na stole. Ogien plonacy w kominku nie ogrzewat
wystarczajaco tego starego domu.

- O co chodzi?

Caroline zaczeta bawic si¢ stopa, probujac ja schowac¢ pod fatdami koszuli. Wreszcie zgarbila
plecy i wyznala: - Jestem zgubiona.



- Zgubiona? Dlaczego tak uwazasz?

W oczach Caroline pokazaty si¢ wielkie tzy. Zamrugata. Minerva mys$lala, Ze serce jej pgknie
na ten widok. Usiadta na t6zku i przytulita swa podopieczna.

- Cokolwiek to jest, na pewno nie jest az tak straszne.

- Alez jest!

- Opowiedz wszystko.

- Chodzi o pana Ferringtona. Tego Szczura, drania, tego... rozpustnika!

Minerva zastygla w bezruchu.

- Co takiego zrobit? - spytata, oczekujac najgorszego.

- Kupit mi suknie!

- Caroline, méwisz zupelnie bez sensu. Jak mozesz nazywaé go draniem, skoro kupit ci
sukni¢?

- Chodzi o te sukni¢, w ktorej posztam na bal. To nie byta suknia Elizabeth. James Ferrington
przystat mi ja tak, jakby byla od niej. Ale lady Lavenham...

- Lady Lavenham? - powtorzyla ciotka, niepewna, czy dobrze ustyszata. - Masz na mysli Vere
Stanbury, hrabing Lavenham?

Caroline kiwneta gltowa.

- Co takiego zrobita? - Minerva dobrze wiedziata, do czego jest zdolna Vera.

- Widziata, jak James... to znaczy pan Ferrington, kupowat te suknig, i zrobila mi scen¢ na
balu. Powiedziata wszystkim, Ze jestem jego kochanka.

- Czy wspomniata moje nazwisko? - Minerve ogarne¢to zle przeczucie.

- Tak - przyznata zmieszana Caroline. - Dlaczego mnie zaatakowata w obecnosci tylu ludzi i
zepsula przyjecie Elizabeth? Zachowata si¢ podle. Nawet lady Dirnhurst wydawata si¢ zazenowana jej
zachowaniem, chociaz nie stan¢ta w mojej obronie.

- Mata ploteczka nie moze zepsu¢ balu - pospieszylta z zapewnieniem Minerva. - Poza tym, nie
jestes jego kochanka. Jesli pan Ferrington jest dzentelmenem, wyjasni to nieporozumienie. - Jej mysli
pobiegly ku me¢zczyznie uwigzionemu w piwnicy. Ostroznie powrdcita do tematu. - By¢ moze kupit ci
te suknig, ale ty o niczym nie wiedziata$. Zdarzaja si¢ jeszcze gorsze rzeczy.

- Och, Minervo, nie rozumiesz albo nie pami¢tasz, jak wiele zalezy od konwenanséw. Ludzie
poddaja drobiazgowej analizie kazdy niuans, kazdy btad, ktéry mégtby zdyskredytowac cztowieka, a
wdowa zawsze bedzie podwdjnie podejrzewana. Panie w kétku zachowuja si¢ tak, jakby nie mogty sie¢
doczekaé, kiedy zaczng uganiaé si¢ za me¢zczyznami. Co zrobig, kiedy o tym wszystkim ustyszy panna
Elmhart? Lady Dirnhurst juz zdotata ja naméwié, by zmniejszyta mi liczbe lekcji. Panna Elmhart
powiedziata mi w poniedzialek rano, ze ma zamiar znéw zwigkszy¢ liczbe moich zaje¢, kiedy tylko
wyijasni kilka spraw z lady Dirnhurst. Teraz pewnie bedzie
zmuszona pozby¢ si¢ mnie w ogdle.

- Nie zrobi tego. Jeste$ jedna z jej najlepszych nauczycielek.

- Moze to zrobi¢, i zrobi na pewno, zwlaszcza jeSli zostanie do tego skioniona przez lady
Dirnhurst. Lady Lavenham dostownie wykrzyczala mi dzisiaj, ze nie jestem osobg, ktéra powinna
kontaktowa¢ si¢ z dzie¢mi. To bylo bardzo Zenujace. Stuchatl tego ttum ludzi. Moja matka zawsze,
mawiata, ze kobieta ma tylko jedng warto$ciowa rzecz, jest nig reputacja.

- Caroline...

- A teraz ja stracitam.

- Stuchaj mnie uwaznie i zapami¢taj moje slowa. Niektérzy pomyS$la o tobie, Zze jeste$
najgorsza, poniewaz tacy juz sa. A inni zrozumieja i wybacza btad.

- Czy to wlasnie przydarzylo si¢ tobie? Popelnita$ btad?

Pytanie zaskoczyto Minerve.

- To znaczy, ze nic nie wiesz? - spytala ostroznie. - Wydawato mi si¢, ze moja obtudna
rodzinka zdazyta ci opowiedzie¢ calq historie.

- Nie méwili o tobie. Po raz pierwszy dowiedziatam si¢ o twoim istnieniu, kiedy wrécita$ z
Wioch, krétko przed $miercig Trumbulla.

Minerva wziela ja za rgke i trzymata przez chwile. Kiedy wrécita z Wtoch, optakujac
Bernarda, niebiosa zestaty jej te dziewczyne, ktorej prawie nie znala, a ktéra powitata ja z otwartymi
ramionami. Bez pytan. Bez zobowigzan. Byta szczgsliwa, mogac to przyjac. Teraz Minerva zdala



sobie sprawe, ze nie chce powiedzie¢ niczego, co spowodowaloby, ze stracitaby w jej oczach. Ale czy
ma ukry¢ prawde?

- Popelnitam btad? Nie, ja uciektam.

- Dlaczego? Co cig¢ sktonito do ucieczki?

- Dobrze wiem, co masz na mysli, méwiagc o potedze plotki. Wiele lat temu ztamalam reguty
obowigzujace w towarzystwie. Ucieklam z me¢zczyzng, ktérego przyrzeczno innej. W drodze do
granicy szkockiej nasz powdz si¢ wywrocit. Moj ukochany zmart.

Przez chwile Minerva nie mogta wydoby¢ glosu. Znéw odczuwala cierpienie i strate, jakby
wypadek miat miejsce zaledwie wczoraj, a nie trzydziesci lat temu.

Widzac smutek malujacy sie na twarzy ciotki, Caroline objeta ja.

- Tak mi przykro.

- Mnie réwniez. Miatam wtedy ztamane nogi. Obydwie. Dlatego czasami odczuwam bél na
zmiang¢ pogody.

- Kim on by1?

- Robert Edwards byt synem markiza St. Justa. Dla mnie zrezygnowat ze swego dziedzictwa. -
Zesztywniala. - SpedziliSmy wspdlnie jedna noc w czasie drogi. Chociaz uszanowat moje dziewictwo,
moja reputacja legta w gruzach. Nie bylam dziedziczka wielkiej fortuny, ktéra pozwolitaby
ewentualnemu kandydatowi na m¢za zapomnie¢ o moim postgpku. M6j ojciec, dziadek Trumbulla,
stwierdzil, Ze nie mam szans na matzenstwo. Chciat wysta¢ mnie do jednego ze swych przyjacidt,
zebym pracowata tam jako guwernantka. Nie chciatam tego. - USmiechnela sie do Caroline. -
Przestalam mu by¢ ulegta. Zaczetam si¢ buntowaé. Prowokowatam go swym zachowaniem, chciatam,
by mnie wygnat z domu, az pewnego dnia to zrobil. Nastat szalony okres w moim zyciu. Nie liczytam
si¢ ze swoim pochodzeniem, nie dbalam o dobre wychowanie, reputacj¢. Chcialam si¢ zniszczy¢. -
Potrzasneta gtowa. - Och, Caroline, przez wiele nocy lezatam i blagam Boga, by mnie zabratl z tego
$wiata, zeby pozbawil mnie zycia. Nie rozumiatam, dlaczego zabral mojego Roberta i chciat bym dalej
zyla.

- Co si¢ wtedy stato?

- Spotkatam Charlotte. - Minerva u$miechneta si¢. - Nie sadze, by byla zadowolona, ze stala
si¢ w pewnym sensie osoba, ktéra sobie wymodlitam. Zaopiekowata si¢ mng - Minerva wywrdcita
oczami. - SpotkatySmy si¢ tu, w Londynie. Baron, maz Charlotte, zmarl, zostawiajac ja bez grosza
przy duszy. Miata dopiero osiemnasScie lat, przez trzy lata byla jego Zona. Ja przechodzitam od
jednego me¢zczyzny do drugiego. - Zmusita si¢, by spojrze¢ na Caroline. - Byto to okropne, a ona
wiedziala, ze nie jestem do takiego zycia stworzona. Ofiarowala mi przyjazn i nauczyta szacunku do
samej siebie. Charlotte uwaza, ze caly Swiat pelen jest niezwyktych rzeczy, miejsc, ludzi i...
kochankéw - dodata ze skrucha. - Potem poznatam Bernarda i moje zycie stalo si¢ normalniejsze.
Zyli$my tak, jak dwoje ludzi, ktérzy si¢ kochajg. Poczutam sie z nim szcze$liwa.

Caroline stuchata stéw ciotki ze zmarszczonym czotem.

- Muszg ci co$ wyznac - powiedziata w koncu. - Obawiam si¢, ze uznasz mnie za hipokrytke.

- Caroline, nie wyobrazam sobie, bym mogta tak o tobie mys$le¢. Wierz mi, nie zawiode
twojego zaufania.

- Przyszio mi do glowy, ze moze nie byloby tak zZle, gdybym zdecydowata si¢... "popetni¢
btad" z Jamesem Ferringtonem.

Minerva o mato nie spadta z t6zka.

- Przy nim czuj¢ si¢... rozpalona i jednocze$nie zimna, szalona i zupetnie normalna. - Caroline
wstala z t67ka i zaczeta przemierzaé pokd;j. - Kiedy jestem daleko od niego, nie potrafi¢ przesta¢ o nim
mysle¢. Kiedy znowu jestem przy nim, cho¢bym nie wiem, jak bardzo si¢ starata, potrafi zburzy¢ moj
spok¢j. Wtedy zapominam nawet o sprawie domu. Chciatam porozmawia¢ o tym dzisiaj i nie zrobitam
tego. Nie bylam nawet zta na niego... Prawde moéwiac, cieszytam si¢, ze go widze. - Potrzasneta
glowa. Policzki si¢ jej zar6zowity. - Snig o nim czesto, a kiedy si¢ budze, jestem tak niespokojna, ze
nie moge zasng¢. Odkad go spotkatam, nie zaznatam spokoju.

- Mogtabym przysiac, ze go nienawidzisz. Dzisiaj po potudniu zachowywatas si¢ tak, jakby to
byl twdj najwiekszy wrdg.

- Widzisz wiec, jaka ze mnie hipokrytka. - Caroline zatrzymata si¢ w p6t kroku. - Chce, by
oddat mi dom, ale wtedy nie zobacz¢ go juz nigdy. Nie wiem, czy potrafitabym to znies¢.



- Czy chcesz przez to powiedzieé, ze chcialaby$ sie zobaczy¢ z panem Ferringtonem? Ze nie
jeste$ na niego zta? - spytata skonfundowana Minerva.

- Alez jestem! Nie powinien kupowac tej sukni. Przez to moja reputacja legta w gruzach. A
jednocze$nie bardzo go pragne. - Zakryta twarz dtonmi. - Stracitam zdrowy rozsadek. Powiedz mi, ze
powinnam o nim zapomnie¢. - Nie czekajac na odpowiedz, méwila dalej: - Dzisiaj wieczorem btagat
mnie, bym mu zaufata. Ale jak moge mu ufac po tym, co zrobit z tg suknia?

- Czy oktamat cig¢?

- Nie. Ale tez nie powiedzial, Ze to zrobil. - Skrzyzowata rece na piersiach.

- W takim razie, nie dostrzegam tu zadnego ktamstwa.

Caroline opuscita rece w zdenerwowaniu.

- Powinien przeciez wiedzie¢, ze jego czyn moze mnie skompromitowac.

- Czasami, moja droga, mezczyzni nie potrafia mysle¢ logicznie. Moze to, co zrobit, nie byto
najlepsza rzecza, ale na pewno nie najgorsza.

Caroline przelozyta warkocz przez rami¢ i odruchowo zaczeta si¢ nim bawi¢, gtadzac
jedwabiste wlosy.

- Ostatnim me¢zczyzng, do ktérego co§ czutam, byt Trumbull, i prosze, jak to si¢ skonczyto?
Nie chce znéw popetni¢ identycznego btedu.

- James Ferrington to nie Trumbull Pearson - powiedziala stanowczo Minerva. - Trumbull byl,
jak jego ojciec, slaby i egoistyczny. Nie chowaj si¢ przed mitoscig tylko dlatego, ze miata$ jedno zte
do$wiadczenie. Jeste$ teraz starsza i madrzejsza. Potrafisz si¢ obroni¢ przed nastepnym Trumbullem.

Caroline odrzucita warkocz do tytu i wyprostowala sie.

- Pewnie masz racje. Jutro zobacze si¢ z panem Ferringtonem, poprosz¢ o zwrot domu i...
moze porozmawiamy o innych sprawach.

Minerve zaskoczyt jej peten tgsknoty glos.

- Méwisz to powaznie? Naprawde masz zamiar zwigzac si¢ z panem Ferringtonem?

- Czy to zle?

- Nie, cara. Co wigcej, uwazam, ze nie mogtas podja¢ stuszniejszej decyzji. Jednak, jesli
powaznie myslisz o zwiagzku z panem Ferringtonem, powinna$ si¢ pospieszyc¢.

- Dlaczego?

- Poniewaz lezy teraz zwigzany w piwnicy i nie jest w najlepszym humorze...

Caroline spojrzata na ciotke, jakby ta zacz¢ta méwic¢ bez sensu.

- Co ty powiedziata$?

Minerva westchneta.

- Razem z lady Mary, Violetta i Charlotte porwatam dzisiaj pana Ferringtona, gdy wracat z
balu. UwiezitySmy go w piwnicy, grozac, ze jesli nie zwrdci ci aktu wlasnosci domu, nie stawi si¢ na
wazne spotkanie, ktére ma si¢ odby¢ pojutrze. - Nagle spojrzata na zegarek i dodata: - A raczej jutro.
Wilasnie mingla pierwsza.

Okazato si¢, ze méwi sama do siebie. Caroline wybiegta pospiesznie, by uwolni¢ Jamesa
Ferringtona.
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Caroline zeszta do ciemnej piwnicy, stapajac boso po waskich drewnianych schodach. W reku
trzymata latarnie, ktérg wzieta od Pierre 'a. Piwnica miala nie wigcej niz dwanascie na dwanascie stop.
Uzywano jej do przechowywania ziemniakéw, cebuli i starych mebli, pozostawionych przez
poprzednich wiascicieli.

Dojrzawszy wieznia, krzyknegta. Pomysle¢, co zrobita jej ciotka! I na dodatek zostawita go na
noc w tym pomieszczeniu! Lezat na boku na brudnej podtodze, z r¢gkami zwiazanymi z tytu, z nogami
unieruchomionymi w kostkach 1 ogromnym kneblem w ustach. W jego oczach czaita si¢ furia.

Ostrzezenie Minervy, ze nie jest w najlepszym humorze, okazalo si¢ jak najbardziej
prawdziwe.

Caroline podeszta do niego ostroznie.

- Panie Ferrington, tak mi przykro... - zaczela, stawiajac latarnie¢ i uklgkneta obok niego.

Uzyta wszystkich sit, by przywréci¢ go do pozycji siedzacej. Wyszarpnat si¢ i omal znéw nie
runat na podloge, ale w ostatniej chwili udato mu si¢ utrzymac¢ réwnowage.

- Rozumiem, ze jest pan bardzo zdenerwowany - powiedziala pospiesznie. - Prosz¢ jednak
zrozumie¢, moja ciotka dziatata pod wptywem najlepszych intencji, chciata mi poméc.

Postat jej piorunujace spojrzenie, co wywotato komiczny efekt z powodu tkwiacego w jego
ustach knebla.

- Prosze, niech pan zachowuje si¢ rozsadnie, panie Ferrington. Zanim panu wyjme z ust
knebel, musi mi pan przyrzec, ze nie zrobi krzywdy mojej ciotce.

Zmruzyt oczy, wyraznie nie zadowolony z jej warunku. Pomys§lata jednak, Zze nie ma innego
wyijscia i musi go spetni¢. Chwilg p6zniej skinat gtowa.

Westchneta z ulga.

- Dzigkuje¢. Nie jest pan w stanie zrozumie¢, jaka bytam zaszokowana, gdy dowiedziatam sig,
co sie stato. Dzieki, ze potrafi pan to docenic.

Powiedziat co$, ale stowa zostaty sttumione przez knebel.

- A tak, przepraszam. Wyjme go, zanim zaczng¢ przecinaé¢ sznury.

Wyciagneta knebel. Zakaszlat sucho.

- Zaraz pobiegne do kuchni po co$ do picia, by mégt pan wyptukaé gardto. I po néz. - Dopiero
teraz zdata sobie sprawe, ze nie wziela niczego do przecigcia krepujacych go wiezow.

Zaczeta podnosic si¢ z podtogi, gdy powiedziat co$ do niej chrapliwym glosem. Nachylita sie.

- Co pan powiedzial? Nie ustyszatam.

Przetknat kilka razy $ling i powtérzyt gwattownie.

- Bede mial pani gtowe podang na tacy.

Opadta na podtoge, wstrzasnigta intensywnoscia jego gniewu.

- Panie Ferrington...

- Mysli pani, ze dam sie szantazowa¢? Ze moze pani wynajaé jakich$ ositkéw i zmusi¢, bym
spetnit jej zadania? No c6z, wybrata pani niewtasciwego cztowieka, lady Pearson. Kiedy si¢ tylko stad
wydostane, nie uda si¢ pani przede mna uciec. Bede pania tropit az po krance ziemi, jesli to bedzie
konieczne.

Rozsadny i zawsze opanowany James Ferrington, ktérego znata dotychczas, zniknat. Zastapit
go wsciekly, szorstki me¢zczyzna.

- Obiecat pan - przypomniata. - Dat pan stowo, Ze nie zrobi nam nic ztego.

- Zostatem do tego zmuszony. Obietnica zlozona pod przymusem nie liczy si¢ w obliczu
prawa. Prosze si¢ jednak nie obawia¢. Zostawi¢ pani ciotke w spokoju. To na pani mi zalezy. Pani
zaplaci mi za wszystko.

- Ja? - Caroline wstata. - A co ja takiego zrobitam? Przysztam jedynie po to, by pana
oswobodzic.

- Czy uwaza mnie pani za gtupca? No cdz, czemu nie? - powiedzial sarkastycznie. - Jestem
nim. Jestem cholernym glupcem. - Spojrzat na nig przymruzonymi oczami. Wyczuwala jego straszny



gniew. - Powiedz mi, Jezabel, jak to jest, ze dla ciebie bytem niemal gotéw calowaé ziemie, po ktdrej
stapatas, a ty caty czas planowata$ te zdrade.

- Jezabel? Panie Ferrington...

- O, nastepna sztuczka? - Jego twardy wzrok zesliznat si¢ z jej twarzy ku mickkiej flanelowej
koszuli i spoczal na petnych piersiach. Wyraz jego oczu zmienil si¢ raptownie i stal si¢ jeszcze
bardziej niebezpieczny.

Nagle poczuta si¢ zupelnie bezbronna. Powinna narzuci¢ co$ na koszulg, powinna o tym
pomysleé, zanim pobiegta bez namystu, by go uwolni¢.

Zacisnal szczeki.

- Czy ma pani zamiar zrobi¢ ze mnie jeszcze wigkszego glupca, madame? - powiedzial
ochryptym gtosem. Tym razem nie knebel byt powodem zmiany jego gtosu. O, tak, tym razem powdd
byt zupelnie inny. Zaczeta si¢ domyslac jaki.

- Nie uwazam pana za glupca.

- Alez jestem nim, madame - stwierdzitl gorzko. - Jestem strasznym glupcem, poniewaz
zakochatem si¢ w takiej kobiecie jak pani!

Zakochatem si¢? Stowa zadudnity w jej glowie. Usiadla, gapiac si¢ na niego, czekajac, az si¢
cofnie. Nie zrobil tego. Sprawial wrazenie, jakby przestal zupelnie oddycha¢. Stuch musiat ja chyba
myli¢.

Zakochatem si¢? James nie mogt uwierzy¢, ze wypowiedziat te stowa. Nie wierzyl w mitos¢.
Mitosé¢ byta tylko fantazja potrzebna poetom, by mieli o czym pisa¢ wiersze, jesli nic poswiecali ich
kwiatom, ptakom i innym tego typu bzdurom. Nie opierata si¢ na mocnych faktach, ktére rozumiat.

Powoli nabrat powietrza w pluca, caly czas nie spuszczajac z niej oczu. Zdat sobie sprawe z
najgorszego. Nic mu nic odpowiedziata. Patrzyta tylko na niego szeroko otwartymi oczami, siedzac
nieruchomo, jakby nie wzruszyly jej zupelnie jego stowa. Nie odwzajemniata jego uczué¢! Odrzucita
g0, Jamesa Ferringtona, cztowieka, ktory zdobywat wszystko, czego zapragnal.

Gniew, wstyd, bdl, wszystko razem zmieszato si¢ w uczucie wsciektosci.

- Co za ironia losu - powiedzial, by nie zauwazyla, jak bardzo zranito go jej milczenie. -
Mogtaby mie¢ pani tysigce funtéw na wydatki, a nie tylko ten marny walacy si¢ domek. A teraz nie
dostanie
pani nic. Czeka pania jedynie wigzienie...

- Panie Ferrington, pan nic nie rozumie... - Przyklekneta znowu, by go rozwiazac.

Wyszarpnat si¢, jakby jej dotyk go obrazat.

- Doprawdy, madame? Czy to znaczy, ze nie leze teraz zwigzany w pani piwnicy? Ze nie
jestem przez panig szantazowany?

- Nie grozitam panu i nie szantazowalam. Moge wszystko wyjasni¢. Moja ciotka wraz ze
swymi przyjaciétkami pragnely mi jedynie pomdc. Zabrat pan akt wlasno$ci mojego domu i odmoéwit
jego zwrotu, chociaz dom nalezy do mnie...

- Dlaczego wigc nie oddata pani sprawy do sadu, zamiast pakowa¢ mnie zwigzanego do swej
piwnicy? Lepiej niech pani znajdzie dobrego prawnika. Dopilnuje¢, by nasza sprawa skonczyta si¢ w
sadzie. Kiedy z panig skoncze, nie bedzie juz pani trzymata tak wysoko uniesionej gtowy.

Caroline przestata nad soba panowa¢. Wstala gwaltownie.

- Dosy¢ tego! Przysztam, by pana uwolnié, ale widzg, ze nie ma pan ochoty wystucha¢ moich
wyjasnien. Wystarczajg panu zupelnie te nieprzemyslane wnioski.

Udato mu si¢ sprowokowac ja do wybuchu gniewu. To dalo mu okazje, by wytadowaé ztos¢.

- Czyz nie zostatem zwiazany, madame? Czy w mojej gtowie nie dudni od uderzenia, ktérym
mnie dzisiaj poczgstowano? To sg fakty, moja pani, a nie nieprzemyslane wnioski.

Caroline zacisneta pigsci. Cata trzesta si¢ z wécieklosci.

- Jest pan najbardziej denerwujacym, aroganckim 1 zarozumialym czlowiekiem,
jakiegokolwiek spotkatam w zyciu...

- Jakie znaczenie moze mie¢ dla mnie opinia takiej harpii...

- Panie Ferrington... - zaczeta. Ton jej gtosu zdradzit mu, ze jego stowa trafity w cel.

- Jezabel - rzekt, wysuwajac wyzywajaco podbrédek.

- Proszg przestac!



- Dalila - powiedziat powoli.

- Nie pozwole...

- Jedza.

Zerwala si¢ jak burza. Pomyslal, ze wychodzi, ale zatoczyla koto i stan¢ta przed nim. Jej oczy
btyszczaty gniewem; wygladata jak zta bogini... jego bogini ksigzyca.

Pomyslat przekornie, ze nigdy nie wygladala wspanialej niz teraz, z wlosami zaplecionymi w
warkocz opadajacy przez rami¢ i we flanelowej koszuli nocnej.

Koszula. Nagle jego ciato zaczeto opanowywaé zupetnie inne uczucie niz gniew. Nic nie
szkodzi, ze byla okryta od szyi po czubki palcéw u stép. Nagich stop.

Caroline nie miata nic pod spodem. Nic. Widzial, jak delikatny materiat opina jej petne piersi.
Potrafit sobie wyobrazi¢ ich ksztalt i cigzar. Gorace, silne pozadanie owladneto nim z sita, jakiej nie
odczuwat od czaséw, gdy jako czternastolatek zobaczyt piersi stuzacej. Cholerne pozadanie. Cierpiat z
dzikiego podniecenia.

Spojrzat na jej usta, na ksztattne z¢by i przypomniat sobie noc w powozie. Miat ja wtedy pod
soba. Piescit ja...

Dlaczego, do licha, tak ze sobg walcza? Nie musi dba¢ o to, ze Caroline go nie kocha. Wazne,
zeby wreszcie udato mu si¢ uSmierzy¢ to dzikie pozadanie, ktére pulsowalo w zytach glo$no jak
bebny.

Wielkie nieba, jak on jej pragnie!

Powoli, jak przez mgle uswiadomit sobie, ze Caroline co$ do niego méwi. Zaczety do niego
docierac jej stowa.

- Jest pan egoista! I to wyrachowanym... Rozumiem juz, jak udato si¢ panu zdoby¢ tak wielki majatek.
Zabierajac innym ich wiasno$¢. Ale ja jestem kobieta, ktérej pan nie dostanie. Wyzywa mnie pan?
Prosze bardzo, ja tez moge co$ na pana znalez¢. Jest pan... jest pan... rozpustnikiem!

Byla to najgorsza obelga, jaka jej przyszta do gtowy.

Droga, cudowna Caroline. Jak pigknie wyglada, gdy sie tak na niego gniewa. USmiechnat si¢
do nie;j.

To byl btad!

- Smieje si¢ pan ze mnie? - powiedziata z furig. - Ja méwie, co o panu mysle, a pan si¢ ze
mnie $mieje? - Naraz zakrecila si¢ na piecie 1 odeszla od niego, jakby potrzebowata, by rozdzielita ich
wigksza przestrzen.

Patrzyl na nig zafascynowany, jak wyraznie walczy ze soba, by nie da¢ ponie$¢ sie
wybuchowi gniewu. Do$wiadczenie nauczylo go, ze kobiety dzielg si¢ na dwie kategorie. Sg albo
bardzo namig¢tne, albo
rozwazne. Caroline byta cudownym potaczeniem obu typéw. Wiedziat o tym. Czut to. Nic dziwnego,
ze ja pokochat.

Kocha jg! Tym razem nie czut si¢ zaktopotany tymi stowami. Brzmiaty dla niego jak muzyka.

Trzymajac wysoko glowe jak krélowa, powiedziata do niego zimnym, wyniostym tonem:

- Nie, nie zniz¢ si¢ do panskiego poziomu. Tym razem ja wygram. Nie moze mie¢ pan
wszystkiego, czego tylko zechce. Moze pan sobie gni¢ w piwnicy do sagdnego dnia, albo zwrdci mi
pan akt wilasnoSci mojego domu. - Nie czekajac na odpowiedz, odwrécita si¢ na pigcie i
wymaszerowata poza krag §wiatla.

Znikneta w ciemno$ciach. Ustyszat jej bose stopy na schodach. Trzasnety drzwi. Dobrze, ze
przynajmniej zostawita §wiatlo. Zdawat sobie jednak sprawe, ze wiele stracit w jej oczach. Musi teraz
zabiega¢ o zmiang jej nastawienia do siebie.

Naraz przyszta mu do gtowy pewna my$l. Caroline Pearson nie bedzie mogta go ignorowac.
Bedac w jej domu, ma jej niepodzielng uwagg, skorzysta z tego i rozkocha ja w sobie zupetnie i dziko.

Potrafi tego dokonac. Potrafil naméwi¢ sultana, by otworzyt dla niego szlaki handlowe, to
potrafi réwniez zdoby¢ serce kobiety. Nigdy tego nie probowal, ale to nie powinno by¢ trudne.

Kilka minut pézniej drzwi do piwnicy otworzyly si¢ ponownie. Rozlegly si¢ cigzkie kroki i z
ciemnosci wylonil si¢ wielkolud. James niespokojnie przygladat si¢, jak me¢zczyzna nachyla si¢, by
potozy¢ na podiodze gruby materac.

- Madame Pearson powiedziala mi, abym zadbat o pana wygode. Obawia si¢, ze spedzi pan tu
sporo czasu. - Méwiac to, olbrzym podnidst Jamesa za ramiona i rzucil na materac. Potem odwrdcit
si¢ 1 wyszedt.



James uznat, Ze to dobry poczatek. Mial materac, $wiatto, a przy odrobinie szczg$cia bedzie
miat rowniez Caroline. Po raz pierwszy zapadt w gteboki spokojny sen.
Snita mu si¢ Caroline w biatej koszuli nocnej.
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Caroline usneta dopiero z nastaniem $witu. Na mysl, ze James jest pod jej dachem, czula si¢
dziwnie zdenerwowana. Z jednej strony z przyjemnoscig myslala o jego bliskosci, z drugiej jednak
czula si¢ wzburzona. Dobrze, ze lezal w piwnicy poza zasi¢giem jej wzroku.

Wstata dopiero przed potudniem. Niespokojna, co spotka ja na dole, siegneta po czarng suknie
i znieruchomiata. Suknia balowa nadal wisiata na haku. Musneta palcami biekitny jedwab. To byta
najpi¢kniejsza kreacja, jaka w Zyciu miata na sobie.

Gwattownie odsuneta ja na bok i wlozyta Zatobny strdj. Ubrata sie szybko i zeszta do kuchni,
gdzie spotkata lady Mary, Violettg, baronowa, Minerve i Jaspera. Zastuchani siedzieli wokét drzwi do
piwnicy.

- Co wy wyrabiacie? - Caroline najcze¢sciej o tej porze nie byta w dobrym nastroju.

Violetta Mills uciszyla ja, a inne panie zupelnie zignorowaly. Przysuneta si¢ blizej drzwi. Z
piwnicy wydobywat si¢ §piew w wykonaniu me¢skiego barytonu.

Cofneta sig.

- Czy on $piewa? - Rozpoznata melodi¢, popularng ballade o straconej i odzyskanej mitosci.

- Tak - odparta Violetta. - Uwielbiam meski baryton. Pan Ferrington mégtby $§piewac nawet w
chorze.

Baronowa podniosta wymownie brew.

- Czy wiecie, co mawiajg o me¢zczyznie, ktéry dobrze $piewa?

- Nie. Co takiego? - zaciekawita si¢ lady Mary.

- Mezczyzna, ktdry jest dobrym $piewakiem, jest tez dobrym kochankiem.

- Nie styszatam o tym. - Violetta zamrugata ze zdziwienia. - Czy to prawda?

Caroline wydata z siebie zniecierpliwiony pomruk.

- Popatrzcie tylko na siebie. Ten czlowiek jest naszym wi¢zniem. Nie powinien §piewac ballad
i dobrze si¢ bawic.

Jakby dla przeciwstawienia si¢ jej slowom, Ferrington z catych sit zaczal wys$piewywac
zeglarska ballade.

- Zamiast podziwia¢ go jak tenora w operze, powinniSmy mu powiedzie¢, zeby przestat tak
wy¢.

Minerva spojrzata na Caroline.

- Widze, ze nie spata$ zbyt dobrze. Styszatam u siebie w pokoju, jak przewracatas si¢ w t6zku
prawie przez cala noc.

Pod ostrzatlem wnikliwego wzroku ciotki kuchnia stata si¢ zbyt mata dla Caroline.

- Trochg si¢ z nim pokidécitam w nocy. Powiedzial, Ze nie ma zamiaru zwréci¢ mi domu.

Violetta Mills machneta lekcewazaco reka.

- W nocy nadal odczuwat skutki uderzenia w glowe. Teraz jest we wspanialym humorze. Czy
wiedziata$, ze zna jezyk rosyjski?

- BylyScie juz na dole i rozmawiaty$cie z nim?

Minerva skingta gtowa.

- ZjadlySmy z nim $niadanie. - Zamknela oczy, by przywota¢ wspomnienie z rana. - Taki
mezczyzna potrafi $cigé kobiete z nog.

- I zaciagnac¢ jg do 16zka - dodata baronowa.

Caroline poczula, ze musi usig$¢. Dyskutowanie z przyjaciétkami ciotki to dla niej zbyt wiele.
W kuchni nie bylo jednak ani jednego krzesta.

- A gdzie sg krzesta? Co si¢ stato ze stotem?

- Kazaty$my Pierre'owi, by zani6st je na dét - wyjasnita baronowa. - Musiaty§my przeciez na
czyms siedzie¢, gdy jadly$my z nim $niadanie.

Caroline zrobita kilka krokéw po pustej kuchni.

- Nie moge w to uwierzy¢. Dochodzg do wniosku, ze powinno si¢ nas zamkna¢ w Beldham.

- Dlaczego? - spytala lady Mary. - Poniewaz podoba nam si¢ jego $piew?



- Dlatego, ze go porwalyscie, ze jesli uda mu si¢ stad wyjs$¢, wsadzi nas wszystkich za kratki.
A wreszcie, poniewaz wy wszystkie, mimo to, odwiedzacie go i gapicie si¢ w niego jak sroka w gnat.

Minerva dotkneta Jaspera w ramig.

- Wydaje mi si¢, ze Caroline powinna napic¢ si¢ herbaty. Wiesz, ze dopoki nie wypije herbaty,
nie jest w najlepszym humorze.

- Wecale si¢ na niego nie gapilySmy. - Lady Mary z oburzeniem uniosta glowe. -
Podziwiaty$my go.

- Tak, podziwialy$Smy go - zgodzila si¢ Violetta.

- Ja sig¢ gapilam - przyznata baronowa.

Caroline u$miechne¢ta si¢ szeroko. Moze to ona nadaje si¢ do domu wariatéw.

- Kochanie, on chciatby z toba porozmawia¢ - powiedziata Minerva.

Caroline wziela filizanke herbaty, ktéra podat jej Jasper. Potkneta orzezwiajacy tyk.

- Niemozliwe.

- Wyznal nam, ze zesztej nocy powiedziat kilka niemitych rzeczy. Ja to rozumiem, byt nieco
wytracony z rdwnowagi.

Wiedzac, ze wszystkie oczy zwrdcone sg na nia, Caroline demonstracyjnie odstawita filizanke
na skrzynke.

- Nie chce mie¢ z nim do czynienia.

- Ale on chce z tobg méwi¢. Moze chce ci¢ przeprosi¢ - powiedziata z nadzieja w glosie
zawsze romantyczna Violetta.

- Jesli chee to zrobi¢, powinien odda¢ mi mdj dom. To beda wystarczajace przeprosiny.

- Ale on powiedzial, ze je$li chcesz dosta¢ z powrotem dom, musisz z nim najpierw
porozmawiac.

Caroline poczuta, ze jeszcze chwila, i wybuchnie.

- W takim razie sytuacja jest bez wyj$cia. Mam nadziej¢, ze bgdzie mu wygodnie w mojej
piwnicy.

W kuchni zapadta cisza. Stycha¢ bylo jedynie meski glos $piewajacy zagrzewajaca do boju
piosenke wojskowa. Rzeczywiscie ma S$wietny glos, przyznala niechetnie Caroline. Mdglby sig
wreszcie zamkna¢. Lykneta herbaty. Cisz¢ przerwata baronowa.

- W takim razie mamy problem. - Spojrzata po wszystkich. - Co zrobimy, jesli nie zwrdci
domu?

- Ugotujemy go we wrzacym oleju - zasugerowata Caroline.

Zignorowaly jej uwage.

- Moze powinny$Smy go wypusci¢ - zaproponowata migkko Violetta Mills. - Za bardzo go
lubig, by go doprowadzi¢ do ruiny.

- Nic z tego. - Caroline stan¢ta naprzeciwko grupki konspiratorek. - Przyznaje, ze potrafi by¢
czarujacy, kiedy mu to odpowiada, ale diabel réwniez bywa taki. Ten cztowiek lezacy w piwnicy
grozit mi i sktadat nieprzyzwoite propozycje...

- Nieprzyzwoite. - Oczy baronowej rozjasnity si¢ z zadowolenia. - Kiedy?

- Kiedy go spotkatam po raz pierwszy.

Charlotte, nagle ol$niona, kiwneta gtowa.

- Ach, tak, wtedy, kiedy wrdécitas taka zarumieniona. Czy tak strasznie z nim walczylas,
cherie?

Caroline spiorunowata jag wzrokiem.

- Stuchajcie - przerwata im Violetta. - Spiewa méj ulubiony hymn.

Kobiety zastygly stuchajac. Violetta zamkneta oczy i westchneta z zadowoleniem.

- Tak sie ciesze, ze go porwalySmy.

- A ja nie! - odparta Caroline. - Ale teraz, kiedy go juz mamy w r¢kach, nie puscimy go,
dopdki nie zwréci domu. Jesli tego nie zrobi, jego firma moze i$¢ do... do... - Prébowata przypomnieé
sobie odpowiednie stowo. - Do Hadesu. - By podkresli¢ wage stow stan¢ta doktadnie w tym miejscu,
gdzie w piwnicy znajdowata si¢ glowa Ferringtona, i tupneta noga.

Z wtoséw wysunat sie luzny kosmyk. Jej zachowanie byto gtupie, niedojrzate, nie pasujace do
dorostej kobiety, ale Caroline nie my$lata teraz rozsadnie. Jeszcze raz tupneta ze wszystkich sit.

- Co takiego narobityscie? - Nagty glos Freddiego przywotat ja do rzeczywistosci.

Wsuneta luzny kosmyk pod upigcie i odwrdcita si¢ do drzwi.



- Freddie, co za niespodzianka! - Spojrzala nerwowo na pozostale kobiety. - Nie
przypuszczatam, ze to ty.

Freddie oddat kapelusz Jasperowi.

- Mama nalegatla, zebym tu przyszedt. Doszly do nas niepokojace wiesci na twdj temat.

- Od kogo? - spytata Caroline, bojac si¢ ustysze¢ odpowiedz.

- Kogo porwatyscie?

- Nikogo - odparta szybko.

- Pana Ferringtona - powiedziala bez wahania Minerva. - Lezy zwigzany w piwnicy.

Caroline zmierzyta ja druzgoczacym spojrzeniem.

- To ma by¢ zZart? - Freddie spojrzat na ciotke. Kiedy nikt si¢ nie rozeSmial, niepewnie
powtérzyt pytanie. - Zartujecie, prawda?

- Nie, nie zartujemy - odparta niemal wesoto lady Mary. - Zwigzatydémy go jak krdlika, zeby
skruszat.

- Zwiazalyscie go? - Freddie spojrzat na szwagierke. - Dlaczego zrobilyScie co$ tak
szalenczego? Stuchaj, Caroline, je$li popsujesz mi reputacje, t ... -Nie skonczyl, ale jego
zaczerwieniona twarz i wybaluszone oczy méwity same za siebie.

Caroline stata nieruchomo z podniesiong gtowa.

- Probuje odzyska¢ méj dom. Przypominasz sobie? Ten, ktéry przegrate§ z nim w karty.

- Caroline, dom nalezy teraz do niego. Wygrat go. - Zamilkt i zmruzyt oczy. - Rozumiesz to,
mam nadziej¢? - powiedzial takim tonem, jakby strofowat mate dziecko. - Nie wiem, po co ja tu trace
czas. - Ruszyl w kierunku piwnicy.

Caroline stan¢ta mu na drodze.

- A gdzie ty si¢ wybierasz?

- Ide uwolni¢ Ferringtona.

- Nie mozesz tego zrobi¢,. Freddie. - W miejsce gniewu pojawita si¢ panika. - Postawi nas
przed sadem. Zagrozil mi w nocy. Musisz nam pomdc.

Przez utamek sekundy Freddie wydawat si¢ rozwaza¢ taka mozliwos¢ i jej konsekwencje.

- Nie pozwole, by$ wplatala w to mnie i mame. Co wigcej, skoro zawsze twierdzitas, ze chcesz
by¢ wolna, by o sobie decydowac, bedziesz musiata zaptacic za ten czyn.

Zaczat schodzi¢ do piwnicy.

W strza$nieta rozwojem wydarzen Caroline odwrdcita si¢ do Minervy.

- Dlaczego powiedziatas mu prawde?

- Poniewaz uznatam, ze tak bedzie najlepiej. - Ciotka zacisneta usta.

- Myslata$, ze tak bedzie najlepiej? - powtdrzyta z niedowierzaniem Caroline. - W takim razie,
powiedz, co bedzie najlepsze teraz?

Zanim Minerva zdgzyta wymysli¢ odpowiedz, w holu zabrzmial majestatyczny glos.

- Lady Pearson, czy jest pani w domu? Drzwi byly otwarte. PozwoliliSmy sobie wejs¢ do
srodka.

- Och, nie - wyszeptata Caroline.

- Kto to? - spytata lady Mary.

Caroline data znak Jasperowi, by wyszedl na spotkanie nastepnych gosci.

- To panna Elmhart.

- Panna Elmbhart? - powtdérzyta lady Mary. Najwyrazniej nie znala tego nazwiska.

- Jest wtascicielka pensji, gdzie uczy Caroline - wyjasnita Minerva.

- Aha, a ja myslatam, ze to kto$§ wazny.

- Na przyktad sedzia? - spytata sarkastycznie Caroline. - Blagam, lady Mary, pani Mills,
baronowo, idzcie do domu. Minerva skontaktuje si¢ z warni, jak uporamy si¢ z tym zamieszaniem.

- Mamy pozbawi¢ si¢ udziatu w tak ekscytujacych wydarzeniach? - spytata Violetta Mills. - O
nie, moja droga, nie ma mowy.

- Absolutnie nie - dodata lady Mary.

- Zostaniemy do konca - powiedziata baronowa.

W oczach Minervy zabtysty tzy. Objeta przyjacioétki.

- Czyz one nie sa kochane? Takie lojalne. Takie honorowe.

- [ takie glupie - wymruczata pod nosem Caroline.



- Co powiedziata$? - spytata ciotka. Caroline nie musiala jej jednak odpowiada¢, z sytuacji
wybawit ja Jasper.

- Panna Elmhart i wielebny Tilton chca si¢ z panig zobaczy¢, lady Pearson. Twierdza, ze to
sprawa niezwyklej wagi. Zaprowadzitem ich do salonu.

Caroline nie miata ochoty opuszczaé¢ kuchni. Chciata tu by¢, kiedy Ferrington i Freddie wyjda
z piwnicy. Nie mogta jednak lekcewazy¢ panny Elmhart.

- Minervo, musisz zatrzyma¢ tutaj pana Ferringtona, dopdki nie uda mi si¢ pozby¢ moich
gosci. Zréb cokolwiek, ale nie pozwol, by Freddie i pan Ferrington opuscili ten dom, dopdki nie
wyjdzie panna Elmhart. - My$lisz, ze moge na ciebie liczy¢?

- Zrobig, co bed¢ mogta.

Caroline wysilila si¢ na pewny siebie u§miech.

- Chodzmy wigc, Jasper, przywita¢ si¢ z gos¢mi. Gdy dochodzita do drzwi, dobiegt ja glos
Minervy: - Sadze, ze on nas nie zdradzi.

- Kto taki?

- Pan Ferrington. Nie zdradzi nas na pewno.

Reszta kobiet skineta uroczy$cie gtowa. Caroline nic na to nie odpowiedziata.

Gdy weszta do salonu, panna Elmhart i wielebny Tilton pograzeni byli w przyciszonej
rozmowie. Pelne kwiatow wazony nadal zdobity stoly, biurko i kominek, nadajac pomieszczeniu
od$wietny wyglad i napetniajac go intensywnym zapachem. Caroline dyskretnie zakaszlata. Goscie od
wrocili si¢ nagle, jakby przytapani na jakims$ niecnym uczynku.

- Panno Elmhart, pastorze Tilton, mito mi pafstwa widzie¢. -Weszta do pokoju, wyciagajac do
gosci rece.

Wielebny, jej jedyny konkurent, spojrzat na nig, jakby mial ochot¢ przyja¢ podang dton, ale
panna Elmhart zmrozita go wzrokiem. Wycofat si¢ wiec, mruczac co$ bez zwiazku. Zazwyczaj byt
bardzo rumiany, ale teraz jego twarz przybrata barwe buraka. Wsunat na nos okulary.

Panna Elmhart, wysoka koScista kobieta, ktéra wygladata jak typowa guwernantka,
skrzyzowata rece na piersiach.

-W zasadzie nie chcieliSmy pani, sktada¢ tej wizyty wspdlnie, lecz kiedy spotkaliSmy si¢ u
pani na schodach, okazato si¢, ze przyszli$my w tym samym celu.

Caroline we wdowiej zalobie, ktéra nadawata jej wyglad osoby wysoce moralnej i poboznej,
usmiechnela sie z udawanym spokojem.

- Tak? Przykro mi to stysze¢. Niestety, nie moge panstwa teraz przyja¢ z bardzo waznego
powodu. Czy pozwolg panstwo, ze ztoze im wizyty dzisiaj nieco p6zniej? - Smiato ujeta gosci za rece
i zaczeta prowadzi¢ do wyjscia.

Panna Elmhart zaparta si¢ w p6t kroku.

- Chodza pewne plotki - powiedziata bez wstepu.

- Tak - dodal nerwowo wielebny. - Lady Dirnhurst przyszta do mnie dzisiaj rano...

- I do mnie - weszta mu w stowo panna Elmhart.

- Jest bardzo zaniepokojona - ciggnat pastor.

Caroline otworzyla szeroko oczy, udajac zdziwienie.

- Zaniepokojona? Co takiego mogto ja zaniepokoi¢?

Nagle z glebi domu dobiegt kiétliwy gtos Freddiego.

- Caroline? Caroline, gdzie jeste$, do licha?

- Kto to taki? - Panna Elmhart zachowywata si¢ jak chart wyczuwajacy zdobycz.

- M6j szwagier - wyjasnita uprzejmym tonem przez zacisnigte zeby.

Styszata, jak Minerva méwi co$ do niego; dzwigk ich gltoséw rozbrzmiewat po catym holu.
Nie zwlekajac dluzej, poprowadzila wielebnego i pann¢ Elmhart do drzwi, wyrzucajac z siebie
pospieszne stowa.

- Przykro mi, Ze panstwa tak ponaglam, ale to nie jest najlepsza pora na wizyte...

- Nie dam si¢ zby¢. - Panna Elmhart zaczg¢ta si¢ wyrywac.

Caroline ustyszata, ze Freddie idzie do holu.

Do salonu. Musi zatrzymaé gosci w salonie. Puscila ich w tej samej chwili, w ktérej panna
Elmbhart prébowata si¢ jej wyrwaé. Nauczycielka z krzykiem potoczyla si¢ do tytu. Zaczepita tokciem
wazon z kwiatami i przewrdcila go, potracajac jednoczesnie katamarz. Atrament wylal si¢ na
sekretarzyk i bibularz.



- Panno Elmhart, czy nic si¢ pani nie stato? - spytata przestraszona Caroline.

- Atrament - wybetkotata kobieta. - Wszedzie atrament i woda.

- Zaplamita sobie pani reke - zauwazyt wielebny. - I sukni¢. Prosze uwazac.

Panna Elmhart wrzasneta z wsciektosci.

- Skad pani ma te wszystkie kwiaty? Nie mozna logicznie mys$le¢ w tym pokoju.

- Prosze poczeka¢, zaraz przynios¢ jakas szmatke, by mogta pani zetrze¢ plamy. - Caroline
odwrdcila si¢ na piecie, by pobiec do kuchni.

Ale w drzwiach stat Freddie z poczerwieniala twarza i dzikim wzrokiem. Caroline roztozyta
rece, jakby chciata go ukry¢ przed oczami gosci. Freddie zmierzyt ich wzrokiem.

Potem, jakby dopiero rozpoznat szwagierke, rzucit piskliwie:

- Czy wiesz, co on mi powiedzialt?

Caroline nie musiata pyta¢, co za on. Freddie skrzywit si¢ i przybrat wéciekta ming.

- Ten cholerny Ferrington zagrozit, ze jesli go rozwiaze, to przytozy mi w szczeke tak, ze
potkng wszystkie zgby. Dodat takze, ze w ogéle nie jestem mezczyzng. Ze nie jestem godzien, zeby
nosi¢ tytul. - Oczy Freddiego z wielkiej wscieklo$ci niemal wyszty z orbit. - Kiedy go postraszytem
pojedynkiem, powiedzial, zebym tylko sprébowat.

Pojawit sie Jasper z jego kapeluszem: Zdenerwowany Freddie trzesacymi si¢ rekoma wcisnat
kapelusz na glowe.

- Moze sobie zgni¢ w waszej piwnicy, nic mnie to nie obchodzi. Cholerny parweniusz. Za
kogo on si¢ uwaza, do licha? - Zamilkt dramatycznie i wyprostowatl si¢ dumnie. - Ja jestem lord
Freddie Pearson. Niech sobie siedzi na tytku i rozwazy moje stowa. - Po tym buficzucznym
oswiadczeniu wyszedt.

Caroline miala wrazenie, jakby jej dom nawiedzita tragba powietrzna. Chwilg p6zniej zostala
otoczona przez przyjaciotki Minervy. Wszystkie zaczgty mowié naraz.

- Probowaly$my go powstrzymac - rzekta Violetta MilIs.

- To zupetnie niezréwnowazony czlowiek - stwierdzita Minerva.

- Dawno si¢ tak nie ubawitam. - Baronowa $miata sie. - M¢j Wilhelm potraktowalby tego
cztowieka tak samo jak pan Ferrington - zachwycala si¢ lady Mary.

- W pani piwnicy lezy zwiazany czlowiek? - wérdd zgietku zabrzmiat gtos panny Elmhart.

Caroline zamarta. Spojrzata na Minerve i obydwie odwrdcity si¢ do gosci.

- Proszg, nie wincie panstwo za to Caroline - powiedziata Violetta. - To my go porwatySmy.

- Pani Mills! - krzykneta przerazona Caroline.

- Porwalyscie? - Panna Elmhart wygladata tak, jakby byta bliska apopleksji. - Porwatyscie
kogos?

Violetta Mills miata wlasnie skina¢ glowa, gdy przeszkodzita jej Minerva.

- Violetto, pozwol, ze Caroline to sama wyjasni.

- Violetta... - Wielebny Tilton powtérzyt to imig¢, jakby ztozyl wilasnie brakujacy element
uktadanki, ktorej nie potrafit rozwigzac. - Violetta Mills!

Kobieta spojrzata na niego uwaznie.

- Czy ja pana znam?

Pastor odskoczyt do tytu, gdy na niego spojrzata.

- Nie! Ale ja znam panig. - Wskazal na nig oskarzycielsko palcem. - Bylem w kosciele, gdy
uciekta pani ze swym... ze swym... - Glos zatamal mu si¢, jakby nie potrafit zmusi¢ si¢, by wymowic
odpowiednie stowo.

- Kochankiem? - podpowiedziata mu zyczliwie baronowa.

Jej francuski akcent nadat temu stowu glebsze, jeszcze bardziej erotyczne zabarwienie.

Wielebny cofnat si¢, oniesmielony stowem wypowiedzianym przez t¢ wysoka Francuzke, ale
baronowa jeszcze nie skonczyla.

- Prosze mi powiedzie¢, co w tym zlego, ze kobieta ma kochanka? Czy to pana przeraza? -
Gdy zaakcentowata stowo "przeraza", wielebny jeszcze raz odskoczyt do tytu i niemal wpadt na panng
Elmbhart.

- Charlotte, zostaw go w spokoju. - Violetta potozyta rgke na ramieniu przyjaciotki.

- On cig¢ obrazit, cherie.

- Po prostu nie zna catej prawdy...



- Ha! - przerwala jej baronowa. - Taki cztowiek jak on nie zrozumie, jak wyglada zycie z
mezczyzna, ktéry zngca si¢ nad toba, maltretuje cig...

- Wielebny Mills jest dobrym cztowiekiem - powiedzial pastor, ukrywajac si¢ za panna
Elmbart.

- Powinno si¢ go wysmagac biczem! - powiedziata lady Mary.

-To czlowiek noszacy duchowng szate.

Gtos panny Elmhart przebit si¢ przez ogélny zgietk.

- Chce wiedzie¢, dlaczego w piwnicy lady Pearson jaki§ czlowiek lezy zwiazany. Lady
Dirnhurst oczekuje na odpowiedz jeszcze dzisiaj.

- Jesli pan Ferrington zachowywatby si¢ rozsadnie, nic musiatybySmy wali¢ go po glowie -
wyjasnita Violetta Mills.

- Uderzyly$cie pana Ferringtona w glowg? - zdumiata si¢ panna Elmhart. - Jamesa
Ferringtona? Czlowieka, ktéry ofiarowal tysiagc funtdw na moja pensj¢? Lady Pearson, jak pani
mogta...

- Lady Pearson nie ma z tym nic wspdlnego - os§wiadczyta Violetta Mills.

Caroline wzigta wazon, teraz juz bez wody i kwiatow, i z calej sily uderzyta nim o podtoge.

Rozlegt sie brzek i zapadta cisza. Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na nig.

- Wynocha. - Caroline ze zdziwieniem ustyszata swéj spokojny gtos.

- Caroline? - Minerva nie mogta uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Tak, ty réwniez. Odwiez baronowa i wez ze soba Jaspera. Chcg, zeby wszyscy opuscili ten
dom.

- Caroline... - zaczeta Minerva, ale Caroline ostrzegawczo uniosta reke.

- Btagam, Minervo, musz¢ to zrobi¢ sama.

- Co zrobi¢? - spytata ostroznie ciotka.

- Rozwigza¢ problem pana Ferringtona.

- Nie sadze, zeby lady Dirnhurst si¢ to spodobato - powiedziat wielebny Tilton.

Panna Elmhart kiwneta zgodnie glowa.

- Nie obchodzi mnie, co o tym sadzi lady Dirnhurst. Ani teraz, ani nigdy mnie nie obchodzito.
Jesli ma o mnie najgorsze zdanie, nie bed¢ z nig pracowata w dobroczynnosci i robita tych wszystkich
bezsensownych glupot, ktére ona 1 jej przyjacidtki uwazaja za zbyt upokarzajace dla siebie. - Wzi¢ta
od Jaspera kapelusz pastora. - Do widzenia panu, pastorze, i pani, panno Elmbart, i pani Mills. -
Poprowadzita ich do wyjscia. - Baronowo, mam nadzieje, ze spedzi pani z Minerva uroczy dzien.
Lady Mary, do widzenia, dzi¢kuj¢ za pani odwiedziny. Co za dzien! Jasper, masz dzisiaj wolne.

Méwiac to, wyprowadzita zszokowany tlum przed dom i zatrzasngta za nimi drzwi.
Przekrecita klucz w zamku. Po raz pierwszy od chwili, kiedy wstata rano z t6zka, w domu zapanowat
spokdj. Oparta si¢ o drzwi. Cisza. Btogostawiona cisza.

Nagle, gdzie§ z daleka, ustyszala przyttumiony glos mezczyzny, wyspiewujacego sprosna
piosenke o hozej dziewoi, ktéra ma niezty apetyt.

Powoli wrdcita do kuchni. Drzwi do piwnicy nadal byly szeroko otwarte, baryton Ferringtona
ni6st si¢ szeroko po catym pomieszczeniu.

I co z nim zrobic¢?

Miata tylko jedno wyjscie. Wyjela z szuflady n6z ruszyta do piwnicy. Zatrzymata si¢ na
chwile, nastuchujac. Zaden mezczyzna, nikt nie zrobil wiekszego zamieszania w jej Zyciu niz James
Ferrington.

A poprzedniej nocy powiedziat, Ze ja kocha.

Przez chwile zaczela sobie wyobrazaé, jak by to byto, gdyby taki mezczyzna jak on pokochat
Jja naprawde.

Zmienit melodi¢. Zaczal Spiewa¢ wloska piosenkg o samotnym pasterzu, ktdry teskni za
ukochang. Piosenka byla przesycona tesknota, pozadaniem, namigtnoscia.

Wzruszyta ja. Tak jak kilka miesigcy temu, gdy ustyszala ja w operze. Nie wiedziala, ze
arogancki, pewny siebie Ferrington réwniez jg polubi, i to na tyle, by nauczyé si¢ jej stéw. Spiewat,
jakby uczucia pochodzity prosto z serca.

Caroline nie dowierzata jednak swemu sercu. Mitos¢ to tylko iluzja. Co powiedziat jej kto$
wkrétce po $mierci Trumbulla? Mezczyzni nie kochajg tak mocno jak kobiety. Mitos¢ jest dla nich
czym$ w rodzaju umowy handlowe;j.



A teraz jej wigzien $piewat pie$n o cierpieniu pasterza, ktéry umiera, tesknigc za utracong
mitoscig. Stowa te wzruszyty ja gleboko, a w jej oczach pojawity sie 1zy. Nic z powodu pasterza i jego
ukochanej. Chciata po prostu cho¢ przez krétka chwile uwierzy¢, ze taka mito$¢ istnieje naprawde.

Wierzchem dtoni otarta tzy z oczu.

- Jeste$ glupia - powiedziala do siebie i zeszta do piwnicy. Nawet o tej porze dnia pograzona
byta w ciemnosciach.
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Jednak kobiety rozwigzaly Jamesowi nogi. Siedzial teraz na jednym z kilku krzesel
ustawionych wokdét kuchennego stotu. Obok matej latarni stala na nim patera z owocami, talerzyk i
butelka wina. Zamilkt ujrzawszy Caroline w §wietle Swiecy. Wstat z krzesta.

Byt taki dumny, przystojny, wzor tego wszystkiego, co moze sobie wymarzy¢ kobieta.

- Przysztam pana uwolni¢. - Pokazala mu néz. Zmusita sig, by spojrze¢ mu w oczy. Nawet w
mglistym blasku §wiecy dostrzegata ich sit¢ i intensywno$¢ spojrzenia. Nie mogac tego wytrzymac,
opuscita wzrok na néz. - Zdaje sobie sprawe, ze ma pan prawo zwrdci¢ si¢ do str6zé6w prawa. Moze
mnie pan zaskarzy¢, ale blagam, by oszczgdzit pan Minerve i pozostate panie.

- Caroline, nie zamierzam ich tu sprowadzac.

Te stowa zostawily w jej duszy smutek i pustke. Poczuta, Ze co$ bolesnie Sciska ja w gardle.
Juz go nie zobaczy. Powoli podszedt do niej.

- Sp6jrz na mnie.

Potrzasneta gtowa. Nie powinna, nie moze. Kiedy nachylit si¢ nad nig, zrobita krok do tytu.

- Prosz¢ pozwoli¢ mi przecig¢ sznury.

Boze, jak jej bylo trudno, ale musiata to zrobi¢. Podniosta néz, lecz cofnat si¢ przed nia.

- Nie chce, by$ mnie uwolnita.

Walczyta ze soba, by nie wybuchng¢ histerycznym $miechem.

- Wydawato mi si¢, ze Minerva oszalata, gdy powiedziata mi, Ze pana porwala, ale obawiam
si¢, ze to pan stracit rozum.

- Nie, stracitem serce.

Spojrzata na niego. Byt tak blisko niej. Przypomniata sobie ich wspdlne chwile. Jak
obejmowat ja w pokoju pelnym kwiatéw, albo $miat si¢, gdy babelki w szampanie taskotaty ja w nos...
albo gdy catowat ja, obejmowat ja, szeptat jej imig.

Zakochata si¢ w Jamesie Ferringtonie.

- Caroline.- W jego gtosie wyczula taka samg tesknote, jaka ja ogarneta.

- Janie... - zaczela, ale przerwata, jakby nie dowierzajac swemu gltosowi.

- Co nie?

Znéw poddawata si¢ czarowi, ktéry roztaczat wokot siebie.

Nie musiat jej nawet dotykaé. Ale czuta si¢ dotknigta, czula sig, jakby zostata przez niego naznaczona.
Czy kiedykolwiek spotka kogo$, kto bedzie na nig dziatal tak mocno jak on? Nie mogta sobie
wyobrazi¢, ze juz nigdy nie zobaczy jego rozeSmianych oczu, nie bedzie mogta obserwowac, jak
zmieniajg barwe od szmaragdu po kolor lesnych drzew.

- Nie chce tego uczucia - powiedziata rozpaczliwie.

- Ale czujesz to co ja, prawda?

Bata si¢ odpowiedzie¢.

- Caroline, juz ci powiedziatem, co do ciebie czuje ...

Odwrdcita sie, obawiajac si¢ tych uczu¢, obawiajac si¢, ze tak bardzo pragnie tego, co jej
zaoferowal. Powinna stad odej$¢. Pobiec po schodach i uciec jak najdalej. W tej jednak chwili
poczula, jak James zagradza jej droge.

- Caroline, kocham cie.

Prébowata go ominac.

- Proszg. Proszg¢ mnie puscic.

- Zaufaj mi.

- Nie wiem, czy potrafie.

- Pozwdl, bym ci w tym pomdgl. Nie mozesz calego zycia spgdzi¢ w zatobie. Jeste§ namigtna
kobieta. Kobieta, ktéra wierzy, ze powozy moga unosi¢ si¢ w powietrzu jak banki mydlane... ktéra
oddaje pocatunki z takim zapami¢taniem i zmystowoscig...

- Nie powinnam...

- Nie méw tak! Nie ma nic bardziej wtasciwego niz ty w moich ramionach. Caroline, pragne cie.



Ona réwniez go pragneta. Ale co by z tego wyszto? Nie mogta go poslubié. Nie chcialby jej,
gdyby tylko si¢ dowiedziat, Ze nie moze da¢ mu dzieci. A wtedy, tak jak w tej piosence o samotnym
pasterzu, jej serce pektoby, gdyby ja opuscit.

- Nic nie moze by¢ migdzy nami. - Zabrata si¢ do przecinania wigzow.

- Caroline? - Probowal wyrwac rece, ale je przytrzymata.

Nie powinna byla go dotyka¢. To byl btad. Poczuta jego mocne dionie. Mial racje, musi
komus$ zaufa¢, uwierzy¢, ze mezczyzna moze ja kocha¢ z takg sama szczero$cig i poswigceniem jak
ona.

Ale czy po do$wiadczeniach z Trumbullem si¢ na to zdobedzie? Czy bedzie w stanie znéw
uwierzy¢ w mito$¢?

- Caroline, nie pozbedziesz si¢ mnie tak fatwo.

N6z wypadt jej z rak.

- Muszg - wyszeptala, uscisngwszy jego dlonie.

- Nie moge. Nie rozumiesz tego? Nie chce zy¢ bez ciebie.

Pieczotowicie budowany mur, ktérym si¢ otaczala przez lata, zaczat si¢ kruszy¢. Miata juz
dosy¢ samotnosci. Pragneta Jamesa Ferringtona.

Po raz pierwszy poddala si¢ pozadaniu bez strachu i wreszcie przyznata przed sobg otwarcie,
ze go kocha. Kocha na tyle, by mu zaufa¢, by uwierzy¢, ze nie opusci jej, gdy si¢ dowie, ze jest
bezptodna.

Kawatki sznura upadly na podloge. Byt wolny. Zamiast odwréci¢ si¢ od niego i uciec,
przechylita glowe do tytu i spojrzata mu w oczy.

- Caroline, nie mam zamiaru stad wyj$¢ - powiedzial stanowczym glosem, ktory tak
pokochata. - Musisz si¢ z tym po prostu pogodzic.

W odpowiedzi stangta na palcach, objeta go za szyje i pocalowata. Ze zdziwienia rozchylit
usta. Nastepnie poczula, jak otoczyl ja ramionami i pocatowal. Z westchnieniem poddata sig¢
pieszczocie. Tym razem nie dziatala pod wplywem szampana... lub niezliczonych fantazji, ktére
ogarnialy ja w czasie bezsennych nocy.

Pocatunek zdziatal cuda. Rozbudzit jej zmysty i zapragnela jeszcze wigcej. Stawal si¢
stopniowo coraz glebszy. Bardziej $miaty i zaborczy. Nie mogta utrzyma¢ si¢ na nogach. Przytulita
si¢, czujac przy sobie jego mocne cialo, silne ramiona i wyrazny dowdd podniecenia...

Nagle zdala sobie sprawg, ze z jej ust wydobywaja si¢ ciche westchnienia. Prébowata
przywotaé sie do porzadku. Naprawde probowatla. Przerwata pocatunek, chwytajac powietrze, jakby
wydobyta si¢ na powierzchni¢ wody. Przycisnat usta do pulsujagcego miejsca na jej szyi.

Zdawato jej si¢, ze zaraz zaptonie od jego dotyku.

- Panie Ferrington...

- James - przerwat jej glebokim, zachrypnietym glosem. Najwyrazniej, tak samo jak jej, brakto
mu tchu w piersiach. Powiédt ustami w kierunku jej ucha, szepczac: - Powtérz. Wyméw moje imig.

Potrzasneta glowa, poczuwszy nagle wstyd. Unidst ja bez wysitku, i posadzit na brzegu stotu.
Przysunat si¢ do niej i spojrzat prosto w oczy.

- Powiedz - szepnat. Patrzyta, jak porusza ustami, wymawiajac te stowa, i uSmiecha si¢. Miat
pickne usta. Silne, petne, Zmystowe. Znéw pragneta go pocatowac, ale wyszeptat: - James.

Jej usta same ztozyty si¢ do usmiechu. Zawahata si¢ i powiedziata cicho:

- James. - Jak cudownie bylo wymawia¢ jego imi¢. Powtdrzyla je jeszcze raz, napawajac si¢
sifa i radoscia, jaka jg przepelniata. - James.

Kiedy catowat ja w czolo, uémiechata sie.

- Nie chce slysze¢ wiecej, ze méwisz do mnie panie Ferrington. Styszysz. Nigdy wiece;j.

Uniosta dton i dotkneta jego policzka.

- Ogolites sig.

- Alez oczywiscie. - Nasladowat akcent baronowe;j. - Jasper mnie ogolil. Panie powiedziaty, ze
nie chca, by§ znéw przeze mnie miala zaczerwienione policzki. Zapewnily, ze do mnie przyjdziesz,
jesli bede caty czas $piewal.

Wybuchneta §miechem. Oplétt wokét niej ramiona i $miali sie¢ oboje, az wreszcie znéw
zamknal jej usta pocatunkiem.

Ach, co to byt za pocatunek!



A moze po prostu Caroline wreszcie przestata obawia¢ si¢ wielebnego Tiltona, panny Elmhart
i surowej lady Dirnhurst. Stare lgki zbladly i zamarty, kiedy zarliwie odpowiedziala na jego
pieszczote. Byla tym tak zaabsorbowana, ze ledwo zauwazyta, kiedy zaczat odpina¢ guziczki sukni.

- James... - zaczeta.

Odsunat si¢ nieco i zaczal powoli wysuwac z jej wlosdw spinki.

- James... - Prébowata przytrzymac suknig¢. - Nie powinienes.

Wysunat ostatnig szpilke. Cigzkie wlosy rozsypaly si¢ wokét jej ramion.

Zmierzwit je dtonia i wzial kosmyk miedzy dwa palce.

- Sg takie jedwabiste i delikatne. - Spojrzal jej powaznie w oczy. - Jeste$ najpickniejsza
kobieta, jaka widziatem. Nie tylko ze wzgledu na wyglad, ale réwniez dzigki wewngtrznej sile ducha. 1
wtasnie dlatego ci¢ kocham.

Palcem zsunat sukni¢ z jej ramienia. Pochylajac si¢ pocatowat wglebienie miedzy szyja i
ramieniem.

Nie potrafita zebra¢ mysli. Zabraklto jej tchu w piersiach. Wstrzasnieta, zaskoczona i
zadowolona, wsparta si¢ na jego ramionach. Wsunat palce we wlosy Caroline i przyciagnat do siebie
jej glowe. Zgbami zsunat obreb sukni i powedrowat ustami w kierunku jej serca, coraz blizej i blizej.

Przestraszyla si¢, ze zaraz umrze z rozkoszy. Chciala si¢ z nim kocha¢. Drzemiace gdzie$
gleboko uczucia wrecz ja rozsadzaty. Czuta pragnienie, gorace, stodkie pozadanie, potrzebe
spetnienia.

Odchylita gltowe i delikatnie muskata, a potem calowata jego uszy. Zareagowal natychmiast.
Ustami przykryl jej wargi i calowal mocno 1 zaborczo. Gdy potozyl ja na stole, ustyszata huk
spadajacej butelki i patery z owocami. Nie potrafila juz mysle¢ o niczym innym.

Udami otoczyta jego biodra. Wpil si¢ ustami migdzy jej piersi. Zaskoczona poczula, ze
wargami dotyka jej sutek. James unidst poty jej sukni, usuwajac ostatnia przeszkode, ktéra ich dzielita.

Nagle do Caroline dotarlo, Ze zaraz bedzie si¢ z nim kochata na stole kuchennym.

- James!

Unidst gtowe jedynie po to, by zacza¢ pieSci¢ druga pierS. Potem poczuta, ze dotyka
wypuktosci jej posladkéw.

- James - powtoérzyta z wigksza sila,. Gdy catowat szyje, oburacz przytrzymata, a potem
uniosta jego gtowe. - James, nie mozemy si¢ kocha¢ na kuchennym stole.

- Mozemy - odpart. Jego oczy az pociemnialy z pozadania.

Zaczgla sie $miad.

- Nie, nie mozemy.

Spowaznial.

- Caroline, nie odmawiaj mi. Nie wytrzymam tego diuze;j.

Aby jej to uzmystowié, przytulit ja tak mocno, ze poczuta nabrzmialy cztonek. Rzeczywiscie
wygladato na to, ze dtuzej tego nie wytrzyma. Niemal krzykneta pragnac, aby znalazt si¢ w niej.
Bardzo go pozadata. Tak jak nikogo dotad. Mial racje. Polaczylo ich co$§ niewytlumaczalnego,
tajemniczego, obezwtadniajacego...

- Mozemy i$¢ na gore - wyszeptata. - Do mojej sypialni.

- Na gore?

Skineta gtowa.

- A twoja ciotka i reszta towarzystwa?

- Wyrzucitam ich z domu i zamkne¢tam drzwi.

- A gdzie klucz?

- W mojej kieszeni.

Porwat ja w ramiona.

- James, co ty wyprawiasz? Zaczekaj, jeszcze si¢ w cos$ uderzysz. - Zarzucila mu ramiona na
szyj¢

- Gdzie sg sypialnie? - USmiechnat sig.

- Na pietrze.

- Wez lampe.

Z}apala za uchwyt lampy i przytrzymata ja tak, by o§wietlata droge.

- To nie jest dobry pomyst - powiedziala, gdy wspinat si¢ po schodach. - Mozesz mnie
upuscic.



- Tak my$lisz? - wymruczat, udajac, ze wypuszcza ja z rak.

Krzykneta ze strachu i chwycita go wolna reka. Przytulita policzek do jego szyi. Zauwazyla,
ze si¢ rozesmial, czula szybkie bicie jego serca. Jej serce odpowiadato tym samym rytmem.

Z tatwoscig wnidst ja po schodach. Na gérze postawit na podtodze, odstawil lampe i zgasit
$wiece. Kuchnie wypetniato teraz popotudniowe stonce. W blasku dnia Caroline nagle zdata sobie
sprawe, jaki rewolucyjny krok wiasnie stawia. Wyczut jej wahanie.

- Nie musimy tego robi¢. - Objat ja.

Caroline wystuchata uwaznie tych stéw. Policzkiem dotykata sztywno wykrochmalonych fatd
jego koszuli. Naprawde tak uwazat. Caly czas czula, jak bardzo jej pragnie, ale naprawde byt gotéw z
tego zrezygnowac. Jesli zmienitaby zdanie, uszanowalby jej zyczenie. Powrdcilo do niej zie
wspomnienie pewnej nocy, po ktérej zmienita opini¢ na temat Trumbulla.

Nagle zadrzata.

- Caroline? - Chciat si¢ od niej odsuna¢, ale ztapata go za ramig.

- Sypialnia jest tam. - Odwrdcita si¢ i ruszyta szybko przez kuchnie.

James mial inny pomysl. Nadepnal na ciggnacy si¢ za nig skraj sukni. Przéd, ktory
przytrzymywata rekoma, opadt niebezpiecznie. Odwrécita sig, prébujac wyja¢ tren spod jego stopy,
ale ustyszata jedynie Smiech Jamesa.

Chwile p6zniej jak niepostuszny uczniak pociagnal ja za wlosy. Kiedy odwrdcita si¢, by da¢
mu klapsa po rece, objat ja i pocatowal. Catowal przez cata droge do holu, az oparla si¢ o balustrade
schodéw.

- Suknia mi opada - szepneta, gdy zaczerpneli powietrza.

- Niech opada - powiedziat prowokujaco.

Jego sugestia podziatata na nig podniecajaco. Podjeta wyzwanie; opuscita ramiona i suknia
opadta na podlogg.

Spojrzat na nig wygltodniatym wzrokiem, zdejmujac krawat i rozpinajac koszule. Wstepujac na
schody, zasmiata si¢, prowokujac go, by poszedt w jej $lady. Powoli, jakby z namystem, zdjat Zakiet i
rzucit go na stopnie.

- Czy chcesz zdja¢ co$ jeszcze?

- Na przyktad co? - Zaczynata jej si¢ podoba¢ ta zabawa.

- Na przyktad buty. - Uchwycit ja za kostke. Krzykneta zaskoczona i roze$miata si¢, kiedy
delikatnie ja popchnat. Wyladowata na posladkach. Zsunat ze stopy jeden pantofelek, potem drugi i
rzucit je niedbale za siebie.

- I poficzochy.

- Poficzochy? - powtdrzyla i stracita zupetnie rozsadek, kiedy schylit glowe i zgbami rozwigzat
tasiemki przytrzymujace ponczochy. Zanurzyta palce w jego wlosach, podczas gdy on pocatunkami
znaczyl jej noge do kostek. Potem nachylit si¢ nad drugg noga. Przerazila sig, ze jesli si¢ temu nie
sprzeciwi, wszystko zakonczy si¢ na schodach.

- James.

Uni6st gtowe. Jego wlosy byly potargane. Zeslizngta si¢ o jeden stopien na dét, by spojrzeé
mu prosto w oczy.

- Kocham cig. - Pocatowala go z cala pasja. Teraz ona zaczeta go rozbiera¢. Wyszarpneta ze
spodni koszule. Pomégt jej $ciagnac ja przez glowe. Prébowali robi¢ to, nie przerywajac pocatunkow.
Smiali si¢ lekko i radosnie jak dzieci. Nagle ich $miech umilkt. Przez dtuzsza chwile siedzieli,
wpatrujac si¢ w siebie.

Podat jej reke. Caroline potozyta na niej palce i po prowadzita do swej sypialni.

Tutaj byla u siebie. Proste umeblowanie pokoju napetnialo jg radosng duma. Muslinowe
zastony tanczyly pod wplywem wiatru dostajacego si¢ przez okno, wychodzace na wigz, pelen
ztocistych jesiennych lisci. Wyczuta, Ze jemu réwniez si¢ tu podoba.

Najpierw z wahaniem, potem coraz $§mielej polozyla mu dlonie na piersiach, czujac pod
palcami ciepto jego twardych mig$ni i bicie serca. Palcami musnat jej policzek, zarysowat linie
podbrédka i niemal z czcig pochylit gtowe, by ztozy¢ na jej ustach pocatunek. W piwnicy pocatunki
przepetnione byty namigtno$cia i pragnieniem. Na schodach byly radosne i wesote. Ale w jej sypialni
staty si¢ petne czci. Nadal jednak Caroline byla niepewna. Chciata mu wierzy¢. Chciata uwierzy¢
komus, kto potrafi doceni¢ jej mitos¢.

- James?



- Ummmm? - wyszeptal, zbyt zajety calowaniem jej szyi.

- Czy nie bedziemy p6zniej zalowac?

Unidst glowe i powaznie spojrzat jej prosto w oczy.

- Caroline, ja nigdy nie zaluj¢. Jesli jednak chcesz, aby$Smy przestali...

Potrzasneta glowa, teraz juz pewna.

- Nie.

USmiechnatl si¢ nagle, ukazujac pickne zeby. Jego usmiech byl jak promien stonca
wydostajacy si¢ spoza chmury. Z radosnym pomrukiem porwal ja w ramiona i rzucit na t6zko.

Podniecona, zarumieniona Caroline roze$miata si¢; zawtérowat jej. Smiech w mitosci to byto
dla niej zupelnie co$ nowego, ale wydawalo si¢ jak najbardziej na miejscu.

Nie marnowali zbyt wiele czasu na dalsze rozbieranie. PoSpiech i namigtno$¢ zmieszaty sie.
Caroline zdjeta mu buty, gdy mocowat si¢ z jej gorsetem.

- Nie rozumiem, po co to nosisz - wyszeptat.

- Z tego samego powodu, dla ktérego ty nosisz swoje niewymowne - odparta zuchwale. Nagle
westchneta gleboko, gdy odpial guziki i okazato sie, ze pod obcistymi spodniami nie ma nic.

Zasmial si¢ z jej zaskoczenia i $ciggnat spodnie. Spowazniata, widzac jego mocne mgskie
ciato.

Nie widziata me¢za nagiego, a przynajmniej nie catkiem. Trumbull zawsze przychodzit do niej
po ciemku albo ubrany w dluga nocng koszulg. Pomyst kochania si¢ w srodku dnia wstrzagsnatby nim
do zywego, na pewno uznalby go za nienormalny. James Ferrington wygladatl pieknie; przystojny,
silny, meski, lezal obok niej na 16zku skapanym w popotudniowym $wietle.

- Caroline? Czy oprécz nas kto$ jeszcze jest w tym pokoju? Rozejrzata si¢ zaskoczona jego
pytaniem. Nikt tutaj nie wchodzit.

- Czy myslata$ o swoim mezu? - wyjasnit migkko. Zamilkta widzac, z jaka fatwoscig czyta w
jej myslach. - Pewnie bardzo go kochata$ - dodat powaznie.

Czy kochata kiedy$ Trumbulla? By¢ moze co$ do niego czula, ale nie byta to mitos¢. Teraz
wiedziala to z catg pewnoscia.

- Nie.

- W takim razie dlaczego jest tutaj z nami? - Zmarszczyl brwi.

- Nie ma go - odparta gwattownie.

- Przez tyle lat nosita$ zatobe. Pewnie chciatas w ten sposéb uczci€ jego pamigc.

- Nie. - Potrzasneta glowa. - Nositam ja jedynie po to, by nie zapomnie¢.

- Zapomniec¢? Czego? - Przyciagnat ja i objat ramionami. Po raz drugi w tym tygodniu zaczela
moéwic o swoim matzenstwie. Tym razem nie bylo to takie trudne jak podczas rozmowy z Minerva.

Co wigcej, gdy méwila, tatwiej byto jej akceptowaé wspomnienia. Zaczynata mysle¢ o m¢zu
bez glebokiego gniewu, ktéry plonal w niej przez diugi czas.

James stuchal opowiesci o tym, ze byla wrecz wiezniem we wilasnym domu, o drobnych
upokorzeniach, o okrutnym zabiciu Wagsa.

- Przeciez byta$ panig domu.

- Nie, moja teSciowa nie zgodzita si¢ zrezygnowa¢ z kontroli nad domem, a Trumbull
pozwalat jej na to. Czutam si¢ bezuzyteczna. Mogtam umrze¢ i nikt by si¢ tym nie przejat...

Przerwala nagle. Potozyta si¢ na boku i spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie chce tego zapomnie€.

- Ja nie jestem Trumbullem.

- Wiem o tym, teraz wiem.

Nie odpowiedzial. Wziat ja w ramiona i mocno przytulil. Podziatato to na nig kojaco. Poczuta
si¢ wzruszona tym gestem, izy stangty jej w oczach.

Usiadta powoli. NieSmiato zsuneta ramiaczka koszuli i Sciagneta ja wzdluz piersi, potem
bioder i ndg. Zostata tak samo naga jak on.

- Jeste$ pickna - powiedzial z glebokim uczuciem. Widziata to w jego oczach, w rysunku
warg.

- Ty takze. - Roze$miata si¢. W chwili gdy go poznala, nie zaryzykowalaby takich stéw bez
odczuwania strachu przed ztamaniem tabu i dezaprobatg.

Dotkneta go odwaznie, tak jak zazwyczaj robi to kobieta, gdy dotyka kochanego me¢zczyzny,
ktéremu ufa. Potozyt si¢ na poduszkach i poddat si¢ jej pieszczotom, zachecajac ja delikatnymi



stowami. Nachylita gtowe i1 pocatowala go tak, jak on pocalowat ja wczesniej, smakujac pulsujace
miejsce na szyi, potem sutki i wewnetrzng stron¢ ud. Kiedy poczeta catowaé twardy czionek,
wyszeptatl jej imi¢, drzac z pozadania.

Przyciagnat ja do siebie i przywart do jej warg. Czuta przepelniajaca go namietnos¢. I co$
jeszcze.

Pod zaborczymi pocatunkami kryta si¢ niewypowiedziana obietnica. Przekrecit ja na 16zku i
nakryt swym mocnym ciatem. Powoli rozwarl jej uda i wpatrujac si¢ intensywnie w jej oczy wszedt w
nig gteboko. Przez chwile pozostali bez ruchu.

- JesteSmy teraz jednoscia - powiedziat ochryple.

- Tak - odparta wzruszona. Przyciagneta go jeszcze blizej.

Zaczgli si¢ kochac.

Jeszcze nie zaznala takiej mitoSci. Noce z. Trumbullem okazaly si¢ zupelnym
rozczarowaniem, a potem staty si¢ jedynie obowigzkiem matzenskim.

Z Jamesem kochanie si¢ bylo czym$ wigcej niz fizycznym aktem. Robit to bardzo powoli.
Piescit ja, dotykat, szeptal petne obietnic i mitosci stowa. A Caroline reagowata. Ledwo rozpoznawata
siebie wérdd krzyku rozkoszy i czutych stéw. Kochata go rekami, uwielbiata ustami.

I wtedy zdarzylo si¢ co$ niespodziewanego. CoS$, czego nie zaznala wczesniej. Jakby w jej
wnetrzu zaptongty coraz goretsze ptomienie stonca. Nagle zdato jej sie, ze stonce rozpada si¢ na
tysigce gwiazd btyszczacych w niej i wokét niej.

Krzykneta i1 ustyszata, jak jego krzyk miesza si¢ z jej gtosem, jakby pochtaniata go z kazdym
ruchem ozywcza sita biegngca ku niemu z jej ciata.

Potem lezeli razem, oplétiszy nogi i rece, zbyt przejeci, by mowic.

Cisze przerwat James.

- Czy przezytas kiedys co$ takiego?

Chciata si¢ rozesmiaé, styszac to niedorzeczne pytanie. Potrzasne¢ta tylko gtowa, nadal zbyt
zmeczona, by odezwac si¢ cho¢ stowem. Roze$mial si¢ z duma, jakby wtasnie wykrzyczata mu, co
czuje, i przycisnal j3 mocniej do piersi.

- Mnie takze jeszcze si¢ to nie zdarzyto.

Zapadli w sen.

Kiedy Caroline obudzita si¢, ujrzata wpatrujacego si¢ w nig Jamesa. Odgarnat z jej twarzy
kosmyki wtosow.

- Dzien dobry, $piochu.

Usiadla, tym razem zupetnie nie onieSmielona i wyjrzata przez okno. Na niebie pokazaty si¢
chmury wrézace deszcz. Wyczula, ze jest dopiero wieczor.

- Gtodna?

- Troche - odparta. Zasmiat si¢, gdy rozlegto si¢ w jej brzuchu burczenie. - Nic dzisiaj nie
jadtam powiedziala usprawiedliwiajgc si¢. - Miatam co innego do zrobienia, na przyktad staratam si¢
pozby¢ z piwnicy pewnego cztowieka.

Pocatowat ja w czoto.

- Nie martw si¢, znajde cos do jedzenia.

- Nie, nie musisz. Ja pdjde do kuchni...

Potozyt ja z powrotem na 16zku.

- Znajd¢ co$. To zajecie dla mezczyzny. To my, mezczyzni, zawsze polowalidmy i
zdobywaliSmy Zywno$¢.

- Mam nadzieje, ze nie bedziesz musial spladrowa¢ catego kraju.

Schowat twarz pomiedzy jej piersiami.

- Chyba nie. Nie chciatbym odchodzi¢ zbyt daleko.

Zn6éw zaburczato jej w brzuchu.

- Juz ide.

Wyszedl nago do kuchni. Przyniést kawalek sera, butelke czerwonego wina i bochenek
chleba, ktéry zostat ze $niadania. Usiedli na t6zku i zabrali si¢ do skromnego positku.

Z kazda chwilg czula, Ze coraz bardziej go kocha. Tym razem jednak nie obawiala si¢ tego
uczucia, wrecz przeciwnie, czuta si¢ silniejsza.

- Kocham cig.

Oczy rozbtysty mu z duma.



- Ja ciebie tez kocham - wyszeptat i nachylit sie, by ja pocatowac.

Caroline o malo nie wylala wina z kieliszka; kilka kropli prysneto na jej ciato. Na szczescie
nie poplamita poscieli. Przestata zreszta zawracac¢ sobie tym glowe, gdy James nachylit si¢ i zaczat
zlizywaé wino z jej ciata, powoli wedrujac jezykiem w kierunku ud.

Tym razem kochali si¢ szybko i gwattownie.

- Czuje, ze mogtabym ci wszystko powiedzie€. - Usiadta na 16zku ze skrzyzowanymi nogami,
przygladajac si¢ swemu odbiciu w lustrze. Siadl za nia, oplétiszy ja nogami i zaczal czesac jej dlugie,
proste wlosy spadajace na ramiona. Oboje byli nadzy, jednak nie odczuwali jeszcze ochoty, by si¢
ubiera¢. W blasku $wiec pokdj wydawat si¢ mniejszy i bardziej intymny. Przesuneta rgka po mocnym
muskularnym udzie Jamesa.

Przeciagnat szczotka jej wlosy, potem zanurzyt w nich palce.

- Nigdy bym cig¢ nie zdradzil.

Spotkata jego wzrok w lustrze.

- Wiem.

Us$miechnat si¢. Uwielbiata jego usmiech.

- Kiedy cig¢ spotkatam, wydate$ mi si¢ okropnie wyniosty.

- Nadal taki jestem, poza tym strasznie chrapig.

Rozedmiata si¢ i rado$nie uszczypneta go w udo.

- Miatam okazje, by si¢ o tym przekonac.

Podniést jej wlosy i pocatowal za uchem. Zareagowala gwattownie, wyprezyla si¢. Otoczyt
dtonmi wypuktos¢ jej piersi.

Widzac ich wspdlne odbicie w lustrze, znéw owladneto nig podniecenie.

- Powiedz mi w takim razie, jakie masz tajemnice - szepnat jej ochryple w ucho.

- Nie mam Zzadnych tajemnic.

- W takim razie, powiedz mi, czego pragniesz najbardziej. - Musnal wargami jej szyje.

Oparta si¢ o jego pier§. Niemal zaczeta wierzy¢é w to, ze wszystko, czego pragnie, moze si¢
spetni¢. Chceiata kochaé i by¢ kochana. Ale...

- Dziecka.

Podniést gtowe. Znéw ich wzrok spotkat si¢ w lustrze. Usmiechnal si¢ ze szcze$cia.

- Ja réwniez tego pragne.

Naraz stracita pewnos¢ siebie.

- Naprawde?

- Mhmm. - Odrzucit. szczotke¢ i troskliwie otoczyl ja ramionami. - Pragne dziedzica.
Spadkobiercy, ktéry pewnego dnia przejmie moje sprawy. Chtopca, ktérego mégtbym wprowadza¢ w
$wiat, tak jak zrobit to mdj ojciec ze mna i moimi bra¢mi. Albo dziewczynke. Dziewczynki réwniez
pragne.

Siedziata nieruchomo. Przez chwile nie oddychata. Wreszcie udato jej si¢ wydoby¢ z siebie
glos.

- Tego wigc pragniesz? Dziecka?

- Tego i ciebie.

Przekonata si¢ o tym, wyczuwszy jego twarda mesko$¢. Powinna si¢ przyznaé, ze jest
bezptodna. Chciata mu to powiedzie¢. Jednak w tym momencie nakryt jej piersi rekami i przewrécit ja
na t6zko. Przestata mysle¢ o swoich watpliwosciach, o wyrzutach sumienia. Tym razem ona przejeta
inicjatywe.

Spodobalo mu si¢ to. Zareagowal jeszcze bardziej intensywnie niz do tej pory. Caroline
pomyslata, Ze jesli nawet nie moze da¢ mu dziecka, moze da¢ mu siebie.

Tak, da mu siebie.
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Minerva przekroczyta prég domu.

Kiedy do wpét do dziewiatej Caroline nie data znaku zycia, postanowita wraca¢. Charlotte
chciala jej towarzyszy¢, ale Minerva uparla si¢, ze wrdci sama. Juz raz zawiodta dzisiaj Caroline. Nie
zrobi tego po raz drugi.

Na widok ciemnego domu poczuta si¢ zaniepokojona. Obracajac klucz w zamku, skarcita sie
w myslach, ze nie wrdcita wczesniej. W domu nie palito si¢ Swiatlo, nie bylo go nawet w zadne;j
sypialni. Obawiajac si¢ najgorsze go, otworzyla drzwi i po ciemku podeszia do stolu, na ktérym
powinny leze¢ $wiece i zapalki.

Chwile p6zniej z sykiem btysnat plomien i Minerva zapalita $§wiece. Cicho data zna¢ Pierre’
owi, zeby poczekat kilka minut.

Niemal krzykneta, natrafiwszy noga na jaki$§ przedmiot lezacy na podtodze. Uniosta $wiece i
zobaczyta damski pantofel. W jej blasku ujrzata réwniez materiat lezacy u stép schodéw. Podniosta go
i rozpoznata sukni¢ Caroline. Obok lezat krawat. A nieco dalej na schodach meski zakiet, z rekawami
wywréconymi na wierzch. Na schodach natkneta si¢ na ponczocheg, a potem niedbale rozrzucong
koszule meska. Powoli weszta na pigtro, niepewna, czy si¢ cieszy¢, czy niepokoic.

Drzwi do sypialni Caroline staty otworem. Trzymajac §wiece w reku, zajrzata do srodka.

Na t6zku, wsréd pomigtej poscieli zakrywajacej ich nagos$¢, lezeli James Ferrington i Caroline.
Ona wsparla reke na jego piersi. On obejmowat ja opiekunczo.

A wiec wszystko w porzadku, pomys$lata Minerva. Wyszeptata modlitwe dzieckczynna za
kochankéw 1 zgasita Swiecg. W ciemnosciach z tatwoscia znalazta droge powrotna, zadowolona, ze
kazata czekaé Pierre' owi. Charlotte z pewnoscia przyjmie ja na noc pod swéj dach.

Najpierw obudzit si¢ James. Nadchodzit §wit. Juz miat przytuli¢ si¢ do Caroline, gdy nagle
zdat sobie sprawe, ze jest piatek.

Spotkanie!

Musi i$€... Daniel i reszta inwestorow licza, ze poprowadzi ich w batalii przeciwko Kompanii.

Cicho przeszedt przez dom, zbierajagc porozrzucane ubrania. Mocowat si¢, prébujac zawigzac
krawat, gdy dojrzat w lustrze odbicie Caroline. Spata spokojnie pos$réd zmigtej poscieli, z 16zka
sptywaty jej wtosy. Byta piekna.

Nagle do jego uszu dotarto cichutkie, delikatne pochrapywanie. Omal nie wybuchnat
smiechem. Bylby to pogodny $miech, peten radosci zycia.

Pochylit sie nad 16zkiem i zbudzit ja pocalunkiem. USmiechnela si¢ jak leniwy, zadowolony
kociak. Zobaczyla, Ze jest ubrany.

- Wychodzisz. - Zmarszczyta czoto. Usiadl na brzegu 16zka.

- Tylko na kilka godzin. Mam spotkanie z bankierami.

- Wazne spotkanie. - Roze$miata sig.

- Bardzo wazne spotkanie - zgodzil si¢. Strzasnat z jej twarzy kilka luznych kosmykéw. -
Zobaczymy si¢ pdzniej?

-W mojej sypialni? - zazartowata.

Roze$miat si¢ i pocatowat ja w nos.

- Wiasnie tutaj. - Wstal z t6zka, ale zatrzymat si¢ jeszcze, opierajac o framuge drzwi. -
Kocham cig.

Zadowolona, usmiechneta si¢ sennie.

- Ja tez ci¢ kocham. - Zamkneta oczy. Patrzyl, jak zapada powoli w sen, a nast¢pnie wyszedt.

Caroline obudzita si¢ kilka godzin p6zniej. Spojrzawszy przez okno, gotowa byla przysiac, ze
nie widziata jeszcze tak stonecznego dnia. I tak pigknego. Siadajac, ujrzata swe odbicie w lustrze. Tym
razem nie czula si¢ zazenowana nagoscig. Mogtaby zy¢ jak Ewa, nie potrzebujac ubran. Moze uda im
si¢ razem stworzy¢ rajski ogrod?



Po raz pierwszy przepetniato ja poczucie spetnienia i spokoju. Po raz pierwszy od kilku dni
byla wypoczeta. I nie miata zamiaru powraca¢ do zatoby. Byla gotowa wlozy¢ nawet btekitng suknie
balowa, jesli zajdzie taka potrzeba.

Na szczgécie we wnece garderoby znalazta suknie¢ w kolorze lawendy, ktéra Minerva kupita
jej kilka miesigcy wczesniej. Przyszedl czas, by zaczela ja nosi¢. Moze dzisiaj pdjdzie do sklepu
tekstylnego 1 wybierze kilka kuponéw materiatu. Uszyje sobie mndstwo kolorowych strojéw, suknie
we wszystkich odcieniach tegczy.

Prawie godzing pochtoneto jej ubieranie sig, $cielenie t6zka i sprzatanie pokoju. W trakcie
tych czynnosci czesto przystawata, przypominajac sobie miniong noc.

Powiedziat, ze zobacza si¢ pdzniej. Nie wiedziata kiedy, nie wiedziata, co si¢ stanie, ale nagle
poczula, ze caty $wiat przepetniony jest mnéstwem mozliwosci: Gdzie§ umknety problemy nie do
pokonania. Teraz, wobec jednego faktu, wydawaty si¢ bez znaczenia.

Kocha Jamesa Ferringtona.

Usltyszata za sobg jakis dzwigk. Odwrdcita si¢ i zobaczyla Minerve, stojaca w drzwiach
sypialni. Ciotka byta zupelnie niepodobna do siebie. Wygladata delikatnie i blado, jakby otrzymata
straszne wiesci.

- Czy co$ sie stato? Zle si¢ czujesz?

Minerva nie zmieniajac wyrazu twarzy wyciagnela w jej kierunku egzemplarz ,,Morning
Post".

Caroline podeszta do niej i wzigta gazete z jej reki. Ciotka odwrdcita si¢. Zdenerwowana
Caroline szybko przebiegta wzrokiem tekst. Gazeta otwarta byla na stronie z kolumng towarzyska.
Wydawalo si¢, ze nie znajduje si¢ tam nic, co by ja zainteresowalo... az wzrokiem natrafila na
nazwisko ,James Ferrington" .

Podniosta gazete do okna, by lepiej widzie¢, co czyta.

W rubryce z zapowiedziami hrabia i hrabina Lavenham ogtaszali zareczyny swojej corki z
Jamesem Ferringtonem.

Usiadta na t6zku. Przeczytala pie¢ razy zawiadomienie, myslac, ze to musi by¢ jakas pomyika.
Na pewno zle zrozumiata. To na pewno nie chodzi o jej Jamesa. Nie o cztowieka, z ktérym si¢ kochata
i ktéry powiedziat, ze ja kocha.

Za kazdym razem ogloszenie brzmiato tak samo.

- Caroline? - dobiegl do niej od drzwi gtos zaniepokojonej Minervy.

A ona mu zaufata.

- Czy dobrze si¢ czujesz?

Caroline wydawalo si¢, ze gtos ciotki styszy z bardzo daleka.

- Tak. Wszystko bedzie dobrze - wyszeptata.

Na mysl o jego zdradzie opanowat ja bdl. Przez chwilg nie byla zdolna nic powiedzie¢, nawet
oddycha¢. Zmieta gazete w dioni. - Jako$ to zniose¢ - postanowita. - Nie potrzebuje go. I dopilnuje, by
to zrozumial.

- Gdzie bytes?

James zerknal znad roztozonych na biurku papier6w na wspdlnika stojacego w drzwiach
gabinetu.

- A, dzien dobry, Danielu. Dobrze, Ze ci¢ widzg. - Spojrzal uwazniej. - Danielu, powiniene$
pogada¢ ze swym krawcem. Wygladasz, jakby$ spal w ubraniu albo wiéczyl sie¢ po najgorszych
miejscach Londynu.

Daniel stanat przy biurku i zaczat zawiazywaé pomi¢toszony i brudny krawat.

- Bo tak bylo! Mysle, ze nie ma sensu cie wypytywac, gdzie byles§ przez ostatnie dwadzieScia
cztery godziny.

- Owszem - odpart, nie odrywajac .wzroku od papierow.

- Caty wczorajszy dzien. i calg noc spedzitem szukajac ci¢ wszedzie. Udato mi si¢ takze
przygotowac te dokumenty - rzekt Daniel, ignorujac odpowiedz przyjaciela.

- Zrobite§ kawal dobrej roboty. - James przerzucil kilka kartek. Musiat zapamigta¢ przed
spotkaniem jak najwigcej danych.



W ciaggu ostatnich dziesieciu lat Korona nie byla szczegdlnie zadowolona z agresywnej
dziatalno$ci Kompanii Wschodnioindyjskiej na Mauritiusie i Jawie. Od poczatku pobytu w Londynie
James zwracat si¢ do parlamentu, by rozpatrzono problem nowego systemu kierowania handlem z
Indiami. Proponowat, by wydawano licencje tylko statkom okre§lonego tonazu. Taki system dawatby
komisji wieksze mozliwo$ci nadzoru i kontrolowania finanséw Kompanii. Poparto go wiele oséb
zainteresowanych ostabieniem jej wptywéw.

- Zaczalem juz sobie wyobraza¢, ze twoje cialo ptywa w Tamizie - powiedzial nadal
naburmuszony Daniel. Odwrdcit si¢ i podszedt do drzwi. - Mam na goérze czyste ubranie. Zaraz
wracam... Nie odchodz nigdzie. - Z tymi stowami opuscit pokéj, zostawiajac Jamesa z liczbami i
zestawieniami, ktére mieli przedstawi¢ dzisiaj rano.

James w ogdle nie byt zaniepokojony. Czut, ze méglby podbi¢ caty swiat. Z powodu Caroline.

Wszystkie informacje, ktére zdazyt zapamietaé, utkwily gdzie§ w zakamarkach umystu, a na
ich miejscu pojawit si¢ obraz Caroline, takiej jaka rano widziat w 16zku; nagiej, zarézowionej od
mitosci.

Siedziat marzac na jawie, gdy wrécit Daniel.

- W czasie twojej nieobecno$ci miaty miejsce nowe wydarzenia, o ktérych chciatbym ci
powiedzie¢ - rzekl, zawigzujac Swiezy, sztywny krawat. - Collins, ten z banku, jedzie z nami na
spotkanie. Wtasnie wrdcit z Jawy i chetnie zezna, co Kompania tam wyczynia. Ustanowita nowy rzad,
i to wbrew tutejszym wiladzom. Dyrektorzy w Londynie chcieli, by wtadze sprawowali tubylcy. -
Daniel az zatart rece z radosci. - Nie moge sie juz doczekaé, kiedy ten gnojek, Waitley z Kompanii,
zobaczy, jak pojawimy si¢ z Collinsem. - Agent Kompanii do tej pory skutecznie torpedowat ich
wysitki. - Wczoraj dwa razy prébowat odwotaé spotkanie. Pewnie ustyszal, ze gdzie§ zniknates. -
Spojrzat ponuro na przyjaciela.

James u$miechnat si¢ do niego, nie okazujac najmniejszej skruchy. Zaczynata dochodzi¢
dziewiata.

- Chyba juz na nas czas. - Nie mogt si¢ doczekad, kiedy wreszcie rozpocznie si¢ zebranie.
Marzyt o tej chwili, gdy wyjezdzat z Anglii w poszukiwaniu fortuny w handlu wschodnim.

- Jak tylko zjawi si¢ Collins...

W tej samej chwili w drzwiach ukazat si¢ Calleo.

- Sahib, pan Collins czeka w pokoju recepcyjnym . - Sktonit si¢ z szacunkiem.

James spojrzat na Daniela.

- Nie martw si¢ o nic. - W statl i zaczat uktada¢ dokumenty w réwny stosik. - Siedzialem nad
papierami od Switu.

- Swietnie sie spisale$, Danielu. Sadze, ze nam si¢ uda.

- Lavenham skontaktowal si¢ wczoraj ze mna i powiedzial, ze oficjalnie ogtosil, Ze na nas
zaglosuje.

To byly dobre wiesci. James ruszyt do drzwi.

- A wigc dzisiejsze spotkanie to tylko formalnosc¢.

- James, uwazam, ze jest co$, o czym powinienes§ wiedzieC...

- Czy to jest wazniejsze od naszego spotkania?

Podazajacy za nim Daniel spojrzat zaskoczony.

- Nic nie jest wazniejsze od naszego spotkania.

- W takim razie pozwol, bym skoncentrowal si¢ na tym, co nas czeka. Nie badz tak
zmartwiony. Nie przegramy.

Calleo otworzyt drzwi do westybulu. James wkroczyt za nim i wyciaggnat na powitanie rgke.

- Collins! Dobrze, ze pan idzie tam dzisiaj z nami.

- Rozumiem, zZe nalezg si¢ panu gratulacje. Decyzja Lavenhama jest nam na reke.

- Lavenham zawsze potrafi wykorzysta¢ nadarzajacg si¢ okazje. Prosze sie jednak wstrzymacé
z gratulacjami do spotkania. Pracownicy Kompanii to przebiegli ludzie. Jeszcze maja czas, aby
zastopowac otrzymanie przez nas licencji.

- Nie teraz, gdy mamy po naszej stronie Lavenhama.

- Sahib, pow6z juz czeka - oznajmit Calleo.

James wziat z ragk stuzacego kapelusz i puscil przodem Collinsa.



Dzien byl pogodny i sloneczny. Jadac w powozie, James przypomniat sobie przejazdzke tej
nocy, gdy poznal Caroline. Wspomnienie to sprawilo, ze gdy zajechali do Banku Angielskiego, gdzie
miato odby¢ si¢ spotkanie, byt w jeszcze lepszym nastroju.

Wigkszo$¢ najwazniejszych oséb juz si¢ zebrata. W sali banku siedzieli: sir Charles Chaney i
sir Victor Francis, znani oraz szanowani bankierzy, lord Handley i lord Montleith zasiadajacy w
Komisji Kontroli i reprezentanci Kompanii Wschodnioindyjskiej. Kazda z grup otoczona byta
urzednikami, ktérzy mieli robi¢ zapiski i wykonywac wszystkie polecenia.

Waitley stanagt z boku z dwoma mezczyznami wygladajagcymi na prawnikéw. Byli otoczeni
grupka mtodych mezczyzn. James roze$miat si¢, kiedy Daniel na ich widok niemal zawarczal.

Dobrze wiedzial, ze wygra, ale ze zdziwieniem zauwazyl, Zze inni réwniez podzielaja jego
pewnos¢. Bankierzy i postowie do parlamentu podchodzili, by sktada¢ mu zyczenia.

- Gratulacje, Ferrington - powiedziat do niego lord Handley.

-Witasnie, gratulacje, Ferrington - przytaczyt si¢ sir Charles.

Zyczenia padaly od wielu innych osobistosci znajdujgcych si¢ na sali, z wyjatkiem
reprezentantéw Kompanii.

Przedwczesne gratulacje oszotomity go. Uwazal za zupelnie niezwykle to, te panowie
ujawniajg swoje poparcie jeszcze przed glosowaniem, ale z radoscia przyjmowat gratulacje, zwlaszcza
ze zauwazyt posepna ming Waitleya.

Nie mdgt si¢ doczekaé, kiedy opowie Caroline o swym zwycigstwie.

Lord Handley poprosit zebranych, by zaj¢li miejsca wokét mahoniowego stotu ustawionego
posrodku pokoju. Sir Charles rozpoczat zebranie.

Jak przewidywali obydwaj z Danielem, Kompania nie zamierzata si¢ podda¢ i pozwoli¢ im na
zdobycie licencji. Podjeta walke. Jej reprezentanci wytozyli swéj punkt widzenia z. wielka swada.
Bardzo dobrze si¢ przygotowali. Okazali dokumenty i zeznania dotyczace charakteru Jamesa, jego
kontaktéw w interesach. Ukazali go w najgorszym $wietle. Ciekaw byt, ile kosztowato ich zdobycie
tych informacji.

Postowie z parlamentu, ktorzy reprezentowali komisj¢, stuchali uwaznie. Obydwaj byli
bliskimi przyjaciétmi lorda Lavenhama.

James schylit si¢ do Daniela.

- Jeste$ pewien, ze beda nas popierac?

- Oczywiscie. - Daniel uSmiechnat si¢ pod nosem.

James rozsiadl si¢ wygodnie.

Kiedy przyszia jego kolej, szybko i zrgcznie rozprawit si¢ ze wszystkimi zarzutami, potem z
tatwoscig przekazatl zebranym dane, z ktérymi zdazy?t rano si¢ zapozna¢. Firma stanowita dla niego
rado$¢ i dume. Wiedziat to lepiej niz wszyscy zebrani, tagcznie z Danielem, a jego pewnos$¢ siebie
sprawila, ze zyskat nad przeciwnikami przewagg.

Po zeznaniach Collinsa dotyczacych naduzy¢, ktorych nawet nie aprobowali dyrektorzy
Kompanii, Komisja Kontroli nie tracita zbednego czasu na podjecie decyzji. James otrzymat licencje
na pie¢ lat. W ten Sposéb Kompania Wschodnioindyjska stracita ponad dwustuletni monopol w
handlu ze Wschodem.

Pelen triumfu James uscisnat reke przyjaciela. Potem $ciskat rece bankieréw i cztonkéw rady.
O maty wlos nie podat prawicy temu "cholernemu" Waitleyowi, zanim przedstawiciele Kompanii
zdazyli wyj$¢ szybko jak niepyszni. Daniel przygladat si¢ im, jak opuszczaja sale. .

- Obawiam si¢, ze ten cholerny Waitley wyleci na pysk - wycedzit, unoszac brew. Potem
roze$miat si¢ rdwnie szczgsliwy jak jego wspélnik.

Bankierzy, Collins, sir Charles i sir Victor podeszli do nich.

- Czeka mnie trochg papierkowej roboty. - Collins zbierat si¢ do wyjScia.

James réwniez mial ochot¢ natychmiast zobaczy¢ si¢ z Caroline, ale wiedzial, Ze nie wypada
tego zrobi¢ od razu.

- Nie, jedzmy razem do klubu uczci¢ zwyciestwo. - Zwrécit si¢ do lorda Handleya 1 lorda
Montleitha. - Prosz¢ dotaczcie do nas panowie. Nalegam.

Nikt nie odméwit. James poprowadzit wiec wszystkich do White' a. Chcial, aby caly Londyn
wiedzial, ze dostat licencjg¢, ze on, James Ferrington, osiagnat wielki sukces. Dzisiejszy dzien byt dla
niego dniem przelomowym. Przestal by¢ zwyktym, chociaz bardzo bogatym handlowcem.



Dostat licencje i zdobyt inwestoréw, a jego majatek prawdopodobnie potroit si¢ w ciggu tych
kilku godzin. Przez nastepnych dziesig¢ lat, jesli wszystko pdjdzie dobrze, stanie si¢ najbogatszym
cztowiekiem w Londynie, moze w calej Anglii. A za dwadzie$cia lat, kto wie, moze na catym §wiecie?

James chcial, by kazdy, kto liczy si¢ w rzadzie 1 w towarzystwie, wiedzial, ze odnidst
zwyciestwo. Klub White'a doskonale nadawat si¢ do tego celu.

Ragget, wlasciciel klubu, wyszedl mu naprzeciw az do drzwi. Poprzedniego roku, kiedy James
wrocit z Indii, Ragget nie znal nawet jego nazwiska. Teraz klaniat mu si¢ nisko.

- Milo pana dzisiaj widzie¢, panie Ferrington. Gratulacje.

- Dzigkuje - powiedziat, oddajac lokajowi kapelusz. - Zadziwiajace, jak szybko rozchodza si¢
wiesci - odezwat si¢ pétglosem do Daniela. - Nie wiedziatem, ze to mozliwe.

Daniel zerknal na niego. Podczas gdy reszta mezczyzn oddawata kapelusze, odciagnat
przyjaciela na bok.

- James, czy wiesz naprawde, z jakiego powodu wszyscy ci gratuluja?

Zaintrygowany James wzruszy! ramionami.

- Z powodu dostania licencji, oczywiscie.

Daniel za$miat si¢, potrzasajac glowa.

- Bynajmniej. Winszuja ci z powodu twoich zargczyn z cérka Lavenhama.

- Co? - James poczut sig, jakby rozstgpita si¢ pod nim podioga. Chwycit przyjaciela za klapy
marynarki i przyciagnat do siebie. - Co$ ty powiedziat?

Daniel odtracit jego rece i odciagnat do wneki, znajdujacej si¢ z dala od wzroku innych.

- Powiedzialem ci dzisiaj rano, ze Lavenham bedzie nas popieral. Zjawit si¢ u mnie wczoraj,
gotowy zawrze¢ uktad. Z jakiego§ powodu, ktérego nie potrafit wyjasni¢, jego zona zdecydowata si¢
przyjac wreszcie twoje oswiadczyny. Wydaje sie, ze jest zachwycona tym pomystem.

- Mani poslubi¢ cérke Lavenhama? - powiedziat powoli.

- Przeciez tego wiasnie chciates. Probowatem cie wczoraj znalez¢, ale przepadte$ bez wiesci.
Lavenham chciat oglosi¢ zargczyny, zanim zona si¢ rozmysli. Czy wiesz, ze korzysta z ustug
lichwiarzy? Biedny stary, musi tkwi¢ po uszy w dtugach.

- Wigc wszyscy gratuluja mi z powodu zargczyn? - nie dowierzajac, spytat cicho.

- Tak. - Daniel klepnat go po plecach. - To dobra partia, nawet jesli bedziesz musiat znosic¢ jej
seplenienie. Dzigki twojemu do§wiadczeniu w interesach i kontaktom Lavenhama nikt nie bedzie w
stanie nas powstrzymac. Popatrz, jak fatwo nam dzisiaj poszto.

- Skad ludzie wiedza, ze jestem zargczony? - spytat James, obawiajac si¢ odpowiedzi.

- Czys ty postradatl rozum? - spytal Daniel. - Wtasnie ci powiedzialem, ze Lavenham chcial,
by ogtoszono zargczyny jak najpredzej. Pomyslatem, ze zechcesz, aby wydrukowano informacj¢ o
nich w gazetach jeszcze przed spotkaniem. Miato ukaza¢ si¢ w "Post" i w "Gazette". Pewnie do
wieczora wszyscy w miescie beda o tym wiedzieli.

Wszyscy. James obrdcit si¢ na pigcie w kierunku drzwi. Stuzacy ruszyl, by je otworzy¢, a
lokaj rzucit si¢, by mu odda¢ kapelusz. James wzial go i wypadt na ulice.

Daniel ruszyt za nim.

- A gdzie si¢ wybierasz?

- Muszg i8¢ do Caroline.

- Caroline?

James machnat gniewnie r¢ka, lecz Daniel nadal szedt za nim.

-A bankierzy? Twoi goscie? - Ztapal go za ramie.

- Sam sobie z nimi radz. - James otrzasnat si¢ gwattownie.

- Nie moge bez ciebie.

James zatrzymat si¢ nagle.

- Musisz.

Przez chwilg Daniel przygladat mu sie¢, jakby zobaczyt go po raz pierwszy. Dopiero teraz
zaczynal rozumie¢. Rece mu opadty.

- Zobaczymy si¢ p6zniej?

- Moze - odpart krétko. Wybiegt na ulice, méwiac do siebie: - Jesli przezyje.

Bez chwili odpoczynku biegt do domu Caroline. Zatrzymat si¢ dopiero na schodach i zaczat
wali¢ w drzwi.



Chwile p6zniej otworzyt je wiekowy lokaj. Zmierzyt Jamesa od stép po czubek glowy. Wraz z
tym ruchem zsung¢ta mu si¢ peruka. Unidst wysoko brwi, okazujac jawna dezaprobate.

- Czym mogg panu stuzy¢? - spytat sztywno.

- Chcg si¢ zobaczy¢ z lady Pearson.

- Proszg poda¢ mi swoje nazwisko.

- Dobrze, do cholery, wiesz, kim jestem, tak jak ja wiem, ze nazywasz si¢ Jasper. Jadles ze
mng wczoraj $niadanie po tym, jak spedzilem noc w waszej piwnicy.

Jasper unidst brwi, wstrzasniety jego gniewnym tonem, ale nawet nie drgnat.

- Ferrington - warknal przybyty. - James Ferrington.

- Chwileczke, sir, sprawdze, czy lady Pearson moze pana przyjac. - Zatrzasnat mu drzwi przed
nosem.

James nie byl przyzwyczajony, by wyczekiwaé przed czyimikolwiek drzwiami, ale
postanowil, ze zrobi to dla Caroline. Na pewno juz przeczytala ogloszenie. Nic innego nie
wyjasnialoby nieuprzejmego zachowania stuzacego. Wyobrazil sobie jej reakcje. Na pewno jest
wstrza$nigta, czuje si¢ zraniona. Moze nawet wsciekla. Musi si¢ do niej dosta¢, musi przekonaé
Caroline, ze szczerze ja kocha.

Zaczynat juz traci¢ cierpliwo$¢ 1 miat zamiar ponownie zatomota¢ do drzwi, gdy otworzyly si¢
nagle. Jasper sklonit si¢, niemal upus$ciwszy perukg.

- Tedy, sir.

James wszedt i podal mu kapelusz.

- Jest w salonie. - Jasper skingt w stron¢ zamknietych drzwi.

James ruszyt we wskazanym kierunku, tracac pewno$¢ siebie. Do tej pory nie widzial
zamknietych drzwi w domu Caroline.

- Stuchaj - zwrdcit si¢ do lokaja, ktéry zaczat znika¢ w holu. - Czy lady Pearson czytata dzisiaj
gazety?

Jasper spojrzat na niego z najwyzsza pogarda, co u osoby o tak niskiej pozycji dawato
komiczny efekt.

- Lady Pearson czyta wszystkie londynskie gazety - odpart i obrécit si¢ na pigcie. Jego
oswiadczenie nie wrozyto najlepiej. Nagle Jamesowi przestato si¢ spieszy¢, by ja zobaczy¢.

Jasper zdazyt ujs¢ jedynie kilka krokéw, gdy w drzwiach gabinetu ukazata si¢ glowa Minervy.

- Zapowiedz go - sykneta.

Zaskoczony stuzacy zawrdcit w kierunku salonu.

- Zapowiedzie¢. Racja, mialem go zapowiedziec.

Minerva znikne¢ta za zamknigtymi drzwiami. Podeszta do Sciany taczacej gabinet z salonem.
Staty przy niej Charlotte, Violetta i lady Mary, przystawiajac do $ciany krysztatowe szklanki, by lepiej
stysze¢, co si¢ dzieje w sgsiednim pomieszczeniu.

- Te $ciany sa stanowczo za grube - wyszeptala Violetta.

- To prawda - zgodzita si¢ Minerva, biorac szklanke.

Przykucneta obok lady Mary.

James stal przed zamknietymi drzwiami salonu, nerwowo poprawiajac krawat. Wyprostowat
sie, wreszcie gotow nacisnac klamke, gdy uprzedzit go Jasper.

- Zapowiem pana. - Spojrzal groznie na goscia. Chwycit za klamkeg, lecz zdat sobie sprawe, ze
nadal trzyma w reku jego kapelusz. Przez moment byt zaklopotany, nie wiedziat, co z nim zrobi¢,
wigc odwrdcit si¢ i zatknat go na balustradzie schodow.

Zadowolony nacisnal klamke, wszedt do pokoju i powiedziat dono$nym tonem, pasujacym
bardziej do pomieszczenia wielko$ci sali balowe;j:

- Pan James Ferrington.

Ruchem gltowy wskazal przybytemu, ze moze wejs¢.

Ale James nawet nie ruszyt si¢ z miejsca. Z otwartymi ustami wpatrywal si¢ w scene
rozgrywajaca si¢ przed jego oczami. Caroline siedziala na kanapie. Kwiaty, ktére kupil, nadal
zajmowaly kazdy skrawek pokoju. Ale to nie byla jego Caroline, ta, ktéra nosita wdowig zatobe i
pracowata w kétku charytatywnym. Prawd¢ mowiac, nie byt pewien, czy ta zmystowa istota jest w
ogole jego ukochana.

Wtosy miata zaczesane do tytu i zakrgcone w urocze loczki, luzno spadajace na gote ramiona.
Welwetowa suknia w kolorze ostrej czerwieni z gltebokim dekoltem przylegata do jej ciata, tak jakby



byla na nim namalowana. Spojrzawszy na drzwi, by zobaczy¢ go$cia, wstrzymata oddech. James
réwniez przestal oddycha¢, pewien, ze Caroline zaraz wysunie si¢ z dekoltu.

Jednak jego uwage przykut przede wszystkim mezczyzna klgczacy przed nia na kolanach i
malujacy jej paznokcie u stop. Dwaj opierajacy si¢ o kanape mtodziency wygladali, jakby spodziewali
sie, ze kobieta zaraz wyskoczy z sukni, i nie mogli doczeka¢ si¢ tego momentu.

- James! - powiedziata rado$nie. Jej oczy zywo btyszczaty. - Chodz, usiadz razem z nami. -
Wskazata miejsce obok siebie i zaczeta si¢ Smia¢, kiedy mezczyzna klgczacy na podtodze musnat ja
palcem w podeszwe. Gdy pisneta, mtodziency wstrzymali oddech, wpatrujac sie w jej dekolt.

Byta umalowana. Jeszcze tego brakowato, pomyslat gniewnie James, gdy ztapata zartownisia i
karminowymi ustami wycisn¢ta na jego policzku pocatunek.

- O, nie - zbesztala go i cmokneta w nos. Jamesowi zaczgta si¢ powoli burzy¢ krew.

Mezczyzna, ktérego obdarzyta pocatunkiem, rzucit si¢ na podioge i ztapatl si¢ za serce jak
razony.

Caroline zachichotata rozkosznie.

James dotychczas nie byt $wiadkiem takich glupot. Juz miatl jej to powiedzie¢, gdy nagle
rozpoznal m¢zczyzne lezacego na podtodze.

Devon Marshall! Najwigkszy tajdak w calym Londynie! Ten cztowiek mial nieslubne dzieci
chyba we wszystkich miejscowosciach miedzy Londynem a Edynburgiem i ani grosza przy duszy.
Jesli cokolwiek sie poruszato, a byto rodzaju zenskiego, probowat to uwies¢. Przy tym byt czarujacym
galganem, na tyle sprytnym, by w porg si¢ wymiga¢ od odpowiedzialnosci.

- Wstawaj, czlowieku. Robisz z siebie gtupca.

Lord Marshall podniést glowe. Wygladat komicznie, ale Jamesowi nie byto do $§miechu.

- Czy to ty, Ferrington? Cholernie mi mito, ze ci¢ widze.

James usiadt sztywno na brzegu kanapy i skrzyzowat rece.

- Nie przeklinaj, do cholery, w obecno$ci damy.

- Nie przeklinatem.

- Alez tak. Powiedziate$ cholernie.

- Ty tez tak powiedziales.

- Nie powiedzialem.

- Alez tak!

- Alez nie!

- Powiedziate$, Ferrington - wtracil si¢ jeden z dzentelmendéw stojacych za kanapg. -
Styszatem.

James odwrdcit si¢ 1 zmierzyl go wzrokiem. Byl to miodzieniec o biekitnych oczach i
ciemnych kreconych wtosach. Typ, dla jakiego kobiety traca gltowe.

- Kim pan jest?

Caroline rozesmiala si¢ rozbawiona.

- To Alex... to znaczy hrabia Thierry. - Odchylita si¢ i polozyta r¢ke na ramieniu drugiego
miodego, bardzo mtodego mezczyzny, opierajacego si¢ o kanape. - A to jest Bannastre Lynnford,
przyjaciel Alexa. Od niego dostatam te cudowne réze.

James w koficu zauwazyl, ze nie wszystkie kwiaty znajdujace si¢ w salonie sa kupione przez
niego.

Caroline siggneta do wazy petnej réz, stojacej na sasiednim stoliku, i wyjela przepickny
kremowy kwiat na dlugiej fodyzce. Uniosta go do nosa.

- Ma niebianski zapach. - Przeciagneta si¢ jak rozleniwiony kot wygrzewajacy si¢ na stoncu. -
Skad wiedziate$, Bannastre, ze uwielbiam réze?

James uswiadomit sobie, ze on o tym nie wie. Gdyby wiedziat, kupitby ich setki.

- Podoba mi si¢ ich zapach i ksztalt. - Usmiechneta si¢ 1 zamachata lekko kwiatem. - Sg takie
$wieze, takie gladkie, takie zmystowe. - Dla podkreslenia stow dotkneta ré6za wzgoérka unoszacej sie
wysoko piersi, potem musn¢ta druga.

Glowy mezczyzn poruszaty si¢ razem z ruchem jej reki.

Caroline powiodla r6za wzdluz szyi, az po policzki, droga, ktéra zeszlej nocy James
wyznaczal pocatunkami. Zaschto mu w ustach. Caty zesztywniat. Czul, jak w zytach szalenczo pulsuje
mu krew.

Nie byt jedynym, ktéry zareagowat w ten sposéb.



- Czuje, jak rodzi si¢ w mojej duszy nowy poemat - powiedzial mtody Bannastre. Jego glos
stat si¢ ochryply z powoddéw, ktére Jamesowi byty az nadto znane.

Caroline odwrdcita si¢ do mtodzienca.

- Dla mnie?

- Dla twych r6z - zapewnit zarliwie.

James dobrze wiedziat, ze mlodzieniec wcale nie mysli o kwiatach!

- Gdzie jest papier i piéro?

- Na sekretarzyku. - Caroline u$miechneta si¢ i wskazata mate biureczko, do ktérego James
przypart ja poprzedniego dnia. Przed oczami zamajaczyla mu nagle wizja miodego cztowieka
kochajacego si¢ z Caroline utozona na kartkach jego poematéw.

James nie potrafil pisa¢ wierszy. Nienawidzit poezji. Nienawidzit poetéw.

- A ja? - przypomnial o sobie lord Marshall. Usiadt na podtodze, podpierajac si¢ jednym
kolanem. W butach z wyktadanymi cholewami i w dopasowanych spodniach wygladat niezwykle
elegancko.

- Jestem niewolnikiem u twych stép, pani. Smiertelnie ranionym. Pocatuj mnie, Caroline.
Btagam cie.

Pocatuj mnie, Caroline. Czy nie takie stowa powiedziat do niej James, gdy brat ja zesztej nocy
w ramiona, wzniecajac w niej nami¢tno$¢? Nie mogt znie§¢ mysli, ze inny mezczyzna moégiby
dowiedzie¢ si¢, jak namigtna, wspaniata kobieta potrafi by¢ Caroline.

Juz mial warkna¢ na Marshalla, gdy rozesmiata si¢.

- Nie moge ci¢ pocatowac.

- Dlaczego? - Czarujacy usSmiech Marshalla zamienit si¢ w grymas rozczarowania.

- Poniewaz nie skonczyte§ malowa¢ moich paznokci - powiedziata stodko.

Marshall zerwat si¢ w mgnieniu oka.

- Pozwdl mi, pani. Bede czcit cie na kolanach. Pomaluje twoje paznokcie jezykiem ...

- Jezykiem? - warknal James. Czut, ze dluzej tego nie zniesie. W tej samej chwili mtodziutki
Bannastre chrzaknat i przeczytal zapisane napredce stowa.

- Westchnienie r6zy spoczywajacej na piersi mojej pani ...

- To $mieszne. - James skrzyzowat na piersiach ramiona. - R6ze nie oddychaja.

- James - upomniata go Caroline. - To licentia poetica.

James ledwo ja styszal. Cata uwage skupit na Marshallu, ktéry wsparty na rekach 1 kolanach
wsadzal malenki pedzelek do stoiczka z farba. Ujat stope Caroline takim samym ruchem jak James,
kiedy poprzedniej nocy zdejmowat jej pantofle na schodach, i podnidst ja do ust.

Ogarnela go zazdro$¢. Zacisnat pigsci.

- Caroline, musze z toba porozmawia¢. Sam. Na osobnos$ci. - Nawet nie staral si¢ méwic
cicho.

Miat ochot¢ wywali¢ za drzwi cate to towarzystwo. Marshall uémiechnat si¢ fagodnie do obu
mtodzikéw.

- Nie mozesz jej mie¢ tylko dla siebie, Ferrington.

- A niby dlaczego? - spytat obcesowo.

- Dla niej jestem gotéw pojedynkowac si¢ z tobg. Caroline to niezwykta kobieta. - Marshall
podkreslit swe stowa, uderzajac lekko w podbicie jej stopy.

James zerwat si¢ z kanapy gotéw do walki. Jeszcze chwila i rozerwie go na strzepy! Marshall
roéwniez wstal, by odpowiedzie¢ na to nie wypowiedziane wyzwanie. Atmosfera w pokoju zrobita si¢
goraca.

Caroline staneta pomigdzy mezczyznami.

- James. Devon. Prosze, to niepotrzebne. - Spojrzata na nich rozeSmianymi oczami. - Zaraz
rozstrzygne wasz spor. Devon pomalowal mi paznokcie u jednej nogi, teraz kolej na Jamesa.

Wicehrabia gto$no westchnat.

- Miatem nadzieje, ze pozwolisz zrobi¢ to mnie.

Zastanawiala si¢ przez chwilg.

- Jesli James nie zechce, zgodze si¢, zebys to zrobil.

- Czy jestescie gotowi, by wystucha¢ pierwszej linijki? - zawotal poeta.

- A juz jest napisana?

Bannastre przycisnat papier do piersi.



- Przy tak inspirujacej urodzie jak twoja, pani, nie potrzebuje¢ calego dnia, by napisaé wiersz.
Niepotrzebna mi nawet godzina.

Caroline rozesmiata si¢. Najwidoczniej pochlebito jej to idiotyczne gadanie.

- Czy chcesz wiec pomalowaé mi paznokcie, James, czy tez zrezygnujesz z tego zaszczytu na
rzecz mojego drogiego wicehrabiego?

Do tej chwili James znat okreslenie, ze kogo$ krew zalata, jedynie ze styszenia. Dumny byt z
tego, ze potrafi si¢ kontrolowac, trzezwo myslec i doktadnie planowa¢ swoje posuniecia. Ale teraz po
prostu zawrzata w nim krew naprawde. Porwal Caroline w ramiona i wynidst ja z salonu do matej
jadalni. Bezceremonialnie postawit ja na nogi i kopniakiem zatrzasnat drzwi.

- A teraz sobie porozmawiamy.

- O czym mamy rozmawiac? - Caroline odwrdcita si¢ do niego. Rabek sukni zawirowat wokoét
jej kostek.

Dobry Boze, nie mégt znie§¢ mysli, ze ja utraci.

- O moich zargczynach.

Wzruszyta ramionami.

- Czyzbys$ byt zareczony? Przykro mi, nie styszatam o tym.

- Nie umiesz dobrze ktamac.

- Niestety, ty réwniez nie.

Trafita w sedno. Cofnat si¢ o krok, naraz straciwszy pewnos¢ siebie.

- Caroline...

- Nie musisz mi si¢ ttumaczy¢.

- Owszem, muszg.

- Nie, nie musisz. - Odsune¢la si¢ od niego, jakby potrzebowata dystansu. - Poza tym, nie mam
najmniejszej ochoty tego stuchaé. Chee jedynie, by$ oddat mi akt wiasnosci mojego domu.

- Przysle ci go.

- Tak? To bardzo mito z twojej strony - powiedziata kpigco. - A teraz, wybacz, mam gosci.

Stanat przed nig, nie pozwalajac jej wyjsc.

- Moje matzenstwo to wylacznie wynik uktadu w interesach, jedynie to...

Uniosta reke, by przerwat.

- Nie. - Przez krétka chwile w jej oczach widzial bél, do ktérego si¢ przyczynil. Mrugneta
oczami i pojawil si¢ w nich chtéd. - Migdzy nami skonczone.

- Btagam, nie méw tak.

- Dlaczego nie? Przeciez to prawda. A moze myslisz, ze zgodzg si¢ zosta¢ twoja kochanka?
Jesli tak, to czym byta ta noc? Préba?

- Ta noc nie ma nic wspélnego z tym, co si¢ teraz stato. Kiedy widzialem si¢ na balu z lady
Lavenham, poinformowata mnie, ze odmawia mi reki corki.

- Najwidoczniej zmienita zdanie - powiedziata Caroline famigcym si¢ gtosem.

- Ale ja o tym nie wiedziatem. Caty czas od wyjscia z balu spedzitem tutaj. Dopiero dzisiaj
dowiedzialem si¢, Ze nasze zar¢czyny zostaty ogloszone oficjalnie.

- Dlaczego mi o nich nie powiedziale§? Miale§ mnéstwo okazji, aby poinformowac, ze
poprosites juz kogos o reke. Powiniene$ mnie ostrzec.

Miata racje. Powinien byt jej o tym powiedzie¢.

- Nie pomyslatem o tym. - Wyjas$nienie nawet dla niego zabrzmiato nieprzekonujaco, ale taka
wilasnie byta prawda. - Wszystko zdarzyto si¢ tak szybko.

Popatrzyta na niego uwaznie, a potem potrzasne¢ta gtowa.

- Wierzg¢ ci. Nadal jestem na tyle za$lepiona, ze ci wierze. Czy to nie Smieszne? Naprawde
musze by¢ zakochana, mam taki straszny zamet w glowie.

- Nie, to tylko moja wina, to ja wszystko zepsutem. Caroline, Lena zupetnie nic dla mnie nie
znaczy. Nawet mnie nie lubi. Kocham ci¢. Na pewno jest jakie§ wyjscie z tej sytuacji. Lena moze
nosi¢ moje nazwisko, ale ty masz moj3 mito$¢.

- James, czy chcesz uczciwie przyzna¢, ze mogtbys mie¢ zong i jednocze$nie mnie?

- Nie chce z ciebie zrezygnowac - wyszeptat. Cofnela sie o krok. Uniosta dumnie glowe.

- Decyzja nie nalezy do ciebie. Nie zgodzg¢ si¢ zosta¢ twoja kochanka. Musiatabym wyprze¢
si¢ wszystkiego, w co nauczono mnie wierzy¢. Czy myslisz, ze tylko mezczyzni wiedza, co to
poczucie honoru?



- Caroline...

- Nie. Daj mi skonczy¢. Przyznaj uczciwie. Przybiegles tutaj, oczekujac, ze zobaczysz mnie
omdlewajaca i cala pograzona we 1zach z powodu twojej zdrady. Jak widzisz, tak nie jest. -
Wyprostowata si¢. - Moze to, co zrobitam zeszlej nocy, nie jest powodem do dumy, ale to byl méj
wybor. Jestem odpowiedzialna za to, co zdarzyto si¢ miedzy nami ... Jednak w moim zyciu nie ma dla
ciebie miejsca. Jesli kiedykolwiek jeszcze poSwiece si¢ komus$, na pewno nie bedzie to mezczyzna,
ktéry ktamie.

- Caroline, nie oktamatem cig.

- Ale tez nie powiedziate§ mi catej prawdy. A to si¢ liczy przede wszystkim. To si¢ liczy... -
dodata mickkim glosem. Skrzyzowala rece, jakby chciala w ten sposéb uchroni¢ si¢ przed zimnem. -
Moze strace posade na pensji panny Elmhart i nie bede mile widziana u Swigtego Marka, ale
przynajmniej zachowam do siebie szacunek. Mam tez przyjaciéiki, takie jak Minerva, ktérej moge
zaufa¢ i na ktorag mogge liczy¢. Jakos$ to przezyje. Wcale ci¢ nie potrzebuje. - Oparla rece na biodrach. -
Nie, nie bedg si¢ tobg dzielita z twoja Zong. Nigdy.

Gdzie§ w domu zegar wybil godzing, jednak dla nich czas jakby przestat si¢ liczy¢.

Cale jego zycie legto w gruzach.

- Tak, rozumiem to. - Stanat z boku, by ja przepusci¢. Nie namyslala si¢ ani przez chwilg.
Mingeta go, otworzyta drzwi i zobaczyta za nimi u§miechnigtego glupkowato Marshalla, ktéry stat
niedbale oparty o framuge drzwi salonu. Za nim dwaj mtodzi mezczyzni przestgpowali z nogi na noge,
zaklopotani, ze przytapano ich na podstuchiwaniu. James walczyt z checia, by przytozy¢ piescia w
usmiechnieta gebe Marshalla.

Us$miech na twarzy tego ostatniego stat si¢ jeszcze szerszy.

- Czy wszystko w porzadku, Caroline?

James nie mégt uwierzy¢ wlasnym uszom. Pozwolita mu zwraca¢ si¢ do siebie po imieniu.

- Tak, Devon. - Jej odpowiedz wzniecita w nim jeszcze silniejszg zazdro$¢.

Rozczarowanie zmieszato si¢ z gniewem. Miat ochote rozwali¢ co$, by roztadowaé dtawiagca
go wsciektos¢, a pod reka miat akurat wyszczerzone z¢by Devona Marshalla. Zacisnat pigs$¢, zrobit
dwa kroki w kierunku tego bubka i walnat go prosto w szczekg. Glowa Marshalla odskoczyta do tytu.
Nieszcze$nik poleciat na podtoge i padt u stép dwéch miodziencéw.

Wstrzasnigta Caroline krzykneta i podbiegta do lezacego.

Klekngwszy, polozyta jego gtowe na swych kolanach. James miatl ochot¢ podnies¢ go z podlogi i
przytozy¢ mu jeszcze raz. Zwlaszcza kiedy zobaczyl, jak ten bezczelny rozpustnik opiera gtowe na
piersiach Caroline.

Zaskoczyt go tupot stép. Do pokoju wpadly Minerva, baronowa, pani Mills i lady Mary.

- Co sig stalo?

Caroline spojrzata na Jamesa, jej wzrok ptonat oskarzycielsko.

- Panie Ferrington, musz¢ pana poprosi¢, by opuscit pan ten dom.

- Caroline... - zaczal, powstrzymat si¢ jednak. Do licha, jest przeciez m¢zczyzna, a nie jakim$
miauczacym dworakiem. Je$li byliby w Malacce albo Kantonie, a nie w salonie londynskim, zabitby
tego tajdaka i nikt by nawet nie zareagowat.

Wyprostowal sie. Starsze panie patrzyly na niego oczami petnymi zdumienia. Dwaj
miodziency drzeli ze strachu, a Marshall tak nieudolnie udawal jeki, ze nawet Caroline powinna
przejrze jego gre.

A jednak nie. Wprost przeciwnie, przytulita go jeszcze mocniej do piersi.

James nie mégt jej powstrzymac. Nie miat przeciez prawa. Byt zargczony z inng kobietg. W
oczach opinii publicznej Lena w zasadzie juz byla jego zong. Czul, jak kodeks towarzyski zaciska si¢
wokot niego tak mocno, ze zaczyna si¢ dusic.

Skads$ pojawit si¢ stary stuzacy i podat mu kapelusz. Wtozyt go na glowe i nie spojrzawszy
nawet na Caroline, czule pocieszajaca jego ofiare, wyszedt z domu.

Na ulicy czekal na niego pow6z. Kazatl woznicy, by si¢ przesiadl, i sam ztapat za lejce. Chcial
poprowadzi¢ sam, chcial poczué, ze nad czym$ panuje, skoro nie potrafit wpltynaé na swoje
przeznaczenie.

Kiedy juz siedzial na kozle, doszedt do wniosku, ze wiasciwie nie ma gdzie si¢ udac.
Powinien wréci¢ do klubu i dzentelmendéw, ktérych zostawil, wybiegajac do Caroline, ale nie chciat



zadnego towarzystwa. Poranny sukces przestal mie¢ dla niego jakiekolwiek znaczenie, kiedy poréwnat
go ze stratg ukochanej kobiety.

Szarpnawszy lejce, ruszyl, nie baczac zupetnie, gdzie jedzie.
Przejezdzajac ulicami Londynu, przypomniat sobie, jak przyjechat tutaj rok wczesniej. Byt pewien, ze
zdobedzie cale miasto, i on, syn wiasciciela ziemskiego z Kentu wtasnie tego dokonat. Teraz kazde
drzwi staty przed nim otworem. Wkrétce zostanie zigciem samego hrabiego Lavenhama. A ktéregos
dnia kupi sobie albo dostanie tytut pasujacy do wielkiej fortuny, jakg zdobyt. Nie byto granic, ktérych
nie potrafitby przekroczy¢.

A jednak przestato to juz mie¢ dla niego jakiekolwiek znaczenie. Wyjechat na przedmiescia.
Zmeczony bezcelowg jazda, dostrzegt szyld pubu. Sciagnat lejce i oddat je woznicy.

- Jedz do klubu i sprawdz, czy Daniel ci¢ nie potrzebuje.

- Czy chce pan, bym tu wrécit?

James zeskoczyt na ziemig.

- Nie.

- A jak si¢ pan dostanie do domu, sir?

- Dam sobie radg.

- Co mam powiedzie¢ panu Harveyowi, jesli bedzie o pana pytat?

- Powiedz mu, Ze tym razem nie chce, by mnie odnalazt - rzucit przez ramig¢, wchodzac do
pubu.
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W chwili, gdy za Jamesem zamknely si¢ drzwi, Caroline zrzucita gtowe Marshalla na ziemig.
Wyladowat tam z hukiem.

-Au! - krzyknat.

- Jak $miesz? - wysapata wstajac.

- Smie co? - spytata Minerva.

Caroline juz miata powiedzie¢ ciotce: Wciska¢ nos za méj dekolt. Zrezygnowata jednak i
skrzyzowawszy ramiona na piersiach, odsungta si¢ od Marshalla.

- Ten Ferrington potrafi niezle przytozy¢ - przyznat wesoto, siadajac i rozcierajac szczeke.

- Ty si¢ z tego $Smiejesz? - powiedziat wicehrabia. - Uderzyt tak, ze poleciate$ do tytu.

Marshall skoczyt na réwne nogi.

- Zdarzalo sie, ze lecialem jeszcze dalej. - Spojrzat na mtodzienca. - To ryzyko zwigzane z
zyciem uwodziciela. Kiedys$ jeden maz zrzucit mnie z drugiego pigtra. To mnie troche roztozyto. Ale
jakos sie pozbieratem. - USmiechnat si¢ czarujaco do Caroline.

Zignorowata go. Znikneto uczucie gniewu i pragnienie zemsty. Odszedt. Tak, po prostu James
Ferrington zniknat z jej zycia.

- Wygladasz tak, ze powinna$ chyba usigs$¢. - Marshall wziat ja pod reke i poprowadzit do
krzesta.

- Dzigkuje - wyszeptata.

Poklepat jg po ramieniu, tym razem zachowat si¢ po prostu jak uprzejmy cztowiek, a nie jak
bezczelny rozpustnik.

Minerva nalata jej kieliszek wina z karafki stojacej na sekretarzyku.

- Dobrze si¢ czujesz? Nic nie styszatySmy.

- Btagat ci¢ o wybaczenie? - wypytywata baronowa.

- Nie to jest najwazniejsze - zauwazyla lady Mary. - Co ci powiedzial? Co ty powiedziatas?

Caroline potrzgsneta glowa. Wydarzenia ostatnich kilku minut sprawity, ze w jej glowie
powstal okropny metlik, za ktérym czaita si¢ pustka. Czula si¢ tak jak wtedy, gdy stracita rodzicow,
niepewna, czy to wszystko prawda, i obawiajaca si¢ chwili, kiedy wreszcie pojmie, co si¢ stato.

- Wszystko skonczone - udato jej sie¢ powiedzie€.

- Och - westchneta rozczarowana lady Mary.

- Zostawmy ja na chwil¢ sama. - Minerva przyszta Caroline z pomoca.

- Czy to znaczy, ze wypetnili§my juz nasze zadanie, ciociu - zwrécit si¢ do lady Mary stojacy
w drzwiach salonu wicehrabia.

Spojrzata zaskoczona, jakby dopiero teraz odkryta, ze siostrzeniec i jego przyjaciel jeszcze tu
s3.

Zbyta go machnigciem reki.

- Idzcie juz, wy hultaje. Dobrze si¢ sprawiliScie. M6j Wilhelm bylby z was dumny.

- Nie zapomnisz, jaki byt uktad? Obaj mamy dosta¢ po nowej parze butéw. Pamietasz?

- Pamigtam, pamigtam. IdZcie juz. Przyslijcie mi rachunki.

- Nie chce butéw - powiedziat cicho Bannastre. Podszedt do Caroline i podat jej kartke z
zapisanym wierszem. - Moje zachowanie nie bylo udawane, prosz¢ pani. Naprawde mysSle tak, jak
napisalem w mym wierszu. Bylbym pani niewymownie wdzieczny, gdyby pozwolita mi pani kiedys
ztozy¢ sobie wizytg.

Zaskoczyla ja jego szczero$¢. Spojrzata na kartke, ale litery zaczety zamazywac si¢ jej przed
oczami. W zamys$leniu ujeta mtodzienca za reke.

- Jestem wzruszona panska uprzejmoscia, panie Lynnford... ale, nie teraz, blagam...

Zarumienit si¢ i opuscil reke.

- Oczywiscie. Co za niezdara ze mnie.

Caroline nie chciata, aby poczul si¢ zazenowany, ale nie potrafita si¢ zdoby¢ na inne
zachowanie.



Byt taki mtody.

- Chodzcie juz obydwaj. - Lady Mary przyszta jej w sukurs. Wzieta mtodziencéow za rece. -
Zawiezcie mnie do domu. Musze¢ si¢ nieco zdrzemng¢. Tutaj nic si¢ juz nie bedzie dziato. Siostrzeniec
i jego przyjaciel postusznie poszli za nig. - Idziesz, Violetto? - zawotata przez rami¢ lady Mary.

- Tak, juz ide. - Violetta ruszyta za nimi, ale zatrzymata si¢ jeszcze przy Caroline. - Przykro
mi, ze nic z tego nie wyszto. Chciatam, zeby stalo si¢ inaczej. - UScisneta j3 lekko i opuscita dom.

- Pamietaj, najlepszym lekarstwem na nieszczgsliwie zakoficzony romans jest rozpoczecie
nowego. - Caroline ustyszata gteboki meski glos.

Zaskoczona odwrdcilta si¢ i ujrzala wpatrzone w nig ciemnoniebieskie oczy Devona Marshalla.
Przysungt podnézek do jej krzesta i usiadlszy na nim, delikatnie musngt jej ramig¢. Pozostata
niewzruszona jego gestem. Potrzasneta glowa w niemym protescie.

Krzywy usmieszek mezczyzny zamienit si¢ w grymas smutku.

- Ten Ferrington to szczgsciarz.

- Byl szczesciarzem - poprawita go baronowa. - Byl. Chodz, daj spokdj biedaczce. Nie jest
stworzona z tego samego materiatu co ty i ja.

- Wielka szkoda. - Marshall wstat. Delikatnie dotknat wloséw Caroline. - Jesli bedziesz mnie
potrzebowata, daj zna¢ Charlotte.

- Tak - powiedziala nieco zdziwiona baronowa. - Zawsze do mnie przychodzi, na kazde moje
zawolanie.

Podat ramig starszej pani.

- Ach, Devon, zawsze jeste$ taki szarmancki. Jaka szkoda, Zze inni Anglicy sg pozbawieni
twojej fantazji.

- To dlatego, ze nie wszystkie Angielki doceniajag mnie tak jak ty.

- A moze zrobilo to juz zbyt wiele - odparta lekko. Chwile potem juz ich nie byto.

Jasper zamknat za nimi drzwi i wrécit do salonu.

- Czy mogg co$ jeszcze zrobié, lady Pearson? - Rzadko zwracat si¢ do Caroline w obecno$ci
Minervy; byl wyraznie zasmucony rozwojem wypadkow.

- Nie, na razie to wszystko - odparta Minerva. Caroline nie

miata wystarczajaco duzo sit, by mu odpowiedziec.

Stuzacy sklonit si¢ i zostawit je same. Milczenie przerwata Minerva.

- Wszystko si¢ jako$ utozy, Caroline. Z czasem.

- Tak. - Caroline spojrzata na rece spoczywajace na kolanach.

Sekundy ptynety powoli. W jednej chwili zatowata, ze w ogéle spotkata Jamesa Ferringtona i
przez to teraz wiedziala, co stracita w zyciu, w nast¢pnej mys$lata zupetnie inaczej. Bytoby okropne,
gdyby reszte zycia musiata spedzi¢, nie poznajac tej cudownej stodyczy, ktérej zaznata w jego
ramionach.

- Czy mogg cos$ dla ciebie zrobi¢? - Zrozpaczony gltos Minervy odbit si¢ echem gleboko w
duszy Caroline.

- Nie.

- Czy poprositas go, by zerwatl zargczyny?

Caroline po raz pierwszy spojrzata na ciotke.

- Nie moglabym tego zrobi¢. Dzentelmen nigdy tak nie postepuje. To by zrujnowalo jego
reputacje. Przynidstby wstyd... nie tylko sobie, ale réwniez cérce Lavenhaméw.

- Nienawidz¢ towarzystwa i wszystkich konwenanséw.

Minerva powtarzata to juz wiele razy, ale teraz Caroline si¢ z nig zgadzata. Wstata.

- Muszg zdjac te sukienke, zeby oddac ja baronowe;.

- To moze poczekaé. Nie musisz tego robi¢ juz zaraz. Nie nosila jej od lat.

Po raz pierwszy Caroline udato si¢ lekko usmiechnac.

- Od chwili, kiedy uwiodta niemieckiego ksigcia...

Minerva odwzajemnita uSmiech.

- Niemieckich ksiazat uwodzi si¢ tatwo. Te nosita dla greckiego krola.

- Pomylitam si¢ - powiedziata Caroline pogodnie, chociaz wcale si¢ tak nie czuta. - No c6z,
lepiej bedzie, jak ja zdejme¢. Ledwo moge oddychaé. Musze tez zetrze¢ te farbe z paznokci. - Spojrzata
na krwistoczerwone paznokcie u stép, wystajace spod sukni. - Skad baronowa ma t¢ farbke?

- Od mandzurskiego wodza.



- Powiedz mi, Minervo, czy ty tez prowadzila$ takie awanturnicze zycie jak ona?

Minerva za$miala si¢ szczerze.

- Nie. Charlotte jest jedyna w swoim rodzaju.

Caroline pokiwata glowa i zaczeta zbiera¢ si¢ do wyjscia, gdy ciotka ztapata jg za ramig.

- Kiedys$ kto$ inny pojawi si¢ w twoim zyciu .

Caroline westchneta gleboko, czujac, ze szwy sukni puszczaja wraz z jej oddechem.
Potrzasneta gtowa.

- Nie. Nikt taki jak on. Mam wrazenie, jakby zabral ze soba cze¢$¢ mojej duszy.

Minerva opuscita rekg. W jej oczach zabtysty tzy.

- Moje biedne dziecko. Chciatabym moc ci tego zaoszczedzic.

- Czy kiedykolwiek zalowata$, ze wybratas zycie, ktére wiodtas?

Minerva znieruchomiata z zaskoczenia. Powoli potrzasneta glowa.

- Wiele lat temu, kiedy bylam mlodsza i zylam z innymi me¢zczyznami, ale nie z moim
Bernardo. Jednak nasza mito$¢ zawsze miata posmak stodko-gorzki. Zonaty mezczyzna nie moze ci
poswieci¢ catej swojej mitosci. Gdybym mogta wybiera¢, nie statoby si¢ tak, jak si¢ stato.

Caroline zacisneta zeby. W $rodku cata byla roztrzgsiona. Wreszcie chciata schroni¢ sie¢ w
swoim pokoju, ale jeszcze zatrzymala si¢ na schodach.

- Wiem, ze to zabrzmi $miesznie, ale pomys$latam dzisiaj rano o tym, jak Trumbull i James sa
do siebie podobni.

- Trumbull i James r6znig si¢ krancowo

Caroline u$miechneta si¢ styszac, jak ciotka broni zagorzale Jamesa.

- Alez wcale nie. Trumbull, tak jak James, byl twardy, lubil stawia¢ na swoim i byt wyniosty.
Jednak u me¢za ledwo znositam te cechy, podczas gdy u Jamesa dziataly na mnie ozywczo,
osmielajaco. Nie batam si¢ mu przeciwstawi¢ albo okazywac ztego humoru. Przy nim mogtam by¢ po
prostu sobg. Bardzo bede za nim tesknita - dodata cicho.

Kiedy znalazia si¢ na gérze, w swoim pokoju, zdjeta suknie i wlozyta koszule nocng. Siedzac
na brzegu t6zka, spojrzata na poruszajace si¢ za oknem gatezie debu. Stracita rachube czasu. Minerva
zapukala raz i spytata, czy Caroline zejdzie na kolacj¢. Nie odpowiedziata ciotce. Znuzona smutkiem,
nie byla w stanie ani méwi¢, ani myslec.

W koncu, zdajac sobie sprawe, ze musi si¢ ruszy¢, wsune¢ta si¢ pod kotdre. Przescieradta
przesycone byly megskim, cieplym zapachem Jamesa. Objeta poduszke i zapadta w sen, czekajac na
tzy, ktére nie chciaty nadejscé.
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Cos$ ja wyrwalo ze snu. Zdezorientowana, lezata przez chwile w 16zku. Ponownie ustyszata
dziwny dzwiek. Co$, jakby grad, uderzyto o szyby okienne.

Usiadta. To nie mégt by¢ grad. Widziata przeciez wyraznie w blasku ksi¢zyca galezie drzewa
rosngcego za oknem.

Szyby zabrzgczaly znowu.

Wstata i podeszta do okna. Tonie grad. Kiedy szyby zndéw zadzwigczaty, domyslita si¢
wreszcie, ze co$ si¢ od nich odbija. Otworzyla okno i wyjrzala na ulice.

- Caroline. - W ciszy nocnej rozlegt si¢ me¢ski gtos. Przestraszona, rozejrzata si¢; pod drzewem
na matym podworku stal jaki§ mezczyzna. Jego biata koszula widniata w blasku ksi¢zyca. Nie jaki$
mezczyzna. To byl James Ferrington. Serce przestato jej bic.

- Caroline, muszg¢ z toba porozmawiac.

Powinna zamkna¢ natychmiast okno. I to z wielkim hukiem. Ona tymczasem oparta si¢ o
parapet.

Nie chciata, by odszedt. Jeszcze nie teraz.

- Btagam, Caroline.

Potrzasneta glowa. Nie byla w stanie wydoby¢ z zaci$nictego gardta ani jednego stowa. Nie
chciala jeszcze bardziej cierpiec.

- Poczekaj chwileczke, Caroline.

Ksiezyc schowat si¢ za chmurami. Chwile pdzniej ustyszata szelest lisci na drzewie. Wyjrzata
przez okno.

- Co ty wyprawiasz? - wydusita wreszcie.

- Wspinam si¢ do ciebie - odpart niesmiato.

- Wspinasz si¢ po drzewie? James, zejdZ na dot. Spadniesz i ztamiesz sobie noge albo stanie
si¢ co$ jeszcze gorszego.

Zasmiat si¢ lekko.

- Jako chtopak bardzo czesto wspinatem si¢ po drzewach, a potem po takielunku na statkach. -
Chmura przeptyneta dalej. Ze zrgcznoscig akrobaty wspiat si¢ na galaz znajdujaca si¢ prawie na
poziomie okna i rozsiadt si¢ na niej, zwieszajac nogi i opierajac si¢ o pien. Zniknat gdzie$ jego krawat.
W rozpietej koszuli wygladat jak pirat. - Nie martw si¢. Nie mam zamiaru stad skaka¢. - UsSmiechnat
si¢ szeroko, biate zeby zabtysty w mroku. - Chyba Ze mnie do tego zmusisz.

- Czy ty nie jeste$ czasami pijany? - spytata podejrzliwie.

- Ciutke - wyznat dobrodusznie. - Okazato si¢ jednak, Zze na dnie butelek nie znalaztem tego,
czego szukatem. - Usmiech zniknat z jego twarzy. - Caroline, tak mi przykro - rzekt ze smutkiem.

Cofneta sig.

- Zeby to powiedzie¢, mogle$ wejsé przez frontowe drzwi.

- Czy wpuscitaby$ mnie do srodka, gdybym chciat to zrobi¢?

- Nie.

- W takim razie zrobitem stusznie, wspinajac si¢ na drzewo.

- By¢ moze - odparta wolno, podpierajac si¢ na parapecie.

- Ale to wszystko nie ma znaczenia.

- Owszem, ma. Nie mow tak.

- W takim razie powiem, ze to ma zbyt duze znaczenie.

Westchneta gieboko.

-Tak.

Przez dtuga chwile patrzyli na siebie.

- Musiatem ci¢ zobaczy¢ jeszcze raz. Muszeg ci powiedzie€...

- James, to nie jest konieczne - przerwata mu nagle, przestraszywszy si¢ tego, o co mogiby ja
poprosic.



-Alez to jest konieczne. Najpierw, kiedy opuscitem twdj dom, czutem si¢ wsciekty i zraniony.
I okropnie zazdrosny. Potem dopiero doszedlem do wniosku, ze ten caly bezsens z Marshallem i
innymi byt tylko przedstawieniem na méj uzytek. Czy tak nie byto?

Zesztywniata.

- Oczywiscie, ze nie... - zaczeta zaprzeczad. - Tak. Skad o tym wiesz?

Potrzasnat glowa.

- To byto zupetnie do ciebie niepodobne.

- Sadzisz, ze nie bytabym dobra kochanka?

- Sadze, ze bytaby$ wspaniata kochanka, ale wiem, ze tak latwo nie obdarzasz kogo$
wzgledami. Zachowalem si¢ dzisiaj jak ghupiec. - Pochylit si¢ do niej. - Caroline, o§wiadczytem si¢
corce Lavenhaméw wiele miesigcy temu, zanim ci¢ spotkatem.

- James...

- Nie, pozwdl mi dokonczy¢. Dotad nie bylem zakochany w Zadnej kobiecie. Nie wytrzymam
mysli, ze mégtbym ci¢ stracic.

Wiedziala, Ze jego stowa sg przepelnione bélem takim
samym, jak bél, ktéry ona odczuwata.

- To tylko interesy. Interesy i nic wigcej. O$wiadczytem si¢, by Lavenham popart moje
starania o licencje. Ale odkad cie spotkalem, zapomniatem o Lenie... zapomnialem o catym §wiecie.

- A czy to matzenstwo pozwoli ci zdoby¢ wszystko, o czym marzyte$? - spytala zimno, jakby
pragneta znalez¢ powdd, by méc go znienawidzic.

- Tak - odpart szczerze. - Poparcie Lavenhama pomogto mi zdoby¢ licencj¢. - Zasmiat si¢
gorzko -Widzisz, odmienitem si¢ zupelnie. Méwi¢ samg tylko prawde. Jestem mezczyzng, ktéry nie
ktamie. Dzieki temu matzenstwu zdobede wszystko, czego kiedykolwiek pragnatem. - Pochylit si¢ w
jej strong. - Ale okazato si¢, Ze bez ciebie to nie ma zadnego znaczenia.

Nie mogac wydoby¢ z siebie stowa, wyciagneta reke i oparta ja o gataz, na ktérej siedziat.

- Jakie proste byto nasze zycie, dopdki si¢ nie spotkalismy. Dwoje ludzi, ktérym wydaje sig,
Ze nic im nie trzeba.

- Ale czy czula$ si¢ wtedy szczgsliwsza?

- Nie.

- Caroline, ucieknijmy.

Jego stowa wstrzasnetly nig.

- Wyjedziemy z Londynu i po drodze na wybrzeze wezmiemy $lub.

- James...

- Btagam. Zdalem sobie dzisiaj sprawe, jak puste jest moje zycie bez ciebie. Nie potrafie w
obliczu Boga przysigc mitoéci innej kobiecie.

Przez chwilg ogarneta ja pokusa, by zgodzi¢ si¢ na propozycje. Ale przypomniata sobie o
rzeczywistosci.

- Nie mozemy.

- To jedyny spos6b. Widzialem si¢ dzisiaj z Lavenhamem. Gotéw jest pozwoli¢ mi, bym
wykupit si¢ z naszego uktadu, ale hrabina nie chce nawet stysze¢ o tym, by zwolni¢ mnie z danego
stowa. Nagle doszta do wniosku, ze jestem jedynym zigciem, jakiego sobie zyczy. Caroline, jesli
chcemy by¢ szczesliwi, nie mamy wyjscia. Przed $witem byliby$my daleko stad.

- Gdzie mieliby$Smy jechac¢?

- Do Ameryki. Na Wyspy Korzenne. Wszystko jedno, byle by¢ razem. Udalo mi si¢ zbi¢
majatek, na pewno potrafie to zrobi¢ jeszcze raz.

Wydawat si¢ tak peten entuzjazmu i pewnosci siebie.

- Poswigecitby$ wszystko dla mnie?

- Tak.

Powoli potrzasneta glowa.

- Nie. Nie mozemy. Poswigcitby$ marzenie swego zycia. Nie moge ci na to pozwolic.

- Marzenia juz si¢ nie liczg.

- Alez tak, gdyby$ nie podjal ryzyka dla speilnienia swych marzen, nie bylby§ tym
cztowiekiem, ktérym jeste$ dzisiaj. - Przesungta palcem po parapecie i dodata: - Minerva zostata
wydziedziczona wtasnie dlatego, ze ucieklta z mezczyzna. Ucieczka doprowadzita do wypadku.
Zapytatam ja dzisiaj po twoim wyjsciu, czy zatuje decyzji, ktéra wtedy podjeta. Odpowiedziata, ze



tak. - Znéw oparla si¢ na parapecie. - Mysle, ze gdyby$Smy wyjechali, gdyby$ poswigcit wszystko dla
mnie, pewnego dnia mdgiby$ tego pozatowac.

Chciat zaprzeczy¢, ale potrzasneta gtowa.

- Wiem, co chcesz powiedzie¢, i zawsze bede si¢ zastanawiac, ale... Nie, James, nie wyjade z
tobg.

- A wigc zostaniemy tu razem.

- I spowodujemy skandal?

- Tak.

Byt pelen nadziei, ale ona nazbyt dobrze wiedziata, jakga cen¢ musieliby zaptaci¢.

- To by ci¢ zrujnowato. Nawet nie wiesz, jak ztosliwa potrafi by¢ opinia publiczna. Nie tylko
my byliby§my potepieni, w skandal wplatana zostalaby mtoda niewinna dziewczyna. Nie ma zadnego
honorowego wyjscia dla nas, kochany. Tylko Lavenham mégtby ci¢ zwolni¢ z przyrzeczenia.

- Nie chciatem ci¢ skrzywdzi¢ - powiedzial smutno. Jego ochrypty gtos przepeiniony byt
thumionymi uczuciami. - Bez ciebie wszystko traci sens.

Dla niej réwniez. Liczyt si¢ tylko on. Kochata go. I wtasnie dlatego powiedziata:

- To jedyny sposoéb...

- Nie.

- Tak.

Wyciagneta reke i dotkneta jego dtoni.

- James, ja nie moge mie¢ dzieci. Jestem bezplodna. Nie moglabym da¢ ci tego, czego
najbardziej pragniesz. Nie databym ci dziecka.

- Skad o tym wiesz?

- Poniewaz Trumbull i ja prébowalismy. Chciat dziedzica. Ale nie udato mi si¢ zaj$¢ w cigze.

Zarumienita sig.

Przez chwile milczat. Potem pochylit si¢ nad galezia, wyciagnat daleko reke, az dotknat
opuszkami palcéw jej dioni. Zamkneta oczy.

- Caroline, pragng ci¢ bardziej, niz pragnatem dziecka. Jeste$ czg¢scia mnie.

Uwierzyta mu. Powinna mu powiedzie¢, zeby juz poszedt, ale nie mogta, jeszcze nie. Btagam,
Boze, wybacz mi, pomy$lata.

- Chodz do mnie.

Nie czekal, by powtérzyta zaproszenie. Ze zwinno$cia kota wspiat si¢ po gatezi na okno.
Wyciagneta do niego rgce i wziela w objecia. Ich usta spotkaty si¢. Pod ostong nocy mogli stanowié
jednosé.

Caroline patrzyla, jak na niebie pojawiajg si¢ pierwsze promyki §witu. Lezata przy Jamesie,
dotykajac jego piersi. Ztapat ja za reke i pocatowat opuszki palcow.

- Musisz juz i$€.

- Caroline ...

Potozyta mu palec na ustach, by powstrzyma¢ dalsze stowa.

- Proszg¢, nie méwmy juz o tym. Podjelismy taka decyzje. Nie pogarszaj jeszcze sytuacji.

Nachylit si¢ nad nig i delikatnie odsunat wlosy, zakrywajace jej twarz.

- Gdybym tylko mdgl nazywac cie zona, kazdego dnia dzickowatbym Bogu za tak wielkie szczgécie.
Nietatwo obdarzam kogo$ mitoscig. Kocham cig.

Objeta go za szyje i przytulita, pragnac zapami¢ta¢ dotyk jego ciala, zapach skory, bicie serca.

- Nie wiem, czy potrafi¢ bez ciebie zy¢ - wyszeptala.

- Chciatabym, by zatrzymat si¢ czas, by$ potrafil powstrzymac jego uptyw.

- Nadal mamy czas, by stad uciec. Wyjedziesz ze mng?

- Nie mogg. - Potrzasneta gtowa.

Wiedziala, ze to nie jest odpowiedz, ktérej oczekiwal. Wygladat tak, jakby miat ochotg co$
jeszcze powiedzie¢, w koncu jednak zrezygnowat. Wstat cicho z t6zka i zaczat si¢ ubiera¢. Zwingta si¢
w kiebek w poscieli na brzegu 16zka. Czula jeszcze jego ciepto.

Juz nie beda ze sobg sam na sam w ten sposéb. Nagle zobaczyta przed sobg czekajace ja
dtugie, puste dni. Alez nie zatowata. Nie zalowata, Ze pokochata Jamesa Ferringtona.

Chwile p6zniej materac ugiat si¢ pod jego cigzarem. Usiadla przytrzymujac na piersiach
przescieradio zakrywajace nagie ciato.



Us$miechnat sie. Wzruszona dotkneta opuszkami palcow jego ust.

- Kocham twdj u§miech.

- USci$nij mnie jeszcze raz, kochana.

Zarzucita mu rgce na szyje i uscisnela tak, jakby nie chciata, by wyszedl, a potem puscita go i
popchneta lekko do wyjscia, bojac sie, ze straci nad sobg kontrole.

Westchnat gleboko.

- Jesli kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowata, daj mi znaé. Zjawig¢ si¢ tak szybko, jak to
bedzie w mojej mocy. Przyrzeknij, ze bedziesz o tym pamigtata.

Nie mogta tego obieca¢. Potykajac tzy, nie byta w stanie odpowiedzie¢. Kiwneta tylko glowa.

- Dobranoc, moja kochana - wyszeptal. Pocatowat ja szybko. Przez utamek sekundy jego dton
spoczeta na jej glowie, potem szybko ruszyt do okna. Zsunat si¢ po gateziach. Po chwili ustyszata, jak
skacze na ziemig. Jego kroki rozlegly si¢ na podwoérku, szczeknety zawiasy furtki, a potem... zapadta
cisza.

Potozylta si¢ z powrotem na t6zku i przykryta przescieradtem.

- Niczego nie zatuje - wyszeptala.

Nadeszly wreszcie 1zy.
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W sasiednim pokoju na krzes$le stojacym przy oknie siedziala Minerva. Ustyszata szepczacych
kochankéw. Ta rozmowa przypomniala jej inng, te, ktéra wiele lat temu odbyla si¢ pomiedzy nig i
Robertem, mezczyzna bardzo podobnym do Jamesa Ferringtona. Mezczyzna, ktérego kochata.

Teraz dochodzit do niej cichy przytlumiony ptacz. Wiedziata jednak, ze za kilka godzin
Caroline zejdzie na $niadanie zimna i zréwnowazona jak zawsze. Nie przyzna, cho¢by nie wiem co, ze
ma ztamane serce.

Trzeba co$ zrobi¢, by nie dopusci¢ do slubu Jamesa Ferringtona i cérki Lavenhaméw. Minerva
nie miata juz watpliwosci, ze James kocha Caroline. Zaden mezczyzna nie potrafitby tak méwié o
mito$ci i nie zrozumialby, co znaczy jej utrata.

Witasnie to powiedziata przyjaciotkom, kiedy rozmawiaty o tym, co stalo si¢ w nocy.

- Caroline ma racje¢. Ucieczka nie jest najlepszym pomystem -przyznata Violetta, przyktadajac
chusteczke do zaptakanych policzkow.

- Ale co my mozemy na to poradzi¢? - spytala lady Mary.

- Nie my - poprawila jag Minerva. - Tylko ja tu mog¢ pomdce. Charlotte, czy mozesz pozyczy¢
mi swoj pow6z?

- Oczywiscie, cherie, ale powiedz najpierw, jaki masz plan.

- Mam zamiar, moje przyjacidiki, ztozy¢ wizyte jedynej osobie, ktéra jest w stanie potozy¢
kres tej farsie.

- A kto to taki? - spytata Violetta.

- Hrabina Lavenham - odparta Minerva naciagajac r¢kawiczki.

Hrabina i hrabia Lavenham mieszkali we wspaniatym patacu w jednej z najstarszych i
najbardziej elitarnych dzielnic Londynu. Minerva obrzucita wzrokiem wdzigczne linie klatki
schodowej, spojrzata na sufit ozdobiony obowiazkowym malowidiem przedstawiajagcym cherubiny w
lesie. Wygladato, ze owo "dzieto sztuki" wykonano catkiem niedawno. Usmiechnela si¢. Najwyrazniej
gust Very Forbes Stanbury nie poprawit si¢ z wiekiem.

Ubrany w ré6zowa liberie lokaj zszedt ze schod6w.

- Lady Lavenham przyjmie pania. Prosze i§¢ za mna.

Nie zaproponowal, ze wezmie od niej kapelusz lub szal, i zachowywat si¢ lodowato. Jego
nieuprzejmos$¢ nie zrobitla na niej zadnego wrazenia. Nie miala ochoty si¢ spoufala¢ ze zle
wychowanymi stuzacymi Very.

Podazajac za nim labiryntem korytarzy, zauwazyta, ze gdy tylko ming¢li oficjalng cze$¢ domu i
znalezli si¢ w cze$ci rodzinnej, pojawity si¢ wytarte dywany i zniszczone $ciany. Ciemne prostokatne
slady ukazywaty miejsca, gdzie kiedys wisiaty obrazy.

Lokaj skrecit w nastepny korytarz, prowadzacy do innego skrzydta domu. Znéw zmienit si¢
wystrdj. W tej czgéci chodnik byt gruby, a obrazy na $cianach nowe i bardzo kiczowate. To pewno
bylo skrzydto zajmowane przez Vere.

Stuzacy zatrzymat si¢ przed podwdjnymi biatymi drzwiami ze ztoceniami, przed ktérymi stat
inny lokaj, ubrany w identyczng r6zowa liberie.

Gdy zapukali, drzwi otworzyta pokojowka w jeszcze bardziej jaskrawej rézowej sukni.

- Lady Minerva... - zaczat gtosno lokaj.

- Panna Minerva Pearson - poprawita go.

- Panna Minerva Pearson - zaanonsowat.

- Panna? - W pokoju rozlegt si¢ zrzedliwy glos. - Jak mozna tak nisko upas¢.

Minerva potraktowata t¢ ztosliwos¢ jako zaproszenie do wejscia. Nie przejeta sie ani
zachowaniem stuzacych, ani calg ta ceremonialnos$cia. Niedtugo Vera dowie si¢, ze jej réwniez si¢ nie
boi.

W przymglonym S$wietle przegrzanego pokoju Vera Forbes, obecnie hrabina Lavenham, lezata w
wystudiowanej pozie na otomanie, ktéra miata ten sam kolor, co liberia stuzby. Nawet kotary,
zastaniajagce popoludniowe stonce, mialy t¢ sama barwe, tak ze caly pokdj byl skapany w rézu. Na
kolanach hrabiny siedzialty dwa spaniele, ktérych uszy przyozdobiono rézowymi wstazkami, takimi



samymi jak wstazki przy czepku ich wilascicielki. Wielki perski kocur z ré6zowa kokarda na szyi
rozparl si¢ na stojacym opodal krzesle.

- Minerva, co za niespodzianka. - Vera wzieta z tacy cukierek i przelamawszy go na pot
nakarmita psy. - Czy zawsze sktadasz wizyty tak wczesnie?

- To nie jest wizyta towarzyska, Vero.

Gospodyni odprawita stuzacych nonszalanckim ruchem reki. -Wiem o tym. - Zaczekala, az
zostang same. - Czy masz ochote usigsc¢? Och, jak mi przykro. M¢j kot zajat jedyne wolne miejsce.
Jaka szkoda. - Wepchngta sobie do ust cukierka.

- W ogdle si¢ nie zmienita$ - stwierdzita bez emocji Minerva. - Mineto ponad trzydziesci lat i
prosze, nie zmienita$ si¢ nawet troche.

Vera wyprostowala si¢, spychajac psy z kolan.

- Alez oczywiscie, ze zmienitam si¢ od naszego ostatniego spotkania. Mam meza i cieszg si¢
szacunkiem i podziwem calej rodziny i przyjaciét. Podczas gdy ty nie masz nikogo. Ja zajmuje
wybitng pozycje w towarzystwie, ty jeste$ nikim, jeste§ w nielasce. - Wyraznie wida¢ byto, ze
wypowiada te stowa z przyjemnoscia. - Dziekuje Bogu, Zze dozytam tego dnia.

- To z mojego powodu zgodzita$§ si¢ na malzenstwo swej cérki z panem Ferringtonem?
Dowiedziatas si¢, ze jest zainteresowany Caroline?

Vera podrapata swego ulubienca za uchem.

- Dosztam do wniosku, ze bedzie doskonatym zieciem. Jest taki bogaty... przystojny... dobrze
ustosunkowany. M6j maz méwi, ze bedzie jeszcze bogatszy. - Pocatlowata psa w nos. - M) maz za
bardzo przejmuje si¢ pieniedzmi, ale uwaza, ze majgc Ferringtona w rodzinie, mamy zapewniong
fortung. - USmiechneta sie¢ do Minervy. - Czy martwisz si¢ o pieniadze? Musi by¢ ciezko bez
pieniedzy i komfortu, jakie zapewniali ci mezczyzni. Zycie zdrowo ci dopiekto.

Minerva az zatrzgsta si¢ z wécieklosci.

- Jak $miesz przeszkadzaé szcze$ciu dwojga ludzi tylko dlatego, ze chcesz si¢ w ten sposéb
odegra¢ na mnie?

- Tylko odegra¢? O, nie. Ja zylam dla tego dnia. Czekatam, na niego. Marzytam o nim. I
pomysle¢ teraz, ze w ten spos6b bede mogta odwdzigezy€ ci si¢ za to, co zrobitas mi wiele lat temu.

- Nic ci nie zrobitam. - Minerva nie miata zamiaru ustgpic.

- Alez tak! - Vera zmruzyla oczy.

- Robert nie byt twojg wlasnoscia. - Minerva wypowie- dziata dobitnie kazde stowo.

- Mnie byt obiecany. Wszyscy o tym wiedzieli.

- Wszyscy tak uwazali, bo ty im to wméwitas. On sam niczego ci nie obiecywat.

- Powinien postgpi¢ tak, jak nalezalo...

- Ale kochal mnie. I naprawde drgczy cie wiasnie to. Wybrat mnie.

- Nie! - Hrabina zerwala si¢ na réwne nogi, zaciskajac pigsci. - Byl pod twoim zlym
wplywem. Mitos$¢ nie miata z tym nic wspdlnego.

- Och, mito$¢ miata z tym wiele wspdlnego. - Minerva pomyslata o mezczyznie, ktérego
kochata wiele lat temu, gdy uwazana byta za ozdobe calego towarzystwa. - Wszystko dla niego
poswigcitam, bez wahania zrobitabym to jeszcze raz dzisiaj. Kochat mnie, a ja kochatam jego. Gdyby
nie zty los, oZenilby si¢ ze mng.

Policzki Very zaptonety Zzywa czerwienia.

- Nie! Na pewno mnie by si¢ o§wiadczyt, gdyby$ si¢ nie pojawita. Byl moim narzeczonym.
Wszyscy o tym wiedzieli. Zatanczyt ze mng dwa razy na balu u ksieznej Stirling. Nasi rodzice byli juz
po slowie.

- To wydarzyto sie, zanim jeszcze si¢ pojawitam. - Minerva potrzasneta glowa. - Vera, nie
mozna mie¢ na wlasno$¢ cztowieka. Robert i ja nie mogliSmy powstrzymac tego, co zdarzyto si¢
miedzy nami, nawet gdybySmy tego chcieli. Od chwili naszego spotkania wiedzieliSmy, ze musimy
by¢ razem.

Vera rzucita si¢ w kierunku bytej rywalki.

- Dotrzymywal mi towarzystwa. Kazdy wiedziat, Ze jest moim narzeczonym, dopdki nie
zjawilas$ si¢ ty i nie postgpitas wbrew zasadom.

- Milo$¢ nie kieruje si¢ zadnymi zasadami, Vero...

- To przez ciebie zapomnial o swojej obietnicy!



- Obietnice ztozyl nie Robert, a jego ojciec. - Minerva strzelita palcami czujac, ze ogarnia ja
gniew. Odsunela sig, opierajac si¢ cigzko na lasce., Odwrécita si¢ do Very. - To zdarzyto si¢ tyle lat
temu. Wiem, ze zalezalo ci na Robercie... ale on nie odwzajemniat twojego uczucia.

- Zniszczyta$ go! Zabita$ go!

- Robert zginat w wypadku...

- Ktéry ty spowodowatas!

- Jesli ktos go spowodowal, tym kim§ bytas$ ty. - Minerva nie wytrzymata. Przestraszony jej
krzykiem kocur zeskoczyt z krzesta i skryt si¢ pod otomana. - Ty! Swymi chorobliwymi oskarzeniami
i egoistycznym zachowaniem. To ty nie chciata§ zwolni¢ go z obietnicy, ktdra dali jego rodzice.

- Zniszczyta$ cate moje zycie. - Hrabina usiadta na brzegu otomany.

- Nie. Nie zrobitam tego. Ani tez nie jestem odpowiedzialna za §mier¢ Roberta. - Minerva
wsparla si¢ mocniej na lasce. - Przyznam, ze przez wiele lat uwazatam si¢ za winng jego $mierci. BSl i
poczucie winy sprawily, ze opuscitam Londyn.

Vera zmierzyla ja ztosliwym spojrzeniem.

- Wyjechata§ z Londynu, bo nikt nie chciat ci¢ przyjmowaé po tym, jak rozpowiedziatam
wszystkim, co zrobitas. Wszystkie drzwi si¢ przed toba zamknety i tak bedzie dopdty, dopoki bede
zyta.

- Nie jeste$ w stanie mnie zrani¢. - Minerva potrzasne¢ta gtowa. - Nie mozesz zmieni¢ prawdy.
Niewazne, co albo komu powiesz. Obydwie wiemy, ze to mnie wybral Robert.

- Przez ciebie umart!

- Zginat w wypadku. - Minerva wyprostowata si¢. Nie lubita wspomina¢ tego wydarzenia. -
Ale to prawda, uciekaliSmy, kiedy zdarzyt si¢ ten wypadek. Trzymatam go w ramionach, kiedy
wydawatl ostatnie tchnienie. I wiesz Vero, jakie byly jego ostatnie stowa? Powiedzial do mnie:
Kocham cig.

Z oczu hrabiny poptynety 1zy. Usiadla na otomanie i pochylita glowe.

- Nie chce tego stucha¢. Nie wierze ci.

- Przestalam si¢ juz przejmowaé tym, czy mi wierzysz, poniewaz nie masz juz na mnie
zadnego wptywu. Wtedy udato ci si¢ mnie stad wypedzi¢, ale tym razem tego nie zrobisz. Nie jestes w
stanie mnie zniszczy¢. Zaznalam w zyciu wiele mitosci. Czy mozesz to samo powiedzie¢ o sobie?

- Zaznata$ mitosci? - powiedziala sarkastycznie hrabina. Obszyty koronka czepek podskoczyt
wraz z ruchem jej gtowy. - Wiem doktadnie, co robitas. Zadatam sobie troch¢ trudu, by si¢ o tym
dowiedziec.

- Alez oczywiscie. - Minerva usmiechneta si¢ dwuznacznie. - Niczego innego si¢ po tobie nie
spodziewatam.

- Kiedy mieszkata§ we Wloszech, miata§ kochanka; Zonatego mezczyzng. - Oczy Very
pojasniaty z satysfakcji. - Nie uda ci si¢ mnie nabra¢, Minervo Pearson. Dobrze wiem, jaka z ciebie
dziwka.

Minerva wzigta gleboki oddech, potem wybuchneta Smiechem.

- Co cie tak roz$mieszyto?

- Ty. Nie moge zrozumie¢, ze majac me¢za, dom i dzieci, nie potrafitas lepiej spedza¢ czasu,
niz pielegnujac nienawis¢ do mnie. Nie wiem, czy powinnam czué si¢ zaszczycona, CZy raczej
obrazona.

- Nie powinna$ byta przezy¢. - Vera wypowiedziata te stowa jak sedzia odczytujacy sentencje
wyroku. - To ty powinnas$ byta zginag¢ w tym wypadku, a nie méj Robert.

Minerva skingta gtowa.

- Myslatam, ze wraz ze $miercig Roberta skonczyt si¢ dla mnie caty §wiat. Sama obwiniatam
si¢ bardziej, niz robili to inni. Wszystko to bylo bez sensu. Méwitam sobie, ze gdybym od razu
zgodzita si¢ na ucieczke, wyjechalibysSmy noc wczesniej, ale bylam glupia. Zamartwiatam si¢ tym, co
powie moja rodzina i moi przyjaciele. Pomysl, gdyby$Smy wyjechali dzien wcze$niej Robert by jeszcze
zyl. - W jej oczach pojawily si¢ 1zy. Zamrugata kilka razy, by je odpedzi¢. Smutek, ktéry przezywata,
byt jej osobista sprawa. - Mingto kilka lat, zanim wreszcie dosztam do wniosku, ze nie moglam mie¢
wplywu na przeznaczenie. Zatuje jedynie, ze pozwolitam tobie i innym wygnac¢ si¢ z Londynu. Nawet
moja rodzina si¢ mnie wyrzekla. - Zacisneta reke na lasce, zmuszajac si¢ do szczerosci wobec wroga. -
W ciagu tych lat zrobitam pare rzeczy, z ktérych wcale nie jestem teraz dumna. Ale potem poznatam
Bernarda Danesiego i wrécitam do zycia. Tak, zostatam jego kochanka. Rodzice zaaranzowali jego



malzenstwo, kiedy mial zaledwie kilka lat. Obydwoje z Zona si¢ nienawidzili. Tak wila$nie mogto
wyglada¢ twoje zycie, malzenstwo z mezczyzna, ktdéry cie nie kochat i nie mégtby wytrzymac z toba
w jednym pokoju.

W gescie obronnym Vera przytulita do siebie obydwa spaniele.

- Robert kochal mnie, zanim ci¢ poznal.

- Prosze bardzo, mozesz to sobie wmawiaé. Popatrz jednak na siebie. Siedzisz cala w
koronkach i1 opychasz si¢ stodyczami, obdarzajac uczuciem psy. Czy Robert kochatby ci¢ teraz? Czy
naprawde wierzysz, ze byl czlowiekiem, ktéry bylby dumny z twoich intryg skierowanych przeciwko
mnie?

Trafita w sedno. Hrabina zatrzesta si¢ z gniewu.

- Jestem dobra zong, powazang osobg. Kazdy mnie podziwia. Dzieci si¢ bardzo o mnie
troszcza.

- A ty tak o nie dbasz, ze gotowa jeste$ sprzedac¢ swoja cérke mezczyznie, ktdry jej nie kocha.
- W stowach Minervy zabrzmiat gniew.

- Lena uwielbia pana Ferringtona!

Minerva cofngta si¢ o krok. Wiele lat temu nie czuta wyrzutéw sumienia, gdy Robert nie
odwzajemnit uczu¢ Very, teraz jednak widziata w petni, do czego to doprowadzito.

Nie chciata, by cata historia si¢ powtdrzyta.

- Przykro mi to stysze¢, poniewaz on jej nie kocha. Gdyby$ poslubita Roberta, bylaby$ jeszcze
bardziej rozczarowana i zla, niz jestes teraz. Nie wybiera si¢ osoby, ktora si¢ obdarza mitoscia. Poeci
maja racj¢. Czasami mito$¢ przychodzi ni stad, ni zowad. Gdyby tak nie byto, Robert wybratby ciebie.
Byta$ piekniejsza, bogatsza... miata$ do zaofiarowania wiecej niz ja. Blagam, jesli zalezy ci na corce,
nie pozwdl, by to, co stato si¢ wiele lat temu, zawazyto na tym, co ma miejsce teraz. Malzenstwo bez
mitos$ci jest jak wiezienie.

Przez chwile Minervie wydawato si¢, ze jest bliska zwyciestwa. Twarz Very zlagodniata,
zamglity si¢ jej oczy; naraz jednak wyprostowata dumnie gtowe. Przycisneta do policzka jednego z
ulubiencow.

- Wiesz, Wtosi maja racje.

- W jakiej sprawie? - Minerva wiedziala juz, ze przegrata bitwg.

- Ze zemsta to danie, ktére najlepiej smakuje na zimno. - Hrabina pochylita si¢ do przodu, jej
oczy pataly zadza zemsty. - Nie. Nie zwolni¢ Ferringtona z jego obietnicy.

Minerva uniosta dumnie gtowe.

- Nie bede bezczynnie stala i przygladata sig, jak ranisz Caroline. Nie dopuszcze do tego,
dopdki zyje.

Vera wybuchneta §miechem.

- Nie jeste§ w stanie przeciwstawi¢ si¢ malzenstwu. Ogloszenie o zargczynach zostato
wydrukowane we wszystkich gazetach. Nie sadze, by pan Ferrington i ta cata Caroline zdecydowali
si¢ na ucieczke. W ten sposéb zniewazyliby mego me¢za, a on juz doprowadzitby do tego, ze
Ferrington stracitby wszystko, co posiada.

- Jeszcze zobaczymy. - Minerva nie chciata przyznac si¢
do porazki. Odwrdcita si¢ i skierowata do drzwi. Zanim nacisneta klamke, zatrzymat ja gltos Very.

- Jeszcze jedno, Minervo. Nigdy juz nie przychodz do mego domu. - Nie ustyszawszy
odpowiedzi, dodata: - Jesli to uczynisz, poszczuj¢ ci¢ psami.

Minerva zatrzymata si¢ i spojrzala na nig. Zaczerwieniona i zalana tzami Vera przyciskata psa
do swej piersi tak mocno, ze zaczal wyrywac si¢ z catych sit.

- Jeste$ zgorzknialg kobietg. Ale pamigtaj, ze jeszcze mozesz zmieni¢ zdanie. Nie zmuszaj
pana Ferringtona, aby poSlubit twoja cérke. - Nie czekajac na odpowiedz, otworzyla drzwi.
Zatrzaskujac
je, ustyszata krzyk Very.

- Nie! - Rozlegt si¢ trzask tacy ze stodyczami rzuconej o drzwi.

Lokaj stojacy obok podskoczyl. Szybko uspokoit si¢ i spojrzal na Minerve z wyrazem
podziwu na twarzy.

- Czy moge odprowadzi¢ panig do wyjscia, madame?

Minerva juz miala si¢ zgodzi¢, gdy nagle podeszta do nich mtoda pokojéwka.

- Czy moge panig odprowadzi¢?



Lokaj zmarszczyt brwi.

- To chyba niezbyt madre - rzekt. Dziewczyna potozyta mu rgke na ramieniu.

- Tylko ten jeden raz, Lester. Nic si¢ przeciez nie stanie.

- Stanie sig, jesli ona si¢ o tym dowie. - Spojrzat na drzwi salonu lady Lavenham.

- Nie dowie sig, jesli jej o tym nie powiesz.

W tej samej chwili w pokoju rozlegt si¢ dzwigk dzwonka.

- Widzisz - powiedziata pokojowka. - Wzywa ci¢. Ja odprowadzg t¢ pania.

Lokaj spojrzal niezdecydowanie. Znéw rozlegt si¢ dzwonek. Wzruszyt ramionami i machnat
reka.

Minerva, czujac w kolanie nawrdt b6lu reumatycznego, oparta si¢ ciezko na lasce i poszia za
pokojowka. MyS$lami jednak byta zupetnie gdzie indziej. Wrdcita wspomnieniami do czaséw, kiedy
przezywata pierwsza mitoé¢. Robert. Smiaty, pewny siebie Robert. Jak bardzo przydalaby sie jej teraz
sita ukochanego.

- Co my teraz poczniemy, Robercie? Przeciez nie mozemy pozwoli¢, by tak to si¢ skoficzyto. -
Westchneta.

- Stucham? .

Minerva potrzasneta gtowa.

- Takie tam bajanie starej kobiety. - Spojrzata na hol.

Podloga znéw wytozona byta zniszczonymi chodnikami, ale nie byt to korytarz, ktérym lokaj
prowadzit ja, gdy przyszta zobaczy¢ si¢ z Vera. - Przepraszam, ale czy my idziemy w stron¢ wyjscia?

Dziewczyna dygneta grzecznie.

- To nie potrwa dtugo, prosze pani.

Minerva szla za nig zaciekawiona. Nagle zatrzymaty si¢ przed jakimi$§ drzwiami. Pokojowka
zastukata stabo, potem mocniej i znéw dwa razy stabo. Najwyrazniej byl to jaki§ uméwiony znak,
poniewaz po chwili otworzyta drzwi.

- Proszg wejs$¢, madame.

Pomieszczenie, w ktérym si¢ znalazly, tongto w takich samych r6zowoSciach jak pokéj Very,
ale efekt byt nieco ztagodzony dzigki z6itym akcentom. Nagle zamarta w bezruchu, gdy podbiegta do
niej mtoda kobieta. Z jasnymi wlosami i okraglymi niebieskimi oczami wygladata zupetnie jak Vera w
czasach mtodosci.

- Przepraszam pania - powiedziala, lekko seplenigc. - Nie chcialam pani wystraszy¢. Chciatam
tylko, aby po$wiecita mi pani troche czasu. - Na jej polecenie pokojéwka zamkneta drzwi. - Jestem
Lena Stanbury. Cérka Very.

- Och - westchneta Minerva.

Jakby czytajac w jej myslach, Lena pospieszyta z wyjasnieniami.

- Tak, styszatam, o czym moéwityscie. w salonie mamy. Dom zostal zbudowany w czasach
restauracji, jest w nim mndstwo skrytek i tajemnych przejs¢. Schowatam si¢ w jednym z nich, obok
salonu.

- Musze usig$e, jesli ci to nie przeszkadza, moje dziecko _ powiedziala spokojnie Minerva,
cho¢ jej mysli biegaly w glowie jak oszalate.

Pokojéwka podsuneta jej krzesto; starsza pani usiadta na nim z wdzigcznoscia. Lady Lena
przyklekta obok.

- Zasmucilam pania, a nie miatam takiego zamiaru. Naprawd¢ nie miatam.

- W takim razie, czego ode mnie oczekujesz? Styszatas, o czym rozmawiatySmy?

- Tak, wszystko.

Minerva dotkneta policzka miodej kobiety.

- Tak mi przykro. To nie byly stowa przeznaczone dla twych uszu. Gdybym wiedziala, ze tam
jestes, nigdy bym tego nie powiedziata.

Lena potrzasneta niecierpliwie glowa.

- Nie, bardzo si¢ ciesze, ze to ustyszatam. Nie chce poslubi¢ pana Ferringtona.

- Stucham? - spytata zaskoczona Minerva.

- Jest dla mnie za stary - wyznata Lena szczerze. - Nie chc¢ poslubi¢ tak starego cztowieka.

Minerva spojrzata jej prosto w oczy.

- Nie chcesz po$lubi¢ pana Ferringtona? - powtdrzyta oniemiata.

Lena potrzasneta glowa.



- Kocham Rogera Thampsona.

- Thampsona?

Mtoda kobieta wywrdcila z irytacja oczami. - Sampsona - powtdrzyta z wysitkiem.

- A kto to taki?

- Kapitan strazy. Najmlodszy syn ksigcia Allvery. Czy styszata pani o was$ni pomiedzy
hrabiami Lavenham a ksigz¢tami Allvery?

Minerva potrzasneta gtowa.

Lena przysung¢ta si¢ blizej, by wyjawi¢ rodzinng tajemnice.

- No wiec sto pigédziesiat lat temu Sampsonowie byli, tak jak rodzina Stanbury, jedynie
hrabiami. Przed bitwa pod Naseby, hrabia Lavenham oddat bardzo wazng przystuge Karolowi I
Jednak jego lojalno$¢ nie zostata wynagrodzona, poniewaz zwycigzyt Cromwell, a Karol zostat $ciety.

- Jaka przystuge oddat hrabia Lavenham?

- Nie mam pojecia - przyznata Lena. - Roger réwniez tego nie wie. Prawd¢ méwiac, obydwoje
podejrzewamy, ze nikt w rodzinie tego nie wie. Kiedy zdoby!t tron Karol II, na Sampsonéw sptynat
caty splendor wynikajacy z tej przystugi i zostali wynagrodzeni tytutem ksigzgcym. Od tego dnia
obydwie rodziny znienawidzily si¢... i nienawidzily si¢ do czasu, gdy poznatam Rogera. - Z
usmiechem wymowita imi¢ ukochanego. Chwile pdzniej zaskoczyta Minerve, wybuchajac ptaczem.

- Lady Leno, co si¢ stalo? - Minerva zdazyla zada¢ pytanie, gdy mioda kobieta skryta gtowe
na jej kolanach i zaczeta rozdzierajaco szlochad.

Wstrzasnigta Minerva zauwazyla, ze pokojowka rowniez placze, a wielkie 1zy sptywaja jej po
twarzy. Potozyta reke na ramieniu Leny.

- Juz dobrze, dobrze, moja droga: Nie wiem, o co chodzi, ale na pewno nie jest to az tak
powazne.

Mitoda kobieta uniosta gtowg.

- Alez jest. Panno Pearson, zrobitam co$ strasznego. Minerva pogtaskata ja pocieszajaco.

- Jeste$ zbyt mtoda, by zrobi¢ co$ ztego. Uspokdj si¢. Otrzyj tzy i powiedz, co ci¢ niepokoi.

Podbrédek Leny zatrzast sie, jakby prébowata powstrzymaé ptacz. Pokojowka wyciagneta z
szuflady dwie chusteczki. Jedna podata swojej pani, a drugg zostawita dla siebie.

Starajac si¢ opanowac, lady Lena otarta oczy. W koncu usiadta.

- A teraz zaczerpnij gigboko powietrza i wypus¢ je powoli - nakazata jej Minerva.

Lena wypetnita polecenie.

- Wspaniale. Czy czujesz si¢ lepiej?

- Tak. - Odchylita gtowe 1 jeszcze raz gleboko odetchneta.

- Cztery miesigce temu, w czasie wizyty u kuzynki w Aylesbury, poSlubitam Rogera

Sampsona.
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Minerva omal nie spadta z krzesta.

- Co zrobitas?

Gdy podbrédek mlodej kobiety znéw zaczal si¢ niepokojaco trzas¢, Minerva pozatowala
swego wybuchu.

- Przepraszam cie¢, moja droga, ale to dla mnie spora niespodzianka. Jak to si¢ stato?

- Otrzymat specjalne pozwolenie, pomogta nam moja kuzynka. PowiedzieliSmy ciotce, ze
jedziemy zobaczy¢ jakie$ stare ruiny, gdzie ludzie czgsto urzadzaja pikniki. Tymczasem pojechaliSmy
do Waddesdon i tam si¢ pobraliSmy. Och, panno Pearson, to byto takie romantyczne. Wynajat pokdj w
matej gospodzie i, no c6z... - UsSmiechneta si¢ i wzruszyta ramionami.

- Wydaje mi si¢, ze rozumiem - powiedziata powoli Minerva.

Lena uscisneta jej reke.

- To najodwazniejszy, najprzystojniejszy i najwspanialszy mezczyzna na §wiecie.

- Przepraszam ci¢, moja droga, ale jeSli wasze rodziny pozostaja w takiej nienawiSci, to w
takim razie, jak si¢ spotkaliscie?

- U tej samej ciotki, u ktérej bytam z wizyta. Ciocia Jane uwaza, ze ta wash jest Smieszna. Jej
syn, Stephen, stuzy w tym samym regimencie co Roger. Zaprzyjaznili si¢. W poprzednie wakacje
Stephen przywi6zl Rogera ze soba, podczas gdy ja bytlam tam z wizytg. - Wzruszyta ramionami. -
Zakochali$my si¢ w sobie. Nie chcielismy wcale, aby tak si¢ stato.

- Zawsze tak jest, moja droga - powiedziata ironicznie Minerva.

Lady Lena wstata z miejsca.

- Jednak nasze malzenstwo nie jest legalne, poniewaz sklamaliSmy pastorowi, ze mam
dwadziescia jeden lat. Nie mogtam poprosi¢ rodzicéw o pozwolenie. Nie zgodziliby si¢ na to!

- To dlaczego uznata$, ze p6zniej si¢ zgodza?

- No c6z, mama nie uwaza Rogera za ztego cztowieka tylko dlatego, ze pochodzi on z rodziny
Sampsonéw. Poza tym, wydawato mi sig, ze jako§ uda mi si¢ naktoni¢ rodzicéw. Nie dawniej jak w
zesztym tygodniu mama przyrzekla mi, ze nie bede musiata poslubi¢ pana Ferringtona, ktéry nie ma
zadnego tytutu.

- Hmmm. Ale nie wydaje mi si¢ rowniez, zeby aprobowata twojego kapitana. Czy si¢ myle?

- Moze zmienitaby zdanie - rzekla z nadzieja Lena. - Wprawdzie jest on najmtodszym z
synéw, ale gdyby jego pieciu braci zmarto, zostatby ksieciem.

- C6z za wspaniatla perspektywa - wymruczata pod nosem Minerva.

- 1 nagle wczoraj rano mama wezwala mnie do siebie i oznajmila, ze zmienita zdanie.
Powiedziata, ze musze posSlubi¢ pana Ferringtona. Teraz juz wiem dlaczego. - W jej oczach znéw
pojawity sie tzy.

Minerva podniosta lezaca na podtodze chusteczke i podata ja miodej kobiecie.

- Proszg, lady Leno, ptacz nic nie pomoze. Mamy jeszcze jaka$ szanse.

- Nie, nie ma juz zadnej nadziei. Pan Ferrington chcial wykupi¢ si¢ od matzenstwa, ale mama
nie chciata o tym nawet styszec.

- Skad o tym wiesz?

- Podstuchiwatam. Obok gabinetu taty jest takze tajemne pomieszczenie.

- Ach, tak.

- Jest gorzej, niz pani mysli. Gdyby mama si¢ zgodzita, tata pozwolitby wykupi¢ si¢ panu
Ferringtonowi od malzenstwa. Kiedy jednak Roger przeczytal w gazecie ogloszenie o naszych
zareczynach, przyszedt do nas, by zobaczyC si¢ z papg, i to wkrétce po wyjsciu pana Ferringtona.
Powiedziat, ze jesteSmy po $lubie. Papa wpadl we wsciekto§¢ i krzyknal, ze matzenstwo zostanie
uniewaznione, poniewaz nie jestem petnoletnia. Ojciec Rogera zgodzit si¢ z moim. Ksigze pojawit si¢
u nas w domu, gdy juz byt tu Roger. Zaczely si¢ wrzaski. W koncu ojciec wyrzekt si¢ Rogera. - Otarta
chusteczka tzy. - Az do $lubu z panem Ferringtonem mam siedzie¢ zamkni¢ta w domu. Rogerowi
udato si¢ jednak przesta¢ mi wiadomos$¢. Napisal, ze nie ma zamiaru przygladac si¢, gdy poslubia
mnie inny m¢zczyzna. Odebrat rozkazy wyplyniecia do Indii. Za dwa dni opuszcza Londyn, by w



koncu miesigca poptyna¢ na Wschdéd. - Po policzkach dziewczyny poptynety kolejne 1zy. - Juz go nie
zobacze.

- A to wszystko z powodu zemsty starej kobiety - powiedziata pod nosem Minerva.

- Panno Pearson, co mam teraz pocza¢? Uciekltabym, gdybym wiedziata, jak wymkna¢ si¢ z
domu, ale rodzice ostrzegli calg stuzbg, ze mam stad nie wychodzi¢. Jedyna osoba, ktéra mi pomaga,
jest moja pokojéwka Molly.

Minerva schylifa si¢, by podnies¢ laske, ktéra upadta na podloge. Zaczeta przechadzac si¢ po
pokoju.

- Musimy ich jako$ przechytrzy¢.

- Musimy to zrobi¢ bardzo szybko ...

- Tak, zanim twdj ukochany wyruszy do Indii - powiedziata z roztargnieniem Minerva,
rozmyslajac, jak rozwigza¢ problem.

- Przede wszystkim dlatego, ze nosz¢ jego dziecko. Minerva o mato nie wpadfa na kolumne
podtrzymujacg baldachim znajdujacy si¢ nad 16zkiem.

- Jeste$ tego pewna?

- Wszystkie objawy na to wskazuja, madame - odparta zamiast niej Molly.

Minerva powoli spoczeta na krzesle stojacym obok tézka. Przybyta do tego domu, szukajac
rozwiazania problemu Caroline, i oto ma je przed soba. To jasne, ze pan Ferrington nie pos§lubi Leny
Stanbury, skoro ona jest w ciazy i w zasadzie jest juz me¢zatka. Trzeba tylko podaé to do publicznej
wiadomosci.

Ale jakim kosztem?

Dziewczyna stala obok, wpatrujac si¢ w nig szeroko otwartymi oczami, gniotac niespokojnie
w reku chusteczke... Minerva wiedziata, ze nie moze zawie$¢ jej zaufania. Och, Robercie, musi by¢
jaki$ inny sposéb, pomyslala. Wyobrazita sobie dwéch me¢zczyzn, ktérych najbardziej w zyciu
kochata, Roberta i Bernarda, jak $miejg si¢ z tego nie przewidzianego rozwoju wypadkow.

- Btagam: niech mi pani pomoze - wyszeptala Lena, lekko seplenigc. - Umre, jesli nie bede
mogta by¢ z Rogerem.

Nagle Minerva wpadta na §wietny pomyst. Wrecz wspanialy w swej prostocie. Powoli na jej
twarzy pojawit si¢ u§miech. - No, prosze juz nie ptaka¢. Chyba przyszedt mi do gtowy plan, ktéry ma
szans¢ powodzenia.

Lena przestata szlochac i lekko czkngwszy spytata: - Co trzeba zrobi¢?

- Zostaniesz po prostu porwana.

Uslyszawszy to stowo, Lena zrobila oczy wielkie jak u sowy. - To zupetnie niemozliwe -
wyszeptata. - Rodzice wydali polecenie, ze pod Zzadnym pozorem nie mog¢ opuszcza¢ domu.

Minerva zmarszczyta brwi i oparta dlonie na lasce. Zaczeta rozmyslaé, jak by tu rozwigzaé ten
problem.

- Nie powiedziala$ jeszcze rodzicom, ze oczekujesz dziecka Rogera? - spytata w koncu.

Lena zbladta.

- Nie $miatam nikomu si¢ do tego przyznawaé. Tylko Molly wie o wszystkim. Nie mam
pojecia, co zrobig rodzice, gdy si¢ o tym dowiedza.

- A wiec nawet Roger o tym nie wie.

Lena potrzasneta glowa.

- Chcialam si¢ najpierw upewni¢, a teraz nie pozwoliliby mi wysta¢ listu. Jeden z oficerow
przekazal Molly list od Rogera. Ten, w ktérym pisze, ze opuszcza Anglie. To ostatnia wiadomose¢,
jaka od niego dostatam.

- Przez Molly? Mhmm. - Minerva zmruzyla oczy i wpatrywala si¢ w pokojowke. Nagle wpadt
jej do glowy pewien pomyst. Moze si¢ uda. Molly i jej pani byly tego samego wzrostu i budowy ciata.
Wprawdzie pokojéwka miata rude wtosy, ale... Gdyby Lena skryta swoje pod czepkiem Molly 1 gdyby
ubrata si¢ w ten okropny rézowy strdj...

- Molly, zdejmuj swoja sukni¢. Stuzaca otworzylta szeroko oczy. - Stucham?

- Ty réwniez, Leno, zdejmij suknig.

Zadna z kobiet nawet nie drgneta.

- Nie patrzcie tak na mnie, jakby wyrosty mi rogi i ogon - powiedziala z niecierpliwos$cia
Minerva. - Lady Lena wlozy stréj pokojowki, a potem odwaznie poprowadzi mnie do drzwi.

- Chyba pani oszalata.



- Bynajmniej. Jestem zupetnie zdrowa. - Minerva oparla si¢ na lasce. - W tak wielkim domu
jak ten nikt nie zwrdci uwagi na stuzaca. Ani zaden ze stuzacych nie bedzie patrzyt na wszystkich
wchodzacych 1 wychodzacych. Ubrana w strdj pokojéwki odprowadzisz mnie do wyjscia. Pod
czepkiem Molly ukryjesz wtosy. A ty, Molly, musisz w tym czasie udawac, ze lady Lena nadal jest w
swoim pokoju.

- Alez oczywiscie, madame.

- Nie, nie zgadzam si¢ na to - powiedziata Lena. - Jesli rodzice si¢ zorientuja, wyrzuca ci¢ ze
stuzby bez zadnych referenc;ji.

- Ale co innego mozemy zrobi¢, madame? JeSli nie pomoge w tym porwaniu, pani maz
wyjedzie do Indii nie dowiedziawszy si¢ o dziecku, ktére pani nosi.

- Molly ma racj¢. Nie macie innego wyboru. Kiedy wyjezdza twdj maz?

- Napisal, ze niedtugo. - Oczy Leny znéw si¢ zaszklity.

- Prosze nie roni¢ tez - powiedziala stanowczo Minerva. - Ptacz nic nie pomoze. Poza tym w
brytyjskiej armii "niedtugo" moze oznacza¢ zardwno dwa dni, jak i dwa lata. Czy wiec zaryzykujemy?

- Nie uda si¢ nam. Ztapiag mnie, zanim dojdziemy do schodéw.

- Czy macie jakis$ lepszy pomyst?

Lena potrzasnetla glowa.

- Prosze, niech pani sprébuje. - Molly ujeta jej dlon. - Jesli nie zobaczy pani meza przed jego.
wyjazdem, prosz¢ pomysSle¢, co si¢ stanie, kiedy rodzice dowiedza si¢ o dziecku.

Lena zatrzesta si¢ na samg mysl o tym.

- W porzadku. Zrobig to.

- W takim razie szybko wyskakujcie z ubran.

Pokojéwka i jej pani zamienity si¢ strojami. Niepewne, czy plan si¢ powiedzie, stangty przed
lustrem. Kazda wygladata teraz inaczej. Minerva podeszta do nich i uzupetnita strdj Leny, naktadajac
jej na glowe czepek.

- Zdumiewajace - wyszeptata Lena.

- Nie uwierzylabym, gdybym nie zobaczyla - zawtérowata jej Molly.

- Nawet mama by mnie w tym nie poznata.

- I, mam nadzieje, lokaj. - Minerva zwrdcita si¢ do Molly. - Nie mamy czasu do stracenia.
Dasz sobie tutaj radg?

Molly skineta glowa.

- Zostane tutaj do kolacji, a potem wymkn¢ si¢ do siebie. Ochmistrzyni trzyma w swym
pokoju zapasowg garderobe dla stuzby. Kiedy zejdzie do kuchni pomaga¢ przy ustugiwaniu, przebiore
sie¢ i zawiadomig, ze lady Lena nie czuje si¢ dobrze i zyczy sobie, by zanie$¢ jej kolacje do pokoju.

- Robig tak zawsze od czasu, gdy zostatam zamknigta.

- Dobrze. WySmienicie.

- Ale to si¢ na pewno nie uda. - Lena spojrzata w lustro. - Kto§ mnie rozpozna...

- Nie, jesli wykazesz odwage - przerwatla jej niecierpliwie Minerva. - Musisz wierzy¢, moja
droga, Zze nam si¢ uda. W moim zyciu byly takie chwile, kiedy batam si¢ okropnie, ale staralam si¢ nie
da¢ nikomu tego po sobie pozna¢. Co wiecej, miej na uwadze, ze Molly dla ciebie si¢ poswieca. A to
moze pdj$¢ na marne, jesli stracisz odwage, zanim jeszcze zaczniemy dzialaé. A teraz, $mialo w
droge.

Lena skineta glowa, ale nie ruszyla si¢ z miejsca. Minerva wzigta ja za reke 1 pociggneta do
drzwi.

- Odwagi - szepnela.

Lena wyprostowata si¢. Minerva odwrdcita si¢ do pokojowki, wygladajacej teraz zupetnie jak
dama z towarzystwa.

- Powodzenia.

Molly skionita sig¢.

- Pani réwniez tego zycz¢, madame. Prosz¢ si¢ o nic nie martwié¢, lady Leno. Troche tutaj
pohatasuje, zeby wszyscy mysleli, ze nadal siedzi pani w pokoju pograzona w smutku. Moze pani na
mnie liczy¢.

Lena odwrdcita si¢ na piecie i podbiegla do stuzace;.

- Dzi¢kuje, Molly. Wynagrodze ci to, jesli bed¢ mogta.



- Powodzenia - wyszeptata pokojowka.

Mtoda kobieta podeszta do drzwi. L.zy zniknetly, a na jej twarzy pojawita si¢ determinacja.

- Idzmy wigc. Najlepiej bedzie, jesli pdjde przodem, tak jak to robi zazwyczaj stuzba.

- Bardzo dobrze - powiedziata z aprobatg Minerva.

Lena otworzyta drzwi. Nagle przeistoczyla si¢ w zupetnie inng osobg. Znikneta wyprostowana
pewna siebie panna, a na jej miejsce pojawila si¢ zgigta w poklonach, powtdczaca nogami stuzaca,
ktéra odprowadza goscia do drzwi.

- Tedy, panno Pearson. - Sklonita si¢ nisko.

- Widze, ze lubisz szarady i zabawe w teatr.

- Mama uwaza, ze mam wielki talent.

- Moze opre si¢ na twoim ramieniu, wszyscy pomysla, ze mam trudnosci z chodzeniem. Nikt
nie bedzie si¢ dziwil, jesli podprowadzisz mnie do powozu.

- Bardzo dobry pomyst. - Lena ujeta Minerve pod reke, jakby opiekowata sie kaleka albo
zupelnie zalamang kobietg. Verze spodobatby si¢ ten widok. Bez przeszkdd dotarty do miejsca, gdzie
przecinatly si¢ dwa korytarze.

- No, jestesmy juz tutaj.

- Tak - powiedziata Minerva. - Mam nadzieje, ze dopisze nam szczgscie.

Nie miaty zbyt wielu ktopotéw. Spotkaty tylko kilku stuzacych, ktérzy mijajac Minerve nie
zwracali zupelnie uwagi na prowadzaca ja drobna pokojowke. Nawet lokaj nie rozpoznal swej pani.
Wiedzac, ze Minerva nie jest mile widzianym przez hrabing goSciem, odwrécit oczy, gdy go mijaty,
strzelajac jedynie palcami na odzwiernego, by zamiast niego otworzyt im drzwi. Minerva obdarzyta go
najstodszym ze swych usmiechéw.

Udato si¢! U stép schodéw czekal na nie pow6z baronowe;.

- A teraz jeszcze tylko malutka scenka do odegrania - wyszeptata Minerva. - Musisz zachowac
si¢ tak, jakby$ chciata wymina¢ powd6z, predko nachyli¢ sig, kiedy znajdziesz si¢ po drugiej stronie i
wsung¢ si¢ do srodka. Udam, ze upuscitam laske. Wszyscy wigc beda patrze¢ na mnie, a nie na ciebie.

- Nie wierzytam, ze uda nam si¢ doj$¢ nawet tutaj.

- Uwierz...

Lena skineta glowa.

Pierre zeskoczyt z kozta i ruszyl w ich strong, ale Minerva odprawila go ruchem re¢ki.
Zaskoczony wrécit do powozu i otworzyt drzwiczki, czekajac, az obydwie zejda.

Minerva szta po schodach bardzo powoli. Nie chciata zrobi¢ zadnego naglego ruchu, by stuzba
Lavenhaméw nie zaniepokoila si¢ zbyt wczesnie. Gdy znalazl si¢ na ostatnim stopniu, upuscila z
cichym krzykiem laske. Odepchneta dziewczyng i chwycita si¢ za krzyz.

- Och, méj Boze. Pierre! Pom6z mi. Zle si¢ poczutam. Chodz tutaj. - Osuneta si¢ na kamienny
podjazd.

Pierre podskoczyl, by ja przytrzymaé. Spoczela w jego ramionach, modlac si¢, by Lena
zdotata wykorzysta¢ sposobnos¢.

- Co sig tutaj dzieje? - rozlegt si¢ krzyk zaniepokojonej kobiety. To byta Charlotte.

Minerva zerknela ponad ramieniem Pierre'a. Baronowa wychodzita wilasnie z powozu. W
srodku niespokojnie wiercity si¢ Violetta i lady Mary. Minerva btyskawicznie uniosta gtowe.

- A co wy tutaj robicie?

- Jak to co? Sadzisz, ze zostawityby$Smy ci¢ samg? - spytala Charlotte. - Podjechaty$my
powozem lady Mary. I widze, ze dobrze si¢ stalo. Pierre, pom6z Minervie.

Zanim ta zdazyla zaprotestowaé, Pierre podnidst ja i przenidst kilka krokéw do powozu.
Violetta i lady Mary przesiadly si¢ i nagle zamarly w bezruchu.

Z drugiej strony pojazdu otworzyly si¢ drzwiczki i staneta w nich ostupiata Lena; najwyrazniej
nie wiedziata, co robi¢ dale;j.

- Wpusccie ja. Wpusccie ja! - zawolala Minerva, kiedy Pierre posadzit ja wreszcie. Wszystkie
spojrzaty na siebie w zdumieniu, nie ruszywszy si¢ nawet o centymetr. Minerva nachylita si¢ wi¢c nad
Violettg i ztapawszy Lene¢ za sukni¢, wciggneta ja do srodka. Dziewczyna wyladowata na podtodze
miedzy starszymi paniami.

- Zamknij drzwi - polecita Violetcie Minerva.

Charlotte podata jej laske i juz, przy pomocy Pierre'a, miala wejs¢ do srodka, gdy ujrzata
Lene.



- A kto to taki? - spytata pogardliwie.

- To lady Lena. Wsiadaj szybko, musimy stad zwawo rusza¢. - Minerva wyjrzala przez okno i
zamarto w niej serce.

Do przedsionka wyszedt lokaj i jeden z kamerdyner6w, wyraznie zainteresowani tym, co
dzieje si¢ we wnetrzu pojazdu.

- Szybko, wchodz do $rodka - pospieszylta przyjaciotke.

Baronowej nie trzeba byto powtarza¢ dwa razy.

- Vite! - krzykneta do Pierre'a i zatrzasngwszy drzwiczki, opadla na siedzenie obok lady Mary,
ktéra zdazyla wlasnie zastoni¢ okna. Cala czwoérka siedziata $cisnigta jak ggsienice we wspSlnym
kokonie. Lena zmuszona byta do pozostania na podtodze.

Pow6z ruszyt z turkotem.

- Zostan tam na dole - polecita Lenie Minerva.

- Nie mogtabym wsta¢, nawet gdybym chciata - wyszeptata w odpowiedzi dziewczyna.

- Czy kto$ mi wreszcie wyjasni, o co w tym wszystkim chodzi? - spytata Charlotte. - I po co te
szepty.

Minerva, zmuszona bezposrednim pytaniem przyjaciotki, wyjasnita normalnym tonem:

- A co wy tutaj robilyscie? Mowitam, zebyScie poczekaly na mnie u Charlotte. Gdzie
zostawity$cie drugi powo6z?

- Nie chcialy$my czeka¢ u Charlotte - wyja$nita lady Mary.

- Stracityby$my wtedy calg zabawe - dodata Violetta.

- PrzyjechalySmy za toba tutaj, a potem dosztySmy do wniosku, ze przesigdziemy si¢ do
powozu, ktérym przyjechatas, a powdz lady Mary odestalySmy do domu. Zostaly$my, poniewaz
wiedzialy$Smy, ze bedziesz nas potrzebowac.

Minerva juz miala na koncu jezyka, ze wcale tego nie potrzebowala, gdy przerwalo jej pytanie
Charlotte:

-A teraz powiedz nam, dlaczego porywamy lady Leneg? I dlaczego jest ubrana w liberi¢
Lavenhaméw? - Skrzywiwszy si¢, zmierzyta wzrokiem dziewczyne. - Ten kolor jest okropny.

- To ulubiony kolor mamy - zaseplenita Lena.

- W takim razie twoja maman ma zty gust.

- Naprawdg? - Lena spojrzata na sukni¢. - Mnie si¢ podoba.

-W takim razie ty masz zly... - zaczeta Charlotte, ale przerwata jej Minerva.

- Lady Leno, chciatabym, by poznata pani moje przyjaciétki. To jest baronowa de Severin-
Fortier. Po drugiej stronie siedzi lady Mary Dorchester, Zona §wigtej pami¢ci putkownika Dorchestera,
a obok niej, pani Violetta Mills. Moje panie, a to jest lady Lena... - Zamilkta na chwile. - Sampson.
Lady Lena Sampson.

Dziewczyna uscisneta jej reke, wyrazajac tym gestem wdzigcznos$e.

- Teraz, kiedy mamy juz za sobg oficjalne grzecznosci, przejdzmy do rzeczy. Musimy ukry¢
lady Sampson.

- Taaaak... - powiedziata lady Mary. - Ale o co w ogdle tutaj chodzi?

Minerva juz miata odpowiedzie¢ jej na pytanie, gdy nagle ustyszala, ze Pierre zatrzymuje
konie.

Uniosta zastonki i wyjrzata na zewnatrz.

- Co sie stato? - spytata Charlotte.

- Nie wiem. - Minerva potrzasne¢ta gtowa. - DojechaliSmy dopiero do podjazdu Lavenhaméw.

- Zkapali nas - jekneta Lena.

- Jeszcze nie! - Minerva opuscila zastonke. - Szybko, Violetto, nakryj Lene swoim szalem.
Ustyszaty, jak na zewnatrz jaki§ m¢zczyzna rozmawia z Pierre'em.

W chwili gdy Violetta rozlozyla szal, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Wszystkie zamarly w bezruchu. Minerva chrzakneta.

- Tak? - spytata najbardziej wyniostym tonem, na jaki bylo ja stac.

- To ja, James Ferrington. Czy moge zamieni¢ z panig stowo?

Minerva z ulga uniosta reke do piersi.

- Panie Ferrington, nie wyobraza pan sobie, jaka jestem zadowolona, ze pana widze.

- Pan Ferrington! - rozlegt si¢ piskliwy glos z podtogi.



- Lena, wszystko w porzadku - wyszeptata Minerva do trzgsacej si¢ pod szalem mtodej
kobiety. -Wierz mi. - Nie czekajac na odpowiedz, odsuneta zastonke i opuscita okno. Przez chwilg nie
mogta w ogéle rozpozna¢ Jamesa. Znikn¢ta jego pewnosC siebie i energia. Przed nimi stat cien
cztowieka, ktérym kiedy$ byt James Ferrington. Skingt baronowej i pozostalym paniom, ale nie
zauwazyl drzacego szala na podtodze.

- Jak czuje si¢ Caroline? - spytat.

- Chyba tak samo jak pan - odparta Minerva. Kiedy opart dton na krawedzi okna, dotkneta jej.
-Panie Ferrington, chciatabym, zeby pan wiedzial, ze zywi¢ do pana gleboka przyjazn.

Unidst jej reke i pocatowat konice palcow.

- Doceniam to, panno Pearson. I jesli pani, albo... lady Pearson ... - jego glos zmigkl, gdy
wypowiadat to nazwisko -... bedziecie mnie kiedykolwiek potrzebowaty, proszg¢ da¢ mi tylko znac.

Minerva pochylita si¢ do niego, §ciskajac mu dion.

- Prosze¢ by¢ dobrej mysli. Nie wszystko jeszcze stracone.

- Jako$ nie jestem w stanie sobie tego wyobrazi¢. Wlasnie przyjechatem, by sformalizowac
umowe z Lavenhamem i podpisa¢ dokumenty dotyczace kontraktu $lubnego. - Zacisnat reke
spoczywajaca na oknie. - To tak, jakby juz bylo po wszystkim.

- Nie! - rozlegt si¢ krzyk.

Zaskoczony James Ferrington spojrzal na lady Mary, Charlotte i Violette. Siedziaty
nieruchomo jak posagi. Szal uniést si¢ i spod niego wychylit sie rézowy czepek.

- Nie chce za pana wychodzi¢!

- Lady Lena? - Oczy Jamesa rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

Mtoda kobieta skingta nieszczes$nie gtowa, a potem odwrdécita wzrok, jakby nie mogla znies§¢
jego widoku.

James spojrzat ironicznie na cztery kobiety siedzace w powozie.

- Czy znéw organizujecie porwanie?

- Panie Ferrington - powiedziala Minerva. - W powozie panuje juz duzy Scisk, ale uwazam, ze
powinien si¢ pan do nas przylaczy¢. Na pana miejscu nie martwitabym si¢ o spotkanie z Lavenhamem,
dopdki nie ustyszy pan catej historii lady Sampson.

- Sampson? - powt6rzyl.

- Jestem mezatka, panie Ferrington, nie chce wyj$¢ za pana - oswiadczyla bez ogrédek mtoda
kobieta.

Patrzy! na nia przez chwile, a potem powoli usémiechnat sie.

- Z przyjemnoscia przysiade si¢ do pan.
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Pierwszy list do Caroline przyszedt krétko po dziewiatej.

Byt od panny Elmhart. Najwyrazniej po tym, jak Caroline pokazata jej drzwi, Minerva i pozostate
panie wytlumaczyly nauczycielce, Ze one, i tylko one sg odpowiedzialne za to, ze pan Ferrington
zostal porwany 1 zwigzany w piwnicy. Jednakze, jak wyjasnita panna Elmhart w liscie, skoro byla to
piwnica nalezaca do Caroline, musi ona ponie$¢ odpowiedzialno$¢ i krétko méwiac...

Lady Dirnhurst i ja zgodzitysmy sie co do tego, ze porywaczki nie nadajq si¢ do pracy w
szkole.

Caroline zostala zwolniona ze swych obowiazkéw na pensji, i to w trybie natychmiastowym.

Nastepny list przyszedt wkrétce po pierwszym. Zostat wystany przez Freddiego. Szwagier
napisal, ze Caroline moze przenie$¢ si¢ do jego matki albo gdziekolwiek sobie zyczy. Kasa Pearsonéw
$wieci pustkami i on, Freddie, jest zmuszony wyjecha¢ na kontynent, i to zaraz po wystaniu tego listu.

Caroline zgniotta pismo w dtoni i cisnela je do kominka.

Ucieczka byta w stylu Freddiego. Bron Boze, by prébowat jako$ odda¢ swe dtugi albo, co
gorsza, zaczal pracowa¢ na swe utrzymanie, tak jak ona musiata to robi¢. Oczekiwata wilasnie na list
od wielebnego Tiltona, gdy zastukano do drzwi. Jasper pospieszyt, by je otworzy¢. Chwilg potem
Caroline ustyszata glos pastora. No c6z, przynajmniej on mial odwagg, by stanac przed nia osobiScie.
Wyszta mu naprzeciw.

- Pastorze Tilton, mito mi, ze pana widze.

Spojrzat jej w oczy i szybko uciekt wzrokiem w bok.

- Czy moglaby mi pani, lady Pearson, po$wigci¢ troche czasu?

Przez glowe przemknela jej mySl, ze zaraz zostanie przez niego wykluczona z koSciota, i
poczula gniew.

- Oczywiscie - powiedziata bez emocji. - Jasper, wez ptaszcz od wielebnego Tiltona. - Gdy
go$¢ oddat wierzchnie okrycie, poprowadzita go do salonu. - Zechce pan spocza¢?

Spojrzat na nig niezdecydowanie.

- Tak, chyba tak bedzie lepiej.

Caroline wskazata mu ruchem gtowy miejsce na sofie, sama spoczeta na krzesle stojacym
naprzeciwko. Wielebny uprzejmie zaczekal, az usiadzie, i zajal miejsce. Zauwazyla, ze wlozyt czarny
elegancki zakiet i wykonczony koronkg zabot, ktdry nosit jedynie w niedziele.

Potozyta rece na kolanach i czekata.

Westchnat gleboko i zapatrzyt si¢ w ogien plonacy na kominku. Nie powiedziat ani stowa.
Wtasnie miat westchna¢ po raz trzeci, gdy, Caroline me wytrzymata, zaciekawiona celem jego wizyty.

- Czy chcial pan cos powiedzie¢, pastorze?

Spojrzat zaskoczony i nadal milczat.

W koncu Caroline miata juz dosy¢.

- Pastorze Tilton, zjawil si¢ pan tutaj najwyrazniej w jakim$ konkretnym celu. Chcialabym, by
byl pan tak uprzejmy i powiedzial, z czym pan przychodzi, wtedy bedziemy mieli to juz za sobg.
Rozumiem panskie wahanie, sir, ale prosze mi wierzy¢, stowa wcale nie staja si¢ z czasem tatwiejsze
do wymdwienia.

Zaskoczyla go jej bezposrednios¢. Powoli zaczerwienit si¢, jakby nagle kotnierzyk koszuli stat
si¢ za ciasny.

Mimo wszystko Caroline wspétczula mu. Miala juz zlitowac si¢ nad nim i powiedzie¢, ze nie
moze, niestety, nadal po$wiecac si¢ pracy w dobroczynnosci, kiedy padt przed nig na kolana.

- Lady Pearson, czy wySwiadczytaby mi pani wielka faske i zgodzita si¢ zosta¢ mojg zona?

Caroline spojrzata na niego, jakby postradat rozum.

- Pastorze Tilton, jestem zaskoczona. Nie wiem, co powiedziec.

- Proszg si¢ zgodzi€. - Przysunat si¢ blizej.

Odchylita si¢ do tytlu. Przez ostatnie sze$¢ miesiecy oswiadczat jej si¢ co tydzien, ale zadne z
jego oswiadczyn nie mialy tak dramatycznego przebiegu. Rozejrzata si¢ i zadala mu pytanie, ktére
przyszito jej do gtowy:



- Dlaczego?

- Dlaczego, co? - Mrugnat zalzawionymi niebieskimi oczami.

- Dlaczego ciagle ponawia pan swe o$wiadczyny? - Nachylifa si¢ ku niemu. - Wczoraj dal mi
pan do zrozumienia, ze lady Dirnhurst skarzyla si¢ na mnie. Dzisiaj proponuje mi pan matzenstwo.
Wydawaloby sie, ze po tym, co powiedziata lady Dirnhurst, bedzie mnie pan uwazal za kiepska
kandydatke na zon¢ pastora. Czy nie mam racji?

Wielebny Tilton przysiadt na pigtach.

- No c6z, lady Dirnhurst bedzie nieco niezadowolona.

- Nieco. Nie wspominajac o innych paniach dziatajgcych w kétku. Nie sadze, by uznaty mnie
za dobrg partnerke dla pana.

Wielebny zdjat okulary.

- Nie stucham plotek, jesli to mi pani sugeruje. Wiem réwniez, ze panie z kétka narzucajg mi
swoja wolg, ale dam sobie z nimi rad¢. Po prostu od $mierci zony az do tej pory nie musialem tego
robi¢. Latwiej mi bylo podporzadkowac¢ si¢ ich zyczeniom i wymaganiom, ale nie pozwolitbym im
pani skrzywdzi¢.

Caroline poczuta si¢ wzruszona jego szczeroscig. Gteboko wzruszona: Wiedziata, ze nie
nalezy do me¢zczyzn lubigcych sytuacje konfliktowe.

- Dlaczego pan to robi? - spytata migkko. Zmarszczyt brwi.

- Nie bedzie pani miata nic przeciwko temu, jesli powrdce na miejsce?

- Nie - zapewnita go.

Wstat 1 usiadl niespokojnie na brzegu kanapy. Wyciggnat z kieszeni kawatek materiatu i
wyczyscit nim okulary.

- Bo moge z panig rozmawiac¢ - powiedziat wreszcie.

- Ze mng?

Potwierdzit skinieniem glowy i zatozyt okulary z powrotem na nos.

- Zdaje sobie sprawe, ze wickszo$¢ ludzi tego nie rozumie, ale kierowanie parafia wigze si¢ z
zupelng samotnoscia. - Spojrzat na swe dlonie, spoczywajace na kolanach. Zaczerwienit si¢ i dodat: -
Pani zawsze byla dla mnie bardzo mila i zyczliwa. O$wiadczajac si¢ kazdego tygodnia, mialem
okazje, by poby¢ z panig sam na sam.

- Wydawato mi si¢ jednak, ze czut pan ulge, kiedy za kazdym razem panu odmawiatam.

- To prawda - przyznat szczerze. - Jednak kiedy dzisiaj rano przyszta do mnie lady Dirnhurst z
grupa pan z kétka i nalegata, bym namoéwit panig na ztozenie rezygnacji, zrozumiatem, ze jesli juz
pani wigcej nie zobacze, bede bardzo nieszczegsliwy. Moje dzisiejsze oSwiadczyny ptyna z glebi serca.

- Pastorze Tilton ja... ja nie wiem, co powiedzie¢. To znaczy... oswiadczal mi si¢ pan co
tydzien, ale mimo to...

- Nie zgadza si¢ pani?

- Nie mysle o panu w sposéb, w jaki powinna myS$le¢ osoba majgca na uwadze matzenstwo. -
To bylto zarezerwowane dla Jamesa Ferringtona.

- Nie spodziewatem sie, ze zylibySmy ze soba jak maz i zona - zapewnit ja pospiesznie. - W
kazdym razie, zanim si¢ lepiej poznamy.

Caroline wstala i podeszta do kominka. Zastanawiala si¢ nad odpowiedzia, obserwujac
ptomienie lizace gtowni¢ drewna.

- Mieszkam z ciotkag mojego zmartego meza.

- Panna Pearson moglaby zamieszka¢ z nami... jesli troch¢ zmieni niektére ze swych
ekstrawaganckich zwyczajow.

Czy Minerva potrafitaby si¢ zmieni¢, zwtaszcza tak, by dogodzi¢ lady Dirnhurst i innym
matronom? A co z nig? Czy tez potrafitaby nagia¢ si¢ do takiego stylu zycia? Z drugiej strony miatyby
zapewniony dach nad gltowa, a Caroline cieszytaby si¢ szacunkiem naleznym Zonie pastora.

Ale przeciez to malzefistwo pozbawione bytoby namigtnosci. Zamkneta oczy, przywotujac
wspomnienie poprzedniej nocy, kiedy trzymata ukochanego w ramionach.

Otworzyla oczy i spojrzata na wielebnego Tiltona.

- Przykro mi, pastorze, ale musz¢ odmoéwi¢ panskiej uprzejmej prosbie.

- Lady Pearson, prosze, niech pani rozwazy...

Nagle otworzyly sie drzwi wejSciowe. Do $rodka wpadly Minerva, baronowa, lady Mary i
pani Mills. Krok za nimi wszedl James Ferrington, niosagc w ramionach pigkng, mtoda kobiet¢ ubrana



w jaskraworézowa sukni¢. Z wlosami opadajacymi luzno na plecy, wygladata miodo i niewinnie.
Caroline poczuta szarpiacg zazdro$¢, zwlaszcza kiedy dziewczyna spojrzala na Jamesa jak na
wybawce.

Minerva klasn¢ta w dionie.

- Caroline, mamy cudowne wie$ci. Bedziesz taka szczgdliwa. - Zatrzymata si¢. - O, witam,
pastorze Tilton. Jak to dobrze, Ze pan tutaj jest.

- Dobrze? - powtérzyt nieszczesliwy wielebny.

Do Caroline ledwo dochodzity stowa ciotki. Patrzyla, jak James wnosi mtoda kobiete do
salonu i ktadzie jg na kanapie, delikatnie, jakby byla z chinskiej porcelany.

- Dzi¢kuje, James - powiedziata nieznajoma, wpatrujac si¢ w niego niebieskimi oczami.

- Kto to jest? - zwrdcila si¢ Caroline do Minervy.

- To jest lady Lena! Lena, chcialabym, Zeby$ poznata Caroline Pearson.

Lady Lena. Caroline stata wiec przed swoja rywalka.

- Nie zwracaj uwagi na jej str6j - rzekla Minerva. - Jej matka ma okropny gust... ale to
zupelnie inna historia. Najwazniejsze jest, moja droga, ze Lena spodziewa si¢ dziecka.

Jesli ziemia osunegtaby sie pod jej nogami, Caroline nie bytaby bardziej wstrza$nigta. Sprawy
nie polepszylo, kiedy Lena wzieta Jamesa za r¢ke i oznajmita wyraznie sepleniac:

- A James jest najwspanialszym cztowiekiem, jakiego mozna sobie wyobrazic!

Oszotomiona Caroline rzucita si¢ do Minervy.

- To nie mogta by¢ prawda. To na pewno pomyika.

- To prawda! Czy to nie wspaniate wiesci? - spytata Minerva.

Baronowa usiadta na kanapie obok lady Mary i $ciagneta rekawiczki.

- Musimy to uczci¢ szampanem. Jasper, sprowadz Pierre'a.

Wysle go do domu po szampana.

- Przyjecie! Tak, urzadzmy przyjecie! - zawotata lady Mary. Pidra na wielkim kapeluszu
zafalowaty wraz z ruchem jej gtowy. - Bedziemy $wigtowac.

- Prosze pozwoli¢, bym ja dostarczyl szampana - odpart uprzejmie James. - Przeciez to moje
szczgscie bedziemy opijac.

Caroline utkwila w nich zdumione oczy. Lady Lena nadal nie wypuszczata rgki Jamesa.
Wygladata na bardzo szczesliwa.

- Pastorze, dobrze, Ze pan tu jest - powiedziat James. - Bedziemy potrzebowali panskiej rady.
Kto wie, moze i panskiej postugi.

Caroline zacisneta piesci, starajac si¢ nie zauwaza¢ migoczacych przed jej oczami Swiatetek i
gluchego dudnienia w uszach. Wydawato sie, ze tylko sitg woli zmusza si¢ do oddychania. Chciata
sprawi¢, za pomocg jakiego$ zaklecia, by mogta znikna¢ i nie by¢ §wiadkiem tego, co si¢ dziato na jej
oczach.

- Bede szczesliwy mogac panu stuzyd, sir. Przepraszam, nie dostyszalem panskiego nazwiska?

- Ferrington. James Ferrington. - W koncu uwolnit reke z doni Leny i1 wyciagnat ja do pastora.

Podczas gdy panowie wymieniali grzeczno$ci, Minerva krzatata si¢ dookota lady Leny.

- Musisz dostac¢ co$ do picia, moja droga. Za wiele przesztas, biorac pod uwage twoj delikatny
stan.

Delikatny stan. Caroline wbita paznokcie w dlonie. Nie zemdlej¢. Nie chce zemdle¢. Jeszcze
nie teraz. Btagam, nie teraz.

Dopiero Violetta zauwazyla, ze co$ nie jest w porzadku.

- Caroline, zle si¢ czujesz? Jeste$ zupetnie blada. Chyba nie jeste$ chora?

Caroline poczula, jak wszystkie oczy obracaja si¢ w jej kierunku, wszystkie, tacznie z oczami
Jamesa.

W zamysleniu zmarszczyt czoto.

- Caroline? - spytal niepewnym tonem.

Potrzasneta gtowa, bez stéw proszac go, by do niej nie méwit i nie podchodzit blizej. Prawde
powiedziawszy, nie mogla zosta¢ w tym pokoju ani chwili dtuzej, by nie patrze¢ na promieniejaca
szczgsciem Lene. Schyliwszy glowe pobiegta ku drzwiom, ale James stanat na jej drodze.

- Btagam - udato jej si¢ powiedzie¢, gdy prébowala go wyminac.

- Caroline, o co chodzi?



- O co chodzi? - wykrztusita w konicu. - Oznajmiasz mi, Ze twoja narzeczona jest z tobg w
ciazy, i jeszcze mnie pytasz, co si¢ stato? Czy juz zupetnie nie obchodzi cig, co czuje?

Przez chwile po jej pytaniach zapadio gluche milczenie. Potem wszyscy naraz, wykluczajac
wielebnego Tiltona, wybuchneli Smiechem. Zaktopotanie Caroline przerodzito si¢ w gniew.

Chciata wyjs¢ z pokoju, ale James nie pozwolil jej na to. Polozyl rece na jej ramionach, jego
oczy btyszczatly radoscia.

- Caro... - zaczal, ale przerwata mu w p6t stowa. Kopneta go z calej sity.

Puscit ja.

Nie miata zamiaru sprawdza¢, czy nic mu si¢ nie stato.

Sadzac po odglosie, ktéry wydal zginajac si¢ wp6l, byta pewna, ze nie zdazyt jeszcze przyjs¢
do siebie. Wybiegta z pokoju, otworzyla szeroko wejSciowe drzwi i znalazta si¢ na ulicy. Nie
wiedziala zupetnie, dokad biegnie. Ustyszata za sobg glos Minervy. Uniosta brzeg sukni i zaczgta
pedzi¢ jeszcze szybciej. Skrecita na rogu, potem jeszcze raz, bojac si¢, ze beda ja Scigac.

Wreszcie wpadta w alejke.

Niebo pokryte byto chmurami, a powietrze przesycone zimnem i wilgocia. Pozatowata, Ze nie
wzieta szala albo kapelusza, ale nie miata ochoty wraca¢. Ztapata luzny kosmyk wtoséw i wsuneta go
za ucho. Zatrzymala sig.

Co ona robi? Przeciez nie ma gdzie pdj$¢, nie ma si¢ do kogo zwrdcié, z wyjatkiem te$ciowe;.
Sama mysl o tym przyprawita ja o dreszcze. Nie mogta juz liczy¢ nawet na Minerve.

Gleboki meski glos przerwat jej mysli.

- Tym razem tatwiej bylo ci¢ odnalez¢.

James.

Odwrécita si¢. Ujrzala na poczatku alejki jego wysoka, imponujaca postaé. Byl taki
przystojny. Nigdy nie bedzie nalezat do niej.

- Nie mamy sobie nic do powiedzenia, James. Zostaw mnie w spokoju. Wracaj do kobiety,
ktéra nosi twoje dziecko.

- Czy tak mato mi ufasz, by przypuszcza¢, ze przyniéstbym do twego domu kobiete
spodziewajaca si¢ mojego dziecka?

- Juz sama nie wiem, w co wierzy¢.

Zblizat si¢ do niej powoli.

- W takim razie uwierz w moja mito$¢ do ciebie. Uwierz, ze nigdy bym ci¢ umys$lnie nie
skrzywdzit, ze moim jedynym celem w zyciu jest ci¢ kochaé, szanowac i opiekowac si¢ toba.

Nic mnie to nie obchodzi, chciata krzyknaé, jednak to byloby klamstwo. Stata jedynie
nieruchomo, jak wrosni¢ta w ziemig, i przygladata si¢ bezradnie, jak podchodzi do niej coraz blizej. W
koncu
stanat naprzeciwko nie;j.

Nawet teraz jej zdradzieckie cialo pragneto si¢ do niego przytuli¢. Chciata zarzuci¢ mu
ramiona na szyj¢ i btaga¢, by powiedziat, Ze to nieprawda...

- To dziecko nie jest moje.

Spojrzata na jego pigkna twarz. Chyba nie zrozumiata go dobrze.

Jego zielone oczy rozjas$nit usmiech. Pomachat r¢ka przed jej oczami.

- Styszata$ mnie?

Caroline zamrugata, jakby budzac si¢ z transu.

- Powiedziates, ze dziecko nie jest twoje?

Skinat gtowa. Przeszta kilka krokéw, rozwazajac te informacje, i wrécita do niego.

- Jesli dziecko nie jest twoje, w takim razie czyje?

Zasmiat si¢ i spojrzat ku niebu.

- No, zaczyna do niej wreszcie dochodzié. - UsSmiechnat si¢. - Dziecko jest jej meza.

Dopiero po chwili dotarto do niej znaczenie jego stow.

- To ona juz jest m¢zatka? Nie jestem pewna, czy dobrze zrozumiatam.

- Nie dziwi mnie to. Mnie réwniez trzeba bylo dwa razy powtarza¢ cala histori¢, zanim
wszystko zrozumialem. Chodzi o to, ze kilka miesiecy temu lady Lena poslubita potajemnie mtodego
oficera. Rzecz jasna, uczynita to bez zgody rodzicéw, ale malzenstwo zostalo skonsumowane.
Oczywiscie rodzice nie wiedzg o dziecku, jeszcze nie wiedza.

- W takim razie nie mozesz jej poslubic. - Caroline powoli wszystko zaczynala pojmowac.



- Lady Lena zwolni mnie z danego stowa - powiedzial, przytulajac Caroline i szepczac: -
Moge wiec poslubi¢ kobiete, ktérg kocham.

Najpierw wydawalo jej si¢, ze nie zrozumiata go dobrze... a potem poczula, jakby niebo
rozwarto si¢ nad nig i spetnito jej jedyne zyczenie. Dzien nie wydawal si¢ juz zimny, ale Swiezy i
peten mozliwos$ci. Roze$miata sie, czujac si¢ lekka i szcze$liwa, jak jeszcze nigdy w zyciu. Miata
ochote zatanczy¢, tu w zautku.

Przyszia jej do glowy pewna mysl.

- W takim razie, dlaczego wniosle$ ja na rgkach do mojego domu?

- Jeste$ podejrzliwa? - Usmiechnat si¢. - Jechala z nami na podtodze powozu i zdretwiata jej
noga. Tak ja bolata, ze nie mogta chodzi¢, wiec zaniostem ja, poniewaz nie moglem si¢ doczekac,
kiedy
przekaze ci dobre nowiny.

- Ale ona patrzyta na ciebie jak na wybawiciela.

- Bo tak jest. Obiecatem, ze dopilnuj¢, by ona i jej maz byli razem. Daniel juz udat si¢ do
Ministerstwa Wojny, by to zatatwi¢. Jestem pewien, ze kapitan Sampson nadal jest w Londynie.
Jeszcze dzisiaj Daniel uda si¢ ze mng do hrabiego i hrabiny Lavenham, by powiadomi¢ ich o
wszystkich sprawach.

- Jeszcze o nich nie wiedzg?

- Hrabiego Lavenhama i ojca Sampsona, ksiecia Allvery, dzieli wasn, trwajaca juz od kilku
pokolen. Jestem jednak pewien, ze do wieczora uzyskamy zezwolenie Lavenhama.

- Jak masz zamiar to zrobic?

- Potrafie by¢ przekonujacy. - Zacisnal wokot niej ramiona tak, ze ich ciata przylgnelty do
siebie.

Czuta jego serce. Odchyliwszy gltowe, oparta brode na jego piersi i spojrzata mu w twarz, w
roze$miane, zielone oczy przepelnione mitoscia.

- Caroline, czy zechcesz mnie poslubic?

Tak! Pragneto wykrzycze¢ jej serce, ale glgboki strach kazat jej powiedzie¢ co innego.

- Nie, James. Nie mozemy.

- Dlaczego? - Zmarszczy?t brwi.

- Poniewaz nie moge mie¢ dzieci.

- Caroline, to, czy bedziemy mie¢ dzieci, zalezy jedynie od Boga, nie od nas. Nie odmawiaj mi
z przyczyn, na ktére nie mamy zadnego wplywu. Nie chcg bez ciebie zy¢.

- Ale, James...

Przerwat jej protest pocatunkiem. Catowat powoli, gleboko i namigtnie, az Caroline poczuta,
Ze nie moze utrzymac si¢ na nogach.

Przerwali, by zaczerpna¢ powietrza.

- Przekonalem ci¢ juz, ze powinnas zosta¢ moja zona, czy mam jeszcze powtérzy¢ pocatunek?

- Tak! - zawolala obejmujac go z calej sity. - Tak, zostang¢ twoja Zona... tak, pocatuj mnie
jeszcze.



Epilog

Hrabia Lavenham 1 ksigze¢ Allvery nie zgodzili si¢ dla dobra swych dzieci przerwac dzielacej
ich rody wasni.

Nie mialo to zadnego znaczenia.

Kapitan Sampson ucieszyt si¢ na wies¢ o tym, ze zostanie ojcem.

James polubit go natychmiast i zaproponowal, ze pomoze milodej parze, jak tylko bedzie mdgt.
Obydwoje zdecydowali, ze skoro nie majg pozwolenia rodzicéw, lepiej bedzie, jesli pojada jako
malzenstwo do Indii. James miat kilka posiadtosci potozonych niedaleko kwater zajmowanych przez
wojsko w poblizu Kalkuty i podarowat im jedng w prezencie Slubnym.

Caroline otrzymala od niego akt wtasno$ci domu. James chciat po$lubi¢ ja z catag pompa i
ceremoniami, na jakie mégl sobie pozwoli¢ dzigki swoim pienigdzom, lecz przekonata go, ze woli
mniej okazaly §lub. Zgodzit si¢, przekazujac ogromna sume¢ pieniedzy na cele charytatywne, by
zaimponowaé¢ paniom dziatajacym w kétku przy kosciele Swigtego Marka. Darowizna byta tak
wysoka, ze lady Dirnhurst niemal pgkta z zazdro$ci, tym bardziej ze niektdre czlonkinie kétka zaczety
przebakiwaé, ze moze nadszedl juz czas, by ustapita z funkcji 1 puscita na swe miejsce kogos
nowego... na przyklad Caroline Ferrington. Wielebny Tilton napisat list z podzigkowaniem za
darowizne, ale oznajmit, Ze, niestety, nie moze by¢ na ich $lubie, poniewaz w tym czasie bedzie
przebywat poza miastem.

Roéwniez Lucinda Pearson, teSciowa Caroline, odméwita przybycia.

Reszta gosci nie zawiodta. Slub stat si¢ wydarzeniem nastgpnego roku.

Tak wiec dwudziestego czwartego stycznia 1814 roku Caroline i James ztozyli przysiege
matzefiska w koéciele pod wezwaniem Swictego Marka. Ich $wiadkiem byt Daniel Harvey. Panna
mtoda byta
pigkna i bardzo wzruszona, pan mtody niespokojny i przepelniony duma... czyli tak, jak powinno by¢
na $lubie, co zgodnie o§wiadczyli wszyscy przybyli na uroczystosc.

OczywiScie, goscie mowili miedzy sobg o tym, Zze przyjecie zostalo zorganizowane przez
niestawng baronowa de Severin-Fortier. To byl jej podarunek $lubny dla panny mtodej. Kilkoro ludzi
rozpoznalo u jej boku Minerve Pearson. Zastanawiano si¢, czy to ta sama Minerva Pearson, ktorej
kiedy$ wyrzekla si¢ rodzina. A moze to Freddie zostat wydziedziczony? Wielu doszto do wniosku, ze
musial to by¢ Freddie, ktéry umknat z Londynu, by unikna¢ wierzycieli.

Inng osoba, ktéra wzbudzita zainteresowanie zebranych, byta pani Violetta Mills, stojaca obok
lady Mary Dorchester, zony $wigtej pamigci "szalonego" Wilhelma Dorchestera. Pani Mills wygladata
tak niepozornie, ze trudno byto uwierzy¢ w prawdziwos¢ plotek, ktére na jej temat powtarzano.

Natomiast dobrze bylo znéw zobaczy¢ lady Mary, chociaz przespata ona prawie cala
ceremoni¢. Tak naprawde goscie zdumieli si¢ dopiero wtedy, gdy po ceremonii $lubnej pow6z Jamesa
Ferringtona skrecit w ztym kierunku. Reszta woznicOw zwolnita, niepewna, czy jecha¢ za nim, czy
prosto do domu baronowe;.

Charlotte rozwigzata ten problem. Razem z Minerva wychylily si¢ przez okno i daly znak
gosciom, by podazali za nimi. Poniewaz obie panie nie przejmowaly si¢ faktem, ze mioda para
pojechata w ztym kierunku, go$cie zdecydowali, ze oni réwniez nie begda sie¢ tym klopotaé. Wkrétce
wszyscy popijali mrozonego szampana w wielkim uroczym domu baronowe;j.

Zdazyli juz uraczy¢ si¢ kilkoma kieliszkami, zanim wrdcili po godzinie przepetnieni mitoscia
panstwo mtodzi. Kilka oséb zaniepokoito si¢ stanem panny mtodej, poniewaz miala bardzo
zarumienione policzki.

Kto$ spytat Minerve Pearson, czy to nie z powodu jakiej$ wysypki.

- To nie wysypka - powiedziata Minerva, podajac baronowej, lady Mary i pani Mills
szampana roznoszonego przez lokaja. - To z powodu meskiego zarostu.

Przyjaciétki stuknety sie kieliszkami.

Nikt z obecnych na $lubie nie zdziwit si¢, kiedy dziewie¢ miesiecy p6zniej, doktadnie co do
dnia, James i1 Caroline zostali dumnymi rodzicami zdrowej dziewczynki. Nazwali ja Diana, po
greckiej bogini ksigzyca. Nie bylo rodzicéw, ktérzy bardziej od nich radowaliby si¢ narodzinami
dziecka.



